1.
2.
3.

~ INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO “Parque Solar Peumo”

INDICE
Chillan, 16 de Marzo del 2021
ANTECEDENTES DEL TITULAR ..ttt rtesatesatesaaesasssasssasssanesanssanssanesanssanesnnesnnnsns 6
ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD ...ttt snneennesnnens 6
ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL ...vvvvviinerienenenesn. 7
3.1.  Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental ........o.vvivevireiieiieiineiiennnens 7
3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar
de la evaluacidn de impacto ambiental del ProyECI0. . v e eiiii i i i anes 10
3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la
LYz LU= To] o o PP 10
331, Conrelacion @la DIA. ... 10
TR I o I 1 = Tod T g I T Ao =T o P 11
3.3.3.  Conrelacion ala Adenda ComMPIEMENTANTA. .. uuuevuerueineisiiesae e rae s 11
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de participar
11
3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas .......... 12
3.5.1.  Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial ..........ccoiuiiiiii 12
3.5.2.  Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional............oovviiiiiiiiinnnean, 12
3.5.3.  Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal ...........ccovviiiiiiiiiinnenn, 12
3.6. Referencia a las actas del COMItE TECNICO «.uuuveirieeiiiie i a e e s s e e s saneesannnesanneeanns 12
3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion .......c.vvieeiiiiieiiiieeriieeriieriieeaannes 13
o % R o I 1= Tod T LI Y - 0 13
3.7.2.  Conrelacion @la AdENGa . .....eiei e e e 17
DESCRIPCION DEL PROYECTO +uututuitituettuetenetsenetaenesaenesasnesasnesaenesnsnssnsnesnsnesnensenensenees 18
4.1. Ubicacion del proyecto 0 aCtividad .....oeeseirieiiie i e eiee s e eane s eannesaannesaannesannneanns 18
4.2. Partes y 0Dras el PrOYECIO .uuuiisiiti i 21
O TR AN ot ox o] T3 =TI 0] 07T (o 29
44, Cronologia de las fases del proyecto 0 aCtiVidad ....vvueeeiiieesiiieesiiessieseaeesaaneesaineeranneesannes 30
4.5. /=T 0 (= o - PP 30
4.6. R el (o0 0 5 £ (1T od o o P 30
N O = U (=T o =TV Voo [0 g P 30
4.6.2.  SUMINISIIOS DASICOS + 1 uv v teetaesseestessesaseesaesanessaeesne s nesannesanssanessanssanesannsannesnnssannennnernnennns 37
4.6.3.  Recursos naturales a extraer, eXplotar 0 ULHTIZAr.........cvieeiineii s ree s 38
4.6.4.  EMISIONES Y BFIUBNTES .1 uui ittt e 39
TR = (- o [1 o 3PP 46
4.7. T (- o] 0T o o] 47



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

R = 1 (- Y3 o] £ T VAR (o3 o) 3T P 47

4.7.2.  SUMINISIIOS DASICOS « vt atssesaetaeiats e st s s se s e st st st s s s et s e s e s e s e s e s s s s et s e s e st s e s e s e s nasnernnans 49
R TR o (0T [0 Tod 1S [=T 0T Vo [ 51
4.7.4. Recursos naturales a extraer, eXplotar 0 ULHlIZar.......oceviieeiireii i s s re s eie e saeeraneaans 51
T 1411 o] T YA § (V1T T PP 51
G TR = (- o (10 3P 55
4.8. oL e [ o] T g (P 57
N O = 1 (=Yoo o = T YA Vol [0 4T PP 57
5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD ...uiiiiiiiiiiiii i sanesnnesnneannens 59
5.1, Salud de 1a PobIaCion. . ....u s 59
5.2. Recursos Naturales reNOVADIES ... .. v e e e 60
LT S 1111 o 60
ST Vo 0 B 61
TR T =1 o] 61
5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.........oovvvviieennnss. 61
6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE LA
PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL . .eutiiite e eieesaeeseeseesnneseennes 62
6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
LT TS Q=TS A £ o [T 62

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables, iINClUIdOS el SUEIO, AQUA Y @ITE 1. .uveiiireeiiitesiiee et aieee s airee s aae e sannessannessannesannnesannnesannness 69

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas
de vida y costumbres de grupoS NUMAN0S ... uee e siieeseeieeesaieessaeessansessannesaanneseannessnnnessaneesennnessnnes 79

6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor

ambiental del territorio en que se pretende emMpPlazar .......vviee i 85
6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
LEO L 1S oo T LT 0T o 4T P 87
6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico y,
en general, los pertenecientes al patrimonio CUTUIAl .......eerrieee i e aanes 90
7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL PROCESO DE
A7 0 7Y [ ] N PPN 93
8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS ........c.ccvvvvtnns 93
8.1.  Plan de prevencidn de contingenciaS y eMErgENCIAS . .uueuueirueirneireinersieiriesrieesiesriresiessnnssnes 93
9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE . .uivitititiiiiiieteeeeeeiee e e aeeneeaneaaes 107
9.1. Normas relacionadas al PrOYECTO. ...uuusevuseruserserse it raneaas 107
9.1.1. Norma Ley N° 19.300/94, modificada por Ley N° 20.417, Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente,
Ministerio Secretaria General de 12 PreSIHENCIA. . .vuuueieesreertereeriesaesaessaee e raneeaeesaneaaneeraneranesannennnes 107

9.1.2.  Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°458 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ley General de Urbanismo y
Construccion. Ultima modificacion Decreto Supremo N°4 de 21 de enero de 2018, publicado en el Diario Oficial el 13 de

TEDIEro de 2009, .. uu it e 108
9.1.3.  Norma: Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud. “Establece normas para evitar emanaciones o
contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza”. Promulgada con fecha 02 de mayo de 1961 .......covuvieiinninennns 109

2

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
i=- https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

#]0]



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

9.1.4. Norma: Decreto Supremo N°138 del Ministerio de Salud. Establece la obligacién de declarar emisiones que indica.
Promulgada con fecha 10 de junio de 2005, ... . e iueiusisiseiiesr e 110

9.15. Norma: Decreto Supremo N°47, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ordenanza General de la Ley de
Urbanismo y Construcciones- Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.
Promulgada con fecha 16 de abril de 1992. . ... e i e e e s e ae e e e 111

9.1.6. Norma: Decreto Supremo N°75, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece condiciones para el
transporte de carga. Promulgada con fecha 25 de mayo 08 1987, .. ..viieiiireiiie it et i sieeraeeraresaneaaeeanneaaneans 112

9.1.7. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°1/09 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley de Transito. Promulgada con fecha de 27 de diciembre de 2007 ..........c.ccevvunnnn 113

9.1.8. Norma: Decreto Supremo N°55/94, Establece norma de emision aplicable a vehiculos motorizados pesados.
Modificado por el Decreto Supremo N°4/12. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Promulgada con fecha 8 de

LA T o 0 S 114
9.1.9. Norma: Decreto Supremo N°211, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Norma de emision aplicable a
los vehiculos motorizados livianos. Promulgada con fecha 18 de octubre de 1991, ......iviiieiiieiiiieiieieiiiarereeaens 115
9.1.10. Norma: Decreto Supremo N°4. Del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece normas de emision
de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados v fija los procedimientos para su control. Promulgada con fecha 07 de
LT o T L= 00 116
9.1.11. Norma: Decreto Supremo N°54, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece norma de emisién
aplicable a vehiculos motorizados medianos que indica. Promulgada con fecha 8 de marzo de 1994 ...........ccvvvvvninnens 117
9.1.12. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°725/67. Ministerio de Salud. Codigo Sanitario ..........ocvvvvevuviennnns 117
9.1.13. Norma: Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre las condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo, publicado en el Diario Oficial el 29 de abril de 2000. ............ 118
9.1.14. Norma: Decreto Supremo N°38 del Ministerio del Medio Ambiente “Establece norma de emision de ruidos
generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N°146 de 1997, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia. Promulgada con fecha 11 de noviembre de 2011, ....oeiiniiiiieii e ree e eeenes 120
9.1.15. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°1/2007. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de
Trénsito. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Promulgada el 27 de diciembre de 2007. .........covvvininenne. 121
9.1.16. Norma: Decreto Supremo N° 47 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. “Fija nuevo texto de la Ordenanza
General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones”. Promulgada con fecha 16 de abril de 1992. .........cceuvveens 121
9.1.17. Norma: Ley N°19.473 que sustituye texto de la ley N°4.601, sobre caza y articulo 609 del Cédigo Civil. Fecha de
publicacion 27 de Septiembre de 1996, ....uueiuiiueieiiie e 122
9.1.18. Norma: Resolucion Exenta N°133 del Ministerio de Agricultura. Establece Regulaciones Cuarentenarias para el
ingreso de embalajes de manera. Publicado en el Diario Oficial con fecha 26 de enero de 2005.........ovevivviiiininieinenns 122
9.1.19. Norma: Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales. Promulgada con fecha 27 de enero de 1970 ............ 123
9.1.20. Norma: Decreto Supremo N°484 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la ley N°17.288 sobre excavaciones
y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas. Promulgada con fecha 28 de marzo de 1990. .......... 124
9.1.21. Norma: Decreto Supremo N°594 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre las condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo, publicado en el Diario Oficial el 29 de abril de 2000 ..........cccvveevieennns 125
9.1.22. Norma: Decreto con Fuerza Ley N°1 del Ministerio de Salud. Determina materias que requieren autorizacion
sanitaria expresa. Publicado en el Diario Oficial con fecha 21 de febrero de 1989 .......oceeiiiiiiiiiii i 126
9.1.23. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°725/67 Cddigo Sanitario. Ministerio de Salud. Promulgada con fecha 11 de
(oot T=Ta T o d=N o LI 126
9.1.24. Norma: Decreto Supremo N°298 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Reglamenta el transporte de
cargas peligrosas sobre calles y caminos. Promulgada con fecha 25 de noviembre de 1994.........c.oovviiiiiiiiiiiiiieennns 127
9.1.25. Norma: Decreto Supremo N°158 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Fija el peso maximo de los
vehiculos que pueden circular por los caminos publicos, modificado por el Decreto N°1910, del Ministerio de Obras Publicas.
Publicado en el Diario Oficial con fecha 4 de febrero de 2003. ......coeiieiieii i e aaerneanens 127
9.1.26. Norma: Decreto Supremo N°200 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Fija el peso maximo de los
vehiculos que pueden circular por vias urbanas del pais. Publicado en el Diario Oficial el 5 de marzo de 1993. ............. 128
9.1.27. Norma: Decreto con fuerza de ley N°850 del Ministerio de Transportes. Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley del MOP y Ley de Caminos. Promulgada con fecha 12 de septiembre de 1997 ........c.vevvvnennns 129
] 3

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
L. https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

9.1.28. Norma: Resolucion Exenta N°1/95 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones y del Ministerio de Obras.
Establece dimensiones maximas de los vehiculos para circular por vias publicas. Promulgada con fecha 3 de enero de 1995

129
9.1.29. Norma: NCh. N°2245 Of 2003 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece el transporte de
sustancias peligrosas. Hoja de Datos de Seguridad (HDS) Y REQUISITOS. +.uvuusiiistsinesiineriserasesaieesnnesanessnnernnernns 130
9.1.30. Norma: Decreto Supremo N°75/1987. Establece condiciones para el transporte de carga que indica. Ministerio de
transportes y Telecomunicaciones. Promulgada con fecha 25 de mayo de 1987 .....vviieiiieiiiieeiiie i i eneennneanneaas 130
9.1.31. Norma: Ley N°18.290 Ministerio de Justicia. Ley de Transito. Promulgada con fecha 23 de enero de 1984. ... 131
9.1.32. Norma: Decreto N°236 del Ministerio de Obras Pablicas. Reglamente General de alcantarillados, fosas sépticas,
camaras filtrantes, cdmaras de contacto, cdmaras absorbentes y letrinas domiciliarias. Promulgada con fecha 30 de abril de
1926 132
9.1.33. Norma: Decreto con Fuerza Ley N°725 del Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario. Promulgada con fecha 11 de
(0ot T=T a0 £ =N o LI 132
9.1.34. Norma: Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo. Promulgada con fecha 15 de septiembre de 1999 ........ovvvviiiiiieniinnnnns 134
9.1.35. Norma: Decreto con fuerza de ley N°1 del Ministerio de Salud. Determina materias que requieren autorizacion
sanitaria expresa. Promulgada con fecha 8 de noviembre de 1989 .......oiuriiieiiii i 135
9.1.36. Norma: Decreto Supremo N°75 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que establece condiciones
para el transporte de carga que indica. Promulgada con fecha 25 de mayo de 1987. .....c.eiiiiiieiiiiiiie e eneeeaees 136
9.1.37. Norma: Decreto Ley N° 3557 del Ministerio de Agricultura. Establece disposiciones sobre proteccion agricola.
Promulgada con fecha 29 de diciembre de 1980, ... ..uieireieiiteieieierars e e rr st aassassne s sarsaasareaneraraness 137
9.1.38. Norma: Decreto Supremo N°148 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos. Promulgada con fecha 12 de junio de 2003, .....ceiieeiiieiitiiine it ree e sassse s rnsesaaaaserneaness 137
9.1.39. Norma: Decreto Supremo N°1 del Ministerio de Medio Ambiente, Reglamento del registro de emisiones y
transferencia de contaminantes (RETC). Promulgada con fecha 2 de enero de 2013, ....ovneiiiiiiiieiieiiienieraneaneans 138
9.1.40. Norma: Decreto Supremo N°43 del Ministerio de Salud. Aprueba el reglamento sobre almacenamiento de
sustancias peligrosas. Promulgada con fecha 27 de julio de 2015. ......iieiiiieiii s e e e e rneenes 139
9.1.41. Norma: NCh N°1411/78 Instituto Nacional de Normalizacion. Prevencion de riesgos. .......cvvevievieiniernnnns 140
9.1.42. Norma: Decreto Supremo N°160 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion. Aprueba reglamento de
seguridad de las instalaciones y operaciones de produccion y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucién y
abastecimiento de combustibles liquidos. Publicado en el Diario Oficial el 7 de julio de 2009 .........ccvvvvieiiiininrnennens 140
9.1.43. Norma: NCh N°2190/2003 oficializada por Decreto Supremo N°90/1993 Instituto Nacional de Normalizacion.
Transporte de sustancias peligrosas: distintivos para identificar FeSg0S ......vvvueiriiiriiiiiii i 141
9.1.44. Norma: Resolucion Exenta N°1001/2007 del Ministerio de Salud .........ccevieeiiiiiiieiiiiiiii e 141
9.1.45. Norma: Resolucion Exenta N°610/1982. Prohibe el uso de los bifenilos policlorados. Superintendencia de
Servicios Eléctricos y de Gas. Promulgada con fecha 3 de septiembre de 1982. ......ccvivvieiiieiiiiiiiiiiieneneeeeaess 142
10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES .....covivviie 142
10.1.  Permisos ambientales sectoriales de contenido Gnicamente ambiental ..........cooovviieviiiiiiiieeninenns. 142
10.2.  Permisos ambientales SECtOriales MIXIOS .. .. uuuueseesnerreeeeeseeseeseeseeseeseesnernnernnesnneenes 142
10.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagties, aguas servidas de cualquier naturaleza, segun se
establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA .......oiuiiiiiiii e 143
10.2.2. Permiso para la construccidn, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de basuras

y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion,
comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento
del SEIA 143

10.2.3. Permiso todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segln se establece en el articulo 142 del
L CTo | T T=Ta (oI LTI PP 144

10.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos, segtn se
establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA. ... .oiiiiiiii e e ae e raeanens 144

4



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIQOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS ..............e. 145

11.1.  Compromiso ambiental VOIUNTAIIO v..uvuueiseiisiiiisi s 145
11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935 ...........ccvvvviiiininnens 145
11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos ............ccvuvee. 147
11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de Transporte entre Santa
IO To T N £ (A U 4T - Y/ PP 150
11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o remolacha ............... 152
11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor bioldgico frente al Estero Las Mulas

155
11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de Santa Lucia Bajo 156
11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935 .......cviiiiiiiiiiiiiiin e 157
11.2.  CONAICIONES O EXIGENCIAS 4 vt uuseernnsessannessanneseaneessannesannnssannnssannessannesssnnesesnnesssnnessnnness 158
12. PARTICIPACION CIUDADANA ...t tttititet ettt et enet e e e eae s eaeasas e saraenranetreneneaneneenenns 159

12.1.  Participacion ciudadana iNfOrmMada . ...uueeesiiieeseieeseieessineessineesainessannessanneseannessannesennness 159

12.2.  Actividades de participaCion CiUdadana........oeeieireeriineesiiesaieeesaineesaneessansesaannesanneesannness 159

12.3.  ObServaciones CIUGAUANEAS « .. veuuueuuseiseiseiseisessess s ssss s s sassassassessnssnssnssnssaes 160
12.3.1. Admisibilidad de las observaciones Ciudadanas . .....uvuevevuirsiuiisiinni 160
12.3.2. Evaluacion técnica de las 0bservaciones Cludadanas «...vuuvevsseisirseiiiiiiiis e raeas 160
Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935........coviiiiiiiiiiiiiiiiineienass 163
Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de TiuloS......ccvvevieiiiiiiiiiinininennens 166
Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de Transporte entre Santa Lucia Alto 'y
1T T 169
Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o remolacha ............c.covvviiiininnens 171
Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor bioldgico frente al Estero Las Mulas........ 174
Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de Santa Lucia Bajo............. 175
Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en RUta N-935.......ciiiiiiiiiiiiiiie i reenaenaeaaens 176
Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935........coviiiiiiiiiiiiiiiii s 179
Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de TituloS........ccvvvvvvieiviiiiieniinennns 185
Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de Transporte entre Santa Lucia Alto y
1T 188
Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935........coviiiiiiiiiiiiiiiii e 197
Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935........c.coviiiiiiiiiiiiiiinnans 206
Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935........coviiiiiiiiiiiiiiiii e 217

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL ..vuvuitiiiitiiieteenesieneseenesaenesnsnseneneenees 233

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION ..uuitiitiitiitietiitseteetseteensensensensensensensensensensennes 233



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Parque Solar Peumo”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Empresa Eléctrica Peumo SpA.

Run

7.977.349-2

Domicilio

Avenida Pedro de Valdivia #0193, oficina 51, Providencia.

Nombre del representante legal

Pedro Javier Matthei Salvo

Rut

7.977.349-2

Domicilio del representante legal

Avenida Pedro de Valdivia #0193, oficina 51, Providencia.

Correo  electronico
representante legal

Titular o | info@aaktei.com, pmatthei @aaktei.com

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El Proyecto tiene por objetivo principal el construir y operar una planta
fotovoltaica de 9MW, para producir energia eléctrica limpia a partir de la
energia solar. Para ello se instalara un parque fotovoltaico, cuya potencia
nominal serd de 9MW, la cual serd evacuada a la linea de Alta Tension
existente.

Descripcion  general | EI Parque Solar Peumo corresponde a la construccion y operacién de un

del proyecto parque fotovoltaico enmarcado dentro de las Energias Renovables No
Convencionales (ERNC) destinado a la generacion de energia eléctrica a
partir de la tecnologia solar fotovoltaica, cuya potencia nominal sera de 9
MW.

Tipologia  principal, | c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

asi como las aplicables
a sus partes, obras o
acciones

Vida util

25 afnos.

Monto de inversion

USD $ 7.380.000,000.

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de Ila
ejecucion del proyecto
de modo sistematico y
permanente, para
efectos de la
caducidad de la RCA

El hito de inicio de la ejecucion del Proyecto, de modo sistemético y
permanente, corresponde a la habilitacion de la instalacién de faenas.

Proyecto o actividad

Si | No | El Proyecto no comprende el desarrollo por etapas.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

se  desarrolla or
etapas g [X]
Proyecto o actividad | Si | No | EI Proyecto no modifica otros proyectos o actividades
modifica un proyecto existentes.
0 actividad existente [X]
Proyecto modifica | g; | No | El Proyecto no modifica otras RCA.
otra(s) RCA
[XI]

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental
Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
N° del .
Nombre del documento Emisor Fecha
documento
Declaracion de Impacto Ambiental Empresa Eléctrica Peumo
(DIA) NA SpA 18/03/2020
Servicio de Evaluacion
Resolucién de admisibilidad 36 Ambiental de la Region de | 24/03/2020
Nuble

Oficio de Solicitud de Evaluacion . .,
de la DIA dirigido a los organismos SerV|p|o de Evalt_JaC|on

. g 60 Ambiental de la Region de | 24/03/2020
de la administracion del Estado con ~

) ) Nuble
competencia ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacion Servicio de Evaluacion
de la DIA dirigido al Gobierno | 58 Ambiental de la Region de | 24/03/2020
Regional Nuble
Oficio de Solicitud de Evaluacion Servicio de Evaluaciéon
de la DIA dirigido a|5h9 Ambiental de la Region de | 24/03/2020
municipalidades Nuble

pertenecientes a pueblos indigenas.

No se realizd reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo
previsto en el articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se
emplaza en tierras indigenas, areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos

Nuble

Carta de visacion del texto para Servicio de Evaluacion
ana. para | 51 Ambiental de la Region de | 26/03/2020
difusion -

Nuble

Servicio de Evaluacién
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region de | 18/04/2020
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del

Nombre del documento Emisor Fecha
documento
Invitacion a reunion  Comité Servicio de  Evaluacion
- 81 Ambiental de la Region de | 04/05/2020
Técnico ~
Nuble
Resolucion que resuelve solicitud Servipio de Evall_Jacién
. 202099101336 | Ambiental de la Regién de | 04/05/2020
de inicio de PAC ~
Nuble
Servicio de Evaluaciéon
Resolucion Exenta 202099101326 | Ambiental Direccién | 30/04/2020
Ejecutiva
Servicio de Evaluaciéon
Resolucion Exenta 202099101430 | Ambiental Direccién | 16/06/2020
Ejecutiva
Servicio de Evaluacion
Resolucion Exenta 202099101401 | Ambiental Direccion | 29/05/2020
Ejecutiva
Servicio de Evaluacion
Resolucion Exenta 202099101455 | Ambiental Direccion | 26/06/2020
Ejecutiva
Servicio de Evaluaciéon
Resolucion Exenta 202099101491 | Ambiental Direccién | 28/07/2020
Ejecutiva
Servicio de Evaluaciéon
Resolucion Exenta 202099101549 | Ambiental Direccién | 31/08/2020
Ejecutiva
Informe Consolidado de Solicitud . .,
de Aclaraciones, Rectificaciones SerV|_C|o de Evalgamon
L 90 Ambiental de la Region de | 24/09/2020
y/lo Ampliaciones a la DIA Riuble
(ICSARA)
Servicio de Evaluaciéon
Resolucién Exenta 111 Ambiental de la Region de | 09/10/2020
Nuble
Resolucion de  Extension a Servicio de Evaluacion
- 125 Ambiental de la Region de | 09/11/2020
Suspensiéon de Plazo. Riuble
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

NO

del

Nombre del documento Emisor Fecha
documento
Servicio de Evaluacién
Invitacién a reunién solo titular 129 Ambiental de la Region de | 13/11/2020
Nuble
Resolucion  de  Extension a Servicio de Evaluacion
- 128 Ambiental de la Region de | 19/11/2020
Suspension de Plazo. “
Nuble
Servicio de Evaluacién
Anexo Participacion ciudadana 203 Ambiental de la Region de | 20/10/2020
Nuble
Servicio de Evaluacién
Oficio envio de DIA a PAC 213 Ambiental de la Region de | 30/11/2020
Nuble
Adenda NA Empresa Eléctrica Peumo 11/12/2020
SpA
. . - Servicio de Evaluacién
Oficio de Solicitud de Evaluacion | , g Ambiental de la Region de | 14/12/2020
de la Adenda -
Nuble
Servicio de Evaluacion
Anexo Participacién ciudadana 9 Ambiental de la Region de | 07/01/2021
Nuble
Informe Consolidado
Complementario de Solicitud de Servicio de Evaluacién
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 15 Ambiental de la Region de | 19/01/2021
Ampliaciones Complementario a la Nuble
DIA (ICSARA Complementario)
Servicio de Evaluacién
Invitacion a reunion solo titular 21 Ambiental de la Region de | 04/02/2021
Nuble
Adenda Complementaria NA grr)npf)resa Eléctrica Peumo 19/02/2021
- - - Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion | Ambiental de la Region de | 19/02/2021
de la Adenda Complementaria -
Nuble
Servicio de Evaluacion
Resolucién de Ampliacién de Plazo | 26 Ambiental de la Region de | 22/02/2021

Nuble



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental
invitados a participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental
invitados a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

SERNAGEOMIN, Zona Sur

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

CONAF, Region de Nuble

DGA, Region de Nuble

Direccion de Vialidad, Region de Nuble

DOH, Region de Nuble

SAG, Region de Nuble

SEC, Region de Nuble

SEREMI de Agricultura, Region de Nuble

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble

SEREMI de Energia, Region de Nuble

SEREMI de Salud, Region de Nuble

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Nuble

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Nuble

SEREMI MOP, Regi6n de Nuble

Servicio Nacional Turismo, Region de Nuble

Gobierno Regional, Region de Nuble

I. Municipalidad de Yungay

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que
participaron de la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
5343 SEREMI de Salud, Region de Nuble 06/04/2020
22-EA/2020 CONAF, Region de Nuble 08/04/2020
294 SAG, Region de Nuble 13/04/2020
78 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Nuble 13/04/2020
249 I. Municipalidad de Yungay 13/04/2020
15/DDUI SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble 13/04/2020
56 Servicio Nacional Turismo, Region de Nuble 13/04/2020
360 DGA, Region de Nuble 13/04/2020
40 SEREMI de Energia, Region de Nuble 14/04/2020
140 SEREMI de Transportes y’%II'Stl)eigomunicaciones, Region de 14/04/2020
225 DOH, Region de Nuble 14/04/2020
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315 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble 14/04/2020
327 Direccion de Vialidad, Region de Nuble 15/04/2020
113 SEREMI MOP, Region de Nuble 15/04/2020
209 SEREMI de Agricultura, Region de Nuble 15/04/2020
SE16-
000240- SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble 16/04/2020
2020
398 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 16/04/2020
1488 Consejo de Monumentos Nacionales 28/04/2020
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
907 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble 17/12/2020
938 I. Municipalidad de Yungay 18/12/2020
669 SAG, Region de Nuble 18/12/2020
128 Servicio Nacional Turismo, Region de Nuble 22/12/2020
194 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Nuble 22/12/2020
57/DDUI SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble 23/12/2020
764 DOH, Regi6n de Nuble 23/12/2020
13921 SEREMI de Salud, Region de Nuble 28/12/2020
269 SEREMI MOP, Region de Nuble 28/12/2020
312 SEREMI de Agricultura, Region de Nuble 28/12/2020
62-EA/2020 CONAF, Region de Nuble 28/12/2020
1058 DGA, Region de Nuble 29/12/2020
SE16-
001257- SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble 29/12/2020
2020
1203 Direccion de Vialidad, Region de Nuble 30/12/2020
34 Consejo de Monumentos Nacionales 05/01/2021
3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
2224 SEREMI de Salud, Region de Nuble 24/02/2021
280 Direccion de Vialidad, Region de Nuble 01/02/02
212 I. Municipalidad de Yungay 16/03/2021

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se
excusaron de participar

N° Oficio Remitido por: Fecha
46_2020
ACC SEC, Region de Nuble 01/04/2020
2546589
723 SERNAGEOMIN, Zona Sur 13/04/2020
219 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 17/04/2020
244 Superintendencia de Servicios Sanitarios 17/04/2020
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3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades
maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
249 [lustre Municipalidad de Yungay 13/04/2020
Fundamento

e Respecto a la compatibilidad territorial, de acuerdo al actual Plan Regular (Vigente desde el 06
de abril de 1993 y modificado el 15 de mayo de 1996 y 16 de octubre de 2010) el proyecto se
emplaza fuera del limite urbano del Plano Regulador de la ciudad de Yungay, es decir, se
localiza en zona rural y en consecuencia no esta sujeto a la regulacion de éste.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

No aplica

Fundamento

e No se cuenta con un pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo
regional dado que el Gobierno Regional, no se pronunci6 ante el requerimiento realizado por el
SEA region de Nuble, mediante ORD. N° 58, de fecha 24 de marzo de 2020.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
249 llustre Municipalidad de Yungay 13/04/2020
Fundamento

e EI ORD N° 249 de la I. Municipalidad de Yungay sefiala que el proyecto indica en su
declaracion que no se vincula con ningin lineamiento estratégico del Plan de Desarrollo
Comunal de Yungay. Por su parte el proyecto indicd en el punto 3.2.2. “Relacion con las
Politicas, Planes y Programas de Desarrollo a nivel comunal” de la DIA que se consideraron el
Plan de Desarrollo Comunal de Yungay (PLADECO) 2019-2023 y Plan Regulador Comunal
(PRY) Yungay, sobre lo cual se identificd que, segun lo expuesto, los lineamientos y objetivos
estratégicos del Plan de Desarrollo Comunal de Yungay no se contraponen con el Proyecto, por
lo cual es posible concluir que, el Proyecto no trasgrede los lineamientos y metas planteadas por
la llustre Municipalidad de Yungay en su PLADECO 2019-2023. En el caso de los alcances del
Plan Regulador de Yungay, no se aplica a la zona del proyecto, ya que éste se encuentra fuera
del limite urbano, y de acuerdo a lo indicado en la Figura 1. “Situacion Actual Plano Plan
Regulador de Yungay” del capitulo 10B de la DIA, y considerando los limites urbanos de la
comuna Y la ubicacion del Proyecto, éste se encuentra fuera de dicho limite.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
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3.7.

- Acta N°17/2020 de Sesion N° 05 del Comité Técnico de la region de Nuble, de fecha 7

de mayo de 2020.

Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Otros

1.

e “No obstante lo anterior, en materias de seguridad, de competencia de
esta Superintendencia, el titular del proyecto bajo evaluacion debera
tener presente en su materializacion, los siguientes aspectos:

Que respecto a la Normativa Eléctrica, cuyo cumplimiento le

corresponde fiscalizar, debe tener presente al menos las siguientes:

D.F.L 4/20.018 del 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, "Fija texto refundido, coordinado y sistematizado
del Decreto de Fuerza de Ley N° 1, de Mineria, de 1982, Ley
General de Servicios Eléctricos, en materia de energia eléctrica™
(LGSE).

DS N° 327 de 1997, del Ministerio de Mineria; Que fija el
“Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos”.

D.S. N° 115 de 2004, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion; Que aprueba la Norma Técnica NCh Eiec. 4/2003,
“Instalaciones de Consumo en Baja Tension” y deroga en lo
pertinente, el decreto nimero 91, de1984.

D.S. N° 4188 de 1955, del Ministerio del Interior, Que aprueba la
norma NSEG. 5 E.n71, “Instalaciones Eléctricas de Corrientes
Fuertes".

D.S. N° 1261 de 1957, del Ministerio del Interior; Que aprueba la
norma NSEG 6 E.n. 71, de "Cruces y Paralelismos de Lineas
Eléctricas".

R.E. N° 610/1982, Superintendencia de Servicios Eléctricos y de
Gas, "Prohibe el uso de Bifinélidos Policlorinados (PCB) en
equipos Eléctricos.

Norma NCh Elec 10/1984, Electricidad. "Tramite para la puesta en
servicio de una instalacion interior'.

Adicionalmente, por tratarse de un sistema de generacion, debera cumplir
con la siguiente normativa:

D.S. N° 244 de 2005, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion; Que "Aprueba Reglamento para Medios de
generacion No Convencionales y Pequefios Medios de Generacion
establecidos en la Ley General de Servicios Eléctricos.

R.E.N° 09 de 2005, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion; Que "Dicta Norma Técnica con Exigencias de

ORD. N° 46_2020
ACC 2546589 de
fecha 01 de abril
de 2020 de SEC,
Region de Nuble,
que se pronuncia
sobre la DIA.
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Seguridad y Calidad de Servicio para el Sistema interconectado
del Norte Grande y el Sistema Interconectado Centrar y sus
modificaciones”.

- D.S. N° 291 de 2007, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion; Que "Aprueba Reglamento que Establece la
Estructura, Funcionamiento y Financiamiento de los Centros de
Despacho Econémico de Carga.

- Decreto N°101 de 2015, Ministerio de Energia, modifica decreto
supremo N° 244, de 2005, del ministerio de economia, fomento y
reconstruccion, que aprueba reglamento para medios de
generacion no convencionales y pequefios medios de generacion
establecidos en la ley general de servicios eléctricos.

- R.E. N°537 de 2016, del Ministerio de Energia; comisiéon nacional
de energia, modifica norma técnica de conexion y operacion de
pequefios medios de generacion distribuidos en instalaciones de
media tension.

2. Que respecto a la Normativa de Combustibles, cuyo cumplimiento le
corresponde fiscalizar, deberd cumplir con los siguientes requerimientos
de seguridad establecidos:

- D.S. N° 160 de 2009 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion;, Que aprueba el “Reglamento de Seguridad para
las Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion,
Transpone, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de
Combustibles Liquidos ™.

- D.S. N°101 de 2013, del Ministerio de Energia; Que modifica
el D.S. N° 160 de 2009 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion.

- D.S. N°66 de 2007, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion;, Que aprueba “Reglamento de instalaciones
interiores y medidores de Gas”.

- D.S. N° 280de 2009, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion; Que aprueba el “Reglamento de Seguridad
Transporte y Distribucion de Gas de Red”.

- D.S. N° 108 de 2014, del Ministerio de Energia; “Reglamento de
Seguridad Para las Instalaciones de Almacenamiento Transporte y
Distribucién de Gas Licuado De Petroleo y Operaciones
Asociadas”.

3. El titular del proyecto en comento debera tener presente que las
instalaciones de electricidad y de combustibles liquidos o gaseosos, que se
proyecten, con caracter de provisorias 0 permanentes, previo a su puesta
en servicio, deben ser declaradas ante esta Superintendencia, con el
concurso de instaladores y/o profesionales autorizados, mediante los
formularios correspondientes, que se encuentran disponibles en el sitio
WEB institucional de SEC (www.sec.cl), al igual que la normativa que se
debe cumplir segun sea el caso.”
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Lo que dice relacion con la normativa aplicable sefialada por el érgano
evaluador no fue considerada debido a que ello no corresponde
normativa ambiental aplicable al proyecto, en el marco del SEIA.

“Dada la ubicacion cercana a la ciudad de Yungay, se solicita mayor
informacion con respecto a los instrumentos de planificacion urbana
como lo son PRC, PRI, PLADETUR, etc. Y como se condicionara la
construccion de grabarse areas de expansion urbana y/o apertura de
nuevas calles.

Se indica que esta Seremia entrega la recomendacion a iniciativas de
inversion en el sector de “recursos hidricos”, por cuanto se solicita
entregar antecedentes de posibles fuentes de PTA’s y afectaciones que
pudiera tener al momento de la ejecucion del proyecto. (Sea por
preparacion del sitio o apertura de caminos y traslado de materiales),
para el caso pueden ser esteros o cauces cercanos y que estén dentro o
cerca del proyecto.

“Participacion ciudadana

1.- Se realizaran reuniones participativas, para conocer la opinion de
los vecinos afectados del sector con el proyecto en cuestion.

2.- Como se resuelve la propiedad del terreno y sus servidumbres de
paso, tanto troncales como vecinales (...)"

En relacion a “Dada la ubicacién cercana a la ciudad de Yungay, se
solicita mayor informacion con respecto a los instrumentos de
planificacion urbana como lo son PRC, PRI, PLADETUR, etc. Y como
se condicionard la construccion de grabarse &reas de expansion
urbana y/o apertura de nuevas calles” se indica que “El Proyecto se
ubicara en la Region de Nuble, en la provincia del Diguillin, comuna
de Yungay, emplazado en un entorno rural a aproximadamente a 30
km al Suroeste de la ciudad de Yungay.”, frente a lo cual no le es
aplicable los instrumentos de planificacion urbana. Ello se ratifica en el
ORD N° 249 de la Ilustre Municipalidad de Yungay al sefialar que “de
acuerdo al actual Plan Regular (Vigente desde el 06 de abril de 1993 y
modificado el 15 de mayo de 1996 y 16 de octubre de 2010) el proyecto
se emplaza fuera del limite urbano del Plano Regulador de la ciudad
de Yungay, es decir, se localiza en zona rural y en consecuencia no
esta sujeto a la regulacion de éste.”

Respecto a “Se indica que esta Seremia entrega la recomendacion a
iniciativas de inversion en el sector de “recursos hidricos”, por cuanto
se solicita entregar antecedentes de posibles fuentes de PTA's y
afectaciones que pudiera tener al momento de la ejecucion del
proyecto. (Sea por preparacion del sitio o apertura de caminos y
traslado de materiales), para el caso pueden ser esteros o cauces
cercanos y que estén dentro o cerca del proyecto.”, sobre lo sefialado
no se considera lo observado sobre que la SEREMI de MIDESO
efectia la recomendacién a iniciativas de inversion en el sector de
“recursos hidricos” dado que ello no se vincula a la evaluacion
ambiental del proyecto.

. ORD N° 315
del 14 de abril de
2020 de la SEREMI
Desarrollo Social vy
Familia, de la Region
de Nuble, que se
pronuncia sobre la
DIA.
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Lo que dice relacion con la Participacion Ciudadana y reuniones
participativas se indica que, en el marco de la tramitacion en el SEIA
de las Declaraciones de Impacto Ambiental, el articulo 94 del Decreto
Supremo N° 40 del Reglamento del SEIA faculta a la ciudadania a
solicitar la apertura de un proceso de Participacion ciudadana. Sobre
ello se sefiala que la normativa no faculta a los OAECAS a requerir un
proceso de Participacion ciudadana. Sobre lo anterior es relevante
mencionar que durante el proceso de evaluacion ambiental se
realizaron las solicitudes de Participacion Ciudadana por parte de tres
personas juridicas y, cumpliéndose los requisitos establecidos en el
articulo 94 del D.S. 40 RSEIA, se dicto la Resolucion Exenta N°
202099101336 por medio de la cual se decretd la apertura de un
proceso de Participacion ciudadana, donde se llevaron a cabo
actividades presenciales y telematicas para presentar los derechos y
deberes de la ciudadania y se expusieron los contenidos del proyecto,
por parte del Titular.

En el caso de lo indicado “Como se resuelve la propiedad del terreno y
sus servidumbres de paso, tanto troncales como vecinales (...)", frente
a lo sefialado por el drgano evaluador no fue considerada debido a que
ello no corresponde a materias ambientales aplicable al proyecto, en el
marco del SEIA.

“Medidas atenuantes para evitar conflictos socio- ambientales” (...)
“Aclarar el compromiso denominado “Creacion de tranque de regadio
para fomentar actividades agricolas”, el beneficio de este sera para la
comunidad o es un compromiso entre privados. En caso de beneficiar a
la comunidad, indicar de qué manera y como serd el acceso o
participacion en dicho tranque de regadio.” (...)

Se solicita al titular, que la oficina de operaciones se instale
fisicamente en Yungay, para que de este modo el pago de patente
municipal tribute en la comuna de operacion.

En relacion a la solicitud de que el proyecto presente “Medidas
atenuantes para evitar conflictos socio- ambientales” (...)” y “Se
solicita al titular, que la oficina de operaciones se instale fisicamente
en Yungay, para que de este modo el pago de patente municipal tribute
en la comuna de operacion.” frente a lo sefialado por el drgano
evaluador no fue considerada debido a que ello no corresponde a
materias ambientales aplicable al proyecto, en el marco del SEIA.
Sobre lo expuesto respecto si el Compromiso Ambiental Voluntario
“Creacion de tranque de regadio para fomentar actividades agricolas”,
correspondia a un “beneficio de este sera para la comunidad o es un
compromiso entre privados” no fue considerado dado que el Titular
presentd este Compromiso Ambiental VVoluntario (CAV) y no como un
compromiso entre privados. No obstante, se efectuaron observaciones
al Titular para que amplie la informacion sobre este CAV en las
observaciones N° 76 y 77 del ICSARA emitido por el SEA Nuble.

. ORD N° 294
del 13 de abril de
2020 de la
Municipalidad de
Yungay, que se
pronuncia sobre la
DIA.

“1.- El titular propone la construccion de un tranque de regadio dentro
de sus compromisos ambientales voluntarios, con objeto de mejorar la

° ORD N° 1488
del 28 de abril de

: gL, https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

&f4 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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capacidad agricola de los suelos de la zona. Dicha medida conlleva
actividades de movimiento de tierras, excavacion e inundacion, las
cuales constituyen un agente importante de intervencion a monumentos
arqueoldgicos, por lo cual es fundamental que se especifique el area a
intervenir y se efectle la adecuada evaluacion del componente
arqueoldgico en dicha area.

En virtud de lo anterior, se requiere completar la inspeccion visual en
aquellas areas no prospectadas durante la presente evaluacion
ambiental, la cual deberd ser efectuada siguiendo transectas separadas
por una distancia no mayor a 25 metros por las condiciones de
visibilidad. Para la elaboracion del informe se recomienda seguir el
procedimiento establecido en la "Guia de Monumentos Nacionales
Pertenecientes al Patrimonio Cultural en el SEIA".

https://sea.gob.cl/sites/default/files/migration_files/quias/guia_monume
ntos_060213.pdf”

La observacion del Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) no fue
considerada, debido a que el terreno asociado al Compromiso
Ambiental Voluntario (CAV), segun indica el Titular en el capitulo N°
1 “Compromisos Voluntarios™ presentado en la DIA se encuentra en la
Comuna de Yungay, aludiendo a un predio distinto al del
emplazamiento del proyecto. Por lo tanto, se descarta realizar una
inspeccion visual en dicho terreno. No obstante, se incluyd una
observacién para ahondar en la forma de ejecucion del CAV vy si el
proyecto llevara a cabo movimientos de tierras, excavacion e
inundacion en la ejecucion. Tras ello el Titular sefialé en su Adenda
una adecuacién al CAV expuesto asociado a suelo, presentando un
proyecto denominado “Convenio de Riego por Pivote para achicoria
y/o remolacha” para un predio ubicado en la comuna de Pemuco,
Region de Nuble. Ademas, en el caso de lo sefialado en la Adenda
sobre un “Tranque” se indica en el Anexo N°20 de la Adenda que el
CAV considera la creacion de “un acumulador que permita dar
autonomia por 24 horas. Para la creacién del acumulador no se
requerira excavacion, ya que se instalara de manera superficial. Las
dimensiones son 15 metros x 40 metros x 3 metros, teniendo una
capacidad 1.800 metros clbicos” (énfasis agregado)

2020 del Consejo de
Monumentos
Nacionales, que se
pronuncia sobre la
DIA.

3.7.2. Con relaciéon a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda.

Otros

“Componente arqueologico

Revisado el Informe Arqueologico correspondiente al Anexo 19.1 de la
Adenda, que describe los resultados obtenidos durante la inspeccion

° ORD N° 34
del 5 de enero de
2021 del Consejo de
Monumentos
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visual de los terrenos donde se compromete construir un sistema de
Riego Tecnificado para mejoramiento de productividad de suelos (i.e.
Predio San Isidro), se reconoce la existencia de condiciones de
visibilidad muy deficientes por la presencia de cultivos. ElI Informe
sefiala que “La inspeccion visual se vio limitada por la existencia de
plantaciones en el area de estudio, las que no permitieron establecer
de manera fehaciente la ausencia o presencia de sitios arqueologicos”.

Por lo anterior, el Consejo de Monumentos Nacionales solicita la
realizacion de una nueva inspeccion visual de la superficie del
proyecto una vez efectuada la cosecha de los cultivos, a realizarse por
un/a arqueologo/a profesional o licenciado/a en arqueologia, durante
la presente evaluacion ambiental. Esta debera ser efectuada siguiendo
transectas separadas por una distancia no mayor a 25 metros por las
condiciones de visibilidad. Para la elaboracion del informe se solicita
sequir el procedimiento establecido en la "Guia de Monumentos
Nacionales Pertenecientes al Patrimonio Cultural en el SEIA".”

https://www.monumentos.gob.cl/sites/default/files/informes_ejecutivos
de_excavacion_y_prospeccion_argueologica.pdf

La observacion del Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) no fue
considerada, debido que el terreno asociado al Compromiso Ambiental
Voluntario (CAV) presentado en la Adenda sobre el “Convenio de
Riego por Pivote para achicoria y/o remolacha” se encuentra fuera de
los limites del Area de influencia del proyecto, en particular en el
predio San Isidro, ubicado en la Comuna de Pemuco. Por lo tanto, se
descarta realizar una inspeccion visual en dicho terreno fuera del Area
de influencia del proyecto.

Nacionales, que se

pronuncia sobre
Adenda

la

4.

4.1.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Divisién  politico-
administrativa

El Proyecto se ubicara en la Region de Nuble, en la provincia del Diguillin,
comuna de Yungay, emplazado en un entorno rural a 30 km de la ciudad de
Yungay.

Justificacion de la
localizacién

La justificacion de la zona de localizacion del Proyecto se basa en los
siguientes aspectos:

La existencia de radiacion solar en la zona que permita la generacion de
energia mediante modulos fotovoltaicos, el Proyecto presenta la posibilidad y
la ventaja de evacuar la energia generada directamente a la linea de Alta
Tension existente, la inexistencia de elementos significativos desde el ambito
ambiental, patrimonial y social que sea necesario preservar y que impidan el
desarrollo del Proyecto.

Superficie

El Proyecto se desarrollard en una superficie de 15,28 Ha, donde se
incorporaran obras permanentes y temporales.
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Respecto al area de instalaciones permanentes es de una superficie de 11,06
ha, donde se incluye: paneles solares, centros de inversion y transformacion,
cableado y centro de control. En el caso de la superficie de las obras
temporales donde se ubicara la instalacion de faena es de 0, 27 ha. Ademas, el
proyecto considera una superficie de caminos y areas libres de 2,87 hectareas.

Coordenadas UTM
en Datum WGS84

El cuadro a continuacion, lista las coordenadas generales del Proyecto, donde
se emplazaran las distintas obras y partes del Proyecto, siendo éstas tanto
temporales como permanentes.

Tabla: Coordenadas emplazamiento del Proyecto (area vallado)

Obra Vértice Coordenadas UTM WGS-84,19H
ESTE NORTE
Limite  Predial | 1 261.693 5.888.09
(Cierre Predial) [ 262.133 5.887.927
3 262.035 5.887.426
4 261.990 5.887.412
5 261.870 5.887.495
Acceso al | 6 261.808 5.887.495
Proyecto
Punto de | 7 261.697 5.888.004
Conexion
Instalacion  de | 8 262.033 5.887.466
Faena 9 262.027 5.887.435
10 261.990 5.887.423
11 261.990 5.887.423
Centro 12 261.934 5.887.504
Transformacion 13 261.134 5.887.466
Zonal
14 261.931 5.887.466
15 261.886 5.887.500
16 261.885 5.887.504
Centro de | 17 261.782 5.887.990
Transformacion g 261.782 5.887.959
2 19 261.785 5.887.959
20 261.758 5.887.994
Centro de | 21 261.972 5.887.951
Transformacion |27 261.972 5.887.920
zona 3 23 261.948 5.887.920
24 261.948 5.887.955
Fuente: Tabla 1. Coordenadas emplazamiento del Proyecto (area vallado), DIA del
proyecto.
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Las obras temporales se emplazardn en 0,27 ha del Proyecto, y refieren a
aquellas areas e instalaciones que serdn empleadas durante la fase de
construccion del Proyecto. Las instalaciones temporales corresponden a la
instalacion de faenas, piscina de limpieza de hormigéon y un grupo
electrégeno. Las coordenadas de ubicacion de las principales areas temporales
se indican en el cuadro a continuacion:

Tabla: Coordenadas de instalaciones temporales

AREA Vértice | Coordenadas UTM WGS-84 H18S
PROYECTO ESTE NORTE
Instalacién de | 1 262.033 5.887.466
faena 2 262.027 5.887.435

3 261.990 5.887.423

4 261.931 5.887.466

Fuente: Tabla 2. Coordenadas de instalaciones temporales. DIA del proyecto.

Al interior de la instalacion de faenas, se encontraran distintos equipamientos
y servicios asociados al desarrollo de la fase de construccion del Proyecto,
donde se encontrardn los servicios higiénicos, oficinas, comedor, taller y
repuestos, estanque de agua potable, porteria, area de acopio provisorio de
materiales, bodega de materiales, area de grupo electrogenos, area de
estacionamiento y sector de acopio temporal de residuos. En tanto, la zona de
residuos prestara servicios tanto durante la fase de construccion como la fase
de operacion. Esta albergara las areas de acopio temporal de residuos segtn su
tipo (peligrosos, domeésticos, e industriales). Adicionalmente, esta zona
contempla la habilitacion de una bodega de sustancias peligrosas. Las
coordenadas de ubicacion de las instalaciones descritas se indican en la
siguiente tabla:

Tabla: Coordenadas instalaciones Zona de Residuos, obras permanentes.

PROYECTO | Vértice | COORDENADA UTM H18S DATUM WGS
-84
ESTE NORTE
Zona de |1 262.033 5.887.466
Acopio  de [ 262.027 5.887.435
Residuos
3 261.990 5.887.423
4 261.931 5.887.466

Fuente: Tabla 3. Coordenadas instalaciones Zona de Residuos, obras permanentes.
DIA del proyecto.

Caminos o vias de
acceso

Se accede al predio desde la comuna de Yungay por ruta N-935 hasta la
localidad de Santa Lucia Alto. En dicho sector hay un cruce hacia el Sur y
desde ahi son 700 metros por la Ruta N-941 hacia la entrada del Proyecto. Se
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Figura: Rutas de acceso a Parque Solar Peumo.

L ¥

presenta un plano que grafica el detalle de acceso al proyecto.

Fuente: Figura 4. Rutas de acceso a Parque Solar Peumo. DIA del proyecto.

Referencia al | Anexo 2.1: Layout de la DIA,

expediente de | Anexo 2.2: Shapes de la DIA,

fr\]gl;gc'on de los Anexo N°11 Layout del Proyecto, de la Adenda,
georre;‘erenciacién Anexo N°3. Layout Parque Solar Peumo, de la Adenda Complementaria.
e informacion

complementaria

sobre la

localizacion de sus

partes, obras 'y

acciones

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Paneles solares | EI panel solar lo componen varias células | Permanente | Construccion
dispuestas regularmente, conectadas en y Operacion

serie/paralelo unas con otras, a través de circuitos
eléctricos, conectados a los polos positivos y
negativos de las células. Dichos paneles absorben
la energia proveniente de la luz solar en forma de
fotones para transformarla directamente en energia
eléctrica. La conversion de la radiacion solar en
energia eléctrica se genera en la cédula o celda
fotovoltaica. La celda fotovoltaica que se utilizara

21



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

en el Proyecto estard compuesta de silicio mono
cristalino, de forma rectangular. Las dimensiones
de cada panel son 2.108 x 1.048 x 35 mm.

Estructuras de
soporte de
modulos

Los modulos fotovoltaicos seran ubicados sobre
estructuras de soporte metélico, las cuales consisten
en un seguidor horizontal con seguimiento a un eje
que rota alrededor de un eje horizontal dispuesto en
direcciéon norte-sur. Estaran dispuestos en forma
lineal uno al lado del otro, componiendo una fila
compuesta de varias cadenas (corresponde a un
grupo de mddulos fotovoltaicos, conectados
eléctricamente enserie, cuyo numero varia de
acuerdo con los parametros eléctricos del modulo
fotovoltaico, del equipo inversor del terreno y de
los parametros ambientales).

Permanente

Construccion
y Operacion

Micropilotes o
Pilotes

Para asegurar la fijacion de las estructuras de
soporte de los paneles fotovoltaicos a la superficie
del suelo se cuenta con dos alternativas:

1. Micropilotes: donde, los seguidores estan
afianzados sobre el suelo mediante fundaciones de
hormigbn ~ de  micropilotes.  Esta  técnica
generalmente se utiliza en aquellos casos en donde
el terreno no permite la cimentacion de seguidores
de forma directa.

2. Pilotes: donde se realiza el hincado directo de los
pilotes en el suelo hasta una profundidad maxima
de 2 m.

Permanente

Construccion
y Operacion

Inversor

Permite convertir la corriente continua generada en
las cadenas de paneles en corriente alterna, para lo
cual puede ser inyectada a la red del Sistema
Eléctrico Nacional (SEN). El Proyecto requerira un
total de 3 inversores durante la operacion del
Parque Solar.

Permanente

Construccion
y Operacion

Transformador

Eleva la tension de salida del inversor hasta la
tension a la que se encuentra la linea a la cual se
realizard el punto de conexion. El Proyecto se
conectara a la linea de alta tension de propiedad de
Transmisora Continental Bio Bio SpA ubicada en
el sector paralelo a la ruta N-941.

Permanente

Operacion

Sistema de
Conexion
(String) de
Médulos

Corresponde a un sistema de cableado
dimensionado para producir la menor caida de
tension. La conexion en serie de un grupo de
paneles solares denominado string. Dichos strings
se conectan a una caja combinadora. Se tiene
contemplado una cantidad de 420 strings. Las cajas
combinadoras son el lugar fisico en donde se unen
una cantidad determinada de strings (7 string

Permanente

Construccion
y Operacion
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conectados). Desde la caja combinadora sale un
solo conductor (en polo positivo y negativo)
transportando la corriente de todos los strings que
confluyen a la caja.

Tablero de
proteccion de
motores

Corresponderd al lugar fisico donde se unird una
cantidad determinada de circuitos de alimentacion a
los motores de los seguidores, en caso de no ser
autoalimentados y dependiendo del disefio. Los
circuitos de corriente alterna ser&n monofasicos o
trifasicos. Por su parte, los tableros de proteccion
de motores estardn ubicados en la estructura del
seguidor fotovoltaico.

Permanente

Construccion
y Operacion

Seguidores
(sistema de
seguimiento)

El Proyecto utilizar4& el tipo de estructuras
denominado seguidores de un eje horizontal. Este
sistema va orientado las filas de médulos segln la
posicion Este-Oeste del sol en el transcurso del dia.
Las filas de modulos van orientadas en direccion
Norte-Sur. Su disposicion sera de forma linea, uno
al lado del otro.

Permanente

Operacion

Cableado en
corriente
alterna

Este tipo de cableado serd en nivel de tension
0,42kV, seran soterrados y su recorrido serd desde
cada uno de los inversores string hasta la respectiva
estacion de transformacion.

Permanente

Construccion
y Operacion

Cableado en
corriente
continua

Los cables cumpliran con la normativa vigente
NCh 4/2004 8.1, en cuanto a aislamiento y grado
de proteccion. Los cables utilizados para la
interconexion de los médulos fotovoltaicos estaran
protegidos contra la degradacion por efecto de la
intemperie. El cableado entre los tableros de
conexiones y los seguidores se efectuara mediante
cables flexibles y de longitud adecuada para
disminuir la caida de tension, las pérdidas y que no
exista peligro de corte.

Permanente

Construccion
y Operacion.

Instalacion de
Conexion

La energia eléctrica producida por el Proyecto se
transmitira por medio de un tendido eléctrico
soterrado a una tension de 0,42 kV, en cual se
encontrard al interior del Parque Solar. La energia
eléctrica sera elevada en los centros de
transformacion a 66-110 kV, la cual sera evacuada
mediante la red de Alta Tension existente en el
sector de propiedad de Transmisora Continental
Bio Bio (TCBB), la que pasa por el predio de
emplazamiento del Proyecto, por ende, se conectara
directamente desde el patio de conexion a la linea
de TCBB.

El Proyecto considera inversores que convierten el

Permanente

Construccion
y Operacion
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voltaje de entrada DC a un voltaje de salida AC. La
conexion a la linea de TCBB sera por medio de una
Subestacién Seccionadora o0 una Subestacion Tap
Off, que permitira elevar de 0,42 kV a 66-110 kV.
El proyecto evalia ambientalmente ambas opciones
de conexién, sin embargo, la ejecucion del
Proyecto serd solo con un tipo de Subestacion.
Dicha decision estara dada por la disponibilidad de
los equipos.

Centro
Control

de

Dentro del area liberada por la instalacion de faenas
se instalaran dos contenedores de 40 pies, que
cumpliran las funciones de centro de control. En
una de dichas salas iran todos los equipos de
comunicaciones y control que permitirdn controlar
y operar el Proyecto en forma remota. La otra sala
se utilizard para acopio de herramientas vy
repuestos.

Permanente

Operacion

Caminos
internos

Al Proyecto se accede directamente desde la ruta
S/IR N-941, la que nace de la ruta N-935. Existira
un camino interior en el Proyecto que sera utilizado
para la construccién, luego para la operacion y
mantenimiento del Proyecto, y finalmente para la
etapa de cierre. Dicho camino sera estabilizado de
5 metros de ancho y 1.632 metros de longitud, e
incluird area de estacionamiento junto a centro de
control.

Permanente

Construccion
y operacion

Cierre
perimetral

El Proyecto contara con un cierre perimetral de
1.706 metros. Dicho cerco sera de malla o reja, con
una altura de 2,5-3,0 metros. El objetivo del cerco
es restringir la entrada a personas no autorizadas y
ademas mantener la seguridad en todo momento,
tanto para el Parque Solar como para el entorno.
Estara fijado al suelo mediante postes galvanizados
cada 4-6 metros, hincados sobre fundaciones de
hormigon del orden de 60 cm de profundidad.

Permanente

Construccion
y operacién

Primera
vegetal

capa

Bajo el area de instalacion de paneles, existira una
primera capa vegetal que sera una mezcla de
diferentes especies vegetales palatables
(corresponderd a pastos y malezas que crecen
naturalmente en el sector, tal como se describen en
el Anexo N°9 de la DIA, por ejemplo, gramineas,
poaceas, etc.). Ademas, se podra sembrar trébol y
ballica. Esta capa vegetal serd manejada con
control mecanico y/o animales forrajeros;
ingresaran 1-2 ovejas por hectarea durante 14 dias
al mes, o lo requerido para mantener la cubierta
vegetal controlada.

Permanente

Operacion
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Piscina de
limpieza de
hormigon

En caso de requerirse, se habilitara un area de
lavado de camiones, la que constard de una piscina
de decantacion de 18 m? cubierta con una
geomembrana de forma de evitar el deslizamiento y
los derrames directos a la superficie del suelo. El
fondo de la piscina sera inclinado para permitir la
limpieza de los solidos sedimentados (residuos), los
que seran llevados a un botadero autorizado. La
piscina considera pretiles laterales destinados a
impedir el ingreso de agua en caso de lluvias
intensas.

Temporal

Construccion

Instalacion de
faenas

Consiste en casetas prefabricadas o containers que
servirdn de instalacion de las faenas del Proyecto,
como apoyo a las tareas de construccion. Las
casetas 0 containers albergaran dependencias del
personal, las cuales son:

1) Oficinas y comedor: Seran del tipo modulares
moviles tipo contenedor. Se considera un area dos
oficinas y dos comedores de 60 m? en total.

2) Bodegas: Se dispondrd de dos contenedores
cerrados para el almacenaje de materiales y
herramientas. Se consideran dos bodegas, 30 m? en
total.

3) Bafios quimicos: Al inicio de la fase de
construccion, mientras se habilita el sistema
definitivo de fosa séptica y durante un plazo no
superior a los 6 meses, se utilizaran bafios quimicos
modulares que seran instalados en los frentes de
trabajo y en el area de instalacion de faenas. El
namero de bafios quimicos serd proporcional al
namero de trabajadores, de acuerdo a lo establecido
en el Articulo 23 del D.S. N° 594/99 del MINSAL.
Tanto las mantenciones como el retiro de las aguas
residuales generadas serdn realizados por una
empresa autorizada para dichos fines.

Se gestionara a una empresa la extraccion de las
aguas residuales (limpia fosas), la cual utilizara
camiones y equipos atmosféricos (bombas de
vacio) para los traslados de los desechos a plantas
de tratamiento autorizadas.

Posteriormente se habilitard una fosa séptica con
drenes de infiltracion que operard a partir del
séptimo mes durante la fase de construccién y
durante la operacion del Parque Solar. Sobre ello se

Temporal

Construccion
y cierre
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indica que las aguas servidas generadas durante la
fase de construccion y operacion del Proyecto seran
vertidas a una fosa séptica cuyas aguas seran
tratadas a través de la incorporacion de estas al
suelo mediante drenes de infiltracion. El detalle de
lo sefialado se presenta en el Anexo N° 1
“Actualizacion Permiso Ambiental Sectorial
Articulo 138 del RSEIA”, de la Adenda
Complementaria.

Ademas, se contempla la habilitacion de un sector
de vestuarios y duchas tipo contenedor de 20 pies o
similar. El rea total sera de 30 m2.

4) Dispensadores de agua: Se dispondra de agua
embotellada y en bidones a disposicion de los
trabajadores. Los dispensadores de agua estaran en
contenedores resguardados de las inclemencias
climaticas (sol, humedad, entre otras).

5) Estanque de agua potable: Esta serd suministrada
por distribuidores autorizados y sera trasladada al
area de instalacion de faenas mediante camiones
aljibes, para ser almacenada en estanques de
acumulacién de agua potable, con un sistema de
cloracion simple incorporado, la que seré destinada
al uso de comedor, servicios higiénicos y duchas.
El agua cumplird con todos los requisitos del DS
N°594/99 del Ministerio de Salud.

6) Estacionamientos y circulaciones: La instalacion
de faena contara con un &rea de estacionamiento
para vehiculos menores, camiones y maquinaria.
Dicha superficie sera de 223 m?.

7) Porteria: Contara con una porteria de seguridad
tipo contenedor o caseta.

Grupo Se mantendra un grupo electrégeno de capacidad | Temporal | Construccién
electrogeno de | de 20 kVA fuera de la instalacion de faenas, para
20 kKVA cubrir las demandas energéticas de ésta
principalmente.
Zona de | Se habilitara superficie de 485 m?, para la descarga | Temporal | Construccion
descarga de | de los insumos y materiales que se utilizaran
materiales durante la construccion.
Barreras Las barreras acuUsticas tendran una altura de 2,4 | Temporal | Construccion
acusticas metros de altura y estan confeccionadas por un
panel de madera contrachapada, cuya densidad
superficial sera superior a 30 kg/m? y espesor de 60
mm; tendrén un indice de reduccion sonora de 19,2
dB. Este tipo de panel, con las cualidades
OkS 26
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indicadas, satisface y supera el valor de densidad
superficial minimo que la norma ISO 9613-2 exige
para que un objeto pueda ser considerado como un
obstaculo de apantallamiento. Estas barreras se
ubicarén frente al area donde se realizaran las obras
del proyecto frente a las viviendas, de manera de ir
avanzando por el perimetro hasta completar la
construccion de todo el Parque Solar Peumo.

A continuacion, se presenta la ubicacion de la
instalacion de la barrera acustica y la ubicacion de
los receptores mas proximos al proyecto, segln se
expone en la Figura 5: “Ubicacion Cierre
Perimetral con Barreras Acusticas” del Anexo N°
18 “Estudio de Impacto Acustico” de la Adenda:

Imagen: Instalacion de barreras acusticas en el

Fuente: Figura 5: “Ubicacion Cierre Perimetral con
Barreras Acusticas” del Anexo N° 18 “Estudio de
Impacto Acustico” de la Adenda del Proyecto.

Bodega de
residuos
solidos
domiciliarios y
asimilables vy
bodega
almacenamient
0 temporal de
residuos
industriales no
peligrosos

Los residuos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios seran almacenados en contenedores
primarios dentro de bolsas plasticas en su lugar de
origen, posteriormente, serdn trasladados a
contenedores secundarios en el area de residuos
domiciliarios. Dicha area tendra una superficie de
18 m?,

En cuanto a los residuos sélidos industriales no
peligrosos  (RSINP), estos residuos seran
almacenados a granel de forma transitoria en una
bodega especialmente destinada para ello, al
interior de la instalacion de faenas, la que se
emplazara en una superficie de 8 m2.

Permanente

Construccion
y Operacion
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Es importante sefialar que ambas bodegas seran
utilizadas durante la fase de construccion,
operacion y en caso de un eventual cierre del
Proyecto. Respecto de los residuos que seran
acopiados temporalmente, es importante destacar
que no se contempla ningun tipo de tratamiento de
éstos, sino que sO6lo se considera su
almacenamiento temporal previo a su traslado hacia
un sitio de disposicion final autorizado. Junto a lo
anterior existird un registro de ingreso y salida de
residuos para cada sitio de almacenamiento, y se
dara estricto cumplimiento al Articulo 18 del D.S.
N°594/99 del Ministerio de Salud.

En la Tabla 1. “Coordenadas de ubicacion bodegas
de RSD y RSINP” del Anexo N° 4 “Actualizacion
Permiso Ambiental Sectorial Articulo 140 de la
Adenda se presentan las coordenadas de ubicacion
de los sectores habilitados para el almacenamiento
temporal de RSD y RSINP. En el mismo anexo se
presenta la Figura 1. “Localizaciéon bodegas de
almacenamiento temporal de RSD y RSINP” y
Figura 2. “Ubicacion en detalle de RSD y RINP”
donde se grafica la localizacion de ambas bodegas.

Sobre lo anterior se presentaron los antecedentes
relativos al PAS 140 en el Anexo N° 4
“Actualizacion Permiso Ambiental  Sectorial
Articulo 140” de la Adenda.

Bodega de | Se emplazara una bodega de acopio temporal para | Permanente | Construccion
almacenamient | el correcto a almacenamiento transitorio de y Operacion
o temporal de | sustancias peligrosas y residuos peligrosos que
residuos pudiesen generarse. Esta bodega tendra una
peligrosos superficie de 16 m2. Su ubicacion se presenta en la

Tabla 1. “Coordenadas de ubicacion bodega de

almacenamiento temporal de RESPEL” y Figura 1.

“Localizacion bodega de almacenamiento temporal

de RESPEL”, ambas del Anexo N° 3

“Actualizacion Permiso Ambiental Sectorial

Articulo 142 del RSEIA” de la Adenda del

proyecto.
Fosa  septica | Durante los primeros meses de la fase de | Permanente | Operacion
con drenes de | construccion, se utilizaran bafios quimicos,
infiltracion dispuestos en la instalacion de faenas. Para ello se

gestionard con una empresa para que se encargue
de la limpieza, mantencion y extraccion de los
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residuos, para lo cual se utilizar& camiones y
equipos atmosféricos para el traslado de los
desechos hasta las plantas de tratamientos
autorizadas en la region. Antes de los seis meses,
los bafios quimicos serdn reemplazados por una
fosa séptica. Asi entonces, para la etapa de
operacion se contempla como sistema definitivo
para las aguas servidas la instalacion de una fosa
séptica con drenes de infiltracion. El detalle de lo
seflalado se presenta en el Anexo N° 1
“Actualizacion Permiso Ambiental Sectorial
Articulo 138 del RSEIA”, de la Adenda
Complementaria.

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Habilitacion de instalacion de faenas.

Construccion

Preparacion de terreno y remocion de vegetacion.

Construccion

Movimiento de tierras.

Construccion

Habilitacion de caminos.

Construccion

Habilitacion cercado perimetral.

Construccion

Habilitacion de instalaciones permanentes.

Construccion

Construccion de canalizaciones para el cableado soterrado.

Construccion

Habilitacion de cimentacion de seguidores y montaje de paneles

Construccion

Instalacion de barreras acusticas

Construccion

Gestion asociada a charlas y procedimientos asociado a eventuales hallazgos de
valor patrimonial.

Construccion

Gestion asociada al control de transito.

Construccion

Pruebas y puesta en servicio.

Construccion

Cierre fase de construccién.

Construccion

Transito en caminos publicos, funcionamiento de vehiculos y maquinaria al
interior del &rea de emplazamiento del Proyecto

Construccion

Puesta en marcha del Proyecto Operacion
Actividades de mantencion y conservacion Operacion
Actividad de mantencion de capa vegetal bajo el area de instalacion de paneles Operacion
Generacion de energia eléctrica Operacion
Transito en caminos publicos, funcionamiento de vehiculos y maquinaria al Operacion
interior del rea de emplazamiento del Proyecto

Habilitacion de instalacion de faenas Cierre
Desmantelamiento y retiro de estructuras. Cierre
Restauracion de la morfologia de las areas intervenidas Cierre
Prevencion de futuras emisiones Cierre
Mantencion, conservacion y supervision Cierre
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Trénsito en caminos publicos, funcionamiento de vehiculos y maquinaria al
interior del area de emplazamiento del Proyecto

Cierre

4.4.

Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Marzo del afio 2021.

Parte, obra o0 accion que establece el inicio

Habilitacion de la instalacion de faenas.

Fecha estimada de término

Marzo del afio 2022

Parte, obra o accion que establece el término

Desmontaje de las obras temporales.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Marzo de 2022

Parte, obra o accion que establece el inicio

Comienzo de la generacion de energia eléctrica que
sera inyectada al sistema de distribucion local.

Fecha estimada de término

Marzo de 2047

Parte, obra o accion que establece el término

Inicio del desmantelamiento de las instalaciones.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio Marzo de 2047

Parte, obra o accion que establece el inicio Inicio del desmantelamiento de las instalaciones.
Fecha estimada de término Mayo de 2047

Parte, obra o0 accion que establece el término | Monitoreo  cobertura  vegetal 'y  monitoreo

profundidad efectiva.

4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 40
Operacion 7
Cierre 40

Total 87
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Paneles solares
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Estructuras de soporte de mddulos

Micropilotes o Pilotes

Inversor

Sistema de Conexion (String) de Modulos

Tablero de proteccion de motores

Cableado en corriente alterna

Cableado en corriente continua

Instalacion de Conexion

Caminos internos

Cierre perimetral

Piscina de limpieza de hormigén

Instalacion de faenas

Grupo electrégeno de 20 kVA

Zona de descarga de materiales

Barreras acusticas

Bodega de residuos sélidos domiciliarios y asimilables y bodega almacenamiento temporal de
residuos industriales no peligrosos

Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos

I
4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Para la habilitacién de la instalacion de faenas, se requiere realizar en primera
instancia el despeje del terreno, para posteriormente proceder a la instalacion de
los contenedores y distintas instalaciones que conforman esta. Dado que el
terreno es relativamente plano y que los contenedores no requieren fundaciones,
estos se apoyaran directamente sobre trozos de madera o poyos de hormigon que
permitiran instalar los contenedores que componen las distintas instalaciones
nivelados. Esta actividad tiene como objetivo habilitar las condiciones que
permitan iniciar la construccion del Proyecto. Junto con la instalacion de
contenedores, se habilitara la piscina de limpieza de hormigén, asi como los
frentes de trabajo.

Habilitacion de
instalacion de
faenas

Se contempla nivelacién del terreno, considerando que lo que se excavara sera
utilizado en el relleno. No se considera la realizacién de escarpe.

La construccion del Proyecto conlleva despejar toda la vegetacion arbérea del
area de emplazamiento del Proyecto, lo que incluye regeneracidén vegetativa

Preparacion de tanto de eucalipto como de radal (Lomatia hirsuta), tocones, especies de flora

terreno ., . .

Y vascular, segin se detalla en la Tabla 3 “Especies presentes en el area de
remocion de . "

. emplazamiento del Proyecto” de la Adenda del proyecto, y ramas secas del
vegetacion.

bosque de eucaliptus que fue explotado durante el primer semestre de 2017, de
acuerdo a la resolucién aprobatoria con fecha 12/12/2016. La superficie asociada
a rebrote de eucaliptus (mezclada con pradera) es de 14,89 hectareas,. La
superficie con presencia de arboles individuales de roble y rebrote de radal es de
0,54 hectéreas.
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A mayor abundamiento se indica que en el predio existia una plantacion de
Eucalyptus nitens, la que fue explotada recientemente. Luego de la explotacion,
se ha producido un rebrote de multiples varas de eucalipto desde cada tocén y ha
crecido pradera. Asimismo, en un sector de 0,78 Ha, existen arboles individuales
de roble (Nothofagus obliqua) y regeneracion vegetativa de radal (Lomatia
hirsuta), cuyo detalle se presenta en Tabla 4. “Especies presentes a intervenir” de
la Adenda del proyecto. Todos estos rebrotes y arboles jovenes seran removidos
juntos con las ramas secas y tocones. En dicho sector de 0,78 hectareas con
presencia de roble y radal, se realizaron nuevas parcelas en diciembre de 2020
para verificar si su agrupacion constituye bosque segin la reglamentacion
forestal vigente (articulo 2° DL 701 y articulo 2° Ley 20.283), constatdndose
que, en la actualidad, si bien en la formacion vegetal predominan arboles y su
superficie es mayor a 0,5 ha, su ancho maximo es menor a 40 m, por lo que la
formacion vegetal constituye &rboles aislados. Adicionalmente, los arboles
existentes hoy constituyen regeneracion vegetativa, existiendo mas de un pie por
tocon, razén por la cual el namero de arboles por hectarea llega a los 540. La
especie roble existe actualmente como arboles mayores a 5 cm de DAP y
regeneracion vegetativa, y la especie radal se encuentra solo como regeneracion
vegetativa. La representacion cartografica de la vegetacion a intervenir se
presenta en la Imagen 2. “Imagen predio y vegetacion existente” de la Adenda
del proyecto.

Todo este material vegetativo serd acopiado en una parte del predio para ser
regalado como lefia a vecinos. El material sobrante sera convertido en astillas,
incorporado como quema controlada (previa autorizacion de CONAF) o llevado
a un sitio de disposicién autorizado. Una vez despejado el terreno de material
arbéreo, sera nivelado, lo que conlleva emparejar la superficie rellenando ciertos
sectores mediante nivelacion. Se hace presente que el Proyecto no contempla la
realizacion de escarpe, entendido como la remocion de la capa de materia
organica del suelo. Asimismo, el Proyecto mantendra la topogréfica de lomajes
suaves que presenta el predio.

Movimiento de
tierras.

El movimiento de tierra que se realizard para la construccion del proyecto
corresponde principalmente a las acciones asociadas a la realizacion de zanjas de
cableado soterrado (las que luego seradn cubiertas con la misma tierra) e
instalacion de cierre perimetral. Se ha estimado un movimiento de tierra total de
6.417,2 m®.

Habilitacion de

El camino existente contard con una base compactada, sobre la cual se
implementara una cubierta de rodado de ripio o similar, la cual seguira los

caminos. estandares adecuados. Se habilitard un camino dentro del area del Proyecto para
la circulacion de personal y equipos.

Habilitacion Una vez despejada el area, se habilitard el cercado perimetral. Para ello se

cercado realizara el hincado de las estructuras del vallado.

perimetral.

Habilitacion de
instalaciones
permanentes.

Para la habilitacion de la instalacién de las obras permanentes se despejara el
area para luego realizar las fundaciones correspondientes sobre las cuales se
montaran las estructuras prefabricadas que compondran las instalaciones. Para el

(=] 23 ]
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Centro de Control en la Operacion, se haran los trabajos para habilitar redes de
servicios (agua potable, y excavaciones para fosa séptica y sistema de drenajes).

Construccion de
canalizaciones
para el cableado
soterrado.

Las zanjas para el cableado directamente enterrado en baja tension se ejecutaran
con una profundidad de 0,6 m y en zonas de transito de vehiculos 1,0 m. Se
aseguraré en todo momento que el cable quede correctamente instalado, sin haber
recibido dafio alguno y que se ofrezca seguridad frente a excavaciones realizadas
por terceros siguiendo las instrucciones que se describen a continuacion:

- El lecho de la zanja que va a recibir el cable sera liso y estara libre de aristas,
cantos, piedras, etc. En el mismo se dispondré de una capa de arena de 10 cm de
espesor minimo sobre la cual se colocara el cable. Por encima del cable ira otra
capa de arena de 60 cm de espesor, dependiendo de si los cables son de alta o
baja tension. Ambas capas cubriran la anchura total de la zanja.

- Se colocara una cinta protectora para los cables o placas de hormigén. Se
colocara una cinta de sefializacion que advierta la existencia del cable eléctrico
para baja tension.

- Sobre la superficie donde se enterraran los conductores no habra ningdn tipo de
construccion, edificacion, etc., ya sean temporales o permanentes.

- Se implementaran cajas de registro de hormigon en los puntos de empalme y
cambio de fase soterrada a aerea.

Habilitacion de
cimentacion de
seguidores y
montaje de
paneles

El hincado de pilotes involucra el hundimiento directo de los perfiles mediante
una hincadora, la cual los introduciré directamente en el suelo hasta alcanzar una
profundidad maxima de 2 m. Eventualmente, y segun las caracteristicas del
suelo, serd necesario reforzar los micropilotes con fundaciones de hormigdn.
Para ello, se realizara una excavacion de 0,16 m®. Cada agujero sera rellenado
con 0,048 m3 de hormigon y 0,112 m® del mismo material removido. Una vez
afianzados los micropilotes, se procederd a montar sobre la fundacion la
estructura del seguidor y luego los paneles solares. Es importante destacar que,
para la presente evaluacion ambiental, se considero el escenario desfavorable del
uso de micropilotes para los perfiles.

Instalacion de
barreras
acusticas

Respecto a las barreras acusticas, se llevara a cabo una inspeccion visual diaria
de las medidas instaladas, con el fin de comprobar que se mantenga el correcto
ensamble segun las indicaciones bésicas dadas por el estandar ISO 9613-2 en su
titulo 7.4, que instruye respecto de la densidad superficial minima de las barreras,
su correcto cierre y la dimension horizontal minima respecto de las fuentes de
ruido y los receptores.

Ademas, se llevara a cabo la verificacion de la efectividad de dichas barreras
mediante la medicion de los niveles de ruido incidentes sobre los receptores, a
través de organismos competentes, vale decir, Entidades Teécnicas de
Fiscalizacion Ambiental (ETFA). La primera medicion se realizara durante una
jornada de hincado, que corresponde a la actividad de construccion que mas
ruido se genera, debido a los equipos requeridos.

Finalmente se generara registro tanto de la inspeccion visual como de la
evaluacion de los niveles de ruido mediante informes semestrales durante el
periodo de construccion, los que se entregaran a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA). Los dos primeros informes se entregaran durante los primeros
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60 dias de construccion.

Gestion
asociada a
charlas y
procedimientos
asociado a
eventuales
hallazgos de
valor
patrimonial.

El Proyecto llevara a cabo las siguientes acciones:

-Implementar charlas de induccion a los trabajadores, las cuales serdn impartidas
por un profesional arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a todos los
trabajadores del Proyecto sobre el componente arqueoldgico susceptible de ser
encontrado en al area de emplazamiento de las obras y los procedimientos a
seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de las obras. Como registro para
identificar el cumplimiento de la actividad se preparara un informe con una
sintesis de los contenidos de la charla, listado de participantes junto a sus firmas,
observaciones y preguntas de la actividad. Dicho informe, sera remitido a la
Super Intendencia de Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de Monumentos
Naturales (CMN).

-Se realizara un monitoreo arqueoldgico por un Licenciado en Arqueologia o
Arquedlogo durante la etapa de construccion correspondiente a nivelacion del
terreno, lo que comprende movimiento de tierra y remocion de tocones de
eucalipto. Dicho monitoreo serd una vez por semana hasta completar la
nivelacion. Como medida de cumplimiento de la actividad se preparara un
informe con el resumen de monitoreos, que serd remitido a la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de Monumentos Naturales (CMN)

- En caso de efectuarse hallazgos de valor patrimonial (restos éseos, culturales o
eco-factuales) durante las actividades que involucren remocion del subsuelo,
debera procederse segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley de
Monumentos Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del Reglamento de la Ley N°
17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas, antropolégicas y
paleontoldgicas. Ante esta situacion, se deberd paralizar la obra en el sector
afectado e informar a la brevedad al Consejo de Monumentos Nacionales,
entidad encargada de dictaminar los diferentes procedimientos afines a la
legislacion vigente.

Gestion
asociada al
control de
transito

Con el objetivo de regular la velocidad de camiones y camionetas, se realizaran
mediciones de la velocidad a través de radares, para los cuales se generara
informe de control de velocidad (ver mayor detalle en el Anexo N°8
Cumplimiento de Normativa Ambiental Aplicable de la Adenda). Asimismo, se
tomaran una serie de medidas relacionadas con la seguridad del transito, las que
detallan a continuacion:

- Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado y
con su revision técnica al dia.

- Regular la velocidad durante la etapa de construccion y cierre, a través de
radares, para los cuales se generara informe mensual de control de velocidad.
Asimismo, se establecerd limitacion contractual de la velocidad méxima de 50
km/h para vehiculos pesado en caminos pavimentados y de 40 km/h en caminos
no pavimentados.

Ademas, el proyecto instalara sefializacion sobre limite de velocidad en el tramo
de 1 km anterior al punto de acceso al Proyecto, consistente en cuatro letreros,
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sobre limite de velocidad de las siguientes caracteristicas: a) Tamafio 1x5 x 2 m;
b) Material: ldmina de zing galvanizado con marco y pilar de madera
impregnada; c) Gréfica comienza desde 1,8 m hacia arriba; d) Instalado al
interior de predios privados, cuya ubicacion sera determinada por dichos
propietarios previa autorizacion de los mismos, lo cual sera tramitada por la
Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto. De modo de verificar cumplimiento se
remitird un Informe a la SMA dando cuenta de la instalacion de letrero a traves
de registro fotografico;

- Realizar el transporte de materiales de camiones con la carga cubierta, mediante
el empleo de lona. Se mantendra en faena un registro con la inspeccion visual de
los vehiculos con carga que salgan de la faena o instalaciones del Proyecto;

- Sistema de escolta de camiones: Adicionalmente, durante el periodo de
construccién y cierre, durante los dias en que transiten camiones pesados (aplica
a cama baja, rampa y tolva, implementard un sistema de escolta de camiones,
entre las coordenadas UTM 252.665 E y 5.889.574 N 19H (Punto A) y 259.928
E y 5.888.760 N (Punto B), que consistird en una camioneta acompafiando a los
camiones de carga. Dicho sistema consiste en camioneta que ira delante del
camion para avisar con antelacion a vehiculo viajando en sentido contrario,
respecto del camidn en tréansito.

Pruebas y
puesta en
servicio.

Corresponde a las actividades de pruebas de las distintas instalaciones que
componen el Parque Fotovoltaico, tales como sistemas de seguridad, de control
de voltaje, operacion de los seguidores, puestas a tierra, grupos electrégenos, etc.

Cierre fase de
construccion.

El cierre de la fase de construccion conlleva una serie de actividades a realizar en
los frentes de trabajo y en la instalacion de faenas. Estas actividades se refieren al
desarme de las infraestructuras temporales para su posterior retiro, despejando
las &reas ocupadas por las obras temporales.

Una vez retiradas las instalaciones temporales, se procedera a la limpieza de las
areas en las cuales se desarrollaron actividades y/o fueron acopiados materiales,
acopiando los residuos conforme a su tipo en los lugares de disposicion temporal
para su posterior retiro por empresas autorizadas para ser dispuestos en sitios de
disposicion final autorizados.

Transito en
caminos
publicos,
funcionamiento
de vehiculos y

El flujo del proyecto durante la fase de construccion se presenta en la Tabla 6.
“Transito vehicular en etapa de Construccion” de la Adenda Complementaria, la
cual se presenta a continuacion:

Tabla: Transito vehicular en etapa de Construccion

maquinaria al Actividad Tipo de | N° de | Frecuenci | Rutas
interior del area vehiculo | vehiculo | a diaria
de S (Viaje/
emplazamiento dia)
del Proyecto Transporte de Unica vez de | Camion 4 4*

equipos  (paneles solares, | rampa o0

estructuras soporte, | similar

transformadores, etc.)
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Transporte de Unica vez de | Camion 2*

hincadora, manitou y grda | simple

horquilla

Traslado de unica vez de | Camion 1*

camion pluma para | pluma

movimiento carga y postes

Transporte de Unica vez de | Camion 4 N-935,

maquinaria (retroexcavadora, | rampa 0 N-941 vy

excavadora, etc.) cama baja N-97-Q

Transporte de aridos para | Camion 3

caminos y fundaciones tolva

Transporte  hormigén para | Camion 2

fundaciones mixer

Humectacion del camino | Camion 4

interior y suministro agua aljibe

Traslado combustible para la | Camion 1 N-935y

maquinaria utilizada en las | transporte N-941

obras y a los generadores Diesel

Traslado de trabajadores y | Camioneta 4 N-935,

empresas servicios , mini bus N-941,
N-97-Q
y N-59-
Q

Fuente: Tabla 6. “Transito vehicular en etapa de Construccion”, Anexo N° 4 Ficha
resumen, Adenda Complementaria.

* Estos transportes son de Unica vez; consisten en llevar ciertos equipos
especiales a la obra, los que se utilizan al interior de la faena y una vez concluido
el trabajo, son devueltos. En consecuencia, la frecuencia diaria se relaciona con
el periodo de pocos dias en los que estos equipos especiales son transportados
hacia el Proyecto y luego de regreso. A modo de ejemplo, el transporte del 100%
de los paneles y estructuras de soporte, se hard con 70 camiones,
aproximadamente, que trasladaran los containers de 40 pies. Dicho traslado se
procurara realizar en un periodo de 4 semanas, lo que equivale a 3 - 4
camiones/dia. Posteriormente, el transporte asociado a paneles y estructuras de
soporte sera nulo o bajo hasta la etapa de cierre y abandono.

Se hace presente que la ruta N-97-Q se utilizard para llegar a la comuna de
Yungay desde la Ruta5 para el traslado de Unica vez de equipos principales para
la construccién, los que usardn el mismo camino de regreso al concluir su
prestacion de servicio.

Sobre lo anterior se da énfasis que el flujo del transito de camiones durante la
fase de construccién del Proyecto sera de 4 camiones rampa o0 cama baja por dia,
aproximadamente, asociado principalmente al traslado de Unica vez de
estructuras de acero galvanizado y paneles solares (en total se requieren 70
camiones para trasladar el 100% de las estructuras y paneles). Luego de realizado
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dicho transporte, el flujo vehicular se reduce al traslado de brigadas de montaje
mecanico y eléctrico, mayoritariamente. Se utilizaran los caminos internos del
Parque Solar, los cuales seran humectados en aquellos tramos en donde se estén
utilizando.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Grasas y aceites:

Se contempla el uso de aceites y lubricantes conforme se indica en el cuadro a
continuacion:

Tabla Grasas y aceites:

SUSTANCIA CANTIDAD (Kg/mes)
Pintura Spray 150 Kg
Aceite lubricante y grasa 150 Kg
Diluyente u otros 600 Kg
TOTAL 900 Kg

Fuente: Tabla Grasas y aceites, Anexo N° 4 Ficha resumen, Adenda Complementaria.

Combustibles

Se contempla el uso de combustible el cual sera provisto mediante una empresa
distribuidora del mercado regional con las correspondientes autorizaciones.
Para esto se contempla la utilizacion de un camidén surtidor adecuado.
Conforme a lo indicado, y considerando la cercania del Proyecto con la comuna
de Yungay, no se considera el almacenamiento de combustible en las
dependencias del Proyecto, a excepcion de bidones de combustible de respaldo
en caso de que se requiera alimentar un generador eléctrico. Dichos bidones se
almacenaran en la bodega de insumos, en cuanto corresponde a
almacenamiento en pequefias cantidades, conforme lo sefialado en el D.S. N°
160/09 del Ministerio de Economia

Energia eléctrica

El proyecto contempla la instalacién de un grupo electrégeno de 20 kVA en la
zona de contratistas para la fase de construccion. Adicionalmente, para el
trabajo de contratistas en frentes de trabajo, se estima la utilizacién de hasta 10
grupos electrégenos de hasta 5 kVA de potencia, distribuidos en los distintos
frentes de trabajo.

Se habilitaran bafios quimicos para el uso del personal, los que seran utilizados
s6lo durante la fase de construccion mientras se habilita un sistema definitivo,
durante un plazo no superior a seis meses, cumpliendo asi con la normativa

a?g\i/:é(;lli?:; sani_taria contfani_da en el Decre?o Supremq 594/2000 del ,Mi_nisterio de Salud. A
partir del séptimo mes se incorporard una fosa séptica con drenes de
infiltracion, que operard a partir del séptimo mes durante la fase de
construccién y durante la operacién del Parque Solar.

Ambos insumos, tanto hormigdn como aridos, seran suministrados por

Hormigén y proveedores que cuentgn_ con autorizaf:ién legal para el suministrp de h_ormig(’)n

‘s y la explotacion de aridos, respectivamente, lo cual quedard debidamente

Aridos . ‘o .
documentado, usando la tabla de Consolidado de Aridos proporcionada por la
Autoridad. En relacion al consumo maximo de hormigon, se estima un volumen
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de 857,87 m® para la construccion de las obras del Proyecto, el que serd
abastecido por un tercero autorizado mediante camiones mixer. Se estima un
consumo de 1.457,75 m3 de aridos que, en caso puntual, seran alojados
temporalmente en la zona de acopio para ser utilizados inmediatamente sin que
se almacenen.

Respecto del proveedor de aridos, el proyecto exigira los siguientes permisos:

1. Contar el permiso otorgado por la Municipalidad respectiva y el informe
técnico favorable de la Direccion de Obras Hidréaulicas del MOP, en el caso de
que los aridos sean extraidos de algun cauce.

2. Contrato con Bienes Nacionales si es que la empresa realiza extraccion de
aridos en terrenos fiscales que no sean cauces naturales.

3. Copia de derechos y/o patentes municipales, en caso de que los aridos sean
extraidos desde predio privados. Esta exigencia se realizara ademas para los dos
casos anteriores.

Si el proveedor ingreso al SEIA, el titular le exigird ademas la RCA. A modo
de verificacion, los permisos respectivos seran incorporados en el Plan de
Seguimiento Ambiental y enviados por el proyecto a la SMA semestralmente
durante el periodo de construccion.

Debido a la cercania del Proyecto con la Comuna de Yungay, no se contempla

Allmen'_[aCIon Y| la habilitacién de campamento, ya que los trabajadores provendran de las
Alojamiento locali
ocalidades y centros urbanos cercanos.
Magquinaria: Los vehiculos a utilizar en la fase de construccion se sefiala en el
siguiente Cuadro:
Tabla de maquinaria en fase de construccion:
Tipo de vehiculo Flujo en etapa de Construccion
Entrada Salida
Camion Tolva 1 3
Camion Mixer 1 2
Magquinaria: Camion aljibe 1 4
Camién transporte diésel 1 1
Vehiculos livianos (camiones, mini | 5 6
bus)
Camién rampla o cama baja 3 4
Camion simple 1 2
Camién pluma 1 1

Fuente: Transito wvehicular, Anexo N° 4 Ficha resumen, Adenda
Complementaria.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

| Descripcion
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El agua potable para el consumo de los trabajadores serd abastecida en una
cantidad de 100 litros por persona al dia, segun lo establece el D.S. N° 594/99
del MINSAL. La cantidad total de agua potable a consumir variard en funcién
del nimero de trabajadores en la construccion de las obras.

Agua potable

El abastecimiento de agua para uso industrial serd mediante camion aljibe, sin
contemplarse la extraccion de agua de ninguna fuente natural en el sitio de
Agua Industrial: | emplazamiento del Proyecto. Su uso estard destinado principalmente a la
humectacion de caminos y plataformas y la construccién de zanjas, entre otras
actividades de iguales caracteristicas.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcion
Las fases de construccion seran acotadas en el tiempo a la duracion de esta fase, la
cual corresponde a 6 meses
Emisiones atmosféricas de la etapa de Construccion del proyecto Parque Solar
Peumo
Tipo de Tipo de fuente Contaminante (ton/afio)
Fuente MP10 | MP25 NOx SO, co
L. Movimiento de tierra 0,29 0,05 - - -
Emisiones ‘
atmosféricas Area Magquinaria 0,60 0,55 5.67 0,49 2,00
(MPlO y Grupos clectrégenos 0,01 0,01 0,17 0,01 0,04
MPZ'S' NOX’ Sub-total 0,90 0,61 5,84 0,51 2,04
ub-tota . 0 N 1 s
SO, CO) PR ——— :
CSUsSpension por caminos pav1mcntad05 1 ‘2[) (]29 _ _ _
Caminos Rcs‘uspcnsiim por caminos no h2.94 b 29 i : i
pavimentados
combustion de vehiculos 0,09 0,09 1,60 0,01 0,32
Sub-total 24,24 2,67 1,60 0,01 0,32
Total 25,13 3,28 7.44 0,51 2,36
Fuente: “Emisiones atmosféricas de la etapa de Construccion del proyecto Parque Solar
Peumo. “, Anexo N° 4 Ficha resumen, Adenda Complementaria.

Para determinar el Area de Influencia del componente emisiones atmosféricas del Proyecto, se
realiz6 una modelacion con el sistema WRF/CALPUFF en un area de 80 km x 70 km. Esta area
incluye el sector de Santa Lucia Alto, por el oeste la cuidad de Yungay y la estacion meteoroldgica
mas cercana al Proyecto: termas de Chillan perteneciente a la red de monitoreo de la Direccion
Meteoroldgica de Chile (DMC).

El modelo de Dispersion CALPUFF se implement6 en la misma area de WRF considerando ademas
las emisiones de la etapa de Construccion del Proyecto, la cual tiene las emisiones mas altas de las
tres etapas en la misma area de emisiones, por lo tanto, es considerado el peor escenario de
emisiones. Los resultados de CALPUFF se presentan mediante isolineas de concentraciones de
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contaminantes MP1o, MP25, SO2, NO2 y CO y resultados tabulares del Punto de Maxima
Concentracion (PMC) en el dominio de modelacion.

Las actividades que generan emisiones de material particulado para la fase de construccion son:
Transferencia de material (carga y descarga), Excavaciones, Resuspension caminos pavimentados,
Resuspension caminos no pavimentados, Combustion vehiculos livianos, Combustion camiones
pesados (Camidn transporte hincadora y grda horquilla, camidén cama baja, camion pluma, camién
tolva, camion mixer, camion transporte diésel y camion aljibe), Combustién maquinaria fuera de la
ruta y Grupo electrégeno.

Los resultados de Material Particulado (MP1o y MP25) muestran que los PMC serian cercanos al
emplazamiento del proyecto y al camino no pavimentado mas cercano, lo que puede ser debido a las
emisiones de re suspension por estos caminos. Estas concentraciones se dispersan alrededor de los
PMC vy tienen bajos impactos en el resto del area de estudio. En cuanto a los gases, las
concentraciones se concentran alrededor del emplazamiento del Proyecto y se dispersan en bajas
concentraciones a medida que se distancian los receptores del Proyecto. Ademas, los resultados de
los PMC son bajos en comparacion a las normas de calidad de aire de cada contaminante
considerado. Como muestran las isolineas de contaminantes, los que abarcan una mayor area en la
zona de estudio circundante al proyecto es el MP1o, considerando las concentraciones maximas
diarias del afio, alcanzan menos de 0,1 ug/m3(o 0,5ug/m?®) en un area inferior a 23.500 ha. Todos los
demas contaminantes considerados abarcan una superficie menor. Se present6 en la imagen N° 5
“Imagen 5. Concentraciones de MPio en el Area de influencia del Proyecto”, de la Adenda
Complementaria, las concentraciones de MP1o del area de influencia del proyecto.

De acuerdo al andlisis presentado, estos resultados implican que los maéaximos aportes de
contaminantes a la zona de estudio tienen un bajo porcentaje de impacto en la calidad del aire y no
representan un peligro para la salud de las personas del &rea de emplazamiento del proyecto,
cumplimento la normativa ambiental.

No obstante que las emisiones atmosféricas no son significativas, se considera la aplicacién del
Compromiso Ambiental VVoluntario denominado “Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935”
considera la aplicacién de medidas de control y gestion vinculada a las emisiones, las que
corresponde a la humectacion de caminos internos con camion aljibe, solo en aquellos tramos
que se estén usando para la construccion/desmontaje. Ademas, se ejecutara un programa de
humectacion con camion aljibe frente a las casas ubicadas en el tramo de la ruta N-935 y S/R
N-941, comprendido entre las coordenadas 254.939E/5.889.134S (bifurcacion de Santa Lucia Alto)
y 261.920E/5.887.462N (Ingreso al Proyecto). El tramo se grafica en la Imagen 4. “Ubicacion de los
tramos donde se realizara las actividades de humectacion de camino”, de la Adenda del proyecto.
Alternativamente el Proyecto podrd optar por aplicar material matapolvo en reemplazo de la
humectacion, en los mismos tramos. Ambas acciones se aplicaran durante la estacion de verano,
entre los dias 21 de diciembre al 30 de marzo dentro de horario de 08:00 horas a 18:00 horas. En el
caso de la humectacion de caminos internos, la frecuencia serd una o dos veces por semana,
pudiendo ser menor en caso de clima himedo. Y en relacion a la humectacion con camién aljibe
frente a las casas sefialadas la frecuencia sera una o dos veces por semana, pudiendo ser menor en
caso de clima hiumedo. En caso de aplicacion de matapolvo en reemplazo de humectacion, la
frecuencia sera de una vez al mes. Se hace presente, que el agua que se utilizara para la humectacion
del camino serd de un proveedor que cuente con todas las autorizaciones necesarias para abastecer
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de agua y los derechos de aguas correspondientes otorgados por la autoridad competente.

Complementando lo anterior el proyecto considera una o dos aplicaciones de matapolvo (Bischofita
0 equivalente), durante el periodo de tiempo en el que se trasladen a obra los paneles solares y las
estructuras de acero galvanizado, lo que se estima ocurrird durante un periodo de un mes,
aproximadamente, y conlleva unos 3-4 camiones rampla o cama baja diarios. Lo anterior se
realizard frente a los hogares de la ruta N-935, ubicados en el tramo comprendido entre la
coordenada 243.836 E/5.887.590 N (inicio de camino no pavimentado) y la coordenada 251.453
E/5.889.953 N (Pata de Gallo). La frecuencia sera de dos a tres veces por semana 0 mayor, en caso
de requerirse. Se presenta imagen de dicho tramo en la Imagen 57: “Tramo comprendido desde
inicio camino no pavimentado hasta la Pata de Gallo” de la Adenda. Se generara un comunicado
con la programacion de los camiones a transitar para el transporte de paneles y estructuras, el cual
se enviard a la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto y una copia a la llustre Municipalidad de
Yungay, para coordinar con la comunidad dicho transporte.

Ademas del programa de humectacion detallado anteriormente, el Proyecto considera realizar las
siguientes medidas de control en relacion a las emisiones atmosféricas:

* Limitacion de la velocidad maxima de 50 km/h para vehiculos pesados en caminos pavimentados
y de 40 km/h en caminos no pavimentados.

* Se realizara el transporte de materiales en camiones con la carga cubierta, mediante el empleo de
lona.

* Se mantendra en faena un registro con la inspeccion visual de los vehiculos con carga que salgan
de la faena o instalaciones del Proyecto

* Se mantendrd una bitdcora con las copias de las revisiones técnicas y mantenciones de los
vehiculos, las cuales se mantendré en la faena.

* Se solicitara que todos los vehiculos que circulen por la faena estén escritos en el Registro
Nacional de Vehiculos Motorizados.

De acuerdo al analisis presentado, estos resultados implican que los méximos aportes de
contaminantes a la zona de estudio tienen un bajo porcentaje de impacto en la calidad del aire y no
representan un peligro para la salud de las personas en el area de emplazamiento del Proyecto,
cumpliendo, por tanto, con la normativa ambiental.

Mayores detalles sobre las emisiones atmosféricas se presentan en el Anexo N°5 “Emisiones
atmosféricas” de la Adenda del proyecto.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Se habilitaran para el uso del personal bafios quimicos los que seran utilizados
mientras se habilita un sistema definitivo, durante un plazo no superior a seis
meses, cumpliendo asi con la normativa sanitaria contenida en el Decreto
Supremo 594/2000 del Ministerio de Salud. Durante los primeros seis meses
de la fase de construccion no habra un sistema de manejo de aguas servidas,
ya que solo se generardn residuos liquidos domiciliarios de los bafios
guimicos, dispuestos en la instalacion de faenas. La misma empresa

Residuos liquidos
domiciliarios.
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contratada para el arriendo de los bafios quimicos, sera la encargada y
responsable de la limpieza, mantencion y extraccion de los residuos durante
los primeros seis meses de construccion, para lo cual se utilizara camiones y
equipos atmosfericos para el traslado de los desechos hasta las plantas de
tratamientos autorizadas en la region. A partir del séptimo mes se incorporara
una fosa séptica con drenes de infiltracion.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
Alrededor del proyecto existen receptores acusticos, los que se identifican a
continuacion:
Distancia en metros de cada uno de los receptores localizados en Parque Solar
Peumo
Nombre de | Distancia en metros del area de emplazamiento
Receptos del Proyecto
R1 296
R2 320
R3 505
R4 120
R5 395
R6 320
Fuente: Tabla: “Distancia en metros de cada uno de los receptores localizados en
Parque Solar Peumo”, Anexo N° 4 Ficha resumen, Adenda Complementaria.
El Proyecto instalara barreras acusticas para dar cumplimiento a los niveles
Ruido establecidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA, en la etapa de construccion

durante el horario diurno.

Los niveles sonoros generados durante la fase de construccion del Proyecto
cumplen con los valores recomendados en la totalidad de receptores
considerados, como se presenta a continuacion:

Tabla: Evaluacion de niveles proyectados para las fases de construccion del
royecto durante el horario diurno.

NIVELES PROYECTADOS dB(A) / NIVEL MAXIMO PERMISIBLE
DS N°38 MMA

R1 R2 R3 R4 R5 R6

39/40 37/40 36/41 38/40 40/40 40/40

Fuente: Tabla 47: “Evaluacion de niveles proyectados para las fases de
construccion, operacion y abandono del proyecto durante el horario diurno”,
Adenda del proyecto.

Por otro lado, el proyecto amplid la informacion respecto a los receptores de
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fauna y su relacion con la normativa de la EPA “Effects of Noise on Wildlife
and Other Animals” de 1971, para lo cual se presentaron mayores
antecedentes en el Anexo N° 18 “Estudio de Impacto Acustico” donde se
identifica el cumplimiento de la norma de referencia.

Tabla: Evaluacion de EPA “Effects of Noise on Wildlife and Other
Animals”1971, para la fase de construccion.

Receptor Niveles proyectados Nivel maximo permisible
dB(A) dB(A)

F1 58 85 dB(A)

F2 56

Fuente: Tabla 18: Evaluacion de EPA “Effects of Noise on Wildlife and Other
Animals ’1971, de las distintas Etapas del Proyecto. Anexo N° 18 de la Adenda.

El proyecto presentd antecedentes sobre los efectos acusticos del proyecto tanto en la DIA en el
Anexo 6: “Estudio de Ruido” de la DIA; en el Anexo N°18 Estudio de Impacto Acustico de la
Adenda del proyecto y en la Adenda Complementaria.

En relacién a la metodologia se implementd un modelo de ruido que permitiese estimar la
contribucion de energia acustica sobre los puntos de evaluacion para cada una de las etapas de
construccién del proyecto. La metodologia de modelacién de ruido se basa en la normativa I1SO
9613, que utiliza los principios de atenuacion divergente junto a atenuacion extra introducida por
obstaculos y atenuacién por aire. Las variables de entrada al modelo de ruido son las potencias
sonoras de las fuentes de ruido que involucra cada actividad y fuente considerada en el proyecto. El
software de modelacion acustica utilizado fue CadnaA, el cual incorpora variables fisicas y
caracteristicas acusticas de las fuentes sonoras. Este programa computacional permite ubicar puntos
de evaluacion (receptores) en cualquier lugar de la zona que se desea modelar, entregando el nivel
obtenido con mayor precision en cada uno de estos.

Los niveles de emision asociados al proyecto estan determinados por las distintas etapas que se iran
sucediendo. Se considerd necesario diferenciar las etapas segun el tipo de maquinaria utilizada y las
actividades involucradas. La ubicacion de las fuentes emisoras de ruido, se relacioné directamente
con la peor condicion a presentarse a lo largo del proyecto. Para el sector de instalacion de faenas y
ubicacion de Grupos Generadores, Inversores y Transformadores, estas no se moveran a lo largo del
proyecto por lo que fueron modeladas de acuerdo con el terreno disponible para su ubicacion.
Durante la fase de construccidn el proyecto utilizara maquinaria como excavadora, maquina de
hincado, motoniveladora, grda 30 toneladas, camién diesel, camién mixer, camion tolva, camién
aljibe y generador de 300 KVA.

Segun el Plan Regulador comunal de Yungay, se homologaron los usos de suelo de cada receptor
con los tipos de zona sefalados en el D.S. N°38/2011 del MMA, lo que dio como resultado que la
totalidad de los receptores pertenece a zona rural, teniendo como nivel maximo permisible 40, 40 y
41 dB(A) para R1, R2 y R3 respectivamente para horario diurno, y 41 dB(A) para R1, R2 y R3 para
horario nocturno. Los niveles de ruido registrados en cada punto de medicion fueron obtenidos y
evaluados segun los requerimientos establecidos en el D.S. N°38/2011 del MMA.
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El Proyecto instalara barreras acusticas para dar cumplimiento a los niveles establecidos por el D.S.
N° 38/2011 del MMA, en la etapa de construccion durante el horario diurno. En base al texto
“Acustica Arquitectonica”, de Manuel Recuero, las barreras acusticas tendran un panel de madera
contrachapada, cuya densidad superficial sera superior a 30 kg/m2 y espesor de 60 mm; tendran un
indice de reduccién sonora de 19,2 dB. Este tipo de panel, con las cualidades indicadas, satisface y
supera el valor de densidad superficial minimo que la norma 1SO 9613-2 exige para que un objeto
pueda ser considerado como un obstaculo de apantallamiento, segun lo indicado en el titulo 7.4 de
dicha norma. El detalle se presenta en el titulo “Cierre Perimetral con Barreras Acusticas” del
Anexo N° 18 “Estudio de Impacto Actstico” de la Adenda del proyecto.

Respecto de las indicaciones constructivas, se seguird lo sefialado en la norma ISO 9613-2 en su
titulo 7.4 respecto de la continuidad en la barrera y aperturas entre las junturas de los paneles,
ademas de dimensiones horizontales y verticales de dichas barreras respecto de la disposicion de las
fuentes y los receptores. Con el fin de verificar y mantener la efectividad de las barreras acusticas
propuestas en torno a la faena respectiva, es necesario implementar un plan de mantencion y
seguimiento de las barreras, el cual consiste en:

« Inspeccion visual de las medidas instaladas, con el fin de comprobar su correcto ensamble segun
las indicaciones bésicas dadas por el estandar ISO 9613-2 en su titulo 7.4, que instruye respecto de
la densidad superficial minima de las barreras, su correcto cierre y la dimension horizontal minima
respecto de las fuentes de ruido y los receptores.

* Verificacion de la efectividad de dichas barreras mediante la evaluacion de los niveles de ruido
incidentes sobre los receptores, a través de organismos competentes, vale decir, Entidades Técnicas
de Fiscalizacion Ambiental (ETFA).

Se generara registro tanto de la inspeccion visual como de la evaluaciéon de los niveles de ruido
mediante informes semestrales durante el periodo de construccion, los que se entregaran a la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA). Los dos primeros informes se entregaran durante los
primeros 60 dias de construccion.

Finalmente se indica que los niveles sonoros generados durante la fase de construccidon se
encuentran por debajo de los niveles méaximos permitidos establecidos por la normativa para las
zonas acusticas consideradas, cumpliendo por tanto con los valores recomendados en la totalidad de
receptores considerados y los niveles maximos permisibles sefialados en el DS 38/11 MMA.

Por otro lado, para el caso de la fauna es posible determinar que el efecto sobre la fauna expuesta a
niveles de ruido no serd de gran magnitud, ya que para provocar dafio a esta se deben tener 95
dB(A), de exposicion continua en el oido del animal, y de 85 dB(A) para generar trastornos
apreciables, valor que no se ve superado en las tablas anteriores.

Para mayores antecedentes se invita a revisar el Anexo N°18 Estudio de Impacto Acustico de la
Adenda del proyecto.

4.6.4.4. Vibraciones.

Tabla 4.6.4.34. Vibraciones

Nombre Descripcion

Vibraciones Tabla: Nivel vibraciones maquinarias en fase de construccion
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Fuentes PPV a 25ft|Lv
(7,62m) aproximado
(in/sec) (vVdBref 1
micro-in/sec)
Retroexcavadora 0,088 83
Motoniveladora 0,2 90
Magquina de Hincado* 0,17 89
Camion Mixer* 0,076 82
Camioén Aljibe 0,076 82
Camion rampla o similar 0,076 82
Camioén simple 0,076 82
Camion pluma 0,076 82
Camion tolva 0,076 82
Camidn transporte diesel 0,076 82
Camionetas, mini bus 0,076 82
Fuente: Tabla 42. “Nivel vibraciones maquinarias en fase de construccion y cierre”
Adenda del proyecto.

Considerando que Chile no cuenta con normas que permitan regular las vibraciones de indole
ambiental por efecto del uso de maquinarias, la norma utilizada para evaluar las vibraciones es la
“TransitNoise and VibrationImpactAssesment de la Federal TransitAdministration — USA -
September 2018 (FTA)”, la cual define el limite de 0,2 PPV (pulgadas/s) como una vibracién que
no generara dafio estructural para las construcciones livianas de madera y edificios de mamposteria
que puedan encontrarse cerca del Proyecto, ni menos generar algun tipo de riesgo a la salud de la
poblacion. Dicha guia se encuentra en el Anexo N°15 de la Adenda. En la Tabla 42. “Nivel
vibraciones maquinarias en fase de construccion y cierre” de la Adenda, se indica el tipo de
maquinaria a utilizar durante la fase de construccion del Proyecto y sus emisiones vibratorias. Cabe
mencionar que el tipo de maquinaria a utilizar es equivalente a la empleada a diario en
explotaciones forestales y actividad agricola en area de influencia del Proyecto.

Sobre lo anterior se debe tener presente el nivel de velocidad de vibracion de maquinaria como
excavadora y camion, sin embargo, para la vivienda mas cercana ubicada a 120 m de distancia de la
fuente, dicho nivel es imperceptible para el ser humano. Segin la Guia para la Prediccion y
Evaluacién de Impactos por Ruido y Vibracion en el SEIA, el umbral de percepcion del ser humano
respecto del nivel de velocidad de vibraciones se encuentra alrededor de 65 VdB. El nivel de
velocidad de vibraciones asociada a la construccion del Proyecto sera inferior a la percepcién del ser
humano, debido a que la maquinaria utilizada (excavadora, camiones, equipo de hincado, etc.) opera
Unicamente dentro del predio de emplazamiento del Proyecto, ubicado a 120 m de la residencia mas
cercana. En un radio de 500 m desde el Proyecto, los receptores méas cercanos corresponden a cinco
viviendas. Cabe mencionar que el proceso constructivo no conlleva uso de explosivos y el uso de
maquinaria pesada es acotado en el tiempo y asociado a la nivelacion inicial del terreno (menor a
dos meses) y al hincado de estructuras, el que se proyecta en menos de cuatro meses. Las demas
faenas como montaje de paneles, instalaciones eléctricas, cerco perimetral, etc., conllevan menores
vibraciones.

En conclusion, solo se produciran pequefias vibraciones en etapa de construccion y cierre del
Proyecto por uso de maquinaria, pero cuyos niveles de vibracion se encuentran por debajo de los
limites establecidos en la normativa de referencia (FTA) utilizada para la fase de construccion.

&f4 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos
domiciliarios y
asimilables a
domésticos

La cantidad serd de 1,25 Ton/mes. Su composicion corresponde a restos de
comida, papel, carton, textiles, goma, cuero, vidrio, etc. Sobre su
almacenamiento temporal se indica que sera dispuesto en contenedores con tapa
hermética debidamente rotulados, dentro de una bodega destinada para este
efecto con una capacidad de almacenamiento unitario de 200 L y 600 K de
VVolumen de almacenamiento total en obra. Adicionalmente estos contendran
bolsas es su interior para evitar filtraciones. El retiro serd 3 veces por semana o
de acuerdo con las necesidades del Proyecto y enviado a rellenos sanitarios
autorizados. Respecto a la forma de manejo de los residuos se indica que los
contenedores de la bodega serdn retirados por empresa sanitaria para ser
dispuestos en un sitio de disposicion final autorizado.

Residuos sdlidos
industriales no
peligrosos

La cantidad sera de 4,60 Ton/mes. Su composicion corresponde a escombros de
hormigon, sobrantes de cables, tornillos, EPP y restos de embalaje. Sobre su
almacenamiento temporal se indica que seran recolectados y dispuestos a granel
al interior de los contenedores con tapa hermética debidamente rotulados,
dentro la bodega habilitada para este fin con un Volumen de almacenamiento
unitario de 7,92 m® y de Volumen de almacenamiento total en obra de 7,92 m®.
El retiro se realizard 1 vez por mes o de acuerdo con las necesidades del
Proyecto. Respecto a la forma de manejo de los residuos se indica que los
contenedores de la bodega serdn retirados por empresa sanitaria para ser
dispuestos en un sitio de disposicion final autorizado.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos
Peligrosos.

El tipo de residuos corresponde a 0,175 Ton/mes. Su composicion es de
lubricantes, aceites usados, elementos contaminados con hidrocarburos, baterias
usadas, tubos fluorescentes. Sobre su almacenamiento temporal se indica que
seran acopiados temporalmente en contenedores tapados herméticamente
debidamente rotulados, al interior de la bodega de residuos peligrosos. La
frecuencia de retiro se efectuara de manera semestral. Respecto a la forma de
manejo de los residuos se indica que el retiro por parte de empresas autorizadas
para transportarlos a un relleno de seguridad autorizado.

El desglose de los residuos peligrosos se presenta a continuacion:

Tabla: Desglose de residuos peli
Tipo de Residuo Peligroso

rosos segun tipo.
Lista I, Il o
111 (DS 148)

Cantidad fase
construccion (kg/mes)
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Envases vacios de pintura -2 20

Envases vacios de diluyente u | 111-2 45

otros

Aceite lubricante y grasa | I11-3 50

usados

Elementos contaminados con | 111-3 15

hidrocarburos

Arena empleada en caso de | I11-3 45

derrames de aceites

Total 175

Fuente: Tabla “Desglose de residuos peligrosos segun tipo”, Anexo N° 4 Ficha

resumen, Adenda Complementaria.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Sustancias a
utilizar por el
proyecto.

Se contempla el uso de aceites y lubricantes conforme se indica en el cuadro a
continuacion:

Tabla Grasas y aceites:

SUSTANCIA CANTIDAD (Kg/mes)
Pintura Spray 150 Kg
Aceite lubricante y grasa 150 Kg
Diluyente u otros 600 Kg
TOTAL 900 Kg

Fuente: Tabla Grasas y aceites, Anexo N° 4 Ficha resumen, Adenda Complementaria.

El proyecto presenta acciones y procedimientos frente a un eventual derrame de
sustancias en caminos publicos, junto con medidas correctivas para restituir
conectividad, en coordinacion con la Direccion de Vialidad. Asimismo, en el
Anexo N°14 de la Adenda se presenta Plan de Contingencia para Derrame de
Sustancias, tanto dentro del Proyecto como en los caminos publicos.

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Paneles solares

Estructuras de soporte de médulos

Micropilotes o Pilotes

Inversor
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Transformador

Sistema de Conexién (String) de Mddulos

Tablero de proteccion de motores

Seguidores (sistema de seguimiento)

Cableado en corriente alterna

Cableado en corriente continua

Instalacion de Conexién

Centro de Control

Caminos internos

Cierre perimetral

Primera capa vegetal

Bodega de residuos sélidos domiciliarios y asimilables y bodega almacenamiento temporal de
residuos industriales no peligrosos

Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos

Fosa séptica

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones
Nombre Descripcion
Una vez finalizada la fase de construccién se procedera a realizar la puesta en
marcha del Proyecto y las pruebas finales. El objetivo de las pruebas es
garantizar el correcto funcionamiento del Parque Solar. Se realizaran tanto
pruebas internas como pruebas de conexion a la linea. Las acciones que se
Puesta en | ejecutaran para la verificacion y puesta en marcha inicial son:
marcha del | « Pruebas finales de puesta en servicios de inversores, transformadores, trackers y
Proyecto celdas.

* Pruebas de conexidn a la linea de transmision existente en el sector.

Aprobada esta etapa por el organismo competente, se procedera a la autorizacion
de energizacion del Proyecto y la interconexion con el sistema de transmision
existente.

Actividades de

La fase de operacion involucra labores asociadas a la vigilancia y control de
accesos al Parque Solar y labores de mantenimiento de los equipos asociados a la
operacion. El alcance de dichas actividades se describe a continuacion.

- Vigilancia y control de acceso.

- Mantenimiento: Gestion de materiales de recambio, mantenimiento preventivo
y limpieza, mantenimiento correctivo y mantenimiento por fallas. En relacion al
mantenimiento y limpieza de paneles se indica que se realizard empleando agua
sin ningun tipo de aditivo y/o detergente como base de dicha limpieza,
correspondiendo a una actividad similar a la de limpiar un vidrio convencional.
Se destaca que el agua debe tener caracteristicas similares a un agua desionizada.

mantencion y
conservacion

Actividad de
mantencion de
capa vegetal
bajo el &rea de
instalacion  de

Dado que, bajo el area de instalacion de paneles, existird una primera capa
vegetal que serd una mezcla de diferentes especies vegetales palatables. Esta
capa vegetal sera manejada con control mecéanico y/o animales forrajeros. Se
estima que ingresaran 1-2 ovejas por hectarea durante 14 dias al mes, o lo
requerido para mantener la cubierta vegetal controlada. Como modo de

(=] 23 ]
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paneles

verificacion de la accion, durante el primer afio de operacidn, se enviara informe
semestral a la SMA dando cuenta del manejo de cubierta vegetal por medio de
ovejas.

Generacion  de
energia eléctrica

La operacion del Parque Solar propiamente tal corresponde al funcionamiento de
los paneles fotovoltaicos, éstos absorberan la energia proveniente de la luz solar
en forma de fotones para transformarla directamente en energia eléctrica. Desde
los paneles fotovoltaicos la energia seré transmitida a través conductos soterrados
hacia los Centros de Inversion y Transformacion (CTIN). Luego, desde los
CTINs, la energia serd conducida en forma soterrada al Centro de
Seccionamiento (CS), desde donde la energia sera llevada a la red existente.

Trénsito en
caminos
publicos,
funcionamiento
de vehiculos vy
maquinaria  al
interior del area
de
emplazamiento
del Proyecto

El flujo del proyecto durante la fase de operacion se presenta en la Tabla 7.
“Transito vehicular en etapa de Operacion” de la Adenda Complementaria, la
cual se presenta a continuacion:

Tabla: Transito vehicular en etapa de Operacion

Actividad Tipo de | N°  de | Frecuenci | Rutas

vehiculo vehiculo | a  diaria
S (Viaje/
dia)

Suministro agua limpieza | Camion 1 1*

paneles aljibe

Tareas Mantenimiento Camion 1 1* N-935,
transporte N-941
Diesel

Traslado tractor lavado | Camion 1 1

paneles simple

Traslado equipos y personal | Vehiculos |5 1** N-935,

de mantenimiento livianos N-941,
(mini  bus, N-97-Q
camionetas) y N-59-

Q

Fuente: Tabla 7. “Transito vehicular en etapa de Operacion”, Adenda del Proyecto.

* Transporte esporadico conforme a requerimiento.
** En caso de mantenimiento anual programado o reparacion no programada, este flujo
diario podra variar e incluir equipos especializados, dependiendo de tareas requeridas.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
La energia que fuese necesaria para la operacion del parque fotovoltaico
. (iluminacidn, cdmaras, herramientas para mantenciones, etc.) serd suministrada
Energia . Lo .
eléctrica directamente desde el Proyecto hasta la red de distribucion perteneciente a

COELCHA que comparte postacion con Transmisora Continental Bio Bio SpA.
La energia eléctrica requerida para el funcionamiento de las instalaciones de
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servicio de la Planta serd autoabastecida a partir de la generacion de energia
fotovoltaica. Complementariamente, se contara con un sistema de respaldo ante
cortes imprevistos y fallos basado en 3 UPS (baterias) y 1 grupo electrégeno, en
cada una de las salas eléctrica (CTIN) (3 en total). Cabe indicar que estos
generadores operaran s6lo en caso de emergencia.

Servicios
Higiénicos

Para la fase de operacion, se utilizara una fosa séptica con drenes de infiltracion
cumpliendo toda la normativa recomendada por el Ministerio de Saludos. (ver
Anexo N°1 de la Adenda Complementaria — Actualizacion PAS 138). La
utilizacion de la fosa séptica se fundamenta en el hecho de que el Proyecto no
contard con personal permanente durante la operacion. En efecto, existira video
vigilancia y visitas periodicas de personal de seguridad, asi como de operacion y
mantenimiento, conforme sea requerido. En el Anexo N°1 de la Adenda
Complementaria se adjunta una actualizacion del PAS 138, el que contiene un
sistema de tratamiento definitivo para las aguas servidas que se generaran
durante la fase de operacion del Proyecto, en conformidad con la normativa
sanitaria contenida en el Decreto Supremo 594/1999 del Ministerio de Salud.

Alimentacion y
Alojamiento:

Durante la fase de operacién se dispondra de un comedor para que los
trabajadores puedan alimentarse. Este estara completamente aislado de las areas
de trabajo y de cualquier fuente de contaminacion ambiental. EI comedor estara
provisto con mesas Yy sillas con cubierta de material lavable y piso de material
solido y de facil limpieza. La instalacion contara ademas con un medio de
refrigeracion, cocinilla, lavaplatos y sistema de energia eléctrica. Respecto al
alojamiento, cabe indicar que el Proyecto no contempla la habilitacién de
campamento, ya que los trabajadores provendran, mayoritariamente, de las
localidades y centros urbanos cercanos.

Aceites y
grasas:

Se contempla contar con un stock menor de aceite y grasa durante la operacién
de la Planta, por lo tanto, en la zona de residuos se contara con una bodega de
almacenamiento de sustancias peligrosas (BSP), la cual se encontrara construida
en conformidad a lo establecido en el D.S. N° 43/15 del Ministerio de Salud,
“Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”, y cuya capacidad de
almacenamiento seré de 500 L de dichas sustancias. Considerando la cercania del
Proyecto con la ciudad de Yungay, no se contempla contar con un estanque de
combustible durante la fase de operacion del Proyecto. Sin embargo, se contara
con un stock de bidones de diésel para alimentar los generadores eléctricos en
caso de emergencia. Al respecto, no se considera almacenar mas de 50 L en el
area del Parque, no requiriendo de instalaciones especiales para su
almacenamiento temporal (serd& almacenado en la bodega de sustancias
peligrosas).

Combustible

El combustible requerido por los vehiculos livianos que transportaran a los
trabajadores en las labores de mantenimiento, limpieza de mddulos y corte de
hierbas y plantas, serd abastecido a través de un camién de transporte de diésel
de una empresa autorizada, no contemplando su almacenaje al interior del
Proyecto.

Vehiculos,
maquinarias y
equipos

Durante la fase de operacion se requerira de vehiculos para el transporte diario
del personal que realizara labores durante esta fase, el que sera realizado por una
empresa externa que cuente con las correspondientes autorizaciones o, en su
defecto, el Proyecto contara con camionetas de propiedad de la empresa para el
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traslado del personal. Por otra parte, el Proyecto se relaciona con el flujo de
camiones asociados a los insumos requeridos durante la fase de operacion, cuyo
transporte estard a cargo de terceros autorizados para el desarrollo de dicha
actividad de acuerdo al insumo a transportar. Ademads, se requerira como
magquinaria un (1) Generador 300 KVA.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre Descripcion
Eneraia El producto generado durante la fase de operacion del Proyecto sera la
eléct?ica generacion de energia eléctrica, especificamente de 9 MW de potencia, que seran

inyectados a la red de Alta Tension existente.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Agua potable

El agua potable para el consumo de los trabajadores serd abastecida en una
cantidad minima de 100 litros por persona al dia, segun lo establece el D.S. N°
594/99 del Minsal. La mano de obra méxima para la fase de operacion
correspondera a 7 trabajadores, determinando que el consumo proyectado sea de
0,7 m® /dia (16,8 m® /mes).

Para el abastecimiento de agua potable de los trabajadores a cargo de las
actividades de mantencion y conservaciéon se distribuira agua en botellas o
envasada mediante dispensadores en concordancia con la calidad y cantidad
establecida en el D.S. N° 594/2000 y seran adquiridos a una empresa autorizada.

Agua industria

Se requerira de agua para realizar las labores de limpieza de los paneles solares
del parque. Se estima un consumo de 206 m® /afio de agua industrial
considerando 6 limpiezas al afio, y el empleo de 1 L de agua por cada médulo. El
agua requerida para la limpieza de los mddulos sera suministrada por una
empresa autorizada a través camion aljibe.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmoésfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones
atmosféricas
(MP1po y MPog,
NOy, SO, CO)

Resumen de emisiones atmosféricas de la etapa de Operacion del proyecto
Parque Solar Peumo:
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Contaminante (ton/afo)
Etapa Tipo de Fuente
’ P MPI0 | MP25 | NOx | SO co
Resuspension por trinsito caminos 0,70 0.17 - - -
pavimentados
Operacion Resuspension por trinsito caminos 11,42 1,14 - - -
no pavimentados
Combustion de vehiculos 0,04 0,04 0,72 0,00 0,15
Total| 12,17 1,35 0,72 0,00 0,15
Fuente: “Resumen de emisiones atmosféricas de la etapa de Operacion del proyecto
Parque Solar Peumo”’, Anexo N° 4 Ficha resumen, Adenda Complementaria.

Para determinar el Area de Influencia del componente emisiones atmosféricas del Proyecto, se
realiz6 una modelacion con el sistema WRF/CALPUFF en un area de 80x70 km?. Esta area incluye
el sector de Santa Lucia Alto, por el Oeste la ciudad de Yungay y la estacion meteoroldgica méas
cercana al proyecto: termas de Chillan perteneciente a la red de monitoreo de la Direccion
Meteoroldgica de Chile (DMC).

Las actividades que genera emisiones de material particulado y gases para la fase de operacion son:
Resuspension caminos pavimentados, Resuspension caminos no pavimentados, Combustion
vehiculos livianos y Combustion camiones pesados (camién aljibe y camion transporte diésel).

Los resultados implican que los maximos aportes de contaminantes a la zona de estudio tienen un
bajo porcentaje de impacto en la calidad del aire y no representan un peligro para la salud de las
personas del area de emplazamiento del Proyecto, cumplimento la normativa ambiental.

Mayores detalles sobre las emisiones atmosféricas se presentan en el Anexo N°5 “Emisiones
atmosféricas” de la Adenda del proyecto.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Las aguas servidas domiciliarias seran generadas por el funcionamiento de los
servicios higiénicos que se encontraran en el Centro de Control. Para la fase de
operacion se contempla que el efluente generado sea tratado mediante una fosa

Residuos séptica con drenes de infiltracion, considerando un disefio para servir un maximo
liquidos de 7 personas. Para el caudal de disefio de la fosa se considera una generacion de
domiciliarios 150 L/persona/dia, es decir, 0,7 m® /dia. Las tablas que se presentan a

(aguas servidas) | continuacién dan a conocer la generacién estimada de aguas servidas para el
periodo peak de contratacién de mano de obra en cada una de las fases del
Proyecto. Para ello se consideré una dotacién de agua potable de 150 litros
diarios por persona y un factor de recuperacion del 80%.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion

Ruido Tabla: Evaluacion de niveles proyectados para las fases de operacion del
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royecto durante el horario diurno.

NIVELES PROYECTADOS dB(A) / NIVEL MAXIMO PERMISIBLE
DS N°38 MMA

R1 R2 R3 R4 R5 R6

28/40 28/40 24/41 31/40 29/40 27/40

Fuente: Tabla 47: “Evaluacion de niveles proyectados para las fases de construccion,
operacion y abandono del proyecto durante el horario diurno”, Adenda del proyecto.

Tabla: Evaluacién de niveles proyectados para las fases de operacion del
royecto durante el horario nocturno.

NIVELES PROYECTADOS dB(A) / NIVEL MAXIMO PERMISIBLE
DS N°38 MMA

R1 R2 R3 R4 R5 R6

28/41 | 28/41 | 24/41 | 31/41 29/41 27/41

Fuente: Tabla 48: “Evaluacion de niveles proyectados para las fases de construccion,
operacion y cierre del proyecto durante el horario nocturno”, Adenda del proyecto.

Por otro lado, el proyecto ampli6 la informacidn respecto a los receptores de
fauna y su relacion con la normativa de la EPA “Effects of Noise on Wildlife and
Other Animals” de 1971, para lo cual se presentaron mayores antecedentes en el
Anexo N° 18 “Estudio de Impacto Acustico” donde se identifica el cumplimiento
de la norma de referencia.

Tabla: Evaluacion de EPA “Effects of Noise on Wildlife and Other
Animals”1971, para la fase de operacion.

Receptor Niveles proyectados Nivel maximo
dB(A) Permisible dB(A)

F1 37 85 dB(A)

F2 54

Fuente: Tabla 18: Evaluacion de EPA “Effects of Noise on Wildlife and Other
Animals ’1971, de las distintas Etapas del Proyecto. Anexo N° 18 de la Adenda.

El proyecto presentd antecedentes sobre los efectos acusticos del proyecto tanto en la DIA en el
Anexo 6: “Estudio de Ruido” de la DIA; en el Anexo N°18 Estudio de Impacto Acustico de la
Adenda del proyecto y en la Adenda Complementaria.

En relacién a la metodologia se implementd un modelo de ruido que permitiese estimar la
contribucion de energia acustica sobre los puntos de evaluacion para cada una de las etapas de
construccién del proyecto. La metodologia de modelacién de ruido se basa en la normativa I1SO
9613, que utiliza los principios de atenuacion divergente junto a atenuacion extra introducida por
obstaculos y atenuacion por aire. Las variables de entrada al modelo de ruido son las potencias
sonoras de las fuentes de ruido que involucra cada actividad y fuente considerada en el proyecto. El
software de modelacion acuUstica utilizado fue CadnaA, el cual incorpora variables fisicas y
caracteristicas acusticas de las fuentes sonoras. Este programa computacional permite ubicar puntos
de evaluacion (receptores) en cualquier lugar de la zona que se desea modelar, entregando el nivel
obtenido con mayor precision en cada uno de estos.
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Los niveles de emisidn asociados al proyecto estan determinados por las distintas etapas que se iran
sucediendo. Se considerd necesario diferenciar las etapas segun el tipo de maquinaria utilizada y las
actividades involucradas. La ubicacion de las fuentes emisoras de ruido, se relaciond directamente
con la peor condicion a presentarse a lo largo del proyecto. Para el sector de instalacion de faenas y
ubicacion de Grupos Generadores, Inversores y Transformadores, estas no se moveran a lo largo del
proyecto por lo que fueron modeladas de acuerdo con el terreno disponible para su ubicacion. Las
principales actividades del Proyecto en su Etapa de Operacion corresponden a la operacion de
Paneles fotovoltaicos, centros de inversion y transformacion (CTIN) y linea de evacuacion.

En este sentido, Unicamente debe considerarse el posible ruido generado por el funcionamiento de
los inversores y transformadores ubicados en los Centros de Inversién y Transformacion del
Proyecto, donde se conectan los paneles solares. El Proyecto considera un total de dos (2) Centros
de Inversién y Transformacion distribuidas en las distintas areas con modulos solares. Cada Centro
de Inversion y Transformacion dispondra de un inversor para transformar corriente continua en
alterna y de un transformador elevador. Cabe destacar que las emisiones de ruido asociadas a la
operacion de los centros de inversion y transformacion en un parque fotovoltaico funcionan
exclusivamente en periodo diurno. Con el objetivo de considerar el peor escenario de evaluacion, se
consider6 para efectos del célculo de propagacion aclstica que todas las fuentes descritas
funcionaran de manera simultanea y considerando la menor distancia entre cada receptor y el area
de implementacién del proyecto.

Por otro lado, segun el Plan Regulador comunal de Yungay, se homologaron los usos de suelo de
cada receptor con los tipos de zona sefialados en el D.S. N°38/2011 del MMA, lo que dio como
resultado que la totalidad de los receptores pertenece a zona rural, teniendo como nivel maximo
permisible 40, 40 y 41 dB(A) para R1, R2 y R3 respectivamente para horario diurno, y 41 dB(A)
para R1, R2 y R3 para horario nocturno. Los niveles de ruido registrados en cada punto de medicion
fueron obtenidos y evaluados segun los requerimientos establecidos en el D.S. N°38/2011 del
MMA.

Los niveles sonoros generados durante la fase de operacion se encuentran por debajo de los niveles
méaximos permitidos establecidos por la normativa para las zonas acuUsticas consideradas,
cumpliendo por tanto con los valores recomendados en la totalidad de receptores considerados y los
niveles maximos permisibles sefialados en el DS 38/11 MMA.

Finalmente, en relacion a la fauna es posible determinar que el efecto sobre la fauna expuesta a
niveles de ruido no serd de gran magnitud, ya que para provocar dafio a esta se deben tener 95
dB(A), de exposicion continua en el oido del animal, y de 85 dB(A) para generar trastornos
apreciables, valor que no se ve superado en las tablas anteriores.

Para mayores antecedentes se invita a revisar el Anexo N°18 Estudio de Impacto Acustico de la
Adenda del proyecto.

4.7.5.4. Emisiones electromagnéticas

Tabla 4.7.5.4. Emisiones electromagnéticas.

Nombre | Descripcion
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Emisiones
electromagnéticas

El &rea de influencia de campos electromagnéticos del Proyecto durante la fase
de operacion es equivalente al area de influencia durante la fase de
construccion, por cuanto el Proyecto se conectard a una linea de transmision
existente perteneciente a Transmisora Continental Bio Bio (TCBB), la que pasa
directamente por el predio de emplazamiento del Proyecto. ElI Proyecto
transmitira en baja tension desde los centros de transformacion hacia el Tap-off
0 subestacion de transformacion que permitird inyectar la energia en la linea de
propiedad de TCBB. La magnitud maxima de induccion magnética de la
conexion eléctrica asociada al Proyecto serd inferior al limite de 200 [micro
Tesla] considerado internacionalmente como seguro. Por lo tanto, las
instalaciones del Proyecto satisfacen los valores establecidos por la normativa
vigente comparada, respecto de campos electromagnéticos. Al no existir
regulacion nacional respecto a los limites de exposicion a campos
electromagnéticos, se acogid como norma de referencia la recomendacion
publica por la Internacional Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), que establece 5.000 [V/m] para el campo eléctrico y 200 [micro
Tesla] para la induccion magnética.

En base a lo anterior, el area de influencia del Proyecto respecto de campo
electromagnético corresponde a la zona donde se emplazan las obras del
Proyecto, tal como se muestra en la Imagen 53. “Area de emplazamiento de las
obras del Proyecto” de la Adenda del proyecto.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

La cantidad sera de 0,21 Ton/mes. Su composicion corresponde a restos de
Residuos comida, papel, carton, textiles, goma, cuero, vidrio, etc. Sobre su
s6lidos almacenamiento temporal se indica que sera dispuesto en contenedores con tapa.

domiciliarios 'y
asimilables a
domésticos

Adicionalmente estos contendran bolsas es su interior para evitar filtraciones. El
retiro sera mensual o de acuerdo con las necesidades del Proyecto. Respecto a la
forma de manejo de los residuos se indica que los contenedores seran retirados
por empresa sanitaria para ser dispuestos en un sitio de disposicion final
autorizado.

Residuos
sélidos
industriales no
peligrosos

La cantidad sera de 0,148 Ton/mes. Su composicidn corresponde a escombros de
hormigon, sobrantes de cables, tornillos, EPP y restos de embalaje. Sobre su
almacenamiento temporal se indica que seran recolectados y dispuestos a granel
al interior de los contenedores tapados herméticamente y debidamente rotulados,
dentro de la bodega habilitada para este fin. El retiro se realizara de forma
mensual o de acuerdo con las necesidades del Proyecto. Respecto a la forma de
manejo de los residuos se indica que seran retirados por empresa autorizada para
reciclaje o disposicion final en un sitio de disposicién final autorizado.

55



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos
Peligrosos.

El tipo de residuos corresponde a 0,044 Ton/mes. Su composicion es de
lubricantes, aceites usados, elementos contaminados con hidrocarburos, baterias
usadas, tubos fluorescentes. Sobre su almacenamiento temporal se indica que
seran acopiados temporalmente en contenedores tapados herméticamente al
interior de la bodega de residuos peligrosos. La frecuencia de retiro se efectuara
de manera semestral o conforme se requiera. Respecto a la forma de manejo de
los residuos se indica que se llevard a cabo el retiro por parte de empresas
autorizadas para transportarlos a un sitio de disposicion final autorizado. En
cuanto a las grasas de seguidores, estas no seran removidas, Sino que seran
aplicadas conforme vayan siendo evaluados los seguidores en las labores de
inspeccion. Por lo tanto, se trata de labores de relleno y no de retiro, razon por la
cual la generacién de residuos peligrosos durante esta fase sera de escasa
magnitud.

El desglose de los residuos peligrosos se presenta a continuacion:

Tabla: Desglose de residuos peligrosos segun tipo.

Tipo de Residuo Peligroso Lista I, Il o Il (DS
148)

Envases vacios de pintura -2

Envases vacios de diluyente u otros 11-2

Aceite lubricante y grasa usados 11-3

Elementos contaminados con hidrocarburos 11-3

Arena empleada en caso de derrames de | I11-3

aceites

Fuente: Tabla “Desglose de residuos peligrosos segun tipo”, Anexo N° 4 Ficha
resumen, Adenda Complementaria.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion
Si fuese necesario, y debido a las labores de mantenimiento y a los
requerimientos de la planta fotovoltaica, se requerird de lubricantes y aceites (por
ejemplo, WD40 en aerosol y espuma PU, ambos en aerosol en cantidades
menores a 600 kg); estos se almacenaran y dispondran de acuerdo con la
normativa vigente a cargo de la empresa contratista. Las sustancias a considerar
Sustancias. se detallan en el cuadro a continuacion:
Tabla Sustancias a considerar en etapa de operacion:
SUSTANCIA CANTIDAD CANTIDAD
(Ton/mes) (Kg/mes)
Aceite dieléctrico de | 0,01367 13,67
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recambio, liquidos  de

limpieza

Grasas lubricantes 0,01367 13,67
TOTAL 0,02735 27,35

Fuente: “Sustancias”, Anexo N° 4 Ficha resumen, Adenda Complementaria.

4.8. Fase de cierre

La fase de cierre del Proyecto contempla la limpieza y despeje del terreno dejandolo en una
condicion similar a la original de las areas intervenidas, considerando todas las actividades
asociadas al desmantelamiento de la infraestructura y retiro de equipos y una correcta gestion de los
residuos generados. Se estima que la duracion de la fase de cierre sera de 6 (seis) meses. El
promedio de mano de obra durante la fase de cierre correspondera a 30 personas, mientras que el
momento de mayor requerimiento requerird de las labores realizadas por un méaximo de 40
personas. El horario de trabajo sera de lunes a viernes de 8:00 am a 19:00 pm.

4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faenas

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Para la habilitacion de la instalacion de faenas, se requiere realizar en primera
instancia el despeje del terreno, para posteriormente proceder a la instalacién
de los contenedores y distintas instalaciones que conforman esta. Dado que el
terreno es relativamente plano y que los contenedores no requieren
fundaciones, estos se apoyaran directamente sobre trozos de madera 0 poyos
de hormigdn que permitiran instalar los contenedores que componen las
distintas instalaciones nivelados. Esta actividad tiene como objetivo habilitar
las condiciones que permitan iniciar la construccion del Proyecto. Junto con la
instalacion de contenedores, se habilitara la piscina de limpieza de hormigon,
asi como los frentes de trabajo.

Habilitacion de
instalacion de
faenas

Se contempla el retiro de todas las estructuras construidas y dispuestas por el
Proyecto, lo que incluye el desmantelamiento de los modulos fotovoltaicos y
sus estructuras (pilares y seguidores), el sistema de cableado, las casetas de
equipos inversores, transformadores, fundaciones, vigilancia, entre otros. Se
realizard la desconexion de los paneles, los que serdn desmontados y
transportados a una empresa autorizada para su correcto tratamiento y
reciclado. Posteriormente, se realizara el desmontaje de las estructuras de
soporte, extrayendo hacia arriba los pilares hincados y, en caso de existir
fundaciones, se extraeran usando retroexcavadoras; los pilares y escombros
seran cargados sobre camion para su transporte definitivo a una empresa

Desmantelamiento
y retiro de
estructuras.
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autorizada para su reciclaje. El retiro del cableado se realizara retirando los
conductores en procedimiento inverso al tendido y tensado, es decir, abriendo
las zanjas y soltando las lineas, para posteriormente, retirar los conductores
enrollandolos en carretes que seran enviados a sitios autorizado para
reutilizacion o reciclaje.

Otros elementos asociados como postes, crucetas, aisladores y pernos seran
trasladados a empresa autorizada para el reciclaje. Luego, se procedera a la
desconexién, desmontaje y retirada de inversor, transformador y equipos
eléctricos y para trasladarlos a un gestor autorizado para su tratamiento y
reutilizacion.

Una vez concluida la vida util, los paneles seran devueltos al fabricante o a un
tercero para su reciclaje. Si bien ya existen empresas encargadas del reciclaje
de paneles en el ambito internacional, se estima que al momento del término
de la vida util del Proyecto ya existiran empresas de reciclaje de paneles
(PVCycle) en el pais. Las fundaciones de instalaciones como areas de
servicio, CTIN, Centro de Seccionamiento y otros, seran demolidas y retiradas
como escombros.

Una vez que se realicé el desmantelamiento de todas las obras del Proyecto
también se desinstalara la zona de instalacion de faenas, incluyendo la fosa
séptica con drenes de infiltracion.

Restauracion de la
morfologia de las
areas intervenidas

Dada la disposicién de los paneles solares en estructuras empotradas con
pilotes, la afectacion de superficie de suelo es menor y no interfiere
mayormente en la componente suelo respecto a su condicion de linea de base.
Cabe sefialar que al momento de desmantelar las instalaciones es segura la
recuperacion del suelo realmente ocupado, de manera que la afectacion es
completamente reversible. El desmantelamiento de estos paneles consistira en
el desarme de las distintas partes que lo componen, las cuales podran ser
destinadas a reciclaje.

Considerando lo indicado, el montaje de los paneles solares no generard
perturbacion de la morfologia del terreno de su emplazamiento, siendo esta
acotada a los puntos de anclaje de los micropilotes o pernos de anclaje, no se
prevén restauraciones de la morfologia del suelo relevantes.

Prevencion de
futuras emisiones

El Proyecto tiene como objetivo la generacion de energia eléctrica mediante
un parque fotovoltaico. Considerando el tipo de Proyecto, tras des-energizar
las instalaciones, y luego de desmontar y desmantelar las estructuras del
Proyecto, el cierre del Proyecto no guarda relacién con futuras emisiones,
puesto que no existirdn elementos que se relacionen con algun tipo de
emisién, ni tampoco se utilizaran sustancias en la operacién del Proyecto que
persistan en el lugar bajo ningun tipo de acopio o disposicion. Del mismo
modo, una vez retirados los residuos producto del desmantelamiento de
estructuras en la fase de cierre, no existira ningun tipo de residuo bajo ningun
tipo o forma de acopio que implicase la generacion de futuras emisiones en el
area de emplazamiento del Proyecto.

58



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

Retiradas las partes de la infraestructura desmantelada, no se requeriran
labores de mantencidn durante la fase de cierre, puesto que el cierre no guarda
relacion con ningun tipo de emision, ni con la necesidad de monitoreo de
ningun tipo de efluente, ni con la lixiviacion de ningun tipo de residuo
industrial, asi como tampoco con la estabilidad de ningun tipo de botadero,
y/o derrame de ningun tipo de sustancia o residuo bajo ningun tipo de acopio
o disposicion.

Mantencion,
conservacion y
supervision
Transito en

caminos publicos,
funcionamiento de
vehiculos y
maquinaria al
interior del area de
emplazamiento del
Proyecto

El flujo del proyecto durante la fase de cierre se presenta en la Tabla 8.
“Transito vehicular en etapa de cierre” de la Adenda Complementaria, la cual
se presenta a continuacion:

Tabla: Trénsito vehicular en etapa de cierre.

Actividad Tipo de | N°  de | Frecuenci | Rutas

vehiculo vehiculo | a diaria

S (Viaje/
dia)

Traslado maquinaria de | Camién 1 1 N-935,
desmantelamiento simple N-941,
Traslado de estructuras, | Camioén 3 3 N-97-Q
paneles y trackers rampla o

cama baja
Extraccion ripio del terreno | Camidn 1 1 N-935 y

tolva N-941
Humectacién del camino y | Camion 1 1
el area del Proyecto aljibe
Traslado combustible para | Camién 1 1
la maquinaria transporte

diesel
Traslado de trabajadores y | Vehiculos | 4 4
proveedores servicios livianos

(Camioneta

s, mini bus)

Fuente: Tabla 8. “Transito vehicular en etapa de cierre”, Adenda del Proyecto.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental: Aumento en las concentraciones de material particulado y otros contaminantes.

significativo

Impacto ambiental no

contaminantes.

Aumento en las concentraciones de material particulado y otros

lo genera

Parte, obra o accion que

Movimiento de tierra
Transito vehicular

59



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental: Aumento en las emisiones acusticas

Impacto ambiental no
significativo

Aumento en las emisiones acusticas:

Se generaran emisiones acusticas debido a los trabajos a realizar en la
fase de construccion, el que considera el uso de maquinaria y circulacion
de vehiculos y camiones.

Parte, obra o accién que
lo genera

Movimientos de tierra
Instalacion de faena

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental: Infiltracion de aguas servidas tratadas al suelo por sistema de drenes.

Impacto ambiental no
significativo

Infiltracion de aguas servidas tratadas al suelo por sistema de drenes:

Durante los primeros meses de la fase de construccion, se utilizaran
bafios quimicos, dispuestos en la instalacion de faenas. Para ello se
gestionard con una empresa para que se encargue de la limpieza,
mantencion y extraccion de los residuos, para lo cual se utilizard
camiones y equipos atmosféricos para el traslado de los desechos hasta
las plantas de tratamientos autorizadas en la region. Antes de los seis
meses, los bafios quimicos seran reemplazados por una fosa séptica. Asi
entonces, para la etapa de operacion se contempla como sistema
definitivo para las aguas servidas la instalacién de una fosa séptica con
drenes de infiltracion. La fosa séptica permite realizar un primer
tratamiento de las aguas servidas.

Parte, obra o accion que
lo genera

Fosa séptica con drenes de infiltracion.

Fase en que se presenta

Construccion y operacion.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental: Pérdida temporal de suelo.

Nombre del Impacto no
significativo

Pérdida temporal de suelo:
Por emplazamiento del proyecto.

Parte, obra o accion que
lo genera

Instalacion de faenas, asi como las actividades asociadas al

funcionamiento de la planta fotovoltaica.
Modulos fotovoltaicos
Linea de evacuacion

Fase en que se presenta

Construccion
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5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental: Infiltracion de aguas servidas tratadas al suelo por sistema de drenes.

Impacto ambiental no
significativo

Infiltracion de aguas servidas tratadas al suelo por sistema de drenes:

Durante los primeros meses de la fase de construccion, se utilizaran
bafios quimicos, dispuestos en la instalacion de faenas. Para ello se
gestionard con una empresa para que se encargue de la limpieza,
mantencion y extraccion de los residuos, para lo cual se utilizara
camiones y equipos atmosféricos para el traslado de los desechos hasta
las plantas de tratamientos autorizadas en la region. Antes de los seis
meses, los bafios quimicos seran reemplazados por una fosa séptica. Asi
entonces, para la etapa de operacion se contempla como sistema
definitivo para las aguas servidas la instalacion de una fosa séptica con
drenes de infiltracion. La fosa séptica permite realizar un primer
tratamiento de las aguas servidas.

Parte, obra o accién que
lo genera

Fosa séptica con drenes de infiltracion.

Fase en que se presenta

Construccion y operacion.

5.2.3. Biota

5.2.3.1. Flora

Tabla 5.2.3.1 Flora

Impacto ambiental: Despeje y corta de flora y vegetacion

Impacto ambiental no
significativo

Despeje y corta de flora y vegetacion:

El Proyecto conlleva despejar toda la vegetacion arbérea del area de
emplazamiento del Proyecto.

Parte, obra o accion que
lo genera

Despeje y corta de flora y vegetacion

Fase en que se presenta

Construccion.

5.3.

Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental: Incremento del transito y uso de vias en el area de influencia del proyecto.

Impacto ambiental no
significativo

Incremento del transito y uso de vias en el area de influencia del
proyecto:

Se generara un efecto no significativo en el flujo del transito en el area de
influencia del proyecto.

Parte, obra o accion que

Transito
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lo genera

Fase en que se presenta

Construccion y cierre.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO

REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE

AMBIENTAL

6.1.

IMPACTO

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y

calidad de efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y

calidad de efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Aumento en las concentraciones de material
contaminantes.

Aumento en las emisiones acusticas
Infiltracion de aguas servidas tratadas al suelo por sistema de drenes.

particulado y otros

Existencia de
poblacion cuya salud
pudiera verse
afectada

El Proyecto amplio el area de influencia de medio humano definida en la
DIA, considerando los elementos ambientales de ruido, emisiones a la
atmosfera y posibles alteraciones en la Ruta N-935 y S/R N-941. Para ello se
toma como inicio del area de influencia es el tramo sin pavimentar de la ruta
N-935 que se encuentra en las coordenadas E 243.836 y 5.887.590 N. Sobre
lo cual se presentd plano actualizado sobre area de influencia para
componente de medio humano Imagen 54. “Area de influencia Medio
Humano” de la Adenda.

Existen en el lugar aproximadamente 200 personas divididas en casas
rurales de alrededor de 4 personas por grupo familiar, parte de ellos son
estacionales (segun entrevistados al menos un 30%), es decir solo ocupan
dichas casas en verano. Segun los entrevistados y lo observado una
poblacion con una edad promedio de 50 afios, adultos, con nula
representacion de migrantes y con una representacion mayor de Hombres
(70%), segin se indica en el Anexo N° 2 “Caracterizacion del Medio
Humano Sector Santa Lucia Alto”. En la Imagen 12. “Viviendas cercanas en
un radio de 1 km desde el punto central del proyecto Parque Solar Peumo”
de la Adenda se presenta la ubicacion de las viviendas préximas al proyecto
en un radio de 1 kilémetro.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para
la salud de la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de
los valores de las
concentraciones y
periodos

establecidos en las
normas primarias de
calidad  ambiental
vigentes 0 el

Emisiones Atmosféricas:

Para determinar el Area de Influencia del componente emisiones
atmosféricas del Proyecto, se realizd6 una modelacion con el sistema
WRF/CALPUFF en un area de 80 km x 70 km. Esta area incluye el sector
de Santa Lucia Alto, por el oeste la cuidad de Yungay y la estacion
meteorologica mas cercana al Proyecto: termas de Chillan perteneciente a la
red de monitoreo de la Direccion Meteoroldgica de Chile (DMC).
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aumento 0
disminucién

significativos, segun
corresponda, de la
concentracion  por
sobre los limites
establecidos en éstas.
A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los
Estados que se
sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

El modelo de Dispersion CALPUFF se implementd en la misma area de
WRF considerando ademaés las emisiones de la etapa de Construccion del
Proyecto, la cual tiene las emisiones mas altas de las tres etapas en la misma
area de emisiones, por lo tanto, es considerado el peor escenario de
emisiones. Los resultados de CALPUFF se presentan mediante isolineas de
concentraciones de contaminantes MP1o, MP25, SO2, NO2 y CO y resultados
tabulares del Punto de Maxima Concentracion (PMC) en el dominio de
modelacion.

Los resultados de Material Particulado (MP1o y MP25) muestran que los
PMC serian cercanos al emplazamiento del proyecto y al camino no
pavimentado mas cercano, lo que puede ser debido a las emisiones de re
suspension por estos caminos. Estas concentraciones se dispersan alrededor
de los PMC vy tienen bajos impactos en el resto del area de estudio. En
cuanto a los gases, las concentraciones se concentran alrededor del
emplazamiento del Proyecto y se dispersan en bajas concentraciones a
medida que se distancian los receptores del Proyecto. Ademas, los
resultados de los PMC son bajos en comparacion a las normas de calidad de
aire de cada contaminante considerado. Como muestran las isolineas de
contaminantes, los que abarcan una mayor area en la zona de estudio
circundante al proyecto es el MPio, considerando las concentraciones
maximas diarias del afio, alcanzan menos de 0,1 ug/m3(o 0,5ug/m3) en un
area inferior a 23.500 ha. Todos los demé&s contaminantes considerados
abarcan una superficie menor. Se presentd en la imagen N° 5 “Imagen 5.
Concentraciones de MP1o en el Area de influencia del Proyecto”, de la
Adenda Complementaria, las concentraciones de MP1o del area de influencia
del proyecto.

De todos los contaminantes el que tendria la mayor concentracion en el area
es el NOo, el que alcanza la maxima concentracion modelada en una zona
muy poco poblada a aproximadamente 450 metros al Noreste del Proyecto,
Ilegando a solo un 44% de la norma primaria correspondiente considerando
el percentil 99 de las concentraciones de 1 hora.

De acuerdo al analisis presentado, estos resultados implican que los
maximos aportes de contaminantes a la zona de estudio tienen un bajo
porcentaje de impacto en la calidad del aire y no representan un peligro para
la salud de las personas del &area de emplazamiento del proyecto,
cumplimento la normativa ambiental.

No obstante que las emisiones atmosféricas no son significativas, se
considera la aplicacion de un Compromiso Ambiental Voluntario:
Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935 que considera la aplicacion
de medidas de control y gestion vinculada a las emisiones, las que
corresponde a la humectacion de caminos internos con camion aljibe,
solo en aquellos tramos que se estén wusando para la
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construccién/desmontaje. Ademas, se ejecutara programa de humectacion
con camion aljibe frente a las casas ubicadas en el tramo de la ruta N-
935y S/R N-941, comprendido entre las coordenadas 254.939E/5.889.134S
(bifurcacion de Santa Lucia Alto) y 261.920E/5.887.462N (Ingreso al
Proyecto). El tramo se grafica en la Imagen 4. “Ubicacion de los tramos
donde se realizara las actividades de humectacion de camino”, de la Adenda
del proyecto. Alternativamente el Proyecto podra optar por aplicar material
matapolvo en reemplazo de la humectacion, en los mismos tramos. Ambas
acciones se aplicardn durante la estacion de verano, entre los dias 21 de
diciembre al 30 de marzo dentro de horario de 08:00 horas a 18:00 horas. En
el caso de la humectacion de caminos internos, la frecuencia sera una o dos
veces por semana, pudiendo ser menor en caso de clima humedo. Y en
relacion a la humectacion con camion aljibe frente a las casas sefialadas la
frecuencia sera una o dos veces por semana, pudiendo ser menor en caso de
clima humedo. En caso de aplicacion de matapolvo en reemplazo de
humectacion, la frecuencia serd de una vez al mes. Se hace presente, que el
agua que se utilizara para la humectacion del camino serd de un proveedor
que cuente con todas las autorizaciones necesarias para abastecer de agua y
los derechos de aguas correspondientes otorgados por la autoridad
competente.

Complementando lo anterior el proyecto considera una o dos aplicaciones de
matapolvo (Bischofita o equivalente), durante el periodo de tiempo en el que
se trasladen a obra los paneles solares y las estructuras de acero galvanizado,
lo que se estima ocurrira durante un periodo de un mes, aproximadamente, y
conlleva unos 3-4 camiones rampla o cama baja diarios. Lo anterior se
realizard frente a los hogares de la ruta N-935, ubicados en el tramo
comprendido entre la coordenada 243.836 E/5.887.590 N (inicio de camino
no pavimentado) y la coordenada 251.453 E/5.889.953 N (Pata de Gallo).
La frecuencia serd de dos a tres veces por semana 0 mayor, en caso de
requerirse. Se presenta imagen de dicho tramo en la Imagen 57: “Tramo
comprendido desde inicio camino no pavimentado hasta la Pata de Gallo” de
la Adenda.

Ademas del programa de humectacion detallado anteriormente, el Proyecto
considera realizar las siguientes medidas de control en relacion a las
emisiones atmosféricas:

* Limitacion de la velocidad maxima de 50 km/h para vehiculos pesados en
caminos pavimentados y de 40 km/h en caminos no pavimentados.

* Se realizara el transporte de materiales en camiones con la carga cubierta,
mediante el empleo de lona.

* Se mantendra en faena un registro con la inspeccion visual de los vehiculos
con carga que salgan de la faena o instalaciones del Proyecto

* Se mantendrd una bitdcora con las copias de las revisiones técnicas y
mantenciones de los vehiculos, las cuales se mantendra en la faena.

* Se solicitard que todos los vehiculos que circulen por la faena estén
escritos en el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.
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De acuerdo al analisis presentado, estos resultados implican que los
maximos aportes de contaminantes a la zona de estudio tienen un bajo
porcentaje de impacto en la calidad del aire y no representan un peligro para
la salud de las personas en el area de emplazamiento del Proyecto,
cumpliendo, por tanto, con la normativa ambiental.

Mayores detalles sobre las emisiones atmosféricas se presentan en el Anexo
N°5 “Emisiones atmosféricas” de la Adenda del proyecto.

b) La superacion de
los valores de ruido
establecidos en la
normativa ambiental
vigente. A falta de

tales normas, se
utilizaran como
referencia las
vigentes en los
Estados que se

sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

El proyecto no supera los valores de ruido establecidos en la normativa
ambiental. Sobre ello se indica que, alrededor del proyecto, existen
receptores acusticos, los que se identifican a continuacion:

Distancia en metros de cada uno de los receptores localizados en Parque

Solar Peumo

Nombre de | Distancia en metros del area de emplazamiento
Receptos del Proyecto

R1 296

R2 320

R3 505

R4 120

R5 395

R6 320

Fuente: Tabla: “Distancia en metros de cada uno de los receptores localizados en
Parque Solar Peumo”, Anexo N° 4 Ficha resumen, Adenda Complementaria.

El Proyecto instalara barreras acusticas para dar cumplimiento a los niveles
establecidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA, en la etapa de construccion
durante el horario diurno. Estas barreras se ubicaran frente al area donde se
realizaran las obras del proyecto frente a las viviendas, de manera de ir
avanzando por el perimetro hasta completar la construccion de todo el
Parque Solar Peumo.

A continuacidn, se presenta la ubicacion de la instalacion de la barrera
acustica y la ubicacién de los receptores mas préximos al proyecto, segln se
expone en la Figura 5: “Ubicacion Cierre Perimetral con Barreras
Acusticas” del Anexo N° 18 “Estudio de Impacto Acustico” de la Adenda:

Imagen: Instalacion de barreras acusticas en el Proyecto.
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Fuente: Figura 5: “Ubicacion Cierre Perimetral con Barreras Acusticas” del
Anexo N° 18 “Estudio de Impacto Acustico”, Adenda del Proyecto.

Los niveles sonoros generados durante la fase de construccion, operacion y
cierre del Proyecto cumplen con los valores recomendados en la totalidad de
receptores considerados, como se presenta a continuacion:

Tabla: Evaluacion de niveles proyectados para las fases de construccion,
operacion y abandono del proyecto durante el horario diurno.

Etapa NIVELES PROYECTADOS dB(A) / NIVEL MAXIMO
PERMISIBLE DS N°38 MMA
R1 R2 R3 R4 RS R6

Construccion | 39/40 37/40 36/41 | 38/40 40/40 | 40/40

Operacion 28/40 28/40 24/41 | 31/40 29/40 | 27/40
Cierre 35/40 36/40 31/41 | 34/40 36/40 | 36/40

Fuente: Tabla 47: “Evaluacion de niveles proyectados para las fases de
construccion, operacion y abandono del proyecto durante el horario diurno”,
Adenda del proyecto.

Tabla: Evaluacion de niveles proyectados para las fases de construccion,
operacion y cierre del proyecto durante el horario nocturno.

Etapa NIVELES PROYECTADOS dB(A) / NIVEL MAXIMO
PERMISIBLE DS N°38 MMA
R1 |R2 | R3 | R4 [R5 | R6
Construccion No aplica

Operacion 28/41 | 28/41 [24/41 |31/41 [29/41 | 27/41
Cierre No aplica

Fuente: Tabla 48: “Evaluacion de niveles proyectados para las fases de
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construccion, operacion y cierre del proyecto durante el horario nocturno”,
Adenda del proyecto.

Como se aprecia en las tablas anteriores, el proyecto no supera los niveles
maximo permisible segun el D.S. N° 38 del Ministerio de Medio Ambiente.

c) La exposicion a
contaminantes
debido al impacto de
las emisiones 'y
efluentes sobre los
recursos  naturales
renovables, incluidos
el suelo, agua y aire,
en caso que no sea
posible evaluar el
riesgo para la salud
de la poblacién de
acuerdo a las letras
anteriores.

Se indica que, durante los primeros meses de la fase de construccion, se
utilizaran bafios quimicos, dispuestos en la instalacion de faenas. Para ello
se gestionara con una empresa para que se encargue de la limpieza,
mantencion y extraccion de los residuos, para lo cual se utilizara camiones y
equipos atmosféricos para el traslado de los desechos hasta las plantas de
tratamientos autorizadas en la region. Antes de los seis meses, los bafios
quimicos seran reemplazados por una fosa séptica. Asi entonces, para la
etapa de operacion se contempla como sistema definitivo para las aguas
servidas la instalacion de una fosa séptica con drenes de infiltracion. La fosa
séptica permite realizar un primer tratamiento de las aguas servidas
mediante dos procesos: la separacion fisica de las particulas pesadas, que se
depositan en el fondo para formar barros y las mas ligeras y las grasas,
permanecen en suspensién o flotando. También se generaria una
fermentacion anaerobica. Luego de un periodo de retencién entre 1 a 3 dias,
el efluente, que sale cargado de materia orgénica en suspensién, finamente
dividida, en estado coloidal y en solucién, debe ser sometido a un
tratamiento posterior (secundario) que en este caso consiste en disponer
estas aguas en el suelo por medio de drenes de infiltracion.

La fosa séptica se ubicara distante de cualquier curso de agua superficial, ya
sea intermitente o permanente. En efecto, esto se comprueba ya que, en el
area de emplazamiento de las obras del Proyecto Parque Solar Peumo, segun
lo descrito por el Estudio de Hidrologia no existe cursos de aguas
superficiales y subterraneos. Por lo tanto, es posible concluir que lo
proyectado cumple la condicidn de ubicarse a una distancia superior a 20 m
de cualquier cuerpo o curso de agua presente en los alrededores. Para el
retiro de los lodos de la fosa, el servicio de limpia fosas se efectuara al
menos una vez al afio o con mayor frecuencia si se requiriera. EI material
sera retirado por una empresa debidamente autorizada y dispuesto en una
Planta de tratamiento, o en otro sitio debidamente autorizado por la
Autoridad Sanitaria de la Region.

Con lo anterior el proyecto aborda que la disposicion de aguas servidas no
amenace la salud de la poblacion en el area de influencia del proyecto. El
detalle de lo sefalado se presenta en el Anexo N° 1 “Actualizacion Permiso
Ambiental Sectorial Articulo 138 del RSEIA”, de la Adenda
Complementaria.

Ademas, el proyecto presentd los contenidos técnicos y formales para la
obtencion de los PAS 138 asi como también los PAS 140 y PAS 142 del
RSEIA, los cuales contaran con sus respectivas autorizaciones ambientales,
obtenidas mediante RCA favorable y posteriormente autorizados de forma
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sectorial (Resolucion Sanitaria) otorgados por la SEREMI de Salud de la
Region de Nuble.

Por otro lado, en el caso de las vibraciones, se debe tener presente que en
Chile no cuenta con normas que permitan regular las vibraciones de indole
ambiental por efecto del uso de maquinarias, la norma utilizada para evaluar
las vibraciones es la “TransitNoise and VibrationlmpactAssesment de la
Federal TransitAdministration — USA - September 2018 (FTA)”, la cual
define el limite de 0,2 PPV (pulgadas/s) como una vibracion que no
generara dafio estructural para las construcciones livianas de madera y
edificios de mamposteria que puedan encontrarse cerca del Proyecto, ni
menos generar algun tipo de riesgo a la salud de la poblacion.

Sobre lo anterior se debe tener presente el nivel de velocidad de vibracion de
maquinaria como excavadora y camion, sin embargo, para la vivienda mas
cercana ubicada a 120 m de distancia de la fuente, dicho nivel es
imperceptible para el ser humano. Segun la Guia para la Prediccion y
Evaluacién de Impactos por Ruido y Vibracion en el SEIA, el umbral de
percepcion del ser humano respecto del nivel de velocidad de vibraciones se
encuentra alrededor de 65 VdB. El nivel de velocidad de vibraciones
asociada a la construccion del Proyecto serd inferior a la percepcion del ser
humano, debido a que la maquinaria utilizada (excavadora, camiones,
equipo de hincado, etc.) opera Unicamente dentro del predio de
emplazamiento del Proyecto, ubicado a 120 m de la residencia mas cercana.
En un radio de 500 m desde el Proyecto, los receptores mas cercanos
corresponden a cinco Vviviendas. Cabe mencionar que el proceso
constructivo no conlleva uso de explosivos y el uso de maquinaria pesada es
acotado en el tiempo y asociado a la nivelacion inicial del terreno (menor a
dos meses) y al hincado de estructuras, el que se proyecta en menos de
cuatro meses. Las demas faenas como montaje de paneles, instalaciones
eléctricas, cerco perimetral, etc., conllevan menores vibraciones.

En conclusion, solo se produciran pequefias vibraciones en etapa de
construccion y cierre del Proyecto por uso de maquinaria, pero cuyos niveles
de vibracion se encuentran por debajo de los limites establecidos en la
normativa de referencia (FTA) utilizada para la fase de construccion y
cierre. En cuanto a la fase de operacion, por no utilizarse ningun tipo de
maquinaria, no se producen vibraciones, por lo que queda descartado este
componente.

d) La exposicion a
contaminantes

debido al impacto
generado por el
manejo de residuos
sobre los recursos
naturales renovables,
incluidos el suelo,

Los residuos del Proyecto seran manejados conforme lo sefiala la legislacion
vigente, por tanto, no seran expuestos sobre recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, el agua y aire.

En lo relacionado al manejo de residuos y aguas servidas en todas las fases
del Proyecto, se presentan los detalles en los Anexos N°3, 4 y 7
Actualizacion PAS 138 de la Adenda, donde se establece el cumplimiento
normativo asociado al manejo de dichos residuos.
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aguay aire.
Respecto del manejo de residuos peligrosos, durante la fase de construccion,
operacion y cierre, los residuos seran manejados de la siguiente forma:

* En relacion a los residuos no peligrosos y residuos solidos asimilables a
domesticos, los cuales se encuentran detallados en el PAS 140, se realizaran
las siguientes acciones para evitar en la obra malas précticas, contaminacion
0 la entrada de vectores sanitarios:

a) Se mantendrén los lugares de trabajo en buenas condiciones de orden y
limpieza para evitar o eliminar la presencia de vectores sanitarios,

b) El almacenamiento temporal de residuos sélidos se realizard en
contenedores y tambores herméticamente cerrados y lavables, evitando las
posibles emisiones de material particulado, de olores molestos, de efluentes
liquidos, de ruido y la atraccion de vectores sanitarios,

c) Para la manipulacién de los residuos, los trabajadores estaran provistos
con los adecuados elementos de proteccion personal (EPP). Cada trabajador
que ingrese a la obra sera capacitado sobre las medidas ambientales y de
seguridad aplicables al Proyecto,

d) Los residuos solidos domiciliarios e industriales no peligrosos seran
retirados por una empresa externa autorizada para tales efectos, quien los
trasladara al lugar de disposicion final con la frecuencia necesaria.

* En relacion a los residuos peligrosos, tramitados a través del PAS 142 el
manejo se realizard mediante el retiro por parte de empresas autorizadas
para transportarlos a un relleno de seguridad autorizado.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental Pérdida temporal de suelo.
Infiltracion de aguas servidas tratadas al suelo por sistema de drenes.
Despeje y corta de flora y vegetacion

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento
del SEIA:

Recursos naturales | En el area de influencia del proyecto no existe presencia de recursos
renovables escasos, | naturales renovables escasos, Unicos o representativos.

anicos 0
representativos.

a) La pérdida de suelo o | En cuanto a la clasificacion de CIREN (1999), el area de emplazamiento
de su capacidad para | del Proyecto se clasifica en CCU IVel y Clase de Drenaje 5 (Bien
sustentar biodiversidad | drenado). En términos generales, el Proyecto se emplaza en un predio

por degradacion, | donde predomina la actividad forestal de eucaliptus que fue cosechado
erosion, recientemente; en la actualidad hay rebrote de tocones de eucaliptus,
impermeabilizacion, restos de cosecha, algunas malezas y en un sector de 0.54 ha arboles
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compactacion o0 | individuales de roble y radal.
presencia de
contaminantes. Se contempla nivelacion del terreno, considerando que lo que se excavara
sera utilizado en el relleno. No se considera la realizacion de escarpe.

La construccion del Proyecto conlleva despejar toda la vegetacion
arbérea del éarea de emplazamiento del Proyecto, lo que incluye
regeneracion vegetativa tanto de eucalipto como de radal (Lomatia
hirsuta), tocones, especies de flora vascular, segln se detalla en la Tabla
3 “Especies presentes en el area de emplazamiento del Proyecto” de la
Adenda del proyecto, y ramas secas del bosque de eucaliptus que fue
explotado durante el primer semestre de 2017, de acuerdo a la resolucién
aprobatoria con fecha 12/12/2016. Una vez despejado el terreno de
material arboreo, serd nivelado, lo que conlleva emparejar la superficie
rellenando ciertos sectores mediante nivelacion. Se hace presente que el
Proyecto no contempla la realizacion de escarpe, entendido como la
remocion de la capa de materia organica del suelo. Asimismo, el
Proyecto mantendra la topografica de lomajes suaves que presenta el
predio.

El movimiento de tierra que se realizaré para la construccion del proyecto
corresponde principalmente a las acciones asociadas a la realizacion de
zanjas de cableado soterrado (las que luego seran cubiertas con la misma
tierra) e instalacion de cierre perimetral. Se ha estimado un movimiento
de tierra total de 6.417,2 m®. Las zanjas para el cableado directamente
enterrado en baja tensién se ejecutaran con una profundidad de 0,6 my
en zonas de transito de vehiculos 1,0 m.

En cuanto al recurso natural suelo, el Proyecto no se relaciona con su
extraccion ni con su explotacion. Para la caracterizaciéon del Proyecto se
describié una superficie de 15,2 ha, sin embargo, el Proyecto requiere
ocupar una superficie aproximada de 13,72 ha, que corresponden en su
mayoria a suelos de clase 111 y 1V de capacidad de uso (Ver Anexo N° 18
de la DIA. Caracterizacion ambiental Suelo), en los que se habilitaran la
totalidad de las obras del Proyecto (permanentes y temporales). La
caracterizacion fisica y morfoldgica de los suelos en el area de influencia
del Proyecto es posible encontrar en el Anexo N°18 de la DIA. Sobre ello
el proyecto presentd los contenidos asociados al PAS 160. Ademas, una
vez se efectle la fase de cierre se llevara a cabo la limpieza y
restauracion, la que permitird restituir el terreno modificado a sus
condiciones originales. Para ello se realizara la limpieza del lugar con el
retiro de todo residuo generado durante estas labores y la reposicion o
restauracion del terreno donde estaban las obras temporales. Con el
objetivo de facilitar el posterior uso agricola del predio.

b) La superficie con | El Proyecto no realizara afectacion con plantas, algas, hongos, animales
plantas, algas, hongos, | silvestres y biota intervenida, ya sea explotada, alterada o0 manejada.
animales silvestres y
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biota intervenida,
explotada, alterada o
manejada y el impacto
generado en dicha
superficie. Para la

evaluacion del impacto
se debera considerar la
diversidad  bioldgica,
asi como la presencia y
abundancia de especies
silvestres en estado de
conservacion o la
existencia de un plan de
recuperacion,
conservacion y gestion
de dichas especies, de
conformidad a lo
sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Vegetacion Terrestre:

De acuerdo a las prospecciones realizadas en terreno, el area de
influencia del Proyecto se encuentra inserta en una matriz de terrenos
agricolas, plantaciones forestales y Bosque nativo, los cuales han sido
destinados por décadas a esta actividad. Dentro del area de influencia se
desarrollan cuatro tipos de Recubrimiento de Suelo: Pradera y Otras
arborescentes. Respecto a singularidad ambiental del componente Flora'y
Vegetacion y, considerando los pardmetros establecidos en lo propuesto
por la Guia para la descripcion de los Componentes Suelo, Flora y Fauna
de Ecosistemas Terrestres en el SEIA (SEA, 2015), y Guia de Evaluacion
Ambiental Componente Flora y Vegetacion, (SAG, 2010; CONAF,
2014).

Se contempla nivelacion del terreno, considerando que lo que se excavara
sera utilizado en el relleno. No se considera la realizacion de escarpe.

La construccién del Proyecto conlleva despejar toda la vegetacion
arbérea del éarea de emplazamiento del Proyecto, lo que incluye
regeneracion vegetativa tanto de eucalipto como de radal (Lomatia
hirsuta), tocones, especies de flora vascular, segun se detalla en la Tabla
3 “Especies presentes en el area de emplazamiento del Proyecto” de la
Adenda del proyecto, y ramas secas del bosque de eucaliptus que fue
explotado durante el primer semestre de 2017, de acuerdo a la resolucién
aprobatoria con fecha 12/12/2016. La superficie asociada a rebrote de
eucaliptus (mezclada con pradera) es de 14,89 hectéreas,
aproximadamente. La superficie con presencia de arboles individuales de
roble y rebrote de radal es de 0,54 hectareas.

A mayor abundamiento se indica que en el predio existia una plantacion
de Eucalyptus nitens, la que fue explotada recientemente. Luego de la
explotacion, se ha producido un rebrote de multiples varas de eucalipto
desde cada tocdn y ha crecido pradera. Asimismo, en un sector de 0,78
Ha, existen arboles individuales de roble (Nothofagus obliqua) y
regeneracion vegetativa de radal (Lomatia hirsuta), cuyo detalle se
presenta en Tabla 4. “Especies presentes a intervenir” de la Adenda del
proyecto. Todos estos rebrotes y arboles jévenes seran removidos juntos
con las ramas secas y tocones. En dicho sector de 0,78 hectareas con
presencia de roble y radal, se realizaron nuevas parcelas en diciembre de
2020 para verificar si su agrupacion constituye bosque segun la
reglamentacion forestal vigente (articulo 2° DL 701 y articulo 2° Ley
20.283), constatandose que, en la actualidad, si bien en la formacion
vegetal predominan arboles y su superficie es mayor a 0,5 ha, su ancho
maximo es menor a 40 m, por lo que la formacidn vegetal constituye
arboles aislados. Adicionalmente, los arboles existentes hoy constituyen
regeneracion vegetativa, existiendo mas de un pie por tocén, razén por la
cual el nimero de arboles por hectéarea llega a los 540. La especie roble
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existe actualmente como arboles mayores a 5 cm de DAP y regeneracion
vegetativa, y la especie radal se encuentra solo como regeneracion
vegetativa. La representacion cartografica de la vegetacion a intervenir se
presenta en la Imagen 2. “Imagen predio y vegetacion existente” de la
Adenda del proyecto.

Todo este material vegetativo serd acopiado en una parte del predio para
ser regalado como lefia a vecinos. El material sobrante serd convertido en
astillas, incorporado como quema controlada (previa autorizacion de
CONAF) o llevado a un sitio de disposicion autorizado. Una vez
despejado el terreno de material arboreo, serd nivelado, lo que conlleva
emparejar la superficie rellenando ciertos sectores mediante nivelacion.
Se hace presente que el Proyecto no contempla la realizacién de escarpe,
entendido como la remocién de la capa de materia organica del suelo.
Asimismo, el Proyecto mantendra la topogréfica de lomajes suaves que
presenta el predio.

En términos generales, el predio de emplazamiento del Proyecto presenta
un alto grado de antropizacion (intervencién humana), motivo por el cual
las especies vegetales nativas han sido reemplazadas por otras de mayor
interés econdmico, en este caso, por especies de interés forestal. Sobre lo
cual no se identifica un impacto significativo en el area de
emplazamiento del proyecto. El Proyecto descarta la presencia de
especies en categoria de conservacion, en conformidad con el articulo
37° de la Ley N° 19.300.

Por otro lado, al momento de la fase de cierre, se llevard a cabo la
limpieza y restauracion, la que permitira restituir el terreno modificado a
sus condiciones originales. Para ello se realizara la limpieza del lugar con
el retiro de todo residuo generado durante estas labores y la reposicion o
restauracion del terreno donde estaban las obras temporales. Con el
objetivo de facilitar el posterior uso agricola del predio.

Fauna silvestre:

El area de influencia para el componente fauna corresponde a las areas
que seran intervenidas por las obras, partes y acciones del Proyecto que
en sus distintas fases pueden afectar potencialmente la fauna vertebrada.
En este contexto, el area de influencia corresponde a las superficies que
seran ocupadas por el proyecto en si, y sus areas inmediatamente
adyacentes, debido esto a la dimension espacial propia del uso del
espacio de la fauna vertebrada. De esta manera, para efectos del
componente Fauna de Vertebrados Terrestres, el area de influencia
considera todas aquellas areas que seran intervenidas por las partes, obras
y/o acciones asociadas del Proyecto, las que en sus distintas fases de
desarrollo pudiesen potencialmente afectar la fauna vertebrada.

Durante la campafia de terreno se registraron 12 especies, de las cuales 10
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corresponden a la clase Aves y dos a la clase Mammalia. De todos los
registros se reconocen siete ordenes y 10 familias. Destacando la riqueza
del orden Passeriforme en el area de influencia. Se detectaron 10 especies
nativas y dos exaticas (correspondientes a la clase Mamiferos). Se logrd
registrar la presencia de dos aves rapaces, una diurna (cernicalo) y una
con habitos nocturnos y crepusculares (chuncho). Dentro del area de
influencia del proyecto no se registraron especies clasificadas en
alguna categoria de conservacion (RCE) Mediante los trabajos
realizados, no fue posible registrar especies de Reptiles ni de Anfibios.
Cabe mencionar, que para el desarrollo de esta Gltima clase es necesario
que se generen habitats himedos lo que no sucede en el éarea de
influencia, la cual carece de cuerpos de agua y sectores himedos.

c) La magnitud vy
duracion del impacto
del proyecto o actividad
sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la
condicion de linea de
base.

Suelo:

Dada la disposicion de los paneles solares en estructuras empotradas con
pilotes, la afectacion de superficie de suelo es menor y no interfiere
mayormente en la componente suelo respecto a su condicion de linea de
base. Cabe sefialar que al momento de desmantelar las instalaciones es
segura la recuperacion del suelo realmente ocupado, de manera que la
afectacion es completamente reversible. Los perfiles de las estructuras
poseen un didmetro de 145 milimetros y ocupan un area de 0,021 m? cada
uno, totalizando un éarea directamente ocupada de 45 m? dentro de las
12.350 m? que ocupa la superficie de los paneles solares.

Aire:

Las emisiones a la atmdsfera seran minimas segun lo indicado en el
Anexo N°5 de la Adenda, y acotadas a un espacio determinado de
tiempo, por lo que se considera que no existen impactos significativos en
relacién a la situacion sin proyecto en cuanto a tales emisiones.

Agua:

En cuanto al recurso hidrico, se considera la infiltracion de aguas tratadas
durante la fase de construccion y operacion, por lo cual se descarta la
generacion de un impacto. Ademas, se descarta de plano la afectacion
sobre la biota acuatica, ya que no existen cursos de agua en el area de
emplazamiento del proyecto donde se pueda desarrollar la flora y fauna
acuatica. Dado lo anterior, el recurso hidrico que se utilizara para el
suministro de agua potable e industrial en todas las fases del Proyecto
provendra de terceros autorizados, y en cuanto al agua utilizada para la
limpieza de paneles, que se ejecutara 3 veces al afio durante la fase de
operacion del Proyecto, serd suministrada por un tercero autorizado
mediante camion aljibe, por tanto, no generara impactos negativos al
suelo esta operacion.

Los residuos solidos seran gestionados de acuerdo con la legislacion
ambiental vigente, segun se indica en el PAS 140 y PAS 142, los cuales
seran transportados por terceros autorizados, y dispuestos en sitios de
disposicion final autorizados, no generdndose en consecuencia impactos
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al suelo, aire 0 agua. Sobre la base de lo anterior, en el marco de la
Adenda el proyecto presenta en el Anexo N°16 un estudio hidrolégico y
en el Anexo N°16.1 de la Adenda la planimetria asociada al componente
hidrico, donde se identifica que el curso de agua mas cercano se
encuentra a una distancia aproximada de 1,12 km.

En cuanto a la duracion de la afectacion del proyecto se prolongara por
25 afios, posterior a este tiempo se realizara el retiro de las estructuras,
conservando las propiedades que presenta el predio en su condicion
basal, es decir, antes de la construccion del Proyecto. Por lo tanto, el
proyecto no generara efectos adversos significativos sobre el suelo, agua
0 aire.

d) La superacion de los

valores de las
concentraciones
establecidos en las

normas secundarias de
calidad ambiental
vigentes o el aumento o
disminucion

significativos,  segln
corresponda, de la
concentracion por sobre
los limites establecidos
en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
normas vigentes en los
Estados que se sefialan
en el articulo 11 del
Reglamento. En caso de
que no sea posible
evaluar el efecto
adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerara
la magnitud y duracién
del efecto generado
sobre la biota por el
proyecto o actividad y

su relacion con la
condicion de linea de
base.

Se indica que la etapa de mayor generacion de emisiones corresponde a
la fase de construccién del Proyecto, fase que es acotada en el tiempo (12
meses) por lo que las interferencias son de baja magnitud en términos de
tiempo. Durante la etapa de operacion del Proyecto la actividad es
minima y no afectard de manera significativa la calidad ambiental del
area. De igual manera durante el cierre del Proyecto, debido a lo acotado
de esta fase y al caracter modular de las instalaciones a desmontar, se
estima una reducida generacion de emisiones. Ademas, en el area del
Proyecto no existen ambientes fragiles que pudieran ser afectados por la
baja cantidad de emisiones del proyecto.

Ademas, la Unica Norma Secundaria de Calidad Ambiental aplicable al
Proyecto corresponde al Decreto Supremo N° 22/2009 Establece norma
de calidad secundaria de aire para anhidrido sulfuroso (SO.). Y respecto
a esto, el Proyecto no contempla la emisién de SO2 en ninguna de sus
fases, s6lo se emitird a partir de la combustion de motores diésel, los
cuales se usaradn solo esporadicamente y contaran con mantenciones
periddicas, para el 6ptimo funcionamiento de éstos. Por consiguiente, en
el éarea del Proyecto y por las caracteristicas de éste, no resultan
aplicables las normas secundarias de calidad ambiental. Concluyéndose
asi, que el Proyecto no producird superacion de los valores de las
concentraciones establecidas en dichas normas.

Efluentes Liquidos:

Se indica que, durante los primeros meses de la fase de construccion, se
utilizaran bafios quimicos, dispuestos en la instalacion de faenas. Para
ello se gestionard con una empresa para que se encargue de la limpieza,
mantencion y extraccion de los residuos, para lo cual se utilizara
camiones y equipos atmosféricos para el traslado de los desechos hasta
las plantas de tratamientos autorizadas en la region. Antes de los seis
meses, los bafios quimicos seran reemplazados por una fosa séptica. Asi
entonces, para la etapa de operacion se contempla como sistema
definitivo para las aguas servidas la instalacion de una fosa séptica con
drenes de infiltracion. La fosa séptica permite realizar un primer
tratamiento de las aguas servidas mediante dos procesos: la separacion
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fisica de las particulas pesadas, que se depositan en el fondo para formar
barros y las mas ligeras y las grasas, permanecen en suspension o
flotando. También se generaria una fermentacion anaerébica. Luego de
un periodo de retencion entre 1 a 3 dias, el efluente, que sale cargado de
materia organica en suspension, finamente dividida, en estado coloidal y
en solucion, debe ser sometido a un tratamiento posterior (secundario)
que en este caso consiste en disponer estas aguas en el suelo por medio
de drenes de infiltracion. Para la instalacion de la fosa séptica se
presentardn los antecedentes necesarios para obtener los permisos ante la
Autoridad Sanitaria.

La fosa séptica se ubicara distante de cualquier curso de agua superficial,
ya sea intermitente o permanente. En efecto, esto se comprueba ya que,
en el area de emplazamiento de las obras del Proyecto Parque Solar
Peumo, segln lo descrito por el Estudio de Hidrologia no existe cursos de
aguas superficiales y subterraneos. Por lo tanto, es posible concluir que lo
proyectado cumple la condicion de ubicarse a una distancia superior a 20
m de cualquier cuerpo o curso de agua presente en los alrededores. Para
el retiro de los lodos de la fosa, el servicio de limpia fosas se efectuar al
menos una vez al afio o con mayor frecuencia si se requiriera. EI material
sera retirado por una empresa debidamente autorizada y dispuesto en una
Planta de tratamiento, o en otro sitio debidamente autorizado por la
Autoridad Sanitaria de la Region.

Con lo anterior el proyecto aborda que la disposicion de aguas servidas
no genere un impacto ambiental. El detalle de lo sefialado se presenta en
el Anexo N° 1 “Actualizacion Permiso Ambiental Sectorial Articulo 138
del RSEIA”, de la Adenda Complementaria.

Ademas, el proyecto presentd los contenidos técnicos y formales para la
obtencion de los PAS 138 asi como también los PAS 140 y PAS 142 del
RSEIA, los cuales contaran con sus respectivas autorizaciones
ambientales, obtenidas mediante RCA favorable y posteriormente
autorizados de forma sectorial (Resolucion Sanitaria) otorgados por la
SEREMI de Salud de la Region de Nuble.

e) La diferencia entre
los niveles estimados de
ruido con proyecto o
actividad y el nivel de

ruido de fondo
representativo y
caracteristico del
entorno  donde  se

concentre fauna nativa
asociada a habitats de
relevancia para su
nidificacion,

Para el andlisis de afectacion sobre Fauna nativa, se consideré el
funcionamiento de los frentes de trabajo de cada etapa del Proyecto,
proyectados hacia los limites del poligono de este, al ser zonas sensibles
de fauna. Esto se hizo con el fin de determinar el nivel de impacto sobre
el ambiente aculstico de la fauna residente en el sector en base al
parametro establecido por la EPA (85 dB(A)). A fin de establecer
graficamente la influencia del proyecto sobre el entorno habitado por
fauna, se elaboraron mapas de ruido para cada etapa, estableciendo un
radio de influencia fijado en 85 dB(A). Los mapas detallados por etapa se
encuentran en el Anexo 18 de la Adenda y en la Tabla 43:” Evaluacion
de EPA “Effects of Noise on Wildlife and Other Animals”1971, de las
distintas Etapas del Proyecto” de la Adenda.
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reproduccion 0
alimentacion.

Por otro lado, el proyecto amplio la informacion respecto a los receptores
de fauna y su relacion con la normativa de la EPA “Effects of Noise on
Wildlife and Other Animals” de 1971, integrando dos receptores de fauna
(F1y F2), para lo cual se presentaron mayores antecedentes en el Anexo
N° 18 “Estudio de Impacto Acustico” donde se identifica el
cumplimiento de la norma de referencia. Se presenta dicha informacion
en la siguiente tabla.

Tabla: Evaluacion de EPA “Effects of Noise on Wildlife and Other
Animals”1971, de las distintas Etapas del Proyecto.

Receptor Niveles proyectados Nivel
dB(A) mMAaximo
permisible
Construccién | Operacion | Cierre dB(A)
F1 58 37 50 85 dB(A)
F2 56 54 54

Fuente: Tabla 18: Evaluacion de EPA “Effects of Noise on Wildlife and Other
Animals ’1971, de las distintas Etapas del Proyecto. Anexo N° 18 de la Adenda.

Sobre lo expuesto es posible determinar que el efecto sobre la fauna
expuesta a niveles de ruido no serd de gran magnitud, ya que para
provocar dafio a esta se deben tener 95 dB(A), de exposicidn continua en
el oido del animal, y de 85 dB(A) para generar trastornos apreciables,
valor que no se ve superado. Para mayor detalle en el Anexo N°18 de la
Adenda se encuentra el Estudio de Impacto Acustico actualizado.

f) El impacto generado
por la utilizacion y/o
manejo de productos
quimicos, residuos, asi
como cualesquiera otras
sustancias que puedan
afectar los recursos
naturales renovables.

El proyecto considera el manejo de residuos y aguas servidas en todas las
fases del Proyecto. A continuacion, se resume lo anteriormente indicado:

En etapa de construccion: Se habilitaran para el uso del personal bafios
quimicos los que seran utilizados s6lo durante la fase de construccion
mientras se habilita un sistema definitivo, durante un plazo no superior a
seis meses, cumpliendo asi con la normativa sanitaria contenida en el
Decreto Supremo 594/2000 del Ministerio de Salud. A partir del séptimo
mes se incorporara una fosa séptica. Durante los primeros meses de la
fase de construccion, no habrad un sistema de manejo de aguas servidas,
ya que solo se generaran residuos liquidos domiciliarios de los bafios
quimicos, dispuestos en la instalacion de faenas. La misma empresa
contratada para el arriendo de los bafios quimicos, serd la encargada y
responsable de la limpieza, mantencion y extraccion de los residuos, para
lo cual se utilizara camiones y equipos atmosféricos para el traslado de
los desechos hasta las plantas de tratamientos autorizadas en la region.

En etapa de operacién: Se utilizara una fosa séptica con infiltracion al
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suelo, donde se generard un tratamiento previo (ver Anexo N°1.
Actualizacion PAS 138 de la Adenda Complementaria).

En etapa de cierre: Una vez que se realice el desmantelamiento de todas
las obras del Proyecto también se desinstalara la zona de instalacion de
faenas, incluyendo la fosa séptica.

Respecto del manejo de residuos peligrosos, durante la fase de
construccion, operacion y cierre, los residuos seran manejados de la
siguiente forma:

* En relacion a los residuos no peligrosos y residuos solidos asimilables a
domésticos, los cuales se encuentran detallados en el PAS 140, se
realizaran las siguientes acciones para evitar en la obra malas précticas,
contaminacion o la entrada de vectores sanitarios:

a) Se mantendran los lugares de trabajo en buenas condiciones de orden y
limpieza para evitar o eliminar la presencia de vectores sanitarios; b) El
almacenamiento temporal de residuos sélidos se realizard en
contenedores y tambores herméticamente cerrados y lavables, evitando
las posibles emisiones de material particulado, de olores molestos, de
efluentes liquidos, de ruido y la atraccion de vectores sanitarios; ¢) Para
la manipulacion de los residuos, los trabajadores estaran provistos con los
adecuados elementos de proteccién personal (EPP). Cada trabajador que
ingrese a la obra serd capacitado sobre las medidas ambientales y de
seguridad aplicables al Proyecto; d) Los residuos sélidos domiciliarios e
industriales no peligrosos seran retirados por una empresa externa
autorizada para tales efectos, quien los trasladara al lugar de disposicion
final con la frecuencia necesaria.

* En relacion a los residuos peligrosos, tramitados a través del PAS 142 el
manejo se realizard mediante el retiro por parte de empresas autorizadas
para transportarlos a un relleno de seguridad autorizado.

g) El impacto generado
por el volumen o caudal
de recursos hidricos a
intervenir o explotar,
asi como el generado
por el transvase de una
cuenca 0 subcuenca
hidrogrédfica a otra,
incluyendo el generado
por ascenso o descenso
de los niveles de aguas
subterraneas y
superficiales. La
evaluacion de dicho

Lo asociado a la interaccion del proyecto al componente hidrico fue
observado dentro del proyecto. Fruto de ello en el Anexo N°16 de la
Adenda se encuentra el Estudio de Hidrogeologia realizado en el area de
emplazamiento de las obras del Proyecto y en el Anexo N°16.1 de la
Adenda se encuentra la planimetria del componente Hidrol6gico.

Se indica que el curso de agua mas proximo al Proyecto se ubica a 1,12
km (Quebrada sin nombre). El curso de agua mas importante, rio
Cholguén, se ubica a 1,3 km del Proyecto. El rio Las Mulas se ubica a 2
km hacia el Norte. Se presenta la ubicacion de cauces en la Imagen 44.
“Ubicacion de cursos de agua cercanos al Proyecto” de la Adenda.

Ademas, se indica que al lado Norte del predio existe una vertiente de 60
m de longitud aproximadamente, la que tiene un caudal de menos de 2
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impacto debera
considerar siempre la
magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas

subterraneas que
contienen aguas
fosiles.

g.2. Cuerpos 0 cursos
de aguas en que se
generen fluctuaciones
de niveles.

g.3. Vegas ylo
bofedales que
pudieren ser afectadas
por el ascenso o
descenso de  los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de
humedales, estuarios y
turberas que pudieren
ser afectadas por el
ascenso o descenso de
los niveles de aguas
subterréneas 0
superficiales.

0.5. La superficie o
volumen de un glaciar
susceptible de
modificarse.

L/s, durante los meses de lluvia en invierno y permanece seca el resto del
afo, como se aprecia en la Imagen 45 “Vertiente en época de verano” de
la Adenda. Las partes, obras y acciones del Proyecto no interfieren ni
guardan relacion con dichos cursos de agua.

Para estudiar el nivel freatico se hizo campafia en la estacion de invierno,
especificamente durante el mes de agosto de 2020. Durante la actividad
de terreno se ejecutd 9 calicatas distribuidas de manera representativa,
determinando la ubicacion de cada una de estas mediante la inspeccion de
la superficie, pendiente y previa revision de los estudios de mecénica de
suelo del predio. El esfuerzo de muestreo realizado conlleva una calicata
cada 1,7 ha. El terreno presenta una topografia suavemente ondulada con
un desnivel de 32 m del punto méas alto al mas bajo. Cada una de estas
calicatas se llevd a cabo con una retroexcavadora, la cual procurd llegar a
la mayor profundidad permitida por las limitaciones de la maquina, que
fue variando en funcién de las condiciones del terreno. Cabe destacar que
estas mediciones fueron efectuadas en un periodo lluvioso, con Iluvias
registradas los dias anteriores a estas, por lo que el escenario de medicion
se corresponde con el periodo invernal y se puede considerar como el
escenario mas desfavorable. Con ello se encontr6 agua solo en dos puntos
(calicata P3-C4 donde el nivel del agua estaba a 1,3 metros del suelo y en
la calicata P3-C8 donde el agua se encuentra a 1,2 metros de suelo),
como se presentd en la Tabla 44. “Profundidad de Napa Fredtica” de la
Adenda del proyecto.

El Proyecto no genera impactos sobre la cantidad o disponibilidad del
recurso hidrico en la localidad de Santa Lucia Alto, debido a lo siguiente:
a) El Proyecto no contempla la extraccion de agua en ninguna de sus
fases: construccion, operacion y cierre; b) EIl Proyecto no requiere de la
construccion de obras de drenaje; ¢) El Proyecto no genera cambios en el
coeficiente de escorrentia natural del terreno, manteniéndose su
capacidad de infiltracion, evapotranspiracién y escorrentia natural; d) El
Proyecto, durante los primeros meses de la fase de construccion,
utilizaran bafios quimicos, dispuestos en la instalacion de faenas. Para
ello se gestionara con una empresa para que se encargue de la limpieza,
mantencion y extraccion de los residuos, para lo cual se utilizarg
camiones y equipos atmosféricos para el traslado de los desechos hasta
las plantas de tratamientos autorizadas en la region. Antes de los seis
meses, los bafios quimicos seran reemplazados por una fosa séptica. Asi
entonces, para la etapa de operacion se contempla como sistema
definitivo para las aguas servidas la instalacion de una fosa séptica con
drenes de infiltracion. La fosa septica permite realizar un primer
tratamiento de las aguas servidas el cual sera sometido a un tratamiento
posterior (secundario) que en este caso consiste en disponer estas aguas
en el suelo por medio de drenes de infiltracion. Para la instalacion de la
fosa séptica se presentaran los antecedentes necesarios para obtener los
permisos ante la Autoridad Sanitaria.
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La fosa séptica se ubicara distante de cualquier curso de agua superficial,
ya sea intermitente o permanente. En efecto, esto se comprueba ya que,
en el area de emplazamiento de las obras del Proyecto Parque Solar
Peumo, segun lo descrito por el Estudio de Hidrologia no existe cursos de
aguas superficiales y subterraneos. Por lo tanto, es posible concluir que lo
proyectado cumple la condicion de ubicarse a una distancia superior a 20
m de cualquier cuerpo o curso de agua presente en los alrededores. Para
el retiro de los lodos de la fosa, el servicio de limpia fosas se efectuar al
menos una vez al afo o con mayor frecuencia si se requiriera. EI material
sera retirado por una empresa debidamente autorizada y dispuesto en una
Planta de tratamiento, o en otro sitio debidamente autorizado por la
Autoridad Sanitaria de la Region. Con lo anterior el proyecto aborda que
la disposicion de aguas servidas no genere un impacto ambiental. El
detalle de lo sefialado se presenta en el Anexo N° 1 “Actualizacion
Permiso Ambiental Sectorial Articulo 138 del RSEIA”, de la Adenda
Complementaria.

h) Los impactos que

pueda  generar la
introduccion de
especies  exdticas al
territorio nacional o en
areas, zonas 0

gcosistemas
determinados.

El Proyecto no contempla la introduccién al territorio nacional de ningun
tipo de especie de flora o fauna exdticas.

6.3. Sobre la

inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion

significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Incremento del transito y uso de vias en el area de influencia del
proyecto.

Existencia de grupos
humanos en el area de
influencia

El Proyecto amplio el &rea de influencia de medio humano definida en la
DIA, considerando los elementos ambientales de ruido, emisiones a la
atmosfera y posibles alteraciones en la Ruta N-935 y S/R N-941. Para
ello se toma como inicio del area de influencia es el tramo sin pavimentar
de la ruta N-935 que se encuentra en las coordenadas E 243.836 y
5.887.590 N. Sobre lo cual se presentd plano actualizado sobre area de
influencia para componente de medio humano Imagen 54. “Area de
influencia Medio Humano” de la Adenda.

Existen en el lugar aproximadamente 200 personas divididas en casas
rurales de alrededor de 4 personas por grupo familiar, parte de ellos son
estacionales (segun entrevistados al menos un 30%), es decir solo ocupan
dichas casas en verano. Segun los entrevistados y lo observado una
poblaciéon con una edad promedio de 50 afios, adultos, con nula
representacion de migrantes y con una representacion mayor de Hombres
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(70%), segin se indica en el Anexo N° 2 “Caracterizacion del Medio
Humano Sector Santa Lucia Alto”. En la Imagen 12. “Viviendas cercanas
en un radio de 1 km desde el punto central del proyecto Parque Solar
Peumo” de la Adenda se presenta la ubicacion de las viviendas proximas
al proyecto en un radio de 1 kilémetro.

Reasentamiento de
comunidades humanas

El Proyecto se emplaza en un area rural de la comuna de Yungay, a 30
KM de la ciudad del mismo nombre. El Proyecto se emplaza en un &rea
de baja densidad, cercano a terrenos agricolas y en la actualidad sin uso,
no habiendo habitantes en el area de intervencién. En este contexto, el
disefio del Proyecto consideré la presencia de los receptores distribuidos
en el territorio, optando por una zona sin uso actual (sitio eriazo).
Conforme a lo anterior, y a la actividad propia del Proyecto, no se
considera el reasentamiento de comunidades humanas en el area de
emplazamiento del Proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso
0 restriccion al acceso

de los recursos
naturales utilizados
como sustento

econdmico del grupo o
para cualquier otro uso
tradicional, tales como
uso medicinal,
espiritual o cultural.

El proyecto no contempla la intervencion, uso o restriccion al acceso de
los recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo o
para cualquier otro uso tradicional.

En relacién a la distancia de las bodegas de residuos no peligrosos a
cursos de agua, fuentes de captacion, viviendas, entre otros, se aclara que:
1. No existen punteras 0 pozos cercanos al Proyecto,

2. El Unico curso de agua que se encuentra cercano al Proyecto es
Quebrada Sin Nombre, el cual se ubica a 1,12 kilometros del Proyecto y,
3. Finalmente, en relacion a la distancia de las bodegas con viviendas
cercanas se ubican a méas de 200 metros.

Por otro lado el proyecto no genera impactos sobre la cantidad o
disponibilidad del recurso hidrico en la localidad de Santa Lucia Alto,
debido a lo siguiente: a) El Proyecto no contempla la extraccion de agua
en ninguna de sus fases: construccién, operacion y cierre; b) EI Proyecto
no requiere de la construccion de obras de drenaje; ¢) El Proyecto no
genera cambios en el coeficiente de escorrentia natural del terreno,
manteniéndose su capacidad de infiltracion, evapotranspiracién vy
escorrentia natural; d) El Proyecto, durante los primeros meses de la fase
de construccion, utilizaran bafios quimicos, dispuestos en la instalacién
de faenas. Para ello se gestionara con una empresa para que se encargue
de la limpieza, mantencion y extraccion de los residuos, para lo cual se
utilizara camiones y equipos atmosféricos para el traslado de los
desechos hasta las plantas de tratamientos autorizadas en la region. Antes
de los seis meses, los bafios quimicos seran reemplazados por una fosa
séptica. Asi entonces, para la etapa de operacion se contempla como
sistema definitivo para las aguas servidas la instalacion de una fosa
séptica con drenes de infiltracion. La fosa séptica permite realizar un
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primer tratamiento de las aguas servidas el cual serd sometido a un
tratamiento posterior (secundario) que en este caso consiste en disponer
estas aguas en el suelo por medio de drenes de infiltracién. Para la
instalacion de la fosa séptica se presentaran los antecedentes necesarios
para obtener los permisos ante la Autoridad Sanitaria.

La fosa séptica se ubicara distante de cualquier curso de agua superficial,
ya sea intermitente o permanente. En efecto, esto se comprueba ya que,
en el area de emplazamiento de las obras del Proyecto Parque Solar
Peumo, segun lo descrito por el Estudio de Hidrologia no existe cursos de
aguas superficiales y subterraneos. Por lo tanto, es posible concluir que lo
proyectado cumple la condicion de ubicarse a una distancia superior a 20
m de cualquier cuerpo o curso de agua presente en los alrededores. Para
el retiro de los lodos de la fosa, el servicio de limpia fosas se efectuara al
menos una vez al afio o con mayor frecuencia si se requiriera. EI material
sera retirado por una empresa debidamente autorizada y dispuesto en una
Planta de tratamiento, o en otro sitio debidamente autorizado por la
Autoridad Sanitaria de la Regidn. Con lo anterior el proyecto aborda que
la disposicion de aguas servidas no genere un impacto ambiental. El
detalle de lo sefialado se presenta en el Anexo N° 1 “Actualizacion
Permiso Ambiental Sectorial Articulo 138 del RSEIA”, de la Adenda
Complementaria.

b) La obstruccion o

restriccion a la libre
circulacion,

conectividad o el
aumento  significativo
de los tiempos de

desplazamiento.

Se hace presente que el flujo del transito de camiones durante la fase de
construccién y cierre del Proyecto serd de maximo ocho camiones rampla
0 cama baja por dia, asociado principalmente al traslado de Unica vez de
estructuras de acero galvanizado y paneles solares (en total se requieren
70 camiones para trasladar el 100% de las estructuras y paneles). Luego
de realizado dicho transporte, el flujo vehicular se reduce al traslado de
brigadas de montaje mecéanico y eléctrico, mayoritariamente. Teniendo
en cuenta la categorizacion de la ruta N-935 y S/R N-941 de acuerdo a
los parametros y estandares de la Direccion de Vialidad se indica que, en
consecuencia, el flujo vehicular asociado al Proyecto durante las fases de
construccion y término es comparativamente bajo y no generard un
impacto significativo en la conectividad ni tiempos de desplazamiento.

Por otro lado, con el objetivo de regular la velocidad de camiones y
camionetas, se realizaran mediciones de la velocidad a través de radares,
para los cuales se generara informe de control de velocidad (ver mayor
detalle en el Anexo N°8 Cumplimiento de Normativa Ambiental
Aplicable de la Adenda). Asimismo, se tomaran una serie de medidas
relacionadas con la seguridad del transito, las que detallan a
continuacion:

- Se utilizaréan vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen
estado y con su revision técnica al dia.

- Regular la velocidad durante la etapa de construccion y cierre, a través
de radares, para los cuales se generara informe mensual de control de
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velocidad. Asimismo, se establecerd limitacion contractual de la
velocidad méxima de 50 km/h para vehiculos pesado en caminos
pavimentados y de 40 km/h en caminos no pavimentados.

Ademas, el proyecto instalara sefializacion sobre limite de velocidad en el
tramo de 1 km anterior al punto de acceso al Proyecto, consistente en
cuatro letreros, sobre limite de velocidad de las siguientes caracteristicas:
a) Tamafo 1x5 x 2 m; b) Material: lamina de zing galvanizado con marco
y pilar de madera impregnada; c) Gréfica comienza desde 1,8 m hacia
arriba; d) Instalado al interior de predios privados, cuya ubicacion sera
determinada por dichos propietarios previa autorizacion de los mismos,
lo cual sera tramitada por la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto. De
modo de verificar cumplimiento se remitird un Informe a la SMA dando
cuenta de la instalacion de letrero a traves de registro fotogréafico;

- Realizar el transporte de materiales de camiones con la carga cubierta,
mediante el empleo de lona. Se mantendra en faena un registro con la
inspeccion visual de los vehiculos con carga que salgan de la faena o
instalaciones del Proyecto;

- Sistema de escolta de camiones: Adicionalmente, durante el periodo de
construccidn y cierre, durante los dias en que transiten camiones pesados
(aplica a cama baja, rampa y tolva, implementara un sistema de escolta
de camiones, entre las coordenadas UTM 252.665 E y 5.889.574 N 19H
(Punto A) y 259.928 E y 5.888.760 N (Punto B), que consistird en una
camioneta acompafando a los camiones de carga. Dicho sistema consiste
en camioneta que ird delante del camion para avisar con antelacion a
vehiculo viajando en sentido contrario, respecto del camion en transito.

Ademas, se generara un comunicado con la programacion de los
camiones a transitar para el transporte de paneles solares y estructuras
metalicas, el cual se enviara a la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto y
una copia a la llustre Municipalidad de Yungay, para coordinar con la
comunidad dicho transporte.

Agregado a lo anterior el proyecto presenta dos Compromisos
ambientales voluntarios:

a) Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935:
Debido a que durante la etapa de construccion del proyecto habrd una
mayor circulacién vehicular, principalmente camiones y maquinarias, se
contara con la presencia de 2 paleteros que ayudaran con la sefializacion
de la ruta, con el objeto de contar con seguridad vial, y mantener el
control y orden en la Ruta N-935, durante los dias que dure la etapa de
construccién. Uno de los paleteros se ubicara en la coordenada UTM
251.453 E y 5.889.953 N 19H de la Ruta N-935, y el otro paletero se
ubicard en la coordenada UTM 252.665 E y 5.889.574 N 19H de la
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misma Ruta. Se considerara para la fase de operacién y cierre.

b) Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a
través de Servicio de Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay: que
tiene por objeto mejorar la conectividad que existe actualmente en el
sector de Santa Lucia Alto, para lo cual destinara fondos para brindar un
servicio de transporte a los vecinos del sector que requieran desplazarse
entre Santa Lucia Alto y la comuna de Yungay. Los antecedentes se
presentan en el Anexo N° 5 de la Adenda Complementaria.

Con todo lo anterior se descarta la afectacion significativa del proyecto a
que conlleve a la obstruccién o restriccion a la libre circulacion,
conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento
del area de influencia del proyecto.

c) La alteracion al
acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos,
servicios 0
infraestructura basica.

De acuerdo a los antecedentes presentados en el Anexo N°11 sobre
Medio Humano, el area de ubicacion del Proyecto presenta una escasa
cobertura de equipamiento, contemplando sélo servicios e infraestructura
béasica, principalmente ligada a los servicios disponibles en las ciudades
de Yungay y Tucapel, asi como en la localidad de Charrua.

Dado que el Proyecto considera una demanda de mano de obra acotada
para la fase de construccién de 40 personas maximo, sumado a que
contara con servicios basicos propios, tales como electricidad, transporte,
agua potable y manejo de aguas servida, ademas que la implementacion
del Proyecto no conlleva alterar el acceso a equipamientos y servicios.
Ademas, teniendo en cuenta la categorizacion de la ruta N-935 y S/R N-
941 de acuerdo a los parametros y estandares de la Direccion de Vialidad
se indica que, en consecuencia, no generara una alteracion al acceso de
bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica de la poblacién
ubicada en el area de influencia del Proyecto.

d) La dificultad o
impedimento para el

ejercicio 0 la
manifestacion de
tradiciones, cultura o

intereses comunitarios,
que puedan afectar los
sentimientos de arraigo
o0 la cohesién social del

grupo.

Proyecto en ninguna de sus fases producird una alteracion significativa a
los sistemas de vida y costumbres de los grupos humanos, que se
encuentran aledafas al &rea de emplazamiento del Proyecto. En términos
de la evaluacion de potenciales afecciones culturales, el Proyecto no
altera ni  impacta negativamente valores, creencias, leyes
consuetudinarias, idiomas, costumbres, economia, relaciones con el
entorno local y especies particulares, organizacion social y tradiciones de
las comunidades vecinas. Tampoco impacta el patrimonio cultural,
relacionados con las manifestaciones materiales de la comunidad,
incluidos los lugares, edificios, y restos de valor o importancia
arqueoldgica, arquitectonica, historica, religiosa, espiritual, culturales,
ecologica y lugares sacros. En este sentido, no se generaran efectos que
impidan o dificulten las relaciones sociales, econdmicas, culturales o la
manifestacion de tradiciones, intereses comunitarios o sentimientos de
arraigo de la poblacion local. Durante la fase de operacion, las
actividades estaran localizadas al interior del Parque Fotovoltaico, sin
interferir de ninguna manera la actividad aledana.
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Durante la evaluacion del proyecto se tuvo presente que, durante periodo
de estiaje se realiza la préactica del arriaje de animales desarrolladas en
predios precordilleranos del sector de Sata Lucia Alto y sectores
colindantes, la cual consiste en guiar al ganado de un lugar a otro en
busca de pastoreo. No obstante, se indica que, si bien, la comunidad del
sector no posee exactitud el afio de inicio de la actividad, sefiala que,
desde hace méas de 50 afos, arrieros de la comuna de Yungay (no
necesariamente vecinos del sector) en época estival, transitan por las
huellas o senderos ubicados en las quebradas y llanos precordilleranos,
existentes en predios tales como Fundo Fatima (2.500 ha), Baquedano
(4.000 ha) y Cupon, entre otros.

Tal actividad se realiza al interior de dichos fundos o en zonas
precordilleranas, ubicadas a sobre 2,5 km de distancia desde el Proyecto,
razén por la cual las acciones y obras del Proyecto no interfieren ni
guardan relacion con dicha practica. Respecto a la afectacion del
Proyecto a la ruta N-935 y S/R N-941, se aclara que el flujo vehicular
asociado a la etapa de construccion y cierre del Proyecto, es acotado en el
tiempo y representa una fraccion menor del flujo actual de dicho camino
y de la capacidad méxima que presenta. En efecto, el periodo de tiempo
en el que se trasladen a obra los paneles solares y las estructuras de acero
galvanizado se estima que ocurrird durante un periodo de un mes,
aproximadamente, y conlleva unos 3-4 camiones rampla o cama baja
diarios. En consecuencia, las obras y acciones del Proyecto no afectan la
libre circulacién, conectividad ni tiempos de desplazamiento de la
poblacién, de modo que el Proyecto no incidira en el desarrollo de
festividades religiosas ni de otra indole.

Para los grupos
humanos pertenecientes
a pueblos indigenas,
ademas de las
circunstancias
sefialadas
precedentemente, se
considerard la duracion
y/o magnitud de la
alteracion en sus formas
de organizacion social
particular.

De acuerdo con lo indicado en Anexo N°11 de la DIA y en el Anexo N°2
“Actualizacion Estudio Medio Humano” de la Adenda se sefialo que no
se reconocen la presencia de etnias o grupos indigenas entre los
entrevistados. Si bien existe en Yungay una Asociacion indigena
denominada Sayén, orientadas al rescate cultural y a expresiones
artesanales, sus actividades se desarrollan en el sector urbano, y comparte
agenda con otros grupos de caracteristicas similares hacia Chillan y San
Fabian de Alico. No posee conexidn con el sector del area de estudio, y
los residentes entrevistados no declaran pertenencia o relacion por lo que
no se incluyen en el area del estudio. Cabe sefialar también que en el
sector no existen a la fecha comunidades indigenas vigentes, segin las
disposiciones de la Ley 19.253, ni Titulos de Merced otorgados o
cancelados. Asi como tampoco la presencia de Areas de Desarrollo
Indigenas.

Esto es ratificado por el ORD N° 398 del 16 de abril de 2020 de la
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena, donde sefialan que
“Contrastada la informacion entregada, y revisado el Sistema de
Registro Nacional de Comunidades y Asociaciones indigenas de esta
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Corporacion, se confirma que la Unica organizacion indigena presente
en la comuna de Yungay es Asociacion Indigena Sayen, la que se
encuentra fuera del Area de Influencia del Proyecto. A su vez, se verifica
que en el area donde se emplazara el Proyecto antes referido, no
existirian grupos humanos, tierras, ni patrimonio cultural indigena que
deba ser evaluado.”

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacion en o prdxima a poblaciones, recursos y areas

protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se

pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles
de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de
poblaciones protegidas

De acuerdo con lo indicado en Anexo N°11 de la DIA y en el Anexo
N°2 “Actualizacion Estudio Medio Humano” de la Adenda se sefiald
que no se reconocen la presencia de etnias o grupos indigenas entre los
entrevistados. Si bien existe en Yungay una Asociacion indigena
denominada Sayeén, orientadas al rescate cultural y a expresiones
artesanales, sus actividades se desarrollan en el sector urbano, y
comparte agenda con otros grupos de caracteristicas similares hacia
Chillan y San Fabian de Alico. No posee conexion con el sector del area
de estudio, y los residentes entrevistados no declaran pertenencia o
relacion por lo que no se incluyen en el area del estudio. Cabe sefialar
también que en el sector no existen a la fecha comunidades indigenas
vigentes, segun las disposiciones de la Ley 19.253, ni Titulos de Merced
otorgados 0 cancelados. Asi como tampoco la presencia de Areas de
Desarrollo Indigenas.

Existencia de recursos y
areas protegidas, sitios

prioritarios  para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares y

zona con valor ambiental

En lo que refiere a recursos y areas protegidas, sitios prioritarios,
humedales protegidos o glaciares el Proyecto no se encuentra en o
proximo a ninguna de tales categorias.

Al analizar el emplazamiento del proyecto y el mapa de analisis
territorial que posee el portal del Servicio de Evaluacion Ambiental
(https://sig.sea.gob.cl/analisisTerritorialExterno/) se identifica que el
proyecto se encuentra a 5 kilometros del Inmueble Fiscal para la
Conservacién (IFC) Ranchillo Alto, identificado como Bien Nacional
Protegido.

Por otro lado, el Proyecto Parque Solar Peumo se encuentra en la zona
de amortiguamiento de la Reserva de la Bidsfera.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en
que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad

de | De acuerdo con lo indicado en Anexo N°11 de la DIA y en el Anexo
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afectar poblaciones
protegidas, considerando
la extension, magnitud o
duracion de la
intervencion en  areas
donde ellas habitan.

N°2 “Actualizacion Estudio Medio Humano” de la Adenda se sefiald
que no se reconocen la presencia de etnias o grupos indigenas entre los
entrevistados. Si bien existe en Yungay una Asociacion indigena
denominada Sayén, orientadas al rescate cultural y a expresiones
artesanales, sus actividades se desarrollan en el sector urbano, y
comparte agenda con otros grupos de caracteristicas similares hacia
Chillan y San Fabian de Alico. No posee conexion con el sector del area
de estudio, y los residentes entrevistados no declaran pertenencia o
relacion por lo que no se incluyen en el area del estudio. Cabe sefialar
también que en el sector no existen a la fecha comunidades indigenas
vigentes, segun las disposiciones de la Ley 19.253, ni Titulos de Merced
otorgados o cancelados. Asi como tampoco la presencia de Areas de
Desarrollo Indigenas.

Esto es ratificado por el ORD N° 398 del 16 de abril de 2020 de la
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena, donde sefialan que
“Contrastada la informacién entregada, y revisado el Sistema de
Registro Nacional de Comunidades y Asociaciones indigenas de esta
Corporacion, se confirma que la Unica organizacion indigena presente
en la comuna de Yungay es Asociacion Indigena Sayen, la que se
encuentra fuera del Area de Influencia del Proyecto. A su vez, se
verifica que en el area donde se emplazara el Proyecto antes referido,
no existirian grupos humanos, tierras, ni patrimonio cultural indigena
gue deba ser evaluado.”

Susceptibilidad de
afectar recursos y areas
protegidas, sitios
prioritarios  para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares o
territorios  con  valor

ambiental, se considerara
la extensién, magnitud o
duracion de la
intervencion  de  sus
partes, obras o acciones,
asi como de los impactos

generados por el
proyecto o actividad,
teniendo en especial

consideracion los objetos
de proteccion que se
pretenden resguardar.

Se consultd al proyecto sobre la interaccion del proyecto con el
Inmueble Fiscal para la Conservacion (IFC) Ranchillo Alto. Con los
datos presentados se aclard que el Inmueble Fiscal para la Conservacion
Ranchillo Alto se ubica al lado norte del rio Las Mulas, a
aproximadamente 5 km lineales del area de emplazamiento del
Proyecto. Para acceder a IFC Ranchillo Alto se debe tomar el camino N-
951. Se presenta su ubicacion en la Imagen 89. “Ubicacion Bien
Nacional Protegido “Ranchillo Alto” y Proyecto Parque Solar Peumo”
de la Adenda del proyecto.

A partir de los analisis especificos realizados en virtud de lo sefialado en
la letra d) del articulo 11° de la Ley N° 19.300 y en el articulo 8° del
Reglamento del SEIA (D.S. N° 40/12), y tomando en consideracion la
extension, magnitud o duracion de las partes, obras o acciones del
Proyecto, se concluye que no existen efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire del IFC Ranchillo Alto.

Por otro lado, el Proyecto Parque Solar Peumo se encuentra en la zona
de amortiguamiento de la Reserva de la Bidsfera, parte de la cual (las
areas declaradas oficialmente bajo proteccion), se encuentra bajo la
administracion de la Corporacion Nacional Forestal (CONAF). Se trata
de un hotspot de alta biodiversidad y una zona de transicion
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vegetacional donde confluyen ecosistemas de la ecoregion del bosque
esclerofilo de la zona central y del bosque templado austral. No
obstante, también se trata de una zona con alta densidad poblacional y
fragmentacion ambiental, a raiz de intervenciones para la agricultura,
ganaderia y silvicultura intensiva. Es importante y necesario explicitar,
como lo sefiala el documento de Estudio Basico- Diagndstico Plan de
Gestion Reserva de la Bidsfera Nevados de Chillan-Laguna del Laja que
se adjunta en el Anexo N°22 de la Adenda, elaborado por el Centro de
Ciencias Ambientales EULA- Chile de la Universidad de Concepcion,
en adelante “El Centro de Ciencias Ambientales”; que la condicion de
Reserva de la Bidsfera no incorpora nuevas normas en el uso del
territorio, sino que crea un compromiso del Estado de Chile en término
de sustentabilidad, procurando asi el desarrollo de las comunidades
locales a través de intervenciones que protejan los recursos ambientales
existentes. Asi entonces, el Proyecto Parque Solar Peumo se encuentra
en concordancia con la Reserva de la Bidsfera y sus planes de accion,
debido a que se trata de un proyecto de energias renovables no
convencionales, de bajo impacto ambiental, siendo asi parte de la
sustentabilidad que se busca para la Reserva.

En conclusion, considerando los antecedentes expuestos, el proyecto
Parque Solar Peumo en ningun caso afecta ni interfiere con los objetivos
de proteccién ambiental que persigue la declaracion de Reserva de la
Bidsfera en cuya zona de amortiguacion se localiza. Su area de
influencia se inserta en un &rea territorial con usos agricolas y forestales,
con presencia humana organizada, lo que se materializa en uso
habitacional, con cierta infraestructura pablica, como escuelas, caminos
y transporte. El proyecto no afecta ninguna de dichas actividades ni usos
productivos y es compatible con los ya aludidos objetivos de proteccion
de la zona de amortiguamiento de la Reserva de la Biosfera.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del

valor paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de
turistico

valor

En términos turisticos, el area en donde se emplazara el Proyecto no
posee valor en los términos expresados en este articulo, ya que esta area
no tiene valor paisajistico, cultural y/o patrimonial que atraiga flujos de
visitantes o turistas hacia ella, por cuanto se trata de un territorio sin uso
en un entorno rural.

Existencia  de
paisajistico

valor

Segun el andlisis desarrollado en el Anexo N° 14 sobre Caracterizacion
del Paisaje de la DIA, se establecié que el area donde se ejecutara el
Proyecto posee un valor paisajistico con una calidad valorada como
baja, o que implica que no cuenta con valor paisajistico relevante, ya
que visualmente no posee atributos naturales que le otorgan una calidad
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qgue la haga Unica y representativa. EI hecho de que no exista alta
valoracion no constituye una condicion extensiva al area rural de la
comuna de Yungay, sino que corresponde a un atributo genérico a este
tipo de paisajes y su valoracion en el marco de la Guia de evaluacion del
paisaje del SEA. Respecto al &rea de influencia del Proyecto, fue
necesario establecer cuales son las vias principales con acceso visual y
fisico al emplazamiento de éste. De esta forma, se determind que la
principal y Unica via pablica que presenta acceso fisico y visual al
Proyecto, corresponde a la N-941. De esta forma, tras una evaluacion de
las condiciones de visibilidad, se determinaron tres (3) puntos de
observacion especificos desde esta ruta para la realizacion de las
cuencas visuales.

Una vez identificada el area de influencia, se determiné la unidad de
paisaje, correspondiente a la UP: Plantaciones forestales. A la cual se le
valoraron sus atributos biofisicos, arrojando como resultado una calidad
visual de valoracion Media, debido a que el paisaje cuenta con atributos
que le otorgan cierto valor paisajistico, pero que son comunes Yy/o
recurrentes en la region. Lo que tiene directa relacion con el uso de
suelo presente en la zona, utilizado para la explotacion forestal y
agricola, replicandose en otros sectores, proximos al é&rea de
emplazamiento. Por lo tanto, se constituye como un paisaje con
intervencion antrépica, donde destaca principalmente la vegetacién
como atributo que le da valor a la UP.

Por otra parte, el Proyecto no se encuentra incluido dentro de Areas de
Desarrollo Turistico definidas por los instrumentos de planificacién
territorial ni de Zonas de Interés Turistico (ZOIT) por consiguiente no
atrae flujos de visitantes o turistas hacia el area. Al respecto, se puede
indicar que el Proyecto se encuentra alejado de la ZOIT mas cercana,
“Pinto”, distante a 21 km aproximadamente. Por tanto, es posible
aseverar que la implementacién del mismo no significara un detrimento
al valor paisajistico de éstos y no representara una modificacion de la
accesibilidad a dichas areas.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta
de plano la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el
articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la
magnitud en que se
obstruye la visibilidad a
una zona con valor
paisajistico.

En el area de emplazamiento del Proyecto no hay presencia de algun
atractivo turistico reconocido por el SERNATUR, por tanto, no existe
obstruccion de acceso ni alteracion a zonas con valor turistico. Del
mismo modo, en el area de influencia del Proyecto no se localiza en una
superficie que atraiga turistas o con potencialidad de realizarlo.

Del andlisis realizado se concluye que el area donde se emplazara el
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Proyecto no se encuentra en una zona con valor paisajistico y/o turistico,
su duracion y magnitud de intervencidn no obstruye la visibilidad hacia
areas de tales caracteristicas.

b) La duracion o la

magnitud en que se
alteren atributos de una
zona con valor
paisajistico.

El area donde se emplazara el Proyecto no posee valor turistico en los
términos expresados en el Articulo 9° analizado, ya que esta area no
atrae flujos de visitantes o turistas hacia ella, no contando esta zona con
atractivos turisticos en conformidad al Catastro de Atractivos Turisticos
de SERNATUR. Al respecto, se puede indicar que el Proyecto se
encuentra alejado de la ZOIT mas cercana “Pinto”, distante a 21 km
aproximadamente. Por tanto, es posible aseverar que la implementacion
del mismo no significard un detrimento en los atributos de una zona con
valor paisajistico.

La duracion o magnitud
en que se obstruya el
acceso o se alteren zonas
con valor turistico.

Teniendo presente el anexo N° 14 de la DIA sobre el estudio de turismo
y particularmente la conclusion de dicho anexo que indica que existe un
tramo de esta ruta que compartird la actividad turistica con el Proyecto,
siendo este tramo el area de influencia del Proyecto en el turismo.
Frente a ello se solicité dentro de la evaluacion ambiental que se
presente un analisis de la afectacion del proyecto que contemple los
atractivos turisticos y elementos planteados en la Figura 4: “Atractivos
turisticos cercanos a la zona de emplazamiento del Proyecto”, Figura 5:
“Servicios Turisticos en la zona de emplazamiento del Proyecto”, y
Figura 6: “Area de Influencia del Proyecto en el turismo”, y con ello,
junto a otra informacion que se estime pertinente, se deberé presentar un
analisis de la eventual afectacion del proyecto en el tenor de lo expuesto
en el literal a y b del articulo 9° del D.S. 40 sobre el valor paisajistico y
turistico.

Con lo anterior se indicd que, de acuerdo a los resultados entregados en
el Anexo N° 14 de la DIA “CARACTERIZACION DE ATRACTIVOS
NATURALES O CULTURALES (TURISMO)”, se realiz6 una revision
de los atractivos y servicios turisticos presentes en la comuna Yungay,
que permitan determinar el valor turistico de la zona donde se emplazara
el Proyecto. Para determinar el Valor turistico de la zona y, de acuerdo a
lo que sugiere la “Guia de Evaluaciéon de Impacto Ambiental Valor
Turistico en el SEIA, SEA 2017”, una zona tiene valor turistico cuando,
teniendo valor paisajistico, cultural y/o patrimonial, atraiga flujos de
visitantes o turistas hacia ella”, por lo que se hizo una revision de los
atractivos turisticos de la comuna identificando los que tienen directa
relacion con las partes, obras y acciones del Proyecto. Sobre el valor
turistico, se identificaron seis atractivos turisticos cercanos a la zona de
emplazamiento del Proyecto, los que se presentaron en la Tabla 66
“Atractivos turisticos cercanos al Proyecto” de la Adenda.

Particularmente, y considerando las obras, partes y acciones que
contempla el Proyecto, se determiné que los atractivos identificados no
seran afectados significativamente, debido a la distancia en la que se
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encuentran con el Proyecto. El atractivo turistico mas cercano (Pasarela
rio Cholguéan), se ubica a 1,5 km en linea recta y a mas de 2,17 km por
el camino. En efecto, para acceder a la Pasarela del rio Cholguén se
debe tomar el camino N-933 que conduce hacia Santa Lucia Bajo.
Asimismo, se determiné que existird una afectacion temporal no
significativa en la ruta N-935, que permite acceder hacia estos
atractivos, y también hacia las partes y obras del Proyecto. En relacion a
los Servicios Turisticos Catastrados, presentados en la Figura 5:
“Servicios Turisticos en la zona de emplazamiento del Proyecto”, es
posible apreciar que los siete (7) servicios otorgan valor a la zona de
emplazamiento, no obstante, estos servicios identificados no tienen
relacion directa, ya sea por vias de acceso 0 cercania, con las partes y
obras del Proyecto. Por tanto, se determind que los servicios turisticos
no se veran afectados por la instalacion de este, por lo que no se
consideran dentro de la definicion de area de influencia para este
Proyecto.

Del analisis de los antecedentes presentados por el proyecto y de
acuerdo a la caracterizacion de turismo del Proyecto, se determind que
la utilizacion de las rutas publicas N-935 y S/R N-941 por el Proyecto,
no afectard significativamente la libre circulacion, conectividad o los
tiempos de desplazamiento hacia los atractivos turisticos, de modo que
la incipiente actividad turistica en la zona podra continuar
desarrollandose.

No obstante lo anterior, el proyecto presenta dos Compromisos
Ambientales Voluntarios relacionados al turismo, que se presentan en el
Anexo N° 5 de la Adenda Complementaria.

a) Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en
Corredor bioldgico frente al Estero Las Mulas. Consta en instalar un
letrero alusivo al corredor bioldgico frente al Estero Las Mulas en un
predio privado a orillas del camino de la Ruta N-935, cuyo propdsito es
que tanto la comunidad como los visitantes de esta zona puedan
identificar y reconocer el entorno natural de alto valor ecoldgico
presente en la localidad de Santa Lucia Alto.

b) Compromiso ambiental voluntario: Instalacién de panel fotovoltaico
en Parador Turistico de Santa Lucia Bajo. Cuyo objetivo es instalar un
panel fotovoltaico en el Parador turistico de manera de hacerlo
sustentable. Dicha instalacion consiste en un panel fotovoltaico de una
capacidad de hasta 2.000 W que sera suficiente para las necesidades del
parador turistico de manera tal de que dicho panel pueda cargarse
durante el dia y generar iluminacion durante la noche.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracidbn de monumentos, sitios con valor antropolégico,
arqueoldgico, historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural
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Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de
monumentos sitios con
valor antropoldgico,
arqueoldgico, historico
y, en general, los
pertenecientes al
patrimonio cultural.

De acuerdo a los antecedentes desarrollados en el Anexo N°10 de la
DIA, dentro de las actividades de prospeccion arqueoldgica
superficiales realizadas en el area donde se emplazara el Proyecto, no se
registraron elementos de caracter patrimonial en el &rea de influencia del
Proyecto.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de
plano la generacién o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de

monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,

histérico, y en general, los

pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del

Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se
remueva, destruya,
excave, traslade,
deteriore, intervenga o se
modifiqgue en forma
permanente algun
Monumento Nacional de
aquellos definidos por la
Ley N°17.288.

De acuerdo a los antecedentes desarrollados en el Anexo N°10 de la
DIA, dentro de las actividades de prospeccion arqueoldgica
superficiales realizadas en el &rea donde se emplazaré el Proyecto, no se
registraron elementos de caracter patrimonial en el area de influencia del
Proyecto. Por lo cual el Proyecto no genera la alteraciéon de
Monumentos Nacionales de acuerdo a lo establecido en la Ley N°
17.288. De acuerdo a la magnitud del Proyecto no se removera,
destruira, excavard, trasladard, deteriorard, intervendra o modificaré de
forma permanente ningin Monumento Nacional de aquellos definidos
por la Ley N° 17.288.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en
forma permanente
construcciones, lugares o
sitios que por sus
caracteristicas
constructivas, por su
antiguedad, por su valor
cientifico, por su
contexto histérico o por
su singularidad,
pertenecen al patrimonio
cultural, incluido el
patrimonio cultural
indigena.

El Proyecto se localiza en un érea rural de la region de Nuble, lugar que
posee una data historica de agricultura por ser terrenos en general llanos
y con disponibilidad de agua para riego. En este sentido, no existen
actividades en el contexto histérico que puedan tener injerencia en el
patrimonio cultural o cultural indigena. En efecto, no se ubica cercano a
Comunidades Indigenas o Areas de Desarrollo Indigena, siendo la mas
cercana Alto Biobio, a aproximadamente 70 km del Proyecto. En
conformidad a lo anterior, el Proyecto no considera ninguna parte, obra
0 actividad que pueda generar algun efecto sobre estos lugares, por lo
tanto, no existen en el area de influencia del Proyecto construcciones,
lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por su
singularidad, pertenezcan al patrimonio cultural, incluido el patrimonio
cultural indigena.

Tras ser observado que la prospeccion arqueoldgica del anexo N° 2 no
se efectuo el recorrido por toda la extension de su emplazamiento esto
fue abordado en la Adenda del proyecto, donde el factor de visibilidad
fue disminuido en algunos sectores del poligono prospectado por la
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densa cobertura de vegetacion silvestre, compuesta por malezas,
pastizales estaciones y desechos de la reciente cosecha forestal
realizada, que interfirieron en la observacion en terreno. Se realizd una
nueva prospeccion arqueologica, en el area que no habia podido ser
inspeccionada en la primera campafa (Bahamondes, 2020). A partir de
la inspeccion arqueoldgica realizada en la segunda campafia (diciembre,
2020) y descrita en el Anexo N°21 de la Adenda, se logr6 abarcar el
100% del area que faltaba por revisar.

Asi con una intensidad de las transectas buenas, lograndose transectas
cada 20 metros y en escasas ocasiones mas distanciadas, y una
visibilidad regular, se concluye que no se registraron restos de
material cultural de relevancia patrimonial o cientifica, es decir,
restos arqueoldgicos, historicos paleontolégicos entre otros, en el
area de emplazamiento del Proyecto Solar Peumo.

Asociado al componente arqueoldgico el Proyecto llevard a cabo las
siguientes acciones:

-Implementar charlas de induccion a los trabajadores, las cuales serén
impartidas por un profesional arquedlogo/a o licenciado/a en
arqueologia a todos los trabajadores del Proyecto sobre el componente
arqueoldgico susceptible de ser encontrado en al rea de emplazamiento
de las obras y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del
inicio de las obras. Como registro para identificar el cumplimiento de la
actividad se preparara un informe con una sintesis de los contenidos de
la charla, listado de participantes junto a sus firmas, observaciones y
preguntas de la actividad. Dicho informe, serd remitido a la Super
Intendencia de Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de Monumentos
Naturales (CMN).

-Se realizarda un monitoreo arqueolégico por un Licenciado en
Arqueologia o Arqueodlogo durante la etapa de construccion
correspondiente a nivelacion del terreno, lo que comprende movimiento
de tierra y remocién de tocones de eucalipto. Dicho monitoreo sera una
vez por semana hasta completar la nivelacion. Como medida de
cumplimiento de la actividad se preparara un informe con el resumen de
monitoreos, que sera remitido a la Superintendencia de Medio Ambiente
(SMA) y al Consejo de Monumentos Naturales (CMN)

- En caso de efectuarse hallazgos de valor patrimonial (restos 6seos,
culturales o eco-factuales) durante las actividades que involucren
remocién del subsuelo, debera procederse segln lo establecido en los
articulos N° 26 y 27 de la Ley de Monumentos Nacionales y los
articulos N° 20 y 23 del Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre
excavaciones Yy/o prospecciones arqueologicas, antropologicas y
paleontoldgicas. Ante esta situacion, se debera paralizar la obra en el
sector afectado e informar a la brevedad al Consejo de Monumentos
Nacionales, entidad encargada de dictaminar los diferentes
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procedimientos afines a la legislacion vigente.

c) La afectacion a
lugares o sitios en que se
lleven a cabo
manifestaciones propias
de la cultura o folclore
de algn pueblo,
comunidad o  grupo
humano, derivada de la
proximidad y naturaleza
de las partes, obras y/o
acciones del proyecto o

En cuanto a usos culturales, el area de Proyecto donde se emplazaran las
obras corresponde a predios particulares actualmente sin uso, sin acceso
a la comunidad, donde no se desarrollan actividades culturales o
folcldricas de ningdn tipo. Conforme a ello, no se registran en el area
tradiciones culturales asociadas al campo que puedan verse afectadas
por el Proyecto tales como trilla, esquila, amansadura, capa, rodeo,
carreras a la chilena u otras.

Del analisis realizado se concluye que el Proyecto no estd emplazado en
algan lugar o sitio en el cual se lleven a cabo manifestaciones culturales
o de folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la

actividad, considerando | proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del Proyecto o
especialmente a  los | actividad, considerando especialmente las referidas a los pueblos
grupos humanos | indigenas. En la misma linea, no se contempla la afectacion de
indigenas. actividades culturales, folkloricas, deportivas u otras.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES
DEL PROCESO DE EVALUACION

No se consider6 la aplicacion de otras metodologias o criterios relevantes del proceso de evaluacion

de este proyecto.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y

EMERGENCIAS

8.1.

Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las

siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia: Riesgos y Plan de accion para Eventos Naturales

Tabla N° 8.1.1.: Riesgos y Plan de accion para Eventos Naturales

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Toda la infraestructura del Proyecto podré estar sujeto a
este riesgo de tipo natural originados por fenémenos
ajenos a las actividades del Proyecto, tales como eventos
climéticos, meteoroldgicos, volcanicos y sismicos.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Charlas de induccion en caso de eventos naturales y
declarar las zonas seguras dentro del area del Proyecto.

Forma de control y seguimiento

Registro de planes de evacuaciones, identificacion de los
sectores mayormente susceptibles de ser afectado.

del
que

Referencia a  documentos
expediente  de  evaluacion
contenga la descripcién detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de tormentas (lluvia, viento o relampagos), al
personal se le indicaran los lugares cubiertos y seguros, y
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se les prohibira el uso de equipos eléctricos al interior de
las dependencias durante estos sucesos. En caso de sismo,
el personal deberd mantener la calma resguardandose en
lugares seguros y definidos. Al finalizar el sismo, se
procederd a evaluar el dafio y en caso de haberse
producido en gran magnitud, se informara de esta situacion
a las autoridades competentes. Ademas, se verificara si hay
personal lesionado. En caso de lesiones graves se llamara a
la brevedad posible a los equipos de emergencia
correspondiente.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

A través de la pagina web de la SMA, en un plazo no
mayor a 24 horas de ocurrido el evento.

del
que

Referencia a  documentos
expediente  de  evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo N°13 “Prevenciéon de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

8.1.2 Riesgo o contingencia: Eventos Naturales por Sismos

Tabla N° 8.1.2. Situacion de riesgo o contingencia: Eventos Naturales por Sismos

Riesgo o contingencia

Sismos

Fase del proyecto a la que aplica

Fase construccidn, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

En todas las obras del Proyecto.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Fase de construccion, Operacion y Cierre:

* Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la
alarma y si es pertinente se ordenard la evacuacion hacia
las zonas de seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de
seguridad y esperar instrucciones del personal calificado.

* Producido un sismo, el titular procedera a evaluar los
dafios en las estructuras fisicas.

* En caso de que existen dafios que impidan el normal
funcionamiento del Parque, se informara de esta situacién
a las autoridades competentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA mediante un informe subida a la
plataforma de seguimiento del Proyecto, en caso de que
hubiera suspension de faenas laborales o se genere algln
dafio, en un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el
evento.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacién
contenga la descripcion detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

8.1.3 Riesgo o contingencia: Eventos Naturales por Condiciones Climaticas

Tabla N° 8.1.3. Situacion de riesgo o contingencia: Eventos Naturales por Condiciones Climaticas
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Riesgo o contingencia

Eventos Naturales por Condiciones Climéticas

Fase del proyecto a la que aplica

Fase construccion, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

En todas las obras del Proyecto.

Acciones o0 medida a implementar
para controlar la emergencia

* Dependiendo de la magnitud del temporal, se activara la
alarma y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas de
seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de
seguridad y esperar instrucciones por la supervision.

* Producido un temporal, el Titular procedera a evaluar los
dafios en la estructura fisica.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informar4 de esta situacion a las
autoridades competentes

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA, mediante un informe subida a la
plataforma de seguimiento del Proyecto, en caso de que
hubiera suspension de faenas laborales o se genere algln
dafio debido las condiciones climaticas, en un plazo no
mayor a 24 horas de ocurrido el evento.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

8.1.4. Riesgo o contingencia: Accidentes de transito

Tabla N° 8.1.4. Situacion de riesgo o contingencia: Accidentes de transito

Riesgo o contingencia

Accidentes de transito

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Implica la ocurrencia de choques contra obstaculos fijos o
colisiones entre dos vehiculos, atropellos y volcamientos.
Al respecto, influyen maniobras equivocadas al conducir,
asi como también por condiciones meteoroldgicas
desfavorables.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

En forma general se tomaran las siguientes medidas para
evitar los accidentes:

- Capacitacion al personal, sefialética correctamente
definida, velocidades limites de porteo y transporte.

- Los trabajadores en caso de manejar camiones, buses o
maquinarias, sera personal calificado, con licencia de
conducir al dia.

Forma de control y seguimiento

Registro de los accidentes en un formulario previamente
definido

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcién detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de producirse un accidente con lesiones graves,
los accidentados seran trasladados al centro de atencion
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médico mas cercano e informado a Carabineros de Chile.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

A través de la pagina web de la SMA

del
que

Referencia a  documentos
expediente de  evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

8.1.5. Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas o combustibles en areas de trabajo

durante su transporte.

Tabla N° 8.1.5. Situacion de riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas o
combustibles en areas de trabajo durante su transporte.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas o combustibles en areas
de trabajo durante su transporte.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Transporte, almacenamiento y manipulacion de sustancias
0 residuos peligrosos durante la fase de construccion y
cierre del Parque Solar Peumo.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

* El transporte de combustible deberd ser realizado por
empresas autorizadas, con experiencia y calificacion
necesaria.

* El transporte de liquidos, tales como combustibles y
otros que se puedan requerir en la faena, se regiran por las
disposiciones de la legislacion vigente.

* El transportista poseera la licencia de conducir correcta
con la capacitacién en el manejo y manipulaciéon de las
sustancias que transportara.

» El transporte de sustancias peligrosas contard con las
hojas de seguridad respectivas, que contendran entre otros
datos, las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan activarse en
caso de declaracion del riesgo.

» Se verificara que las empresas a cargo cuenten con la
capacitacion debida, que cuenten con conocimiento sobre
EPP y los procedimientos de control de derrames.

Medidas de seguridad respecto del almacenamiento y
manipulacion:

* Se capacitard al personal que manipule y almacene este
tipo de sustancias, en la instalacion de faenas

* Se dispondra de un area especial de almacenamiento para
estos materiales al interior de la instalacion de faenas, la
cual estara debidamente sefializada y acondicionada segun
lo dispuesto por las autoridades competentes.

* Para evitar la humedad y corrosion de los tambores de
combustibles y aceite, se dispondran pallets de madera u
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otros dispositivos para facilitar su transporte y traslado.

* Se dispondran elementos que permitan la contencion de
derrames de mediana magnitud.

* La carga de combustible a maquinarias y equipos
utilizados durante la construccion se hard en un &rea
previamente definida.

Forma de control y seguimiento

* Copia de contrato celebrado con empresa autorizada para
el retiro y transporte de residuos.

* Registro de entrada/salida de las sustancias y residuos
peligrosos.

* Copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas
transportistas.

* Autorizaciones sanitarias de la bodega de repuestos y
bodega de RESPEL.

del
que

Referencia a  documentos
expediente  de evaluacién
contenga la descripcion detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Los encargados del manejo de derrame accidental deberan
estar debidamente calificados, actuando con precaucion y
utilizando elementos de proteccion personal (EPP):

- De ser posible, identificar la fuente de origen y detener el
flujo del derrame, evitando el contacto con cualquier
fuente de electricidad, chispas o fuego. La detencién del
flujo se hard cavando zanjas de contencién o utilizando
sacos de arena para evitar que el derrame percole e ingrese
a cursos de agua o afecte otros componentes ambientales.

- Limpiar la zona contaminada recuperando la mayor
cantidad del producto derramado posible, extrayendo
suelo de ser necesario y depositar este residuo en
contenedores que se trataran como residuos peligrosos.

- Todos los productos recogidos, deben tratarse como
residuos peligrosos.

- Se registrara y se tendra constancia de la emergencia
ocurrida.

- En el caso de producirse en el transporte de estos, el
conductor sera responsable de aislar la zona de accidentes
mediante cintas de peligro, conos de advertencias, entre
otros.

- Los camiones tendran los elementos necesarios para
poder contener cualquier tipo de derrame.

- El encargado debera describir el incidente, incluyendo la
cronologia de los eventos, listado de personal que asistio
al lugar, incluyendo fotografias e informacion de la
propiedad dafada y/o perjudicada.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

A través de la pagina web de la SMA, en un plazo no
mayor a 24 horas de ocurrido el evento.

Referencia a  documentos  del

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
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expediente  de evaluacién
contenga la descripcion detallada

que

Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

8.1.6. Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias o cualquier elemento sobre caminos publicos.

Tabla N° 8.1.6. Situacion de riesgo o contingencia: Derrame de sustancias o cualquier elemento
sobre caminos puablicos.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias o cualquier elemento sobre
caminos publicos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Transporte de sustancias.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Instruir al personal del Proyecto y a los contratistas
encargados, sobre como actuar en caso de derrames de
sustancias peligrosas o cualquier elemento a caminos
publicos que puedan ser focos de accidentes en las rutas
del proyecto y sus eventuales situaciones de riesgo o
contingencias.

- Todas las sustancias utilizadas en las etapas del Proyecto
seran transportadas por empresas que Se encuentren
cumpliendo con la legislacion vigente.

- Todas las sustancias peligrosas seran marcadas con los
distintivos especificados en la NCh N°2190 sobre
Transporte de sustancias peligrosas (Distintivos para
identificacion de riesgos).

- El transportista que tenga en su vehiculo sustancias
peligrosas deberd contar con licencia de conducir
adecuada, contando ademas con la capacitacion necesaria
para saber cdmo actuar ante un posible derrame.

- En caso de generarse derrames de sustancias peligrosas o
cualquier elemento a caminos publicos que puedan ser
focos de accidentes en las rutas del proyecto, se contara
con un kit de control para dichos derrames, el que
corresponde a material de contencion y los EPP necesarios
para que los trabajadores los puedan retirar.

Forma de control y seguimiento

Toda vez que los residuos sean retirados desde el Proyecto
Parque Solar Peumo, el manipulador, debe declarar a
través de los documentos aplicables, el tipo de residuo que
se estad retirando, para luego ser trasladado al lugar de
disposicién final correspondiente. Para los residuos
peligrosos, estos deben ser declarados al SIDREP cada vez
que estos sean retirados desde las instalaciones de
Proyecto Parque Solar Peumo. Para el caso de las
empresas de servicios que generen residuos peligrosos, su
declaracion debera estar a cargo del titular del proyecto.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcién detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.
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Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

- Instruir al personal del Proyecto y a los contratistas
encargados, sobre como actuar en caso de derrames de
sustancias peligrosas o cualquier elemento a caminos
publicos que puedan ser focos de accidentes en las rutas
del proyecto y sus eventuales situaciones de riesgo o
contingencias.

- Todas las sustancias utilizadas en las etapas del Proyecto
serdn transportadas por empresas que Se encuentren
cumpliendo con la legislacion vigente.

- Todas las sustancias peligrosas seran marcadas con los
distintivos especificados en la NCh N°22245 sobre
Transporte de sustancias peligrosas (Distintivos para
identificacion de riesgos).

- El transportista que tenga a cargo el transporte de
sustancias peligrosas o cargas especiales debera contar con
licencia de conducir adecuada, contando ademés con la
capacitacion necesaria para saber cdmo actuar ante un
posible derrame o caida de la carga.

- En caso de generarse derrames de sustancias peligrosas o
cualquier elemento a caminos publicos que puedan ser
focos de accidentes en las rutas del proyecto se contara
con un kit de control para dichos derrames, el que
corresponde a material de contencién y los EPP necesarios
para que los trabajadores lo puedan retirar. En cuanto a la
caida de carga, se considera cercar la zona y con maxima
precaucion y en caso de ser posible, se procedera a retirar
de las vias.

- Se establecera una clausula contractual donde se estipule
el respeto del limite maximo de velocidad de cada ruta
asociada al Proyecto.

- En caso de cualquier incidente en ruta y en caso de
aplicar se contactard a Carabineros de Chile, para que
ayude en la operacion y control del transito.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

A través de la pagina web de la SMA, en un plazo no
mayor a 24 horas de ocurrido el evento.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de  evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

8.1.7. Riesgo o contingencia: Derrame de Aguas Servidas y uso de Bafios Quimicos

Tabla N° 8.1.7. Situacion de riesgo o contingencia

Riesgo o contingencia

Derrame de Aguas Servidas y uso de Bafios Quimicos

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Instalacion de Faenas, Bafios quimicos en frentes de
trabajo, y fosa séptica.

Acciones 0 medida a implementar

En caso de derrame de aguas servidas (o aguas grises y/o
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para controlar la emergencia

sucias) cuando exista la limpieza de éstos u otros, se
actuara de acuerdo a lo descrito a continuacion:

- Una vez se detecte el derrame, avisar al Administrador
de obra por si ha de proceder a activar el Plan de
Emergencia.

- ElI Coordinador de Emergencia debera dar las
instrucciones para evacuar el &rea de ser necesario de toda
persona ajena a las medidas de control del derrame.

- Se controlara la fuga cerrando vélvulas o tomando las
acciones necesarias, y se llamara de inmediato a la
empresa autorizada para disponer de este tipo de residuos.
- ElI' Administrador de la obra definird el personal
designado para realizar las actividades de limpieza.

- Los residuos generados productos del control del
derrame deberdn ser colectados y almacenados en
tambores etiquetados, para luego, ser dispuestos segun sus
caracteristicas en el sitio de disposicion final autorizado
por la Seremi de Salud de la regién, y a través de una
empresa autorizada para ello, la cual serd la encargada de
manejar los residuos que se generen; las aguas servidas
generadas desde los bafios quimicos y la fosa séptica; y de
las que se produzcan por el uso de los bafios quimicos.

- EI material, segun sea el caso, debera ser removido con
pala y carretilla de ser posible, de lo contrario debera
utilizarse la maquinaria idonea al efecto.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

- Finalizando la operacidn, se deberan lavar los elementos
de proteccion personal utilizados y volver a disponerlos en
los sitios definidos para ellos.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el
prevencionista de riesgos informara del hecho al
Administrador de la obra, decretando éste el final de la
misma.

Cabe recordar que el desarrollo de los trabajos ha de
realizarse siempre en condiciones de seguridad, por lo que
se paralizaran los trabajos si no se cumplen dichas
condiciones de seguridad.

Ante un eventual derrame en faena se dard aviso a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de
la pagina web de la SMA, en un plazo no mayor a 24
horas de ocurrido el evento.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcién detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

8.1.8. Riesgo o contingencia: Riesgo de derrame, proliferacion de vectores, y generacion de olores
molestos de residuos asimilables a domiciliarios e industriales no peligrosos.
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Tabla N° 8.1.8. Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de derrame, proliferacion de vectores, y
generacion de olores molestos de residuos asimilables a domiciliarios e industriales no peligrosos.

Riesgo o contingencia

Riesgo de derrame, proliferacion de vectores, y generacion
de olores molestos de residuos asimilables a domiciliarios
e industriales no peligrosos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Actividades de almacenamiento de residuos.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Este tipo de riesgo es generado en el caso de que falle el
sistema de almacenamiento de los residuos, para lo cual se
aplicaran las siguientes acciones y medidas:

* Contar con la respectiva autorizacion de almacenamiento
de residuos no peligrosos.

* Los sitios de almacenamiento de residuos estaran bien
delimitados y tendran un porton de acceso restringido,
pudiendo ingresar solamente el personal responsable de su
operacion.

* Previamente los residuos seran clasificados segiin su
tipo: industriales no peligrosos, domésticos, escombros y
material que se puede reutilizar o reciclar.

* Se contaré con sefializacion de seguridad y el personal a
cargo del manejo y la manipulacion de los residuos
contard con el uso de Elementos de Proteccion Personal
(E.P.P) adecuados.

* Los residuos asimilables a domésticos se dispondran
dentro de contenedores de basura fabricados de HDPE o
similar, con tapa y sistema de ruedas con freno.

* El almacenamiento serd ordenado y no se obstruiran vias
de ingreso.

* Deberd ser retirado en los tiempos requeridos evitando
asi la generacion de vectores.

* Los residuos industriales no peligrosos estaran al interior
de contenedores adecuados.

* Se privilegiard el reciclaje de los residuos almacenados
en el area de acopio y para los deméas se analizara la
posibilidad de comercializacién o disposicion en botadero
autorizado.

» Contara con un extintor clase A para rapida accion en
caso de incendios, el que estara en un lugar cercano y sin
obstaculos.

* Se mantendra limpieza de malezas en los alrededores al
objeto de evitar probabilidad de incendios.

Forma de control y seguimiento

* Se realizard revision periddica de contenedores para
verificar su estado.

* Existira un registro de ingreso y salida de residuos.

* Se llevara un registro de las empresas que provean el
transporte de residuos y se mantendra copia de la
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resolucion sanitaria que permita su funcionamiento.

* Diariamente el encargado de bodega revisara que los
acopios estén bajo su capacidad de almacenamiento,
gestionando su retiro en caso de que ya estén al 80% de su
capacidad.

Referencia a  documentos  del
expediente de evaluacion  que
contenga la descripcion detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

Acciones o0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de producirse el derrame de residuos que pueda
generar malos olores, se deberd proceder de la siguiente
forma:

* El personal que detecte el derrame de residuos debera
dar aviso de inmediato al supervisor en terreno y al jefe de
emergencias.

+ Al terminar el aviso, la cuadrilla encargada de
contencion de derrames deberd contener y posteriormente
limpiar la zona afectada con elementos adecuados
dependiendo de la naturaleza de la sustancia o residuos
derramados, procurando eliminar cualquier tipo de olor
producido por dicho derrame.

e Los residuos derramados; ademas de los elementos
utilizados para su contencién y/o recoleccion serén
destinados en contenedores adecuados, los cuales seran
dispuestos finalmente en un lugar de disposicion
autorizado, con el objeto de evitar cualquier tipo de
propagacién de malos olores.

* Se procedera a anotar el evento producido en las
planillas de control, en cuanto a cantidad y forma de
contencién que se realizo.

En caso de producirse proliferacion de vectores, se debera:
* Se deberan retirar de manera inmediata los residuos no
peligrosos y asimilables a domiciliarios almacenados a
través de transporte autorizado.

* Contactar de manera inmediata a comité de emergencias
a efectos de solicitar que empresa especializada autorizada
por la autoridad sanitaria, realice la desinsectacion del
lugar.

* Revisar los procedimientos de manejo de residuos y en
caso de ser necesario, aumentar la frecuencia de retiro de
los residuos.

En caso de generacién de olores molestos, se debera:

» Se deberan retirar de manera inmediata los residuos no
peligrosos y asimilables a domésticos almacenados a
través de transporte autorizado.
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* Verificar el estado de los contenedores de residuos.

» Revisar los procedimientos de manejo de residuos y en
caso de ser necesario, aumentar la frecuencia de retiro de
los residuos.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién: Se avisard de forma
posterior a las labores de contencion de la contingencia,
para la evaluacion y registro de los efectos de la
emergencia y su conocimiento, en un plazo no mayor a 24
horas de ocurrido el evento.

Vias de comunicacion: ElI medio de comunicacion
corresponde a través del portal del sistema de seguimiento
de la SMA.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de  evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

8.1.9. Riesgo o contingencia: Incendios dentro y/o fuera del Proyecto

Tabla N° 8.1.9. Situacion de riesgo o contingencia: Incendios dentro y/o fuera del Proyecto

Riesgo o contingencia

Incendios dentro y/o fuera del Proyecto

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Instalaciones del Proyecto y acciones tales como: cortes y
soldaduras, fumar en lugares no establecidos para ellos,
instalaciones eléctricas del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

En cuanto a las medidas de prevencion, se contemplan las
siguientes medidas:

- Instalacion de letreros al interior del Proyecto con
mensajes relativos a la prevencion de incendios forestales,
tales como no realizacién de fogatas, no botar basura, no
fumar, no utilizar fosforos, etc., los cuales se instalaran al
frente de la instalacion de faenas y al ingreso al Proyecto.
Se contempla un total de 10 letreros, con dimensiones 1,5
X 1m aproximadamente.

- Instalacion de letreros perimetrales prohibiendo el
ingreso y uso de fuego. Los cuales se instalaran en los 4
costados. Se contempla un total de 12 letreros, con
dimensiones 1,5 x 1m aproximadamente

- Charlas semanales a los trabajadores que participan en la
construcciéon sobre prevencion de incendios forestales,
incluyendo aspectos tales como prohibicion de fumar,
generar 0 hacer fogatas al interior del predio, quema de
residuos o basura, etc.

- Sesion de capacitacion al inicio de construccion a las
cuadrillas de trabajo sobre nociones basicas de combate de
incendio mediante un profesional con conocimiento
acreditado en dicha disciplina.
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- En la Instalacion de Faenas se dispondran herramientas y
equipos para el combate de incendios, tales como 3
extintores de 10kg c/u; 4 hachas; 2 azahachas, 4 rastrillos,
4 palas, 2 bombas de espalda y 1 motosierra.

- A lo largo del cerco perimetral se habilitara una franja de
cortafuego.

- Mantencién permanente y periddica de faja deja de
seguridad de la linea de transmision que conecta el
Proyecto con la linea existente perteneciente a
Transmisora Continental Bio Bio.

- Establecer comunicacion con propietarios de predios
colindantes al Proyecto, para que las quemas agricolas se
realicen bajo el concepto de quemas controladas, previa
autorizacion de CONAF.

- Informar a Bomberos, CONAF y Carabineros sobre
fechas actualizadas del periodo de construccion vy
operacion.

Forma de control y seguimiento

- Documentos de inventario de peligros,

- Plan de prevencién de incendios y programa de
entrenamiento,

- Registro de ejercicios,

- Plano de extintores - Registro de mantencion de
extintores.

del
que

Referencia a  documentos
expediente  de  evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En cuanto a las medidas de control, se implementaran las
siguientes medidas:

- Dar aviso de alerta de emergencia a viva voz y a los
nimeros de emergencia 130 y 132 (Depto de Manejo de
Fuego de CONAF y Bomberos de Chile respectivamente).
- Dar aviso de inmediato a propietario de predios
colindantes, de manera de coordinar una eventual
evacuacion o ayuda en el combate.

- El personal que se encuentre disponible méas cerca del
lugar en cuestion comienza a combatir de forma
inmediata.

- Asume el liderazgo el jefe de obra, u otro designado en
su ausencia. Esta persona organiza al personal, hace
rapidamente una evaluacion de los valores afectados, y da
primera prioridad a las personas y segunda prioridad al
combate del incendio.

- Una vez arribado al lugar personal de CONAF y/o
Bomberos, el personal de la faena se pone a disposicién
para el apoyo a la operacion, siempre y cuando sean
requeridos.

- Si hay presencia de personal afectado se traslada hacia
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una zona de seguridad predefinida.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

Se comunicara a la SMA por medio de la plataforma
electrénica en un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el
evento.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

8.1.10. Riesgo o contingencia: Uso de Equipos y Maquinaria Pesada.

Tabla N° 8.1.10. Situacion de riesgo o contingencia: Uso de Equipos y Maquinaria Pesada.

Riesgo o contingencia

Uso de Equipos y Maquinaria Pesada.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las obras del Proyecto.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

* Se informara al jefe de terreno del accidente.

* Se dimensionara la emergencia.

* Se clasificara el evento (leve o grave).

* Se activara el Plan de Comunicaciones si la situacion lo
amerita, con Ambulancia (131), Bomberos (132) y
Carabineros (133), informando acerca de la ocurrencia del
accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las
personas y vehiculos involucrados.

* Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a
la zona del accidente.

 Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el
area verificando la presencia de heridos. Si este fuera el
caso se trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.
» Una vez controlada la situacion, se procederd a restaurar
la via, disponiendo de equipos y maquinaria para ayudar a
despejar la ruta en el mas breve plazo (una vez que la
autoridad responsable lo autorice).

* Se dard aviso oportuno a las compafiias de seguros
involucradas.

* Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

* Se registrard e informara el accidente en un formulario
previamente definido.

» Se realizard una completa descripcion de la respuesta
frente a la emergencia, recolectando todas las evidencias
posibles, con el fin de hacer las correcciones que el caso
amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacién del Plan

Se comunicard a la SMA por medio de la plataforma
electronica en un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el
evento.

del
que

documentos
evaluacion

Referencia a
expediente  de

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.
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contenga la descripcion detallada

8.1.11. Riesgo o contingencia: Riesgo y Plan de Accion por movimiento de tierra.

Tabla N° 8.1.11. Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo y Plan de Accion por movimiento de

tierra.

Riesgo o contingencia

Riesgo y Plan de Accion por movimiento de tierra.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Area de faenas del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Para la fase de construccion se implementaran las
siguientes medidas:

* El Contratista implementara un procedimiento formal
para la construccién, para que se realice de forma segura
el movimiento de tierra.

 Capacitacion de operadores y conductores respecto de
las acciones a seguir ante un siniestro.

* Implementacion de plan de mantencién de equipos y
maquinarias.

* El supervisor serd el responsable de resguardar el sitio
arqueoldgico y dara aviso a la gerencia del Proyecto.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra registro de entrega de recepcion de
procedimiento por parte de Contratista, registro de
mantenciones y de las licencias de conducir de los
conductores de maquinaria pesada.

del
que

Referencia a  documentos
expediente  de  evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

A través de la pagina web de la SMA, en un plazo no
mayor a 24 horas de ocurrido el evento.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de  evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo N°13 “Prevencion de Contingencia y Plan de
Emergencia”, de la Adenda del proyecto.

8.1.12. Riesgo o contingencia: Plan de Emergencia por Atropello y Afectacion de Fauna Silvestre.

Tabla N° 8.1.12. Situacién de riesgo o contingencia: Plan de Emergencia por Atropello y

Afectacion de Fauna Silvestre.

Riesgo o contingencia

Plan de Emergencia por Atropello y Afectacion de Fauna
Silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion, cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Toda el area de Proyecto

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de que se desarrolle una situacion de emergencia,
es decir, afectacion a fauna silvestre (mamiferos, aves,
entre otros), se procedera al rescate inmediato de las
especies que estuvieran o pudiesen verse afectadas, para
ser asentadas momentaneamente en el centro de
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rehabilitacion de fauna silvestre mas cercano y con
disponibilidad al area del Proyecto (e.j. Centro de Rescate
de la Universidad de Concepcion, Universidad San
Sebastian, etc) hasta el momento de su recuperacion, al
punto que sea posible el retorno de las especies a el lugar
de origen. En paralelo se dara aviso al Servicio Agricola
Ganadero (SAG) de lo ocurrido. Es importante mencionar
que el Titular correra con todos los gastos econdémicos
asociados a posibles accidentes de fauna silvestre.

El Titular formulara un informe con los siguientes puntos:
a) ldentificacion y Aviso,

b) Determinacion del curso de accion a seguir,

c) Rescate y Transporte,

d) Rehabilitacion, Liberacion/Relocalizacion.

Oportunidad y vias de comunicacion a | Se dara aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG) y a la
la SMA de la activacion del Plan Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) de lo
ocurrido. Entregando un informe al final de la situacion de
emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido
el evento.

Referencia a documentos del | Anexo N°13 “Prevenciéon de Contingencia y Plan de
expediente de evaluacion que | Emergencia”, de la Adenda del proyecto.
contenga la descripcion detallada

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la
siguiente:

9.1. Normas relacionadas al proyecto.
9.1.1. Norma Ley N° 19.300/94, modificada por Ley N° 20.417, Ley sobre Bases

Generales del Medio Ambiente, Ministerio Secretaria General de la
Presidencia.

Tabla 9.1.1. Norma: Ley N° 19.300/94, modificada por Ley N° 20.417, Ley sobre Bases Generales
del Medio Ambiente, Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Componente/materia: Todos
Otros cuerpos legales D.S N° 40/2012, Reglamento Servicio de Evaluacion de Impacto
Ambiental.

Fase del proyecto a la que | Todas las fases.
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, | De acuerdo al Articulo 8° de la Ley N° 19.300, los proyectos o
emision, residuo 0 | actividades que se listan en su Articulo 10°, sélo podran ejecutarse o
sustancias a la que aplica | modificarse previa evaluacién de su impacto ambiental. EI Proyecto
denominado “Parque Solar Peumo”, que se somete a evaluacion
mediante la DIA en conformidad al tipo de proyecto que se lista en
dicho articulo. Por su parte, en esta DIA analiza los efectos,
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caracteristicas o circunstancias descritas en el Articulo 11° de la Ley,
que definen la relacion de ingresar al SEIA a través de una DIA. El
ingreso de este Proyecto bajo dicho instrumento se justifica debido a la
inexistencia de los efectos, caracteristicas y circunstancias descritas en
los literales del Articulo 11° de la Ley.

Forma de cumplimiento

El Proyecto da cumplimiento a las obligaciones establecidas en la Ley
N° 19.300, mediante el ingreso del Proyecto al SEIA, a través de una
DIA, dado que el Proyecto no presenta ninguno de los efectos,
caracteristicas o circunstancias a que se refiere el Articulo 11° de la
Ley, tal como se detalla y se concluye en esta DIA. Asimismo, a través
de este documento se presentan los antecedentes y estudios necesarios
para afirmar que el Proyecto cumple durante todas sus fases con las
normativas legales y reglamentarias ambientales aplicables y por ello
debe ser evaluado por el SEA para obtener su Resolucién de
Calificacion Ambiental.

Indicador que acredita su

Resolucién de Calificacion Ambiental Favorable del Proyecto que

cumplimiento plasma los requerimientos y compromisos adquiridos durante el
proceso de evaluacién ambiental del mismo.
Forma de control y | Cumplimiento de los compromisos RCA.
seguimiento
9.1.2. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°458 del Ministerio de Vivienda y

Urbanismo. Ley General de Urbanismo y Construccion. Ultima modificacion
Decreto Supremo N°4 de 21 de enero de 2018, publicado en el Diario Oficial el
13 de febrero de 2019.

Tabla 9.1.2. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°458 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.
Ley General de Urbanismo y Construccion. Ultima modificacion Decreto Supremo N°4 de 21 de
enero de 2018, publicado en el Diario Oficial el 13 de febrero de 2019.

Componente/materia:

Suelo

Otros cuerpos legales

Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | ElI Proyecto se emplaza en el area rural de la Regién de Nuble, fuera
emision, residuo 0 | del limite urbano de la Comuna de Yungay. En este sentido se

sustancias a la que aplica

contempla solicitar cambio de uso de suelo para edificaciones
temporales y permanentes, requeridas para la construccion y operacion
del Proyecto.

Forma de cumplimiento

La norma indicada se relaciona con el Permiso Ambiental Sectorial
sefialado en el articulo 160 del RSEIA, ante lo cual el Titular entrega,
en el marco de la presente evaluacion, los antecedentes técnicos y
formales para la tramitacion y aprobacién de dicho permiso. Posterior a
la obtencion de la RCA del Proyecto, y previo al inicio de la
construccion de las edificaciones, se solicitara el Informe Favorable
para la construccion de la Secretaria Regional del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo y de la Direccién Regional del Servicio
Agricola y Ganadero (SAG), previamente a la aprobacion de los
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permisos de construccion por parte de la DOM.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Presentacion y aprobacion del Permiso Ambiental Sectorial N°160
dentro de los plazos estipulados en la DIA y aprobacion de la misma,
mediante la obtencion de la RCA favorable.

- Posteriormente a la evaluacion ambiental, se solicitara sectorialmente
el Informe Favorable para la Construccion (IFC) para las obras de
edificacion que lo requieran.

Forma de
seguimiento

control 'y

- Presentacion y aprobacion del Permiso Ambiental Sectorial N°160
dentro de los plazos estipulados en la DIA y aprobacion de la misma,
mediante la obtencion de la RCA favorable. - posteriormente a la
evaluacion ambiental, se solicitara sectorialmente el Informe Favorable
para la Construccion (IFC) para las obras de edificacién que lo
requieran.

9.1.3.

Norma: Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud. “Establece normas

para evitar emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza”. Promulgada con fecha 02 de mayo de 1961

Tabla 9.1.3. Norma: Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud. “Establece normas para
evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza”. Promulgada con fecha

02 de mayo de 1961

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales
asociados

Ley N° 19.300, modificada por Ley N° 20.417, Ley sobre Bases
Generales del Medio Ambiente, Ministerio Secretaria General de la
Presidencia. Decreto Supremo N°40/12, que modifico Decreto
Supremo N°95/01, cuyo articulo 2° aprobd el texto refundido,
coordinado y sistematizado del Decreto Supremo N° 30/97, Ministerio
de la Secretaria General de la Presidencia.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Se produciran emisiones atmosféricas correspondientes a material
particulado y gases durante las fases de construccion y cierre del
Proyecto, como consecuencia de la remocion de materiales (tierra),
movimientos de maquinaria, flujo de vehiculos, resuspension de polvo
por transito en rutas pavimentadas y no pavimentadas y por la
combustion tanto de maquinaria como de los vehiculos que forman
parte de éste. Las emisiones atmosféricas se consideran poco
significativas, y seran acotadas al tiempo de duracion de la fase de
construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

El titular cumplira con todas las condiciones y requisitos establecido en
este decreto, adoptando medidas que impiden el escurrimiento de
materiales y la dispersion de polvos. El Proyecto generara gases de
combustion y polvo fugitivo, s6lo de manera temporal y circunscrito en
gran parte durante la fase de construccion, como consecuencia del
transito de camiones y maquinarias por caminos no pavimentados y los
trabajos asociados a movimiento de tierra. Sin perjuicio de que las
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emisiones atmosféricas no son de gran magnitud y se acotan a un breve
periodo de tiempo. A continuacion, se indican los procedimientos que
serén implementados durante la fase de construccion del Proyecto:

1. Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen
estado y con su revision técnica al dia,

2. Limitacion de velocidad maxima de 50 km/h para vehiculos pesados
en caminos pavimentados y de 30 km/h en caminos no pavimentados,
3. Realizar el transporte de materiales de camiones con la carga
cubierta, mediante el empleo de lona.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Proyecto realizara lo siguiente para cumplir con la norma:

1. Se mantendra en faena un registro con la inspeccion visual de los
vehiculos con carga que salgan de la faena o instalaciones del Proyecto
2. Se mantendra una bitacora con las copias de las revisiones técnicas y
mantenciones de los vehiculos, las cuales se mantendra en la faena,

3. Se solicitara que todos los vehiculos que circulen por la faena estén
inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.

4. Se mantendrd registro de control de velocidad de los vehiculos que
transiten por los caminos.

Forma de
seguimiento

control vy

Revision de registro internos.

9.1.4.

Norma: Decreto Supremo N°138 del Ministerio de Salud. Establece la

obligacién de declarar emisiones que indica. Promulgada con fecha 10 de
junio de 2005

Tabla 9.1.4. Norma: Decreto Supremo N°138 del Ministerio de Salud. Establece la obligacion de
declarar emisiones que indica. Promulgada con fecha 10 de junio de 2005

Componente/materia:

Aire.

Otros cuerpos legales

Ley N° 19.300, modificada por Ley N° 20.417, Ley sobre Bases
Generales del Medio Ambiente, Ministerio Secretaria General de la
Presidencia.

Decreto Supremo N°40/12, que modificé Decreto Supremo N°95/01,
cuyo articulo 2° aprobo el texto refundido, coordinado y sistematizado
del Decreto Supremo N° 30/97, Ministerio de la Secretaria General de
la Presidencia.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto contempla la utilizacion de grupos electrégenos durante las
emision, residuo o0 | distintas fases del Proyecto, los cuales seran declarados conforma la

sustancias a la que aplica

normativa ambiental.

Forma de cumplimiento

El proyecto se compromete a declarar las emisiones de los grupos
electrogenos que utilicen durante la ejecucion de las distintas fases del
proyecto, de acuerdo a los formularios que para este efecto ha
desarrollado la autoridad sanitaria o0 a través del sitio web para el
registro de emisiones y transferencias de contaminantes (www.retc.cl)
Se informaréa sobre los procesos, niveles de produccion, tecnologias de
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abatimiento y cantidades y tipo de combustibles, en la forma que esta
norma sefiala, conforme a los articulos 1°, 2°y 3°.

Indicador que acredita su

Se mantendré un registro a disposicion de la autoridad que incorporara

cumplimiento lo siguiente:
- Elaboracion del formulario 138
- Obtencion de certificado de declaracion de emisiones segun lo indica
este Decreto
Forma de control vy | Mantener registro de las copias de las declaraciones realizadas.
seguimiento
9.1.5. Norma: Decreto Supremo N°47, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones- Fija nuevo
texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.
Promulgada con fecha 16 de abril de 1992.

Tabla 9.1.5. Norma: Decreto Supremo N°47, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ordenanza
General de la Ley de Urbanismo y Construcciones- Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la
Ley de Urbanismo y Construcciones. Promulgada con fecha 16 de abril de 1992.

Componente/materia:

Alire.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud. “Establece normas
para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza” publicado en el Diario Oficial el 08 de 1961.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccion y cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto requerird la realizacién de labores de excavaciones y
despeje, transito por caminos no pavimentados y transporte de carga.
Se requerira de la edificacion de instalaciones temporales y
permanentes, por ello su habilitacion deberd asegurar el apropiado
desempefio en materia de calidad del aire, en este sentido, las
necesidades del Proyecto se ajustaran a la normativa vigente. Durante
las fases de construccidn y cierre del Proyecto, se generaran emisiones
de material particulado provenientes de las siguientes actividades:

- En la fase de construccion se contempla como actividad la
excavacion, carga y descarga de material, transporte de material en
caminos no pavimentados, utilizacién de maquinaria

- En la fase de cierre se contempla como actividad el desmantelamiento
de instalaciones, movimientos de materiales y transito de vehiculos de
carga en caminos no pavimentados.

En la fase de operacion en tanto, se considera el transito de vehiculos
menores para actividades de mantenciéon, por caminos no
pavimentados. Cabe sefialar que para la fase de operacion las
emisiones del Proyecto son menores y estan asociadas al transito de
vehiculos menores en labores de mantenimiento, sin que se contemple
movimientos de tierras o carga y descarga de materiales.
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Forma de cumplimiento

Con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el Titular
considerara las siguientes medidas:

* Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados,

* Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta,

* Mantener las revisiones técnicas al dia de vehiculos. La mantencion
de maquinaria se realizard en talleres mecanicos autorizados,

* El camino de acceso al Proyecto y camino interior del Proyecto, los
cuales corresponden a los caminos no pavimentados del Proyecto se
humectaran durante la fase de construccion,

« Utilizar vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado
y con su revision técnica al dia,

* Recubrimiento de la tolva de los camiones. Se exigird que todos los
camiones que transporten material de relleno o cualquier tipo, deberan
cumplir con la disposicion que determina el cubrimiento total de sus
tolvas, con el fin de disminuir la emision de material particulado,

* Limitacion de velocidad méaxima de 50 km/h para vehiculos livianos
en caminos pavimentados y de 30 km/h en camino no pavimentados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Proyecto, realizaré lo siguiente para cumplir con la norma:

1. Se mantendra en faena un registro con la inspeccién visual de los
vehiculos con carga que salgan de la faena o instalaciones del
Proyecto,

2. Se mantendra una bitacora con las copias de las revisiones técnicas y
mantenciones de los vehiculos, las cuales se mantendra en la faena,

3. Se solicitara que todos los vehiculos que circulen por la faena estén
inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.

4. Se mantendrd registro de control de velocidad de los vehiculos que
transiten por los caminos.

Forma de
seguimiento

control vy

Mantencidn y revision de los registro e inspecciones en las faenas.

9.1.6. Norma:

Decreto

Supremo N°75, del Ministerio de Transporte vy

Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de carga.
Promulgada con fecha 25 de mayo de 1987.

Tabla 9.1.6. Norma: Decreto Supremo N°75, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece condiciones para el transporte de carga. Promulgada con fecha 25 de mayo de 1987.

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

Ley N° 19.300, modificada por Ley N° 20.417, Ley sobre Bases
Generales del Medio Ambiente, Ministerio Secretaria General de la
Presidencia.

Decreto Supremo N°40/12, que modificé Decreto Supremo N°95/01,
cuyo articulo 2° aprobo el texto refundido, coordinado y sistematizado
del Decreto Supremo N° 30/97, Ministerio de la Secretaria General de
la Presidencia.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases
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cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Parque Solar Peumo en todas sus etapas contempla la generacion el
transporte de cargas.

Forma de cumplimiento

El proyecto cumplird y hara exigible a sus contratistas y personal
propio las disposiciones establecida en este cuerpo normativo, de
manera tal que los vehiculos que transporten materiales que puedan
caer al suelo, estaran equipados de modo que aseguren que ello no
ocurra. Adicionalmente se limitara la velocidad de transito de
camiones. Se realizara una inspeccion visual de caracter periddico de
todos los vehiculos que salgan con carga de la faena, a modo de
verificar que el material esté humedecido y cubierto con lona, en caso
que la carga pueda dispersarse; se mantendra una bitacora con dicha
informacion. Adicionalmente, se limitard la velocidad de trénsito de
camiones.

Indicador que acredita su

- Se generard una planilla de registros de todos los vehiculos que

cumplimiento ingresen
- El registro indicara cuando ingresen y salgan del area del Proyecto,
anotando cumplimiento cubierta con lona, material humedecido, en
caso de que la carga pueda dispersarse; y el horario de ingreso, hora de
salida, patente, nombre del conductor y la empresa.
- Dicho registro se encontrara en las oficinas de la instalacién de
faenas.

Forma de control vy | Revision de los registros que se encuentran en las faenas,

seguimiento

9.1.7.  Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°1/09 del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley de Transito. Promulgada con fecha de 27 de diciembre de 2007

Tabla 9.1.7. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°1/09 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.
Promulgada con fecha de 27 de diciembre de 2007

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud “Establece normas
para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza”, publicado en el Diario Oficial el 08 de mayo de 1961.

Decreto  Supremo N°75, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de carga,
publicado en el Diario Oficial el 7 de julio de 1987.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Las emisiones de gases durante la fase de construccion, operacion y
cierre del Proyecto de refieren al transito de camiones y vehiculos
menores.

Forma de cumplimiento

El proyecto exigira que todos los vehiculos motorizados que participen
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en el desarrollo del Proyecto cumplan con este Decreto, lo que se
verificara con el certificado de revision técnica y de gases. Respecto de
la maquinaria que no requiera el certificado antes indicado, se exigira
la realizacion de mantenciones permanentes.

Indicador que acredita su

Se mantendréd un registro con las copias de las revisiones técnicas y

cumplimiento mantenciones de los vehiculos, las cuales se encontraran en las oficinas
de la instalacion de faenas.
Forma de control y | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.8. Norma: Decreto Supremo N°55/94, Establece norma de emision aplicable a

vehiculos motorizados pesados. Modificado por el Decreto Supremo N°4/12.
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Promulgada con fecha 8 de
marzo de 1994

Tabla 9.1.8. Norma: Decreto Supremo N°55/94, Establece norma de emision aplicable a vehiculos
motorizados pesados. Modificado por el Decreto Supremo N°4/12. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Promulgada con fecha 8 de marzo de 1994

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud “Establece normas
para evitar emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza”, publicado en el Diario Oficial el 8 de mayo de 1961
Decreto  Supremo N°75 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de carga,
publicado en el Diario Oficial el 7 de julio de 1987.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Parque Solar Peumo en todas sus etapas contempla la generacion de
emision, residuo 0 | emisiones.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto exigird a los vehiculos motorizados pesados de sus
contratistas y de terceros que apoyen en las labores del Proyecto que
cumplan con las normas, que se realizan respecto de los requisitos
técnicos y normas establecidas por este Decreto. Ademas, se
implementaran las siguientes medidas:

1. Se utilizaran vehiculos y maquinarias que cuenten con sus revisiones
técnicas al dia.

2. Los vehiculos motorizados livianos, asi como camiones Yy
maquinarias estaran inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos
Motorizados y portaran el sello autoadhesivo que certifique que sus
emisiones cumplen los limites maximos establecidos por el DS N°4/94
del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

3. La maquinaria pesada sera mantenida de acuerdo a
especificaciones del fabricante.

4. Se optimizara el tiempo de funcionamiento de maquinarias, equipos
y vehiculos

las
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Indicador que acredita su

Se mantendra un registro con las copias de las revisiones técnicas al dia

cumplimiento de los vehiculos, las cuales se mantendran en las oficinas de la
instalacion de faenas.
Forma de control vy | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.19. Norma: Decreto Supremo N°211, del Ministerio de Transportes vy

Telecomunicaciones. Norma de emision aplicable a los vehiculos motorizados
livianos. Promulgada con fecha 18 de octubre de 1991.

Tabla 9.1.9. Norma: Decreto Supremo N°211, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Norma de emision aplicable a los vehiculos motorizados livianos. Promulgada con fecha 18 de

octubre de 1991.

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud “Establece normas
para evitar emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza”, publicado en el Diario Oficial el 8 de mayo de 1961
Decreto Supremo N°75 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de carga,
publicado en el Diario Oficial el 7 de julio de 1987.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

En cuanto a las emisiones de fases (Monoxido de Carbono- CO,
Hidrocarburos-HC y Oxidos Nitrosos- NOXx) y material particulado, se
producirdn preferentemente en la fase de construccion del Parque
Solar, especificamente durante la habilitacion de caminos y accesos.
Dichas emisiones se repetiran en menor medida durante la fase de
operacion y cierre del Proyecto, considerando una disminucion de las
actividades a desarrollar en dichas fases. Por otro lado, estas emisiones
seran puntuales y no persisten en el tiempo.

Forma de cumplimiento

El Titular verificard que todo vehiculo motorizado esté inscrito en el
Registro Nacional de Vehiculos Motorizados y el Titular exigira a los
contratistas y de terceros que apoyen en las labores del Proyecto que
cumplan con las normas, contando con el sello adhesivo y los
certificados que garanticen que cumplen con los limites maximos
establecidos por la normativa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Proyecto, realizara lo siguiente para cumplir con la norma:

1. Se mantendra en faena un registro con la inspeccion visual de los
vehiculos con carga que salgan de la faena o instalaciones del Proyecto
2. Se mantendra una bitacora con las copias de las revisiones técnicas y
mantenciones de los vehiculos, las cuales se mantendra en la faena.

3. Se solicitara que todos los vehiculos que circulen por la faena estén
inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.

4. Se mantendré registro de control de velocidad de los vehiculos que
transiten por los caminos.

Forma de control vy

Revision de los registros que se encuentran en las faenas
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| seguimiento

9.1.10. Norma:

Decreto  Supremo
Telecomunicaciones.

N°4. Del Ministerio de Transportes vy
Establece normas de emisibn de contaminantes

aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su
control. Promulgada con fecha 07 de enero de 1994.

Tabla 9.1.10. Norma: Decreto Supremo N°4. Del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados v fija los
procedimientos para su control. Promulgada con fecha 07 de enero de 1994.

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud “Establece normas
para evitar emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza”, publicado en el Diario Oficial el 8 de mayo de 1961
Decreto  Supremo N°75 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de carga,
publicado en el Diario Oficial el 7 de julio de 1987.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Parque Solar Peumo en todas sus etapas contempla la generacion de
emision, residuo 0 | emisiones.

Forma de cumplimiento

Se produciran emisiones derivadas del funcionamiento de vehiculos
motorizados en las fases de construccion, operacion y cierre.

1) Se utilizan vehiculos y maquinarias que cuenten con sus revisiones
técnicas al dia.

2) Los vehiculos motorizados livianos, asi como camiones Yy
maquinarias estaran inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos
Motorizados y portaran el sello autoadhesivo que certifique que sus
emisiones cumplen los limites maximos establecidos por el DS N°4/94
3) La maquinaria pesada ser4& mantenida de acuerdo a las
especificaciones del fabricante.

4) Se optimizaréa el tiempo de funcionamiento de maquinarias, equipos
y vehiculos

Indicador que acredita su

Se mantendrén los registros con las copias de las revisiones técnicas al

cumplimiento dia de los vehiculos, las cuales se mantendran en la faena.
Forma de control vy | Revision de los registros internos.
seguimiento
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9.1.11. Norma:

Decreto Supremo

N°54, del Ministerio de Transportes vy

Telecomunicaciones. Establece norma de emision aplicable a vehiculos
motorizados medianos que indica. Promulgada con fecha 8 de marzo de 1994

Tabla 9.1.11. Norma: Decreto Supremo N°54, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece norma de emision aplicable a vehiculos motorizados medianos que indica. Promulgada

con fecha 8 de marzo de 1994

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud “Establece normas
para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza”, publicado en el Diario Oficial el 8 de mayo de 1961.

Decreto Supremo N°75 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de carga,
publicado en el Diario Oficial el 7 de julio de 1987.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto empleara vehiculos para el transporte de insumos, residuos
materiales y personas. En caso de subcontratar servicios de transporte,
se sefialard expresamente en los contratos que se suscriban la
obligacion de cumplir con la disposicidon de esta norma, a través del
certificado de revision técnica al dia.

Forma de cumplimiento

Se verificara que cumplan las siguientes medidas en la fase de
construccion y cierre:

- Se utilizaran vehiculos y maquinarias que cuenten con sus revisiones
técnicas al dia.

- Los vehiculos motorizados livianos, asi como camiones Yy
maquinarias estaran inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos
Motorizados y portaran el sello autoadhesivo que certifique que sus
emisiones cumplen los limites maximos establecidos por el DS N°4/94
- La maquinaria pesada serd mantenida de acuerdo a las
especificaciones del fabricante

- Se optimizara el tiempo de funcionamiento de maquinarias, equipos y
vehiculos.

Indicador que acredita su

Se mantendra un registro con las copias de las revisiones técnicas de

cumplimiento los vehiculos al dia, las cuales se mantendran en las oficinas de la
instalacion de faenas.
Forma de control y | Revision de los registros internos
seguimiento
9.1.12. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°725/67. Ministerio de Salud. Cdédigo

Sanitario

Tabla 9.1.12. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°725/67. Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario
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Componente/materia:

Agua.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En la instalacion de faenas, para la fase de construccion, se dispondra
emision, residuo 0 | de bafios quimicos durante esta etapa del Proyecto, los cuales seran

sustancias a la que aplica

sanitarios con lavamanos. Dichos bafios seran ubicados en la medida
que se forman frentes de trabajos, respetando que los trabajadores
cuenten con ellos a menos de 75 metros de distancia. A cada uno de
estos bafos se le realizara mantencion periddica con una empresa a la
cual se le exigird contar con resolucion sanitaria vigente. Se considera
que el retiro de las aguas servidas seré realizado con una frecuencia de
una vez por semana. Antes del término del sexto mes de construccion y
en la fase de operacion se instalara una fosa séptica para el
almacenamiento de las aguas servidas domiciliarias generadas durante
la misma.

Forma de cumplimiento

Para la construccion, se mantendra en la faena copias de los contratos
relativos a la obligacion de la instalacion y mantencion de los bafios
quimicos, asi como de la autorizacion de la fosa séptica por parte de la
autoridad sanitaria. Se presentan conjuntamente con la DIA los
antecedentes técnicos y formales para la obtencién del Permiso
Ambiental Sectoriales N°138 a modo de cumplir con los requisitos de
sistema de tratamiento de aguas servidas.

Indicador que acredita su

Contrato de provision y mantenimiento de bafios quimicos en la fase de

cumplimiento construccion. Obtencion de Permiso Sectorial Ambiental N°138 y
autorizacion de funcionamiento de la SEREMI de Salud a partir del
séptimo mes de construccion para la fase de operacion y cierre.

Forma de control vy | Revision de los registros que se encuentran en las faenas

seguimiento

9.1.13. Norma: Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba

Reglamento sobre las condiciones sanitarias y ambientales basicas en los
lugares de trabajo, publicado en el Diario Oficial el 29 de abril de 2000.

Tabla 9.1.13. Norma: Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
sobre las condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo, publicado en el

Diario Oficial el 29 de abril de 2000.

Componente/materia:

Agua.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto con Fuerza de Ley N°725/67, Ministerio de Salud. Cddigo
Sanitario.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

En la instalacion de faenas, para los primeros seis meses de la fase de
construccion, se dispondra de bafios quimicos durante esta etapa del
Proyecto, los cuales seran sanitarios con lavamanos. Dichos bafios
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seran ubicados en la medida que se forman frentes de trabajos,
respectando que los trabajadores cuenten con ellos a menos de 75
metros de distancia. A cada uno de estos bafios se le realizard
mantencion periddica con una empresa a la cual se le exigira contar
con resolucion sanitaria vigente. Se considera que el retiro de las aguas
servidas serd realizado con una frecuencia de una vez por semana.

A partir del séptimo mes de construccion y en la fase de operacion se
instalara una fosa séptica para el almacenamiento de las aguas servidas
domiciliarias generadas durante la misma. La instalacion de bafios
quimicos respetara la disposicion de un (1) bafio quimico por cada 10
trabajadores segun lo dispuesto en el DS 594/99 del MINSAL.

En relacion al agua potable, durante la fase de construccién y cierre,
para el consumo de los trabajadores sera abastecida en una cantidad de
100 litros por persona al dia, segun lo establece el DS N°594/99 del
MINSAL. La cantidad total de agua potable a consumir variard en
funcion del nimero de trabajadores en la obra. Ademas, se proveera
agua envasada a los trabajadores y se contard con dispensadores de
agua en la instalacion de faenas. La operacion del Proyecto, referida al
funcionamiento del Parque Solar no requiere de trabajadores in situ, ya
que el personal técnico para la operacion del Proyecto la realizara de
manera remota. El personal de mantenimiento y/o limpieza, en general
corresponde a empresas contratistas externas. En virtud de lo anterior,
no se requerird de la provision de agua potable. Sin perjuicio de lo
anterior, al momento de realizar las mantenciones y /o limpieza de
paneles, sera el contratista el responsable de abastecer a los
trabajadores con agua potable en cantidad y calidad de acuerdo a la
normativa vigente.

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a las disposiciones establecidas en la
presente normativa en analisis, en cuanto a que proveera a los
trabajadores de servicios higiénicos y de agua potable necesaria. Se
mantendran en Oficina Técnica, copias de los contratos relativos a la
empresa que proporcionard y mantendra los bafios quimicos, asi como
formularios de retiros de estos y/o residuos asociados en el contexto
del sistema de ventanilla Unica del RETC. Para la implementacién de
la fosa séptica se realizard la tramitacion sectorial del PAS 138 y
posteriormente la autorizacion de funcionamiento del sistema
particular de alcantarillado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendran en el Parque Solar, copias de los contratos relativos a la
empresa que proporcionara y mantendra los bafios quimicos y agua
potable, asi como formularios de retiros de estos y/o residuos asociados
en el contexto del sistema de ventanilla Gnica del RETC.

Forma de control vy
seguimiento

Revision de los registros que se encuentran en las faenas
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9.1.14.

Norma: Decreto Supremo N°38 del Ministerio del Medio Ambiente “Establece

norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a
partir de la revision del Decreto N°146 de 1997, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia. Promulgada con fecha 11 de noviembre de 2011.

Tabla 9.1.14. Norma: Decreto Supremo N°38 del Ministerio del Medio Ambiente “Establece norma
de emision de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto
N°146 de 1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Promulgada con fecha 11 de

noviembre de 2011.

Componente/materia:

Ruido.

Otros cuerpos legales
asociados

Constitucion Politica de la Republica de Chile

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Las fuentes de emision de ruido més relevantes durante la fase de
construccién y cierre seran las provenientes del movimiento de tierra,
proceso de hincado de pilotes y el transito vehicular de vehiculos
pesados. Mientras que, en la fase de operacion las emisiones sonoras
estaran asociadas al transito de vehiculos menores producto de las
labores de mantenimiento del Parque Solar.

Forma de cumplimiento

De acuerdo a los resultados expuestos en el Anexo N°6 sobre
Caracterizacion del elemento Ruido, el Proyecto da cumplimiento a la
norma en todas sus fases. Sin perjuicio de lo anterior, durante la
construccidon del Parque Solar se implementaran las siguientes medidas
preventivas:

1) Se controlara que los vehiculos tengan su revisién técnica y permiso
de circulacion vigente.

2) Se preferira el uso de vehiculos y maquinaria que generen menor
ruido.

3) Se evitard realizar aceleraciones en vacio y bocinazos innecesarios.
4) Se prohibira que los camiones estacionados en la obra mantengan
encendido el motor.

5) Se controlara la emision de ruidos innecesarios, en especial en las
actividades de carga y descarga de materiales y maquinaria.

6) Se instruird al personal de manera de evitar las tareas ruidosas y
minimizar la practica o mal uso de herramientas y equipos

Indicador que acredita su

* Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.

cumplimiento * Instalacion de barreras actsticas con el objetivo de verificar el
cumplimiento a los niveles méaximos permisibles segin el DS
N°38/2011 en el periodo de construccién del Proyecto. Las mediciones
y evaluaciones seran realizadas por una Entidad Técnica de
Fiscalizacion Ambiental (ETFA) para Aire-Ruido durante la fase de
construccion. Para mas detalle revisar Anexo N°6 de la DIA.

Forma de control y | Revision de los registros que se encuentran en las faenas

seguimiento
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9.1.15.

Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°1/2007. Fija texto refundido, coordinado

y sistematizado de la Ley de Transito. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Promulgada el 27 de diciembre de 2007.

Tabla 9.1.15. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°1/2007. Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley de Transito. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Promulgada

el 27 de diciembre de 2007.

Componente/materia:

Ruido.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°38 del Ministerio del Medio Ambiente “Establece
norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica,
elaborada a partir de la revision del Decreto N°146 de 1997 del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, publicado en el Diario
Oficial el 12 de junio de 2012.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante las fases de construccion, operacion y cierre, se generaran
emision, residuo 0 | ruido debido al transito de vehiculos y maquinarias que se requieran

sustancias a la que aplica

para la instalacion, montaje y mantenimiento de las estructuras.

Forma de cumplimiento

Se desarrollaran capacitaciones destinadas a atenuar las emisiones
sonoras.

Indicador que acredita su

Registro de mantenimiento de la maquinaria, equipos y de las

cumplimiento inducciones relativas a medidas preventivas para atenuar las emisiones
sonoras durante la fase de construccion
Forma de control vy | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.16. Norma: Decreto Supremo N° 47 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. “Fija

nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones”. Promulgada con fecha 16 de abril de 1992.

Tabla 9.1.16. Norma: Decreto Supremo N° 47 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. “Fija
nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones”.

Promulgada con fecha 16 de abril de 1992.

Componente/materia:

Ruido.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°38 del Ministerio del Medio Ambiente “Establece
norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica,
elaborada a partir de la revision del Decreto N°146 de 1997 del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, publicado en el Diario
Oficial el 12 de junio de 2012.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccion y cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto requerird la realizacion de labores de excavacion y
despeje, transito por caminos no estabilizados y transporte de carga,
que generaran emisiones de ruido, polvo y material.

Forma de cumplimiento

El Titular presentara los antecedentes necesarios ante la autoridad para
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los permisos de edificacion relativos a la construccion de las obras.
Ademas, el titular exigird a los contratistas que adopten las medidas
establecidas en esta norma con el fin de minimizar las emisiones de
ruido.

Indicador que acredita su

Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.

cumplimiento Permiso de edificacion.
Forma de control vy | Revision de los registros internos.
seguimiento
9.1.17. Norma: Ley N°19.473 que sustituye texto de la ley N°4.601, sobre caza y articulo

609 del Cddigo Civil. Fecha de publicacién 27 de septiembre de 1996.

Tabla 9.1.17. Norma: Ley N°19.473 que sustituye texto de la ley N°4.601, sobre caza y articulo 609
del Cddigo Civil. Fecha de publicacion 27 de septiembre de 1996.

Componente/materia:

Fauna.

Otros cuerpos legales

Reglamento de la Ley de Caza

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la campafia de terreno se registraron 12 especies, de las cuales
emision, residuo 0 | 10 corresponden a la clase Aves y dos a la clase Mammalia. De todos

sustancias a la que aplica

los registros se reconocen siete drdenes y 10 familias. Destacando la
riqueza del orden Passeriforme en el area de influencia. Se detectaron
10 especies nativas y dos exoticas (correspondientes a la clase
Mamiferos). Se logré registrar la presencia de dos aves rapaces, una
diurna (cernicalo) y una con habitos nocturnos y crepusculares
(chuncho). Dentro del area de influencia del proyecto no se registraron
especies clasificadas en alguna categoria de conservacion (RCE).

Mediante los trabajos realizados, no fue posible registrar especies de
Reptiles ni de Anfibios.

Forma de cumplimiento

Se realizaran capacitaciones preventivas en relacion al cuidado de la
fauna silvestre durante las etapas de construccion y cierre al personal
contratista.

Indicador que acredita su

Registro de charlas de capacitacion relativas al resguardo y cuidado de

cumplimiento la fauna.
Forma de control y | Revision de registros internos
seguimiento
9.1.18. Norma: Resolucion Exenta N°133 del Ministerio de Agricultura. Establece

Regulaciones Cuarentenarias para el ingreso de embalajes de manera.
Publicado en el Diario Oficial con fecha 26 de enero de 2005.

Tabla 9.1.18. Norma: Resolucion Exenta N°133 del Ministerio de Agricultura. Establece
Regulaciones Cuarentenarias para el ingreso de embalajes de manera. Publicado en el Diario

Oficial con fecha 26 de enero de 2005.

Componente/materia:

| Fauna
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Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto recibird insumos y equipos con embalajes de madera
provenientes del extranjero.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira a las empresas distribuidoras que cumplan con lo
exigido en este cuerpo normativo mediante contrato, esto es, que los
embalajes de madera provenientes del extranjero presenten la
certificacion que avale que fueron sometidos a alguno de los
tratamientos dispuestos en el punto 1 de la Resolucion Exenta N°133.

Indicador que acredita su

Certificado que avale que embalajes de madera provenientes del

cumplimiento extranjero fueron tratados segun dispone el punto 1 de la Resolucion
N°133.
Forma de control y | Fiscalizaciones de laSMA 'y SAG.
seguimiento
9.1.19. Norma: Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales. Promulgada con fecha 27
de enero de 1970
Tabla 9.1.19. Norma: Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales. Promulgada con fecha 27 de
enero de 1970
Componente/materia: Patrimonio cultural

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | A partir de las labores de prospeccidén arqueoldgica realizadas en
emision, residuo 0 | terreno, no se constato la presencia de sitios arqueoldgicos superficiales

sustancias a la que aplica

en el area de emplazamiento del Proyecto. Por su parte, la revision de
antecedentes tampoco dio resultados positivos en relacion a la
presencia elementos de caracter patrimonial en el area del Proyecto.
Para més detalle revisar Estudio en Anexo N°10 de la DIA.

Forma de cumplimiento

En el caso de realizar algun tipo de descubrimiento patrimonial, se
cumplira con lo establecido en los Articulos 26° y 27° de la Ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales y los Articulos 20° y 23° del
Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas, antropolégicas y paleontoldgicas. Por lo tanto, ante
algin hallazgo durante las actividades de construccion, se paralizaran
en forma inmediata las faenas que puedan afectarlos y se procedera a
informar al Consejo de Monumentos Nacionales para que este
organismo determine los procedimientos a seguir. De este modo se dara
cumplimiento a lo establecido en el articulo 38, respecto al dafio en un
monumento nacional, o afectare de cualquier modo su integridad.

Indicador que acredita su

Registro de Informes al Consejo de Monumentos en caso de producirse
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cumplimiento un hallazgo patrimonial.
Forma de control vy | Informe que dé cuenta del cumplimiento de las medidas recomendadas
seguimiento por el Consejo de Monumentos Nacionales.

9.1.20. Norma: Decreto Supremo N°484 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la

ley N°17.288 sobre excavaciones Yy/o prospecciones arqueologicas,
antropoldgicas y paleontologicas. Promulgada con fecha 28 de marzo de 1990.

Tabla 9.1.20. Norma: Decreto Supremo N°484 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la ley
N°17.288 sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas, antropoldgicas y paleontoldgicas.
Promulgada con fecha 28 de marzo de 1990.

Componente/materia:

Patrimonio cultural.

Otros cuerpos legales
asociados

Ley N° 17.288, Ministerio de Educacion, Legisla sobre monumentos
nacionales; Modifica las leyes N° 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto
Ley N°651, de 17 de octubre de 1925, publicado en el Diario Oficial el
4 de febrero de 1970.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

A partir de las labores de prospeccion arqueoldgica realizadas en
terreno, no se constatd la presencia de sitios arqueoldgicos
superficiales en el area de emplazamiento del Proyecto. Por su parte, la
revision de antecedentes tampoco dio resultados positivos en relacion a
la presencia elementos de caracter patrimonial en el area del Proyecto.
Para mas detalle revisar Estudio en Anexo N°10 de la DIA.

Forma de cumplimiento

En el caso de realizar algun tipo de descubrimiento patrimonial, se
cumplira con lo establecido en los Articulos 26° y 27° de la Ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales y los Articulos 20° y 23° del
Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre excavaciones Yy/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas. Por lo
tanto, ante algun hallazgo durante las actividades de construccién, se
paralizaran en forma inmediata las faenas que puedan afectarlos y se
procedera a informar al Consejo de Monumentos Nacionales para que
este organismo determine los procedimientos a seguir. De este modo se
dara cumplimiento a lo establecido en el articulo 38, respecto al dafio
en un monumento nacional, o afectare de cualquier modo su
integridad.

Indicador que acredita su

Registro de Informes al Consejo de Monumentos en caso de producirse

cumplimiento un hallazgo patrimonial.
Forma de control y | Informe que dé cuenta del cumplimiento de las medidas recomendadas
seguimiento por el Consejo de Monumentos Nacionales.
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9.1.21.

Norma: Decreto Supremo N°594 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento

sobre las condiciones sanitarias y ambientales bésicas en los lugares de
trabajo, publicado en el Diario Oficial el 29 de abril de 2000

Tabla 9.1.21. Norma: Decreto Supremo N°594 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre
las condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo, publicado en el Diario

Oficial el 29 de abril de 2000

Componente/materia:

Condiciones laborales

Otros cuerpos legales

Ley N°16.744 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social. Establece
normas sobre accidentes del trabajo y enfermedades profesionales.
Publicado en el Diario Oficial el 1 de febrero de 1968

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En el marco del Proyecto se debe tener en cuenta el cumplimiento de
emision, residuo o | las condiciones de seguridad y de trabajo de los operarios y personal

sustancias a la que aplica

que laboran y cumplen servicios, para todas sus fases.

Asimismo, durante todas las etapas, se debe proveer a los trabajadores
de la cantidad de agua potable necesaria, asi como disponer de
servicios higiénicos en buenas condiciones y procurar los elementos de
proteccion personal que sean necesarios para desarrollar sus labores

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a todos los aspectos que sean
pertinentes para el caso. En este contexto, los trabajadores contaran con
los elementos de proteccion (EEPP) necesarios cuando sea pertinente;
el uso de los EEPP sera reforzado mediante charlas de capacitacion.
Por otro lado, la infraestructura sanitaria durante la fase de
construccién, operacion y cierre se implementard de acuerdo a lo
establecido en este decreto como nimero de bafios y la dotacién de
agua potable requeridos, entre otros aspectos. Se contempla la
implementacion bafios quimicos para los primeros seis meses de
construccion y luego fosa séptica, para la etapa de operacion del
Proyecto. Mayores detalles de la Fosa se encuentran en el Anexo
N°4de la DIA correspondiente al PAS N°138 y en el Anexo N°3 de la
Adenda N°1.

Indicador que acredita su

Registro de charlas sobre el uso de EEPP en cumplimiento del D.S. N°

cumplimiento 594/2000.
Comprobante entrega EEPP.
Comprobante de empresa que retirara los residuos generados en los
bafios quimicos y fosa séptica certificando el retiro, indicando dia y
hora.

Forma de control vy | Revision de los registros internos.

seguimiento
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9.1.22

Norma: Decreto con Fuerza Ley N°1 del Ministerio de Salud. Determina

materias que requieren autorizacion sanitaria expresa. Publicado en el Diario
Oficial con fecha 21 de febrero de 1989

Tabla 9.1.22. Norma: Decreto con Fuerza Ley N°1 del Ministerio de Salud. Determina materias que
requieren autorizacion sanitaria expresa. Publicado en el Diario Oficial con fecha 21 de febrero de

1989

Componente/materia:

Condiciones laborales

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°594 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
sobre las condiciones sanitarias y ambientales béasicas en los lugares de
trabajo. Publicado en el Diario Oficial el 29 de abril de 2000

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Bodega de RESPEL, bodega de RSD y patio de salvataje para RSINP.

Forma de cumplimiento

Se realizara la tramitacion sectorial de los Permisos Ambientales
Sectoriales N°140 y 142.

Indicador que acredita su

Certificado de aprobacion del Permiso Sectorial de la SEREMI de

cumplimiento Salud.
Forma de control y | Resolucién aprobada de los Permisos Ambientales Sectoriales N°140 y
seguimiento 142.

9.1.23. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°725/67 Codigo Sanitario. Ministerio de

Salud. Promulgada con fecha 11 de diciembre de 1967

Tabla 9.1.23. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°725/67 Codigo Sanitario. Ministerio de Salud.

Promulgada con fecha 11 de diciembre de 1967

Componente/materia:

Condiciones laborales

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°594 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
sobre las condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo. Publicado en el Diario Oficial el 29 de abril de 2000.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Los lugares de trabajo, durante las etapas de construccion, operacién y
emision, residuo 0 | cierre; se mantendran limpios de residuos, ruido u olores que afecten la

sustancias a la que aplica

salud o pongan en riesgo la seguridad de las personas. El Titular estara
a cargo de controlar la verificacién de estas obligaciones en todas las
etapas.

Forma de cumplimiento

El contratista y personal propio mantendra un programa de inspeccion
para el cumplimiento de la normativa. Mas detalle se encuentra en
Anexo N°5 y Anexo N°10 respecto de PAS 140 y PAS 142
respectivamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contratos a prestadoras de servicios e insumos de aseos y seguridad

Registro de aseo, fumigacion y desratizacion de las instalaciones.
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Forma de control vy | Revision de los registros internos.
seguimiento

9.1.24. Norma: Decreto Supremo N°298 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Reglamenta el transporte de cargas peligrosas sobre
calles y caminos. Promulgada con fecha 25 de noviembre de 1994.

Tabla 9.1.24. Norma: Decreto Supremo N°298 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Reglamenta el transporte de cargas peligrosas sobre calles y caminos. Promulgada con fecha 25 de
noviembre de 1994.

Componente/materia: Seguridad de transporte
Otros cuerpos legales Decreto Supremo N°75/1987. Establece condiciones para el transporte
asociados de carga que indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la | Todas las fases
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Parte, obra, accién, | En todas las fases del Proyecto se contempla el transporte terrestre de
emision, residuo 0| sustancias o productos que por sus caracteristicas son considerados
sustancias a la que aplica | como peligrosas o que presentan riesgos para la salud de las personas o
el medio ambiente.

Forma de cumplimiento El transporte de productos e insumos estara a cargo de empresas
especializadas y normadas, las que de manera contractual deberan
acreditar el cumplimiento de este decreto. Por tanto, el transporte de las
cargas que sean consideradas o categorizadas como peligrosas (de
acuerdo a NCh. N° 382 Of. 2004) se dard en cumplimiento a la
normativa vigente, estableciéndose planes para su transporte, con las
autorizaciones que correspondan y bajo los parametros de sefializacion
respectiva como marcacion y etiquetaje en clasificacion-tipo de riesgos
asociados a la sustancia peligrosa.

Indicador que acredita su | Se mantendra un registro con los siguientes antecedentes:
cumplimiento - Contrato con empresa de transportes en materiales e insumos.

- Permiso de Circulacién y Revisién Técnica de los vehiculos de
transporte.

- Marcacion y etiquetado en clasificacion del tipo de riesgo asociado a
las sustancias peligrosas transportadas.

Forma de control y | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento

9.1.25. Norma: Decreto Supremo N°158 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular
por los caminos publicos, modificado por el Decreto N°1910, del Ministerio de
Obras Puablicas. Publicado en el Diario Oficial con fecha 4 de febrero de 2003.

Tabla 9.1.25. Norma: Decreto Supremo N°158 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular por los caminos publicos, modificado por

el Decreto N°1910, del Ministerio de Obras Publicas. Publicado en el Diario Oficial con fecha 4 de
febrero de 2003.

Componente/materia: | Seguridad
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Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°75/1987. Establece condiciones para el transporte
de carga que indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las fases del Proyecto requieren del transporte de insumos y
emision, residuo 0 | materiales.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante todas las etapas del Proyecto se cumplirdan los parametros y
limites maximos de peso para los vehiculos que operen en el marco del
mismo, regularizando el transito de éstos ante los organismos que
corresponda, cuando se excedan del peso que se indica.

Indicador que acredita su

Guias de transporte que indique el peso de los insumos transportados

cumplimiento Contar con la autorizacion de transporte con sobre peso en caso de ser
requerido, por la autoridad competente.
Forma de control vy | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.26. Norma: Decreto Supremo N°200 del Ministerio de Transporte vy

Telecomunicaciones. Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular
por vias urbanas del pais. Publicado en el Diario Oficial el 5 de marzo de

1993.

Tabla 9.1.26. Norma: Decreto Supremo N°200 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular por vias urbanas del pais. Publicado en el

Diario Oficial el 5 de marzo de 1993.

Componente/materia:

Seguridad de transporte

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°75/1987. Establece condiciones para el transporte
de carga que indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas las fases del Proyecto requieren del transporte de insumos y
materiales.

Forma de cumplimiento

Durante todas las etapas del Proyecto se cumplirdn los parametros y
limites maximos de peso para los vehiculos que operen en el marco del
mismo, regularizando el transito de éstos ante los organismos que
corresponda, cuando se excedan del peso que se indica.

Indicador que acredita su

Guias de transporte que indique el peso de los insumos transportados.

cumplimiento Contar con la autorizacion de transporte con sobre peso en caso de ser
requerido, por la autoridad competente.

Forma de control y | Revision de los registros que se encuentran en las faenas

seguimiento
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9.1.27.

Norma: Decreto con fuerza de ley N°850 del Ministerio de Transportes. Fija

texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley del MOP y Ley de
Caminos. Promulgada con fecha 12 de septiembre de 1997

Tabla 9.1.27. Norma: Decreto con fuerza de ley N°850 del Ministerio de Transportes. Fija texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley del MOP y Ley de Caminos. Promulgada con fecha

12 de septiembre de 1997

Componente/materia:

Seguridad de transporte

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°75/1987. Establece condiciones para el transporte
de carga que indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto no considera la circulacion de vehiculos de larga extension
emision, residuo 0 | y/o gran tamafio durante las fases del Parque Solar. De ser requerido, se

sustancias a la que aplica

solicitaran los permisos correspondientes.

Forma de cumplimiento

Durante todas las etapas del Proyecto se cumpliran los parametros y
limites maximos de envergadura de los vehiculos que operen en el
marco del mismo. En caso de que esta condicién no se cumpla, se
dispondra de las solicitudes respectivas para su transporte, solicitando
las autorizaciones que correspondan ante la Direccion de Vialidad de la
region y Carabineros de Chile. Asimismo, se tramitaran las respectivas
autorizaciones para dar accesibilidad al Proyecto desde las rutas que
correspondan.

Indicador que acredita su

Permisos respectivos de sobreancho, o sobrelargo en aquellos casos que

cumplimiento resulte aplicable. Listado de vehiculos involucrados en el Proyecto con
sus respectivas caracteristicas técnicas.
Forma de control vy | Revisidn de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.28. Norma: Resolucion Exenta N°1/95 del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones y del Ministerio de Obras. Establece dimensiones
méaximas de los vehiculos para circular por vias publicas. Promulgada con
fecha 3 de enero de 1995

Tabla 9.1.28. Norma: Resolucidén Exenta N°1/95 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones y del Ministerio de Obras. Establece dimensiones méximas de los vehiculos
para circular por vias publicas. Promulgada con fecha 3 de enero de 1995

Componente/materia:

Seguridad de transporte

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°75/1987. Establece condiciones para el transporte
de carga que indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Los equipos se transportaran en camiones, de acuerdo a su peso Yy
dimensiones. Los equipos de grandes dimensiones seran transportados
desarmados, en la medida que su disefio y caracteristicas técnicas lo
permitan, de lo contrario se implementaran las medidas necesarias para
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su transporte.

Forma de cumplimiento

Se solicitaran los permisos con anticipacion, cada vez que sea
necesario.

Indicador que acredita su

Permiso por parte de la Direccion de Vialidad si asi fuese necesario.

cumplimiento
Forma de control y | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.29. Norma: NCh. N°2245 Of 2003 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Establece el transporte de sustancias peligrosas. Hoja de Datos de Seguridad
(HDS) y Requisitos.

Tabla 9.1.29. Norma: NCh. N°2245 Of 2003 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece el transporte de sustancias peligrosas. Hoja de Datos de Seguridad (HDS) y Requisitos.

Componente/materia:

Seguridad de transporte

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°75/1987. Establece condiciones para el transporte
de carga que indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | ElI Proyecto contempla el transporte de insumos y residuos que son
emision, residuo 0 | considerados peligrosos de acuerdo a la Norma NCh N°382 Of 2004.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto exigirda a las empresas transportistas cumplir con la
normativa, manteniendo los documentos exigidos (Hoja de Datos de
Seguridad, Hoja de Seguridad para el Transporte, Guias, Instructivos,
etc.) para el transporte de sustancias consideradas peligrosas de acuerdo
a la NCh. N° 382 Of. 2004, cuando asi lo amerite.

Indicador que acredita su

- HDS para los insumos transportados.

cumplimiento - Guias de transporte.
- Contrato con empresa especializada y acreditada en el transporte de
sustancias peligrosas.
Forma de control vy | Revisidn de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.30. Norma: Decreto Supremo N°75/1987. Establece condiciones para el transporte

de carga que indica. Ministerio de transportes y Telecomunicaciones.
Promulgada con fecha 25 de mayo de 1987

Tabla 9.1.30. Norma: Decreto Supremo N°75/1987. Establece condiciones para el transporte de
carga que indica. Ministerio de transportes y Telecomunicaciones. Promulgada con fecha 25 de

mayo de 1987

Componente/materia:

Seguridad de transporte

Otros cuerpos legales
asociados

Ley N°18.290/84 Ministerio de Justicia. Ley de transito

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se

Todas las fases
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dara cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El proyecto contempla el transporte de insumos y residuos que son
considerados peligrosos de acuerdo a la Norma NCh N°382 Of 2004.

Forma de cumplimiento

Durante el transporte de los insumos, se cumplird con todas las
condiciones y requisitos establecidos en este decreto, en lo que
respecta a las dimensiones de la carga, sujecion adecuada de la misma
y adopcién de medidas para impedir el escurrimiento de materiales y
evitar la dispersion de polvo. Los camiones que transporten los
materiales de construccion, operacion y cierre del Proyecto y los
desechos, seran habilitados de forma de prevenir derrames y caidas de
material. El transporte de los materiales que producen polvo se
efectuara con la tolva de los camiones tapadas con lonas, de manera de
impedir a dispersion de polvo y el escurrimiento de materiales solidos
o liquidos.

Indicador que acredita su

- Se realizard una inspeccion visual de todos los vehiculos que salgan

cumplimiento con carga del Proyecto, a modo de verificar que el material esté
humedecido y cubierto con lona, entre otros; se mantendra una bitacora
con dicha informacion.
- Se generara una bitacora de registros de todos los vehiculos que
ingresen al area del Proyecto, con horario de ingreso y salida, patente,
nombre del conductor y empresa del servicio

Forma de control y | Revision de los registros que se encuentran en las faenas

seguimiento

9.1.31. Norma: Ley N°18.290 Ministerio de Justicia. Ley de Transito. Promulgada con

fecha 23 de enero de 1984.

Tabla 9.1.31. Norma: Ley N°18.290 Ministerio de Justicia. Ley de Transito. Promulgada con fecha

23 de enero de 1984.

Componente/materia:

Seguridad de transporte

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°75/1987. Establece condiciones para el transporte
de carga que indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El transito de vehiculos por vias publicas debe contemplar el
emision, residuo o0 | cumplimiento de la normativa.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Todo vehiculo que forme parte del Proyecto, independiente de la etapa
a la que se relaciona, deberad considerar el cumplimiento del marzo
legal, considerando también a sus respectivos conductores

Indicador que acredita su

Permiso de circulacion y revision técnica de los vehiculos de

cumplimiento transporte. Licencia de conducir del conductor del vehiculo.
Forma de control vy | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
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9.1.32.

Norma: Decreto N°236 del Ministerio de Obras Publicas. Reglamente General

de alcantarillados, fosas sépticas, camaras filtrantes, camaras de contacto,
camaras absorbentes y letrinas domiciliarias. Promulgada con fecha 30 de
abril de 1926

Tabla 9.1.32. Norma: Decreto N°236 del Ministerio de Obras Publicas. Reglamente General de
alcantarillados, fosas sépticas, cAmaras filtrantes, camaras de contacto, camaras absorbentes y
letrinas domiciliarias. Promulgada con fecha 30 de abril de 1926

Componente/materia:

Residuos liquidos y sélidos

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N° 4, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia, Subsecretaria General de la Presidencia. Reglamento para
el Manejo de Lodos Generados en Planta de Tratamiento de Aguas
Servidas, publicado en el Diario Oficial el 28 de octubre de 2009.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Desde el séptimo mes de construccion y durante la fase de operacion,
sera necesario la implementacion y utilizacion de un sistema particular
de alcantarillado, consistente en una fosa séptica, el cual sera utilizado
por el personal presente en la obra. Cabe sefialar que la limpieza de la
fosa serd realizada por una empresa autorizada para llevar a cabo
dichas actividades, disponiendo los residuos generados en un sitio de
disposicion final habilitado para estos fines.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién, operacion y cierre, se mantendran
copias de los contratos relativos a la obligacién de la instalacion y
mantencion de los bafios quimicos.

Indicador que acredita su

Contrato de provision y mantenimiento de bafios quimicos.

cumplimiento
Forma de control y | Revisidn de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.33. Norma: Decreto con Fuerza Ley N°725 del Ministerio de Salud. Cdédigo

Sanitario. Promulgada con fecha 11 de diciembre de 1967

Tabla 9.1.33. Norma: Decreto con Fuerza Ley N°725 del Ministerio de Salud. Codigo Sanitario.

Promulgada con fecha 11 de diciembre de 1967

Componente/materia:

Residuos liquidos y solidos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En la fase de construccion se exigira a los contratistas la instalacion y
emision, residuo 0 | habilitacion de bafios quimicos segun lo determinado por el D.S. N°

sustancias a la que aplica

594/99. A partir del séptimo mes de construccién y en la fase de
Operacion se implementara fosa séptica. EI Proyecto generara residuos
solidos asimilables a domesticos, durante las fases de construccion,
operacién y cierre. Asimismo, se generaran residuos de caracter
industriales peligrosos durante las fases de construccion y operacion.

132



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

En este contexto indistintamente del tipo de residuo se contempla su
manejo a través de la habilitacion de areas y facilidades para el
almacenamiento temporal de estos residuos hasta su retiro, transporte y
disposicion final realizado por una empresa autorizada.

Forma de cumplimiento

Como forma de cumplimiento, en la fase de construccion se habilitaran
bafios quimicos en los frentes de trabajo durante maximo seis meses,
posteriormente se habilitard fosa séptica. En la fase de Operacién se
dispondra la creacion de fosa séptica. En ningln caso se descargaran
residuos liquidos en cursos de aguas cercanos al area del Proyecto o
dentro de él. Todos los residuos solidos, ya sean éstos asimilables a
domésticos o industriales no peligrosos, seran almacenados y
dispuestos en un area habilitada para ello, al interior de contenedores
cubiertos lavables y al interior de bolsas plésticas, de manera de evitar
la propagacion de vectores y la generacion de olores; lo que también se
verda resguardado por una frecuencia de retiro de estos de tres veces por
semana, 0 conforme se requiera, por una empresa autorizada para su
transporte a un sitio de disposicion final autorizado. De igual manera se
hara manejo de los residuos peligrosos.

Los lugares de trabajo se mantendran limpios de residuos y olores que
afecten la salud o pongan en riesgo la seguridad de los trabajadores. El
proyecto exigird y supervisard al contratista el uso de equipos de
proteccion personal para todos sus trabajadores. Es importante destacar
que la infraestructura sanitaria se implementard de acuerdo a lo
establecido en esta norma, controlando de esta forma todos los factores,
elementos o agentes del medio ambiente que afecten la salud (Ver
Anexo N°5 PAS 140 y Anexo N°10 PAS 142)

Indicador que acredita su
cumplimiento

Para la etapa de construccién, se mantendran en la faena copias de los
contratos relativos a la instalacion de bafios quimicos.

Para la etapa de operacion, se mantendran en la planta copias de los
contratos relativos a la empresa externa que realice las labores de
mantenimiento y limpieza en los que se indique la exigencia de
proporcionar agua potable.

Certificados de empresa autorizada que realice el retiro de residuos de
la fosa septica, indicando dia y hora de la actividad. Ademas, se tendra
la autorizacion de la autoridad competente para la fosa sépticas.
Obtencién de RCA y los permisos sectoriales correspondientes PAS
140y 142, a modo de cumplir con los requisitos de la normativa.

Forma de control vy
seguimiento

Revision de los registros que se encuentran en las faenas
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9.1.34.

Norma: Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba

reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares
de trabajo. Promulgada con fecha 15 de septiembre de 1999

Tabla 9.1.34. Norma: Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento
sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo. Promulgada con fecha

15 de septiembre de 1999

Componente/materia:

Residuos liquidos y solidos

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto con Fuerza de Ley N° 725 del Ministerio de Salud. Codigo
Sanitario, publicado en el Diario Oficial el 31 de enero de 1968.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

En la fase de construccion se exigira a los contratistas la instalacion y
habilitacion de bafios quimicos segun lo determinado por el D.S. N°
594/99. En la fase de operacién, la mantencidn se realizara a través de
una empresa contratista, la que realizara labores de mantencion y
limpieza en el Parque Solar. El Proyecto generara residuos sélidos
asimilables a domésticos, durante las fases de construccion, operacion
y cierre. Asimismo, se generaran residuos de caracter industriales
peligrosos durante las fases de construccion y operacion.

En este contexto indistintamente del tipo de residuo se contempla su
manejo a través de la habilitacion de &reas y facilidades para el
almacenamiento temporal de estos residuos hasta su retiro, transporte y
disposicion final realizado por una empresa autorizada. La instalacion
de bafios quimicos independientemente de la fase del Proyecto
respetara una disposicion de un (1) bafio quimico por cada diez (10)
trabajadores, segun lo dispuesto por el D.S. 594/99 del MINSAL.

El agua potable para el consumo de los trabajadores sera abastecida en
una cantidad de 100 litros por persona al dia, segln lo establece el D.S.
N° 594/99 del MINSAL. La cantidad total de agua potable a consumir
variard en funcién del numero de trabajadores. Adicionalmente
existiran dispensadores de agua embotellada. Durante la operacion solo
se considera provision de agua embotellada, considerando que la
presencia de personal es esporadica para efecto de actividades de
mantenimiento.

Forma de cumplimiento

El titular dara cumplimiento a las disposiciones establecidas en la
presente normativa en analisis, en cuanto a que proveera a los
trabajadores de servicios higiénicos y de agua potable necesaria.

Servicios higiénicos:

Para la fase de construccion se contard con bafios quimicos los cuales
se contratardn de una empresa autorizada. El Titular exigira el
certificado que acredite los puntos de descarga autorizados y la
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vigencia de la autorizacion sanitaria. Una vez finalizada se exigira al
contratista reacondicionar sanitariamente el lugar ocupado por el bafio
quimico, para evitar asi la proliferacion de vectores, malos olores,
contaminacion ambiental y la ocurrencia de accidentes ocasionados por
la instalacion. En la etapa de operacion se contara con fosa séptica para
las actividades de mantencion y limpieza esporadica. En ningln caso el
Proyecto realizard descarga o arrojaré residuos liquidos a canales de
regadio, acueductos, rios, esteros, quebradas, lagos, lagunas y — en
general- en cualquier masa 0 curso de agua ni tampoco a napas
subterraneas.

Provision de agua potable:

En la fase de construccién y cierre se proveera de agua sera abastecida
en una cantidad de 100 litros por persona al dia, segun lo establece el
D.S. N° 594/99 del MINSAL. La cantidad total de agua potable a
consumir variarda en funcién del numero de trabajadores.
Adicionalmente existiran dispensadores de agua embotellada. Durante
la operacion solo se considera provision de agua embotellada,
considerando que la presencia de personal es esporédica para efecto de
actividades de vigilancia, supervision y mantenimiento.

Indicador que acredita su

Se mantendran en la planta, copias de los contratos relativos a la

cumplimiento empresa que proporcionard y mantendrad los bafios quimicos y agua
potable, asi como formularios de retiros de estos y/o residuos asociados
en el contexto del sistema de ventanilla Gnica del RECT.
Forma de control y | Revisidn de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.35. Norma: Decreto con fuerza de ley N°1 del Ministerio de Salud. Determina

materias que requieren autorizacion sanitaria expresa. Promulgada con fecha
8 de noviembre de 1989

Tabla 9.1.35. Norma: Decreto con fuerza de ley N°1 del Ministerio de Salud. Determina materias
que requieren autorizacion sanitaria expresa. Promulgada con fecha 8 de noviembre de 1989

Componente/materia:

Residuos liquidos y sélidos

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 725 del Ministerio de Salud. Cdédigo
Sanitario, publicado en el Diario Oficial el 31 de enero de 1968.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Se generaran residuos sélidos durante la etapa de construccion,
emision, residuo 0 | operacion y cierre del Parque Solar.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla implementar, bodegas de acopio temporales, en
donde se manejardn de manera diferenciada los residuos solidos
domiciliarios (RSD), los residuos solidos industriales no peligrosos
(RSINP), y los residuos peligrosos (RESPEL). Previo a la
implementacién de estas instalaciones, se solicitaran los permisos de
aprobacion de proyecto ante la SEREMI de Salud, y posterior a su
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construccién, ante el mismo servicio, se solicitara el permiso de
funcionamiento, cumpliendo de esta forma lo solicitado en la
normativa.

Indicador que acredita su

Se mantendran en la planta, copias de los contratos relativos a la

cumplimiento empresa de residuos y de la misma forma se mantendra copia de la
autorizacion sanitaria de la empresa transportista de los residuos
industriales. Obtencibn de RCA y luego permisos sectoriales
correspondientes a PAS N°140 y 142 (Ver Anexo N°5 y Anexo N°10
respectivamente)

Forma de control vy | Revision de los registros que se encuentran en las faenas

seguimiento

9.1.36. Norma: Decreto Supremo N°75 del Ministerio de Transportes vy

Telecomunicaciones, que establece condiciones para el transporte de carga
gue indica. Promulgada con fecha 25 de mayo de 1987.

Tabla 9.1.36. Norma: Decreto Supremo N°75 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
que establece condiciones para el transporte de carga que indica. Promulgada con fecha 25 de mayo

de 1987.

Componente/materia:

Residuos liquidos y sélidos

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto con Fuerza de Ley N° 148 del Ministerio de Salud. Aprueba
reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos, publicado en
el Diario Oficial el 16 de julio de 2004.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Se generaran residuos solidos durante la etapa de construccion,
operacion y cierre del Parque Solar. La empresa exigird a los
contratistas que los camiones de carga o vehiculos que transporten
materiales, escombros o tierra durante la fase de construccion cuenten
con cobertores que impidan la caida de estos materiales y dispersion
del polvo.

Forma de cumplimiento

Durante el transporte de los insumos, se cumplira con todas las
condiciones y requisitos establecidos en este decreto, en lo que
respecta a las dimensiones de la carga, fijacion adecuada de la mismay
adopcion de medidas para impedir el escurrimiento de materiales y
evitar la dispersion de polvos. Los camiones que transporten los
materiales de construccion del Proyecto y los desechos seran
habilitados de forma de prevenir derrames y caidas de material. El
transporte de los materiales que producen polvo se efectuara con la
tolva de los camiones tapadas con lonas, de manera de impedir a
dispersion de polvo y el escurrimiento de materiales solidos o liquidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se realizara una inspeccién visual de todos los vehiculos que salgan
con carga de la faena y/o planta, a modo de verificar que el material
esté humedecido y cubierto con lona, entre otros; se mantendrd una
bitdcora con dicha informacion, tanto para materiales sélidos como
liquidos. Se generard una planilla de registros de todos los vehiculos
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que ingresen al area del Proyecto, horario de ingreso y salida,
identificacion del vehiculo (patente), nombre del conductor y la
empresa del servicio.

Forma de control y | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.37. Norma: Decreto Ley N° 3557 del Ministerio de Agricultura. Establece

disposiciones sobre proteccidn agricola. Promulgada con fecha 29 de
diciembre de 1980.

Tabla 9.1.37. Norma: Decreto Ley N° 3557 del Ministerio de Agricultura. Establece disposiciones
sobre proteccidn agricola. Promulgada con fecha 29 de diciembre de 1980.

Componente/materia:

Residuos liquidos y solidos

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 148 del Ministerio de Salud. Aprueba
reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos, publicado en
el Diario Oficial el 16 de julio de 2004.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto en todas sus etapas (construccién, operacion y cierre)
emision, residuo 0 | generara residuos y efluentes que potencialmente puedan contaminar el

sustancias a la que aplica

suelo

Forma de cumplimiento

El Proyecto no contempla disposicion de residuos en el suelo. Los
residuos y efluentes de todas las etapas del Proyecto seran dispuestos
confirme a la normativa vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Contrato de retiro de residuos peligrosos y residuos soélidos
domiciliarios con empresa especializada.

- Presentacion y Aprobacion por parte de la Autoridad Sanitaria del
area para el almacenamiento de RESPEL y RSD.

- Construccidn del area de almacenamiento de residuos peligrosos de
acuerdo al proyecto aprobado por la Autoridad Sanitaria.

- Planilla de registro de ingreso/salida de vehiculos recolectores de
residuos.

- Declaracion de emision de RESPEL.

- Obtencion de RCA y permisos ambientales sectoriales 140 y 142, a
modo de cumplir con los requisitos de la normativa.

Forma de
seguimiento

control 'y

Revision de los registros que se encuentran en las faenas

9.1.38.

Norma: Decreto Supremo N°148 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento

sanitario sobre manejo de residuos peligrosos. Promulgada con fecha 12 de
junio de 2003.

Tabla 9.1.38. Norma: Decreto Supremo N°148 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento
sanitario sobre manejo de residuos peligrosos. Promulgada con fecha 12 de junio de 2003.

Componente/materia:

Residuos liquidos y sélidos

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°1 del Ministerio de Medio Ambiente, Reglamento

137



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

asociados

del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC),
publicado en el Diario Oficial con fecha 2 de mayo de 2013.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Tanto en la fase de construccion como en operacion (residuos
asociados a la mantencion del Parque Solar) y cierre, existira
almacenamiento temporal y generacion de aceites, lubricantes y otros
residuos menores considerados como peligrosos. Con todo, se
generaran aceites lubricantes por recambio, el cual sera recambiado en
forma estanca, transportado y dispuesto finalmente en lugares con
autorizacion a cargo de empresas que cuenten con el correspondiente
permiso. Secretaria Regional Ministerial de Salud.

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos seran identificados y etiquetados, de acuerdo a
la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh. N° 2190 Of.
1993 “Sustancias Peligrosas-Marcas para Informacion de Riesgos”. Se
tomaran todas las precauciones para evitar accidentes producto del mal
manejo de residuos peligrosos, como el uso de EPP. Asi como también
se tomarédn las precauciones y medidas necesarias para prevenir su
reaccion, y para evitar derrames, descargas 0 emanaciones de
sustancias peligrosas al medio ambiente. ElI almacenamiento de los
residuos se hard segin compatibilidad, en contenedores herméticos y
debidamente rotulados y luego seran enviados y almacenados en la
bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos cuyas
caracteristicas se presentan en mayor detalle en la DIA.

Ademas, la bodega estara emplazada en una zona alejada de fuentes de
calor. Los residuos peligrosos generados por el Proyecto seran
almacenados y trasladados a disposicion final conforme a la legislacion
sanitaria vigente. El transporte y disposicion final sera realizada por
una empresa calificada.

Indicador que acredita su

Obtencion de RCA y Permiso Ambiental Sectorial N°142, a modo de

cumplimiento cumplir con los requisitos de un lugar de disposicién de residuos
peligrosos para la etapa de construccion y operacion.
Forma de control y | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.39. Norma: Decreto Supremo N°1 del Ministerio de Medio Ambiente, Reglamento

del

registro de emisiones y transferencia de contaminantes (RETC).

Promulgada con fecha 2 de enero de 2013.

Tabla 9.1.39. Norma: Decreto Supremo N°1 del Ministerio de Medio Ambiente, Reglamento del
registro de emisiones y transferencia de contaminantes (RETC). Promulgada con fecha 2 de enero

de 2013.

Componente/materia:

Residuos liquidos y sélidos

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°148 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento
sanitario sobre manejo de residuos peligrosos. Publicado en el Diario
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Oficial el 16 de julio de 2004.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Parque Solar Peumo en todas sus etapas contempla la generacion de
emision, residuo 0 | emisiones y residuos.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto dard cumplimiento a la presente normativa con la entrega
anual de todos los reportes de emisiones y residuos anteriormente
descritos.

Indicador que acredita su

Comprobante de reporte anual de las emisiones, residuos y/o

cumplimiento transferencias de contaminantes.
Forma de control vy | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.40. Norma: Decreto Supremo N°43 del Ministerio de Salud. Aprueba el reglamento

sobre almacenamiento de sustancias peligrosas. Promulgada con fecha 27 de
julio de 2015.

Tabla 9.1.40. Norma: Decreto Supremo N°43 del Ministerio de Salud. Aprueba el reglamento sobre
almacenamiento de sustancias peligrosas. Promulgada con fecha 27 de julio de 2015.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales
asociados

DFL N°725 Codigo Sanitario

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas las fases del Proyecto consideran el uso y almacenamiento de
sustancias consideradas como peligrosas conforma a la NCh N°382/04,
tales como grasas y aceites en pequefias cantidades, asociadas a la
mantencion de equipos. En particular en etapa de construccion se
almacenard combustible. En virtud de lo indicado, para las tareas de
acopio se identificaran los riesgos asociados implementando los
letreros correspondientes, cumpliendo con la NCh N°1411/78

Forma de cumplimiento

Se instalara una bodega comun, que podra almacenar de sustancias
peligrosas que cumpla con todos los requerimientos presentes en el
D.S. N° 43/15, de acuerdo a sus caracteristicas y sobre el piso o en
estanterias de material liso no absorbente, en instalaciones que no estén
destinadas al almacenamiento o que no constituyan una bodega,
cuando su cantidad total no sea superior a 600 kg o L. Rotulacion de
insumos y residuos de caracter peligrosos de acuerdo a lo establecido
en la NCh. N° 1.411/78. Asimismo, se dard cumplimiento a las
indicaciones del D.S. N° 43/15.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cada envase con sustancia peligrosa se encontrara debidamente
rotulado y registro de las sustancias peligrosas almacenadas. Se
realizaran capacitaciones a los trabajadores encargados de manejar
sustancias peligrosas. Almacenamiento acondicionado para el
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almacenaje de pequefias cantidades.
Obtencion de Permiso Ambiental Sectorial N°142 por la autoridad
competente.

Forma de control y | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.41. Norma: NCh N°1411/78 Instituto Nacional de Normalizacién. Prevencién de

riesgos.

Tabla 9.1.41. Norma: NCh N°1411/78 Instituto Nacional de Normalizacion. Prevencion de riesgos.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°43 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento
sobre almacenamiento de sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | ElI Parque Solar considera el transporte y acopio de materiales que
emision, residuo 0 | revierten riesgo de acuerdo a lo establecido en la NCh N°1411/78.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Las instalaciones de acopio de insumos y productos se atendran a los
requisitos de almacenamiento y rotulacion de tales materiales, de
acuerdo a lo sefialado en el DS N°43/15 del Ministerio de Salud.
Igualmente, el transporte estard a cargo de empresas debidamente
certificadas por la autoridad sanitaria.

Indicador que acredita su

Resolucidn que autoriza empresa y vehiculo de transporte de sustancias

cumplimiento peligrosas.
Obtencion de Permiso Ambiental Sectorial N°142 por la autoridad
competente.
Guias de transporte de materiales peligrosos
Forma de control vy | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.42. Norma: Decreto Supremo N°160 del Ministerio de Economia, Fomento y

Reconstruccién. Aprueba reglamento de seguridad de las instalaciones y

operaciones de produccién y refinacion,

transporte, almacenamiento,

distribucion y abastecimiento de combustibles liquidos. Publicado en el Diario
Oficial el 7 de julio de 2009

Tabla 9.1.42. Norma: Decreto Supremo N°160 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion. Aprueba reglamento de seguridad de las instalaciones y operaciones de produccion
y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustibles liquidos.
Publicado en el Diario Oficial el 7 de julio de 2009

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°43 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento
sobre almacenamiento de sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se

Fase de construccién
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dara cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Parque Solar utilizara combustible Diesel en la fase de construccion,
operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion, operacion y cierre se contempla el uso
de combustible el cual serd provisto mediante una empresa
distribuidora del mercado regional con las correspondientes
autorizaciones. Para esto se contempla la utilizacion de un camion
surtidor adecuado. Conforme a lo indicado, y considerando la cercania
del Proyecto centros de abastecimiento, no se considera
almacenamiento més all& de estanques de grupos electrogenos u otros.

Indicador que acredita su

Se exigira a los contratistas el cumplimiento de esta norma, lo cual se

cumplimiento verd reflejado en los contratos respectivos
Forma de control y | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento
9.1.43. Norma: NCh N°2190/2003 oficializada por Decreto Supremo N°90/1993

Instituto Nacional de Normalizacion. Transporte de sustancias peligrosas:
distintivos para identificar riesgos

Tabla 9.1.43. Norma: NCh N°2190/2003 oficializada por Decreto Supremo N°90/1993 Instituto
Nacional de Normalizacién. Transporte de sustancias peligrosas: distintivos para identificar riesgos

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Parque Solar considera el transporte de sustancias consideradas
como peligrosas durante todas las fases.

Forma de cumplimiento

Se considera el reconocimiento de las actividades y materiales que
planteen riesgos asociados, considerandose su rotulacion (etiquetado)
de acuerdo a las caracteristicas de los insumos y sustancias que asi lo
ameriten, estableciéndose un riesgo de éstos.

Indicador que acredita su

Rotulacién de insumos y residuos de caracter peligrosos de acuerdo a

cumplimiento la normativa.
Forma de control y | Revisidn de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento

9.1.44.

Norma: Resolucion Exenta N°1001/2007 del Ministerio de Salud

Tabla 9.1.44. Norma: Resolucién Exenta N°1001/2007 del Ministerio de Salud

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales

No aplica
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | EI Parque Solar considera el transporte de residuos peligrosos
emision, residuo 0 | (RESPEL) hacia el Proyecto y desde las dependencias del mismo hacia

sustancias a la que aplica

su disposicion final en rellenos de seguridad autorizados.

Forma de cumplimiento

El Proyecto informard a la SEREMI de Salud de eventuales
contingencias de derrame de residuos peligrosos (RESPEL), dentro de
las 24 horas posteriores de ocurrido el evento

Indicador que acredita su

Carta envio y timbre de recepcion de informe que involucre RESPEL

cumplimiento
Forma de control vy | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento

9.1.45. Norma: Resolucion Exenta N°610/1982. Prohibe el uso de los bifenilos

policlorados. Superintendencia de Servicios Eléctricos y de Gas. Promulgada
con fecha 3 de septiembre de 1982.

Tabla 9.1.45. Norma: Resolucion Exenta N°610/1982. Prohibe el uso de los bifenilos policlorados.
Superintendencia de Servicios Eléctricos y de Gas. Promulgada con fecha 3 de septiembre de 1982.

Componente/materia:

Norma eléctrica

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°327 del Ministerio de Mineria. Reglamento de la
Ley General de Servicios Eléctricos. Publicado en el Diario Oficial el
10 de septiembre de 1998.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

No aplica

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto no considera el empleo de transformadores con bifenilos
policlorados (PCB) como fluido dieléctrico. Estos seran aislados en
seco, 0 bien con aceite dieléctrico libre de tales sustancias.

Forma de cumplimiento

Uso de equipos eléctricos libres de tales compuestos

Indicador que acredita su

Especificaciones técnicas y certificaciones de equipos a emplear.

cumplimiento

Forma de control y | Revision de los registros que se encuentran en las faenas
seguimiento

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

El proyecto no le aplican los permisos ambientales sectoriales de contenido unicamente ambiental.

10.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:
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10.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicion final de
desagues, aguas servidas de cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138
del Reglamento del SEIA

Tabla 10.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
obra publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagies,
aguas servidas de cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del
SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la
que aplica

Desde el septimo mes de construccion y durante la fase de operacion, sera
necesario la implementacion y utilizacion de un sistema particular de

alcantarillado, consistente en una fosa séptica, el cual sera utilizado por el
personal presente en la obra. Cabe sefialar que la limpieza de la fosa sera
realizada por una empresa autorizada para llevar a cabo dichas
actividades, disponiendo los residuos generados en un sitio de disposicion
final habilitado para estos fines.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion de aguas
servidas no amenace la salud de la poblacion.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en
el Anexo N°1. Actualizacion PAS 138 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento  del

6rgano competente

ORD. N° 2224 de la SEREMI de Salud region de Nuble del 24 de febrero
de 2021.

10.2.2. Permiso para la construccién, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion
de todo lugar destinado a la acumulacién, seleccién, industrializacion, comercio o
disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase, segun se establece en el
articulo 140 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacion, comercio o disposicién final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccion y operacion.

Parte, obra 0 accion a la | El Proyecto generara residuos sélidos asimilables a domésticos y residuos

que aplica solidos industriales no peligrosos, los cuales serdn almacenados
temporalmente en éareas habilitadas con ese fin, desde donde seran
retirados por empresas autorizadas para su disposicion final en un lugar
autorizado.

Condiciones 0 | El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de

exigencias especificas | saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

para su otorgamiento

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en
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el Anexo N° 4 PAS 140 de la Adenda del proyecto.

Pronunciamiento  del

érgano competente

ORD. N° 2224 de la SEREMI de Salud region de Nuble del 24 de febrero
de 2021.

10.2.3. Permiso todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la
que aplica

El Proyecto generard residuos peligrosos durante las fases de
Construccion y Operacion; los cuales seran dispuestos de manera
temporal en una bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos, donde permanecerdn por un maximo de seis meses
almacenados, para ser transportados y dispuestos de manera definitiva en
un relleno de seguridad autorizado mediante empresas de transporte
autorizadas para el traslado de este tipo de residuos.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que
pueda poner en riesgo la salud de la poblacion.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en
el Anexo N° 3 de la Adenda del proyecto.

Pronunciamiento  del

6rgano competente

ORD. N° 2224 de la SEREMI de Salud region de Nuble del 24 de febrero
de 2021.

10.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de
los limites urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Tabla 10.2.4. Permiso subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos, segln se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccion y operacion.

Parte, obra o accién a la
que aplica

El Proyecto serd emplazado sobre un terreno rural, por lo cual debera ser
necesario cambiar su uso de suelo tanto para las obras permanentes como
temporales divididas en:

- Instalaciones temporales (instalacién de faenas)

- Instalaciones permanentes: Centros de control y zonas de residuos.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos
nucleos urbanos al margen de la planificacion urbana y no generar
pérdida o degradacién del recurso natural suelo.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en
el Anexo N° 4 PAS de la DIA, el Anexo N°19 Proyecto mejoramiento de
suelo productivo de riego por pivote de la Adenda y en la Adenda.

Pronunciamiento  del

6rgano competente

ORD. N° 57/DDUI de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la region
de Nuble de fecha 23 de diciembre de 2020.
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ORD. N° 669 del SAG region de Nuble, de fecha 18 de diciembre de
2020

ORD N° 312 de la SEREMI de Agricultura, Region de Nuble, de fecha
28 de diciembre de 2020.

11.

COMPROMISOS

AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O

EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935

Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935

Impacto No se asocian impactos.

asociado

Fase del | Fase de Construccion

Proyecto a la

que aplica

Obijetivo, Obijetivo:

descripcion y | El Compromiso tiene por objeto aportar fondos para las siguientes iniciativas:

justificacién

1. Mantencién con motoniveladora de Camino Ruta N-935, consiste en paso de
motoniveladora una vez por mes para complementar la mantencion mensual que
realiza la Direccion de Vialidad, y de esa forma, mejorar las condiciones de
transito por la ruta.

2. Humectacion del camino con camidn aljibe en época estival frente a los
hogares ubicados en la ruta N935, entre bifurcacion de sector de Santa Lucia
Alto y la zona de Ingreso al Proyecto.

La frecuencia sera de una a dos veces por semana. Alternativamente, el Proyecto
podra optar por aplicar material matapolvo en reemplazo de la humectacién antes
descrita, en cuyo caso bastara con una aplicacion mensual.

Descripcidn:

El Compromiso Ambiental Voluntario tendrd una vigencia de 24 meses desde el
hito de inicio de construccion del Proyecto, es decir desde acopio del primer
camién de modulos solares, y su alcance se detalla a continuacion:

1. La Mantencion con motoniveladora de Camino Ruta N-935, consistira en:

A) Disponer del paso de una maquina motoniveladora, una vez al mes entre la
coordenada 251.456 E/5.889.944 N (Pata de Gallo) y la coordenada 261.578.05
E/ 5.888.291.73 N (Sede Junta de Vecinos Santa Lucia Alto) del camino de
Santa Lucia Alto N-935, Tal como se presenta en la imagen: Imagen 55 “Paso de
motoniveladora en la ruta utilizada para el acceso del Proyecto” de la Adenda.
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B) Aplicacion por Gnica vez de material de relleno (1 m2 de ripio por metro lineal
de camino) en los siguientes puntos, en donde la carpeta de rodado ha perdido
espesor:

- Punto 1: Desde coordenada 255.499 S/5.889.064 N a coordenada 255.550
E/5.889.060 N; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 2: Desde coordenada 257.664 E/5.888.889 N a coordenada 257.710
E/5.888.882 N; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 3: Desde coordenada 200.499 E/5.888.728 N a coordenada 260.551
E/5.888.722 N; tramo de 50 m aproximadamente, frente a la propiedad de don
Alpidio Saavedra.

- Punto 4: Desde coordenada 261.283 E/5.888.579 S a coordenada 261.334
E/5.888.882 S; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 5: Desde coordenada 261.557 E/5.888.346 S a coordenada 261.573
E/5.888.302 S antes del puente del Km 34; tramo de 50 m aproximadamente, por
Ruta N-935.

Los puntos de aplicacion se presentan en la Imagen 56 “Tramos de la ruta donde
se aplicard material de relleno” de la Adenda.

2. Humectacion del camino con camidn aljibe en época estival frente a los
hogares ubicados en la ruta N-935, entre las coordenadas 254939.00 E/
5889134.00 S (bifurcacién Santa Lucia Alto) y 261.812E/5.887.692 S (Ingreso al
Proyecto) de dicha ruta. La frecuencia sera de una a dos veces por semana.

Justificacion:

La Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto, estd consciente del mal estado de los
caminos aledafios a sus hogares y del polvo que se desprende con el transito
vehicular de la zona, y de lo importante que seria para ellos el poder contar con
el presente compromiso voluntario, que viene en mantener, cubrir y humectar la
Ruta N-935. Ademas, la Junta de Vecinos esta informada y concientizada sobre
la construccion y operacion del Proyecto, incluyendo la ubicacién de las obras
civiles, dimensiones del Proyecto y de la demanda diaria de maquinaria pesada
y/o camiones, necesarios durante la construccion del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

Este compromiso se realizara en la Ruta N-935 del sector de Santa Lucia Alto, de
la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, segln
coordenadas expresadas en la descripcion del CAV.

Forma:

El proyecto destinara como suma Unica y total para toda la vigencia del
convenio, los siguientes montos:

a) Paso de motoniveladora: $19.200.000 (diecinueve millones de pesos c/IVA).
b) Aplicacion de 1 m® aproximadamente, de material en puntos especificos:
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$1.000.000 (un mill6n de pesos).

¢) Humectacion de camino o matapolvo en los tramos detallados en el punto
anterior: $14.000.000 (catorce millones de pesos). Requisitos para realizar el
aporte: Que el proyecto haya iniciado construccion formalmente, lo que conlleva
el acopio del primer camion de mddulos solares, y que, por tanto, estudios
previos de terreno como, por ejemplo, mecéanica de suelos, no constituyen inicio
de construccion.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario tendra una vigencia de 24 meses desde el hito de
inicio de construccion del Proyecto, es decir desde acopio del primer camién de
maodulos solares. El presente CAV se entendera terminado y finiquitado una vez
que el proyecto envie el informe de cumplimiento a la llustre Municipalidad de
Yungay, a la Superintendencia de Medio Ambiente y al Ministerio de Desarrollo
Social; 0 en caso de que el Proyecto no se materialice en un plazo de cuatro afios.

El presente compromiso voluntario se entenderd cumplido una vez que se
confirme lo siguiente:

1) Paso motoniveladora:
cumplimiento.

2) Aplicacién de material: informe fotogréfico y copia de factura de compra de
material.

3) Humectacién de camino o aplicacion matapolvo: informe fotogréafico y copia
de factura de prestacion de servicio.

informe fotografico mensual dando cuenta de

Estos informes se enviaran a la Municipalidad de Yungay, Superintendencia de
Medio Ambiente, al Ministerio de Desarrollo Social y a la Direccion de Vialidad.

Indicador  que
acredite su
cumplimiento
Forma de
control y
seguimiento

Con el objetivo de dejar registro, el proyecto informara del cumplimiento de cada
iniciativa del presente CAV enviando informe a la llustre Municipalidad de
Yungay, a la Superintendencia de Medio Ambiente, al Ministerio de Desarrollo
Social y a la Direccién de Vialidad.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de

Titulos
Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de
Titulos
Impacto No se asocian impactos.
asociado
Fase del | Fase de Construccion
Proyecto a la
que aplica
Objetivo, Objetivo:
descripcion 'y | E| Proyecto, aportara fondos para la contratacion de un asesor legal para avanzar

justificacién

en las gestiones que buscan regularizar, formalizar o sanear titulos de dominio
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vigente de bienes raices de 20 residentes permanentes del sector de Santa Lucia
Alto. Serad responsabilidad de la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto,
seleccionar al profesional y administrar el uso de los recursos. La Empresa
Eléctrica Peumo podra acompariar dicho proceso y enviar sus recomendaciones a
la Junta de Vecinos. Se hace presente que el servicio legal considera solo
desarrollar procesos que no involucren juicios o acciones legales de terceros,
tratdndose solo de una asesoria y el buen oficio legal para ayudar en cada uno de
los casos de los vecinos beneficiados.

Descripcion:

El proyecto destinard como suma unica y total para esta iniciativa, el monto de
$6.000.000 (seis millones de pesos), el que se ird pagando directamente al asesor
legal contra boleta de honorarios hasta agotar dicha suma. Los 20 residentes
permanentes del sector de Santa Lucia Alto, que serdn beneficiados por la
asesoria legal son los siguientes:

Tabla: Residentes asociados al CAV.

N° Nombre Rut
1. Guillermo Andrés Cabrera Valeria 17.465.785-8
2. Alicia del Carmen Valeria Quevedo 8.006.284-2
3. Angelina Isabel Valeria Quevedo 8.572.224-7
4, Gloria Inés Valeria Quevedo 9.335.387-0
5. Roberto Eugenio Valeria Quevedo 9.369.063-K
6. Luis Esteban Valeria Quevedo 10.628.525-K
7. Israel Arnoldo Valeria Quevedo 11.151.917-K
8. Rubén Benjamin Valeria Quevedo 11.299.441-6
9. Jose Evaristo Seguel Valeria 8.755.397-3
10. | Ester Luisa Castro Lépez 7.144.711-1
11. | Mario Del Carmen Fuenzalida Devia | 7.958.032-5
12. | Luis Otilio Navarrete Monke 7.752.503-3
13. | Moisés Abel Torres Bustos 11.125.728-0
14. | Juan Eugenio Altamirano Jiménez 9.221.838-4
15. | Gerall Esteban Fuenzalida Palma 17.135.853-1
16. | Alfredo Antonio Saavedra Retamal 12.140.457-5
17. | Claudio Alpidio Saavedra Retamal 10.799.295-9
18. | Luis Eladio Saavedra Retamal 9.995.256-3
19. | David Renato Saavedra Retamal 11.791.280-9
20. | Benedicto Antonio Saavedra Retamal | 14.507.965-9

Fuente; Anexo N° 5
Complementaria.

“Compromisos Ambientales Voluntarios”, Adenda
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Se hace presente que el Proyecto no asume responsabilidad por los resultados de
la asesoria legal ni por la calidad del asesor legal que seleccione la Junta de
Vecinos. En efecto, el presente compromiso voluntario del Proyecto consiste
Unicamente en aportar financiamiento para apoyar el objetivo de saneamiento de
titulos de los propietarios indicados en la tabla anterior.

Justificacion:

La Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto esta informada y concientizada sobre la
construccién y operacion del Proyecto, incluyendo la ubicacion de las obras
civiles, dimensiones del Proyecto y de la demanda diaria de maquinaria pesada
y/o camiones, necesarios durante la construccién del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar:

Este compromiso se realizara en el sector de Santa Lucia Alto, de la comuna de
Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, el cual es el sector poblado
mas cercano al proyecto.

Forma:

Se deberan cumplir los siguientes requisitos para que el proyecto proceda a
realizar el aporte de los $6.000.000 (seis millones de pesos): Que el proyecto
haya iniciado construccion formalmente, lo que conlleva el acopio del primer
camién de modulos solares. Se hace presente que estudios previos de terreno
como, por ejemplo, mecanica de suelos, no constituyen inicio de construccion.
Ademas, que la Junta de Vecinos presente durante los primeros 60 dias desde el
inicio de construccién del Proyecto, el nombre, Rut y datos de contacto del
Asesor Legal seleccionado, asi como el Registro Social de Hogares de los 20
beneficiarios (otorgado por el Ministerio de Desarrollo Social), donde se
verifique la residencia de cada beneficiario. La Junta de Vecinos podra contratar
mas de un asesor legal y/o cambiar de asesores, en cuyo caso debera enviar carta
certificada al Proyecto para informar de ello, adjuntando la Gltima boleta de
honorarios del asesor suspendido

Oportunidad:

El CAV se entendera terminado y finiquitado una vez que el proyecto envie el
informe de cumplimiento a la Municipalidad de Yungay y al Ministerio de
Desarrollo Social; o en caso de que el Proyecto no se materialice en un plazo de
cuatro afios. En caso de que la Junta de Vecinos no presente al Proyecto el asesor
legal o si por cualquier motivo atribuible a la Junta de Vecinos, no le es posible
al Proyecto aportar los recursos dentro de un plazo de 24 meses desde el inicio de
construccién del Proyecto, éste podra dar por cumplido el presente CAV
entregando a la Junta de Vecinos un vale vista nominativo por la suma total de
seis millones de pesos o el remanente que falte por aportar.

Indicador  que
acredite su

El presente CAV se entenderd cumplido una vez que se emita el Informe del
Proyecto con el respaldo de las boletas de honorarios de uno 0o mas asesores
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cumplimiento

legales seleccionados por la Junta de Vecinos, que den cuenta del pago de los
$6.000.000 (seis millones de pesos). En caso de que la Junta de Vecinos no
presente al Proyecto el asesor legal o si por cualquier motivo atribuible a la Junta
de Vecinos, no le es posible al Proyecto aportar los recursos dentro de un plazo
de 24 meses desde el inicio de construccion del Proyecto, éste podra dar por
cumplido el presente CAV entregando a la Junta de Vecinos un vale vista
nominativo por la suma total de seis millones de pesos o el remanente que falte
por aportar.

Forma
control
seguimiento

de
y

Con el objetivo de dejar registro, el proyecto informara del cumplimiento del
presente CAV enviando informe a la llustre Municipalidad de Yungay,
Superintendencia de Medio Ambiente y al Ministerio de Desarrollo Social.

11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio
de Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a traves de Servicio

de Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay

Impacto No se asocian impactos.

asociado

Fase del | Fase de Construccion.

Proyecto a la

que aplica

Obijetivo, Obijetivo:

_dES{?r_'pC'QP Y | El Proyecto, tiene por objeto mejorar la conectividad que existe actualmente en

justificacion el sector de Santa Lucia Alto, para lo cual destinard fondos para brindar un
servicio de transporte a los vecinos del sector que requieran desplazarse entre
Santa Lucia Alto y la comuna de Yungay. Para esto, la Junta de Vecinos, conoce
y recomienda a don Adriel Benedicto José Matus, el Transportista, para realizar
el servicio de transporte entre la localidad de Santa Lucia Alto y Yungay. Dicho
Transportista, ha manifestado su interés en realizar por su cuenta y
responsabilidad el transporte urbano entre la localidad de Santa Lucia Alto y la
comuna de Yungay, con una frecuencia de un viaje por semana (ida y vuelta).
Descripcion:

El Proyecto ha coordinado con la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto, y el
Transportista don Adriel Benedicto José Matus, con el objeto de mejorar la
conectividad del sector, para lo cual el Proyecto pagara la suma mensual de
$400.000 (cuatrocientos mil pesos) para cofinanciar el servicio del Transportista.
En caso de que el servicio de transporte se suspenda por cualquier motivo, el
Proyecto continuara pagando a la Junta de Vecinos la suma de $400.000 durante
la vigencia del presente CAV. El servicio de transporte se realizara con una
frecuencia de un viaje por semana los dias viernes (ida y vuelta) con salida a las
8:00 horas de la mafiana, desde la sede de la Junta de Vecinos de Santa Lucia
Alto hacia el Terminal de Buses de Yungay. El retorno sera desde Terminal de
Buses Yungay a las 16:00 horas hacia la sede de la Junta de Vecinos de Santa
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Lucia Alto, en la comuna de Yunga, Region de Nuble.

Justificacion:

El Proyecto asume el compromiso voluntario de mejorar la conectividad entre la
localidad de Santa Lucia Alto y la comuna de Yungay dado la baja conectividad
entre dichas localidades.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

Este compromiso se realizard desde la sede de la Junta de Vecinos de Santa
Lucia Alto, a las 8:00 horas, hacia el Terminal de Buses de Yungay. El retorno
sera desde Terminal de Buses Yungay a las 16:00 horas hacia la sede de la Junta
de Vecinos de Santa Lucia Alto. Ubicandose ambas localidades en la Provincia
de Diguillin, Region de Nuble, el cual es el sector poblado méas cercano al
proyecto.

Forma:

El Transportista, tiene su vehiculo operativo desde el 10 de Julio de 2020,
entendiéndose ese dia como fecha de inicio del servicio de transporte. Para ello,
el Transportista obtuvo con anterioridad a dicha fecha, la aprobacion escrita de la
Junta de Vecinos sobre el vehiculo que realiza el transporte, quien detalla y
respalda al menos lo siguiente: Marca; Modelo; Afio fabricacion; Padron;
Permiso de Circulacion; Pdliza Seguro; Y Revision técnica al dia. Todo lo cual
se envia por correo certificado al Proyecto Peumo. Ademas, la Junta de Vecinos
podré acordar con el Transportista, modificaciones al dia e itinerario, informando
mediante carta certificada al Proyecto con 15 dias de antelacion. Se aclara que el
valor mensual de $400.000 que contribuye Peumo seguira siendo el mismo en
caso de modificaciones que realice la Junta de Vecinos.

En caso de resultar conveniente o necesario el cambio de vehiculo y/o del
conductor, sera exclusiva responsabilidad de la Junta de Vecinos tomar dicha
decision y realizar la gestion, informando de ello al Proyecto por carta certificada
con 15 dias de antelacion. En ningun caso la firma de este Convenio hara que el
Proyecto asuma responsabilidad alguna respecto del servicio de transporte
prestado, ni relacion laboral con el Transportista o conductor. Tampoco asume el
Proyecto responsabilidad en accidentes de transito en que se pueda ver
involucrado el servicio de transporte o dafios ocasionados a terceros.

Oportunidad:

La Empresa Eléctrica Peumo SpA, pagara la suma mensual de $400.000
(cuatrocientos mil pesos) para cofinanciar el servicio del Transportista
relacionado con el presente CAV. El servicio de transporte sera de un mes a
contar de la fecha de la firma del presente CAV, es decir, desde el 30 de junio de
2020, renovable por periodos iguales y sucesivos hasta un maximo de un afio (30
de junio de 2021).

Indicador que

El presente compromiso voluntario, se entendera cumplido en el plazo de un afio
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acredite su | desde la fecha de celebracion del convenio, habiéndose pagado mensualmente

cumplimiento los $400.000 a la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto. Se hace presente que el
valor comprometido voluntariamente serd pagado por el Proyecto solo en la
medida que el proyecto fotovoltaico se encuentre en operacion e inyectando su
energia al sistema, suspendiéndose dicho pago en caso de que el proyecto deje de
operar por fuerza mayor o cualquier otra causa.

Forma de | El Proyecto informara del cumplimiento del CAV enviando informe a la llustre

control y | Municipalidad de Yungay, Superintendencia de Medio Ambiente y al Ministerio

seguimiento de Desarrollo Social. Sera exclusiva responsabilidad de la Junta de Vecinos de

Santa Lucia Alto verificar que el vehiculo del Transportista se encuentre en
perfectas condiciones y con los permisos para circular al dia; asimismo que su
conductor cuente con carnet de conducir vigente y amplia experiencia en
transporte de pasajeros en caminos rurales. Sera responsabilidad de la Junta de
Vecinos, supervisar, controlar y aprobar las mantenciones del vehiculo, la
calidad de conduccion del conductor y la vigencia de seguros y permisos del
Transportista.

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o

remolacha
Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o
remolacha
Impacto No se asocian impactos.
asociado
Fase del | Fase de Construccion.
Proyecto a la
que aplica
Obijetivo, Obijetivo:
descripcion 'y | E| CAV tiene por objeto la construccion de un sistema de riego por pivote para

justificacién

achicoria industrial, remolacha o similar, con la finalidad de beneficiar 10,4
hectareas de un retazo de predio, Rol de Avallo 151-53, sector San Isidro,
comuna de Pemuco, Regién de Nuble, de propiedad de don Alfonso Custodio
Burgos Figueroa. Se utilizara hasta 24 L/seg de los Derechos de
Aprovechamiento de Aguas de su misma propiedad, y asi, aumentar
significativamente su productividad y, de paso, fomentar el desarrollo de
actividades agricolas en la zona. Este retazo de terreno de 10,4 hectareas equivale
a la superficie ocupada temporalmente por las obras del Proyecto Parque Solar
Peumo, que corresponde a CCU Il y IV,

Descripcion:

El CAV tiene por objeto la construccion de un sistema de riego tecnificado por
pivote y equipos asociados tales como bombas, torres, aspersores y conexion
eléctrica, para achicoria industrial o remolacha, o algo similar, en un retazo de
terreno del sector San Isidro de la comuna de Pemuco, Region de Nuble, por
limitacion temporal de uso de suelo agricola asociado al proyecto Parque Solar
Peumo. El propietario beneficiario de este convenio, se hara cargo de la
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preparacion del suelo para la plantacion, compra de las plantas y su plantacion.
En este sentido, las Partes hacen presente que el compromiso del Parque Solar
Peumo se limita Unicamente a implementar el Proyecto. La vida util de este
Proyecto de Riego serad de 10 afios contados desde su puesta en marcha. Peumo
quedard exento de la mantencién de la infraestructura del Proyecto de riego
durante su vida.

Justificacion:
El proyecto se manifiesta disponible para participar en iniciativas que mejoren la

calidad de vida de la comunidad, y en particular, el aporte en el riego por pivote
para Achicoria y/o remolacha.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar:

Este compromiso se realizara en el inmueble de propiedad de don Alfonso
Custodio Burgos Figueroa, en un retazo de terreno de 10,4 hectareas del predio
San Isidro, ubicado en la Comuna de Pemuco Provincia de Diguillin, en la
Region de Nuble. Coordenadas de ubicacion: Acceso predial 763012 E —
5898437 N, WGS 84, Huso 18 Sur.

Forma:

Origen y caudal de agua para riego: Presenta DAA otorgados por 24 L/Seg,
captacion gravitacional a través de la bocatoma del canal San Isidro y conducido
por este hasta el predio. El tipo de derecho es Consuntivo, permanente y
alternado. El punto de captacion se ubica en la propiedad rol N° 149-1, en donde
se encuentra la bocatoma del canal San Isidro, la cual se ubica en la ribera norte
del estero Ateuco. Dichos derechos de aprovechamiento de agua se encuentran
inscritos a fojas 100, numero 84 del Registro de Agua del Conservador de Bienes
Raices de Yungay del afio 2017.

La construccion del sistema de riego por pivote para achicoria/remolacha,
consistira en:

a) Instalacion de torres de pivote de acuerdo al diametro que tenga que cubrir, 5
motores Hp, ejecucion de zanja con tuberia desde el punto de captacion del agua
hasta el centro del pivote e instalacién de bomba con electrificacion y tablero,
que incluye bomba, torre, aspersores y conexion a pivote. La definicion de las
dimensiones de la torre y el tamafio de los aspersores dependera de la ingenieria
de detalle a realizarse previo a la implementacion del Proyecto, en base a la
topografia, condiciones de sitio, entre otros factores.

b) Creacion de acumulador que permita dar autonomia por 24 hrs. Para la
creacion del acumulador no se requerira excavacion, ya que se instalara de
manera superficial. Las dimensiones son 15 metros x 40 metros x 3 metros,
teniendo una capacidad 1.800 metros cubicos.

c) Energizacion de la planta de bombeo, ya sea mediante conexion a la red
eléctrica local o sistema autbnomo de generacion.

d) Obras complementarias, como excavaciones y cerco perimetral con polines de
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madera y tres hebras de alambre de puas, para demarcar la zona donde se
emplazara el Proyecto de Riego dentro del inmueble.

e) Replanteo y demarcacion final de la zona del Proyecto con su respectiva
sectorizacion para el riego.

f) Pruebas hidraulicas.

g) Para el cultivo de achicoria industrial u otro similar el marco de plantacion
sera evaluado previamente antes de instalar el Proyecto.

h) Se estima que el riego por pivote tardara aproximadamente 10 horas por
sector.

El Parque Solar Peumo gestionard y supervisara las labores de construccion y
puesta en marcha del Proyecto, con el objetivo de cumplir con lo sefialado en el
punto anterior. Ademaés, se realizard un proceso de acompafiamiento con el
Propietario por medio de reuniones semestrales durante los primeros 18 meses
desde la puesta en marcha del Proyecto. Esta actividad consistira en visitar al
Propietario, revisar los equipos de riego y generar un acta correspondiente al
informe semestral.

El presente CAV se entenderd terminado y finiquitado i) cuando se complete el
Proyecto y un especialista en riego emita certificado indicando que la
infraestructura esta instalada y operativa para comenzar su utilizacion; o ii) en
caso que Parque Solar Peumo no haya iniciado construccion dentro de un plazo
de cuatro afos, contados desde la fecha del presente CAV; o iii) en caso que, por
cualquier razon ajena a Peumo no sea posible dar inicio a la construccién del
Proyecto en el predio, transcurrido un plazo de 18 meses desde el inicio de
construccion de Parque Solar Peumo. En este Gltimo caso, Peumo podra sellar un
nuevo convenio con otro propietario autorizado por la SMA, de modo de dar
cumplimiento al CAV dentro de los 24 meses desde iniciada la construccion de
Parque Solar Peumo.

Oportunidad:

El Parque Solar Peumo tendra un plazo de 24 meses, desde el inicio de
construccion, para implementar el Proyecto. Es decir, desde el acopio del primer
camion de modulos solares. Se hace presente que estudios previos de terreno
como, por ejemplo, mecéanica de suelos, no constituyen inicio de construccion.
En el caso que, por cualquier motivo ajeno al Parque Solar Peumo, no sea posible
utilizar el predio del Propietario, el Parque Solar Peumo podré destinar otro(s)
predio(s) de la comuna de Yungay, EI Carmen o Pemuco, con el objetivo de
materializar la realizacion del Proyecto y dar cumplimiento al CAV, en cuyo
caso el presente CAV quedaré sin efecto. La vida util del Proyecto de Riego sera
de 10 afios contados desde su puesta en marcha. Peumo quedara exento de la
mantencién de la infraestructura del Proyecto de riego durante su vida.

Indicador
acredite

que
su

Certificado del instalador del proyecto de riego indicando que la infraestructura
estd instalada y operativa para comenzar su utilizacion. Dicho documento sera
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cumplimiento enviado al SAG y SMA

Forma de | Emision de un informe por especialista en riego, informando sobre la operacion
control y | del proyecto de riego durante los primeros 18 meses desde la puesta en marcha
seguimiento del Proyecto Parque Solar Peumo. Dicho informe seré remitido a SAG y SMA.

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario:

Instalacion letrero conciencia en Corredor

bioldgico frente al Estero Las Mulas

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor

bioldgico frente al Estero Las Mulas

Impacto No se asocian impactos.
asociado

Fase del | Fase de Construccion.
Proyecto a la

que aplica

Obijetivo, Obijetivo:

descripcion y
justificacién

El CAV tiene por objeto facilitar la identificacion y reconocimiento por parte de
los vecinos del corredor bioldgico presente en la localidad de Santa Lucia Alto.

Descripcion:

El siguiente compromiso voluntario fue solicitado por la comunidad de Santa
Lucia Alto a través de las observaciones ciudadanas, con el objetivo de instalar
un letrero alusivo al corredor bioldgico frente al Estero Las Mulas en un predio
privado a orillas del camino de la Ruta N-935, cuyo propdsito es que tanto la
comunidad como los visitantes de esta zona puedan identificar y reconocer el
entorno natural de alto valor ecoldgico presente en la localidad de Santa Lucia
Alto.

Justificacion:

El proyecto posee disponibilidad de participar en iniciativas que mejoren la
calidad de vida de la comunidad, como es el caso particular de considerar la
observacion de instalar un letrero sobre conciencia del corredor bioldgico frente
al estero Las Mulas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar:

Este compromiso se realizara en la Ruta N-935 del sector de Santa Lucia Alto, de
la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, especificamente
frente al Estero Las Mulas en un predio privado a orillas del camino de la Ruta
N-935, lo que permitird que los visitantes reconozcan que estan en un area de
alto valoracion ecoldgica.

Forma:

Este compromiso voluntario consistird en instalar una tendra las siguientes
dimensiones 2 metros de alto por 1,5 metros de ancho y material de zinc
galvanizado sobre marco de madera y poste de madera de 4” x 4”. La
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autorizacion para su instalacion seré tramitada por la Junta de Vecinos de Santa
Lucia Alto.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario estara vigente durante toda la etapa de construccién
del proyecto, en este caso, desde el hito de inicio de construccion del Proyecto,
es decir desde acopio del primer camion de mddulos solares. La sefialética tendra
las siguientes dimensiones: 2 metros de alto por 1,5 metros de ancho y material
de zinc galvanizado sobre marco de madera y poste de madera de 4” x 4”. La
autorizacion para su instalacion sera tramitada por la JJVV de Santa Lucia Alto.
El valor considerado para este item es de $1.500.000, el que sera entregado por
una Unica vez a la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto mediante vale vista
durante los primeros 12 meses desde el inicio de construccién del Proyecto

Indicador  que | Se enviaran un informe SMA, SERNATUR e llustre Municipalidad de Yungay
acredite su | con el registro fotografico de la instalacion del Letrero frente al Estero Las
cumplimiento Mulas.

Forma de | El Proyecto se encargard de elaborar un registro fotografico con el Hito de
control y | instalacion del Letrero el cual serd enviado a la SMA, SERNATUR e llustre
seguimiento Municipalidad de Yungay.

11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador
Turistico de Santa Lucia Bajo

Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador
Turistico de Santa Lucia Bajo

Impacto No se asocian impactos.
asociado

Fase del | Fase de Construccion.
Proyecto a la

que aplica

Obijetivo, Obijetivo:

descripcion  y
justificacién

El CAV tiene por objetivo implementar la instalacion de un panel fotovoltaico en
el parador turistico de Santa Lucia Bajo para hacerlo sustentable. El sistema es de
autoconsumo (méaximo 2.000 W).

Descripcion:

La instalacion consiste en un panel fotovoltaico de una capacidad de hasta 2.000
W que sera suficiente para las necesidades del parador turistico de manera tal de
que dicho panel pueda cargarse durante el dia y generar iluminacion durante la
noche.

Justificacion:

El CAV fue solicitado por la comunidad de Santa Lucia a través de las
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observaciones ciudadanas, con el objetivo de instalar un panel fotovoltaico en el
Parador turistico de manera de hacerlo sustentable.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Este compromiso se realizara en el Parador Turistico de la localidad de Santa
Lucia Bajo, de la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble.

Forma:

Este compromiso voluntario consistira en instalar un panel fotovoltaico de una
capacidad de hasta 2.000 W que seréa suficiente para las necesidades del parador
turistico de manera tal de que dicho panel pueda cargarse durante el dia y generar
iluminacion durante la noche.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario estara vigente durante toda la etapa de construccién
del proyecto, en este caso, desde el hito de inicio de construccion del Proyecto,
es decir desde acopio del primer camién de médulos solares.

Indicador  que | Se enviaran un informe SMA, SERNATUR e llustre Municipalidad de Yungay
acredite su | con el registro fotogréfico de la instalacion del panel fotovoltaico en el parador
cumplimiento Turistico de Santa Lucia Bajo.

Forma de | El Proyecto se encargara de elaborar un registro fotografico con el Hito de del
control y | panel fotovoltaico en el parador Turistico de Santa Lucia Bajo el que sera
seguimiento enviado a la SMA, SERNATUR e llustre Municipalidad de Yungay

11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935

Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935

Impacto No se asocian impactos.
asociado

Fase del | Fase de Construccion y cierre.
Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Objetivo:

descripcion 'y
justificacion

Para efectos de complementar y facilitar el CAV de mejoramiento de caminos se
ha decidido contratar a 2 paleteros para efectos de cumplir con la seguridad vial,
y asi también, tener mayor control y orden en la ruta N-935.

Descripcion:

Debido a que durante la etapa de construccion del proyecto habrd una mayor
circulacion vehicular, principalmente camiones y maquinarias, se contara con la
presencia de 2 paleteros que ayudaran con la sefializacion de la ruta, con el
objeto de contar con seguridad vial, y mantener el control y orden en la Ruta N-
935, durante los dias que dure la etapa de construccion. Uno de los paleteros se
ubicara en la coordenada UTM 251.453 E y 5.889.953 N 19H de la Ruta N-935,
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y el otro paletero se ubicara en la coordenada UTM 252.665 E y 5.889.574 N
19H de la misma Ruta.

Justificacion:

La Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto, esta consciente del mal estado de los
caminos aledafios a sus hogares y del polvo que se desprende con el trénsito
vehicular de la zona, y de lo importante que seria para ellos el poder contar con
el presente compromiso voluntario, que viene a complementar el convenio de
mejoramiento de caminos celebrado entre el titular del Proyecto y la Junta de
Vecinos de Santa Lucia Alto. Ademas, la Junta de Vecinos esta informada y
concientizada sobre la construccidon y operacion del Proyecto, incluyendo la
ubicacion de las obras civiles, dimensiones del Proyecto y de la demanda diaria
de maquinaria pesada y/o camiones, necesarios durante la construccion del
Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

Este compromiso se realizara en la Ruta N-935 del sector de Santa Lucia Alto, de
la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, en las
coordenadas UTM 251.453 E y 5.889.953 N 19H de la Ruta N-935 y el otro
paletero se ubicara en la coordenada UTM 252.665 E y 5.889.574 N 19H de la
misma Ruta., lo que facilitard mantener el orden y control de la ruta. Los lugares
donde se ubican se presentan en la Imagen 75 “Zona de instalacién de paleteros”
de la Adenda Complementaria.

Forma:

Este compromiso voluntario consistira en contar con la presencia de 2 personas
(paleteros) que se comunicaran por radio, el cual uno de ellos se ubicara en la
coordenada UTM 251.453 E y 5.889.953 N 19H de la Ruta N-935 y el otro
paletero se ubicara en la coordenada UTM 252.665 E y 5.889.574 N 19H de la
misma Ruta.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario estara vigente durante toda la etapa de construccion
del proyecto, en este caso, desde el hito de inicio de construccion del Proyecto,
es decir desde acopio del primer camion de mddulos solares. También se
considerara para la fase de cierre.

Indicador  que | Se enviaran informes trimestralmente durante la fase de construccion y cierre a la
acredite su | SMA'y a la Direccion de Vialidad.

cumplimiento

Forma de | El Proyecto se encargara de elaborar un registro fotografico mensual durante la
control y | fase de construccion y cierre, el cual sera enviado a la SMA y a la Direccion de
seguimiento Vialidad.

11.2. Condiciones o exigencias
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No se presentaron condiciones o exigencias al proyecto.
12.  PARTICIPACION CIUDADANA
12.1. Participacion ciudadana informada

El listado de proyectos o actividades sujetos a Declaracion de Impacto Ambiental, que se han
presentado a tramitacion ante la Comision de Evaluacion Ambiental de la Region de Nuble en el
mes de marzo de 2020, entre ellas la DIA del proyecto “Parque Solar Peumo”, fue publicado en ¢l
Diario Oficial de la Republica de Chile y en el diario La Tercera con fecha 01/04/2020. La difusion
radial se efectué por medio de la Radio la Voz de Yungay 102.7 FM, entre los dias 02/04/2020 a
09/04/2020, segun consta en el certificado s/n de fecha 14 de abril de 2020 emitido por la misma
radio y disponible en el expediente electronico del proyecto.

Se recibieron un total de 3 solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana que cumplen
con los requisitos legales, requeridos por la Ley N° 19.300, las cuales fueron emitidas por 3
personas juridicas, a saber: la Agrupacion de Desarrollo Turistico Rural Lucia Bajo y la Agrupacién
de Defensa y Conservacion de la Flora y Fauna del Valle Templado- Yungay, ambas representadas
por la sefiora Blanca Faundez Godoy y la Junta de Vecinos San Miguel de Itata, representada por la
sefiora Maria Isabel Cifuentes Tapia.

Con fecha 04/05/2020 se dicto la Resolucion N° 202099101336 por parte del Servicio de
Evaluacion Ambiental de la Region de Nuble, mediante la cual se ordena el inicio del proceso de
participacién ciudadana.

Tras el contexto sanitario producido por el COVID- 19 la Direccién Ejecutiva del Servicio de
Evaluacion Ambiental emitié las Resoluciones Exentas N°20209910194, N° 202099101137, N°
202099101326, N° 202099101401, N° 202099101430, N° 202099101455, N° 202099101491 y N°
202099101549, por medio de las cuales se procedi6 a la suspension de los plazos hasta el 20 de
septiembre de 2020 de los proyectos que se encontraban con un proceso de Participacion Ciudadana
decretado. Tras ello se dict6 la Resolucion Exenta N° 111 del Servicio de Evaluacion Ambiental de
la Region de Nuble, por medio de la cual se procedio a la suspension del plazo del proyecto “Parque
Solar Peumo” que se encontraba con un proceso de Participacion Ciudadana decretado, a contar del
dia 09 de octubre de 2020 y hasta el dia 30 de noviembre de 2020, ambas fechas inclusive.

Finalizando dicha suspension y teniendo en cuenta las obligaciones del Servicio de establecer los
mecanismos que aseguren la participacion informada de las comunidades en el proceso de
calificacion de la Declaracion de Impacto Ambiental en evaluacion, se abordd la estrategia de
Participacion elaborada por el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Nuble a efecto de
llevar a cabo el proceso de Participacion Ciudadana del proyecto. Con ello el proceso de PAC el
proyecto se inicio el dia 02 de diciembre de 2020 y finalizd trascurrido los 20 dias habiles
establecidos en el articulo 94 del D.S. 40 RSEIA, es decir el 31 de diciembre de 2020.

12.2. Actividades de participacion ciudadana
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Con el proposito de asegurar el acceso a informacion oportuna por parte de la comunidad, asi como
alternativas de consulta y discusion con el titular, se realizaron las actividades que a continuacion se
indican:

Tabla 12.2 Actividades de participacion ciudadana

N° | Actividad Lugar Fecha

1 Actividad puerta a puerta | Area de influencia del proyecto, en sector Santa | 01/12/2020
Lucia Alto. Comuna de Yungay, region de
Nuble.

2 Asamblea Apresto/ | Al costado de la Junta de Vecinos de Santa | 04/12/2020
Capacitacion Ambiental Lucia Alto, al aire libre, sector Santa Lucia Alto,
Comuna de Yungay, region de Nuble.

3 Jornada  Webinar de | Se llevé a cabo de forma virtual. Se utilizo la | 17/12/2020
Apresto/ Capacitacion | plataforma Zoom.
ambiental

12.3. Observaciones ciudadanas

Durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el articulo
30 bis de la Ley N° 19.300, se formularon 20 observaciones por parte de la comunidad respecto de
la DIA del proyecto, las que han sido consideradas en el proceso de evaluacién de la forma que a
continuacion se sefiala.

12.3.1. Admisibilidad de las observaciones ciudadanas

Tras revisar las 20 observaciones ciudadanas presentadas en el proceso de PAC se identifica que
todas cumplen con los requisitos establecidos en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300 y en los
articulos 83 y 95 del Reglamento del SEIA, por lo cual son admisibles. No obstante, algunas de
ellas se identifican que presentan contenidos no pertinentes, las cuales seran indicadas en la
consideracion técnica de cada una en el punto 12.3.2. Evaluacion técnica de las observaciones
ciudadanas del presente documento. Lo anterior en virtud de los requisitos establecidos en la Ley
N.° 19.300 y sus modificaciones; en el articulo 83° del D.S N°40/2013/MMA Reglamento del
SEIA; en el Ordinario N.° 100142/ 2010 que instruye sobre la admisibilidad de observaciones
ciudadanas en los procesos de participacion ciudadana en el SEIA y al Ordinario N.° 130528/2013
que imparte instrucciones sobre la consideracion de las observaciones ciudadanas en el marco del
procedimiento de evaluacion de impacto ambiental. Las observaciones ciudadanas admisibles y
pertinentes fueron enviadas al Titular por medio de la carta N° 9 del 07 de enero de 2021, formando
parte del informe.

12.3.2. Evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas
Las observaciones formuladas por la ciudadania que cumplen con los requisitos establecidos en el
articulo 30 bis de la Ley N° 19.300 y en los articulos 83 y 95 del Reglamento del SEIA son las

siguientes:

12.3.2.1. Observante: Junta de Vecinos Santa Lucia Alto
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Observacion:

Como representante de la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto solicito que la empresa indique las
caracteristicas de los compromisos ambientales voluntarios sefialados durante el proceso de
participacion ciudadana. Los cuales son: Mejoramiento de camino; transporte pablico; saneamiento
de titulos y construccion de paneles solares fotovoltaicos en hogares residentes. Con respecto a
estos compromisos quiero saber ¢cuando y de qué manera se desarrollaran?

Observaciones:

Durante el proceso de participacion ciudadana del proyecto “Parque Solar Peumo” la Junta de
Vecinos de Santa Lucia Alto comuna de Yungay, obtuvo diversos compromisos con la Empresa
Eléctrica Peumo buscando la compensacion y mitigacion de posibles impactos negativos generados
por la construccion del proyecto en el sector, estos acuerdos se establecieron bajo la figura de
compromisos Ambientales Voluntarios.

Por medio de estas observaciones ciudadanas se exponen las caracteristicas principales de estos
compromisos, con la finalidad que se respeten y desarrollen tal como se estipula en el Convenio de
Colaboracién firmado por la presidenta de la Junta de Vecinos y el presidente de la empresa
eléctrica Peumo.

1-Mejoramiento Condiciones de la ruta N- 935.

Este se encuentra presente el capitulo 1 compromisos voluntarios de la declaracién de impacto
ambiental del parque fotovoltaico el peumo. Se trata de un compromiso de suma importancia para la
Comunidad de Santa Lucia Alto, debido a los problemas de conectividad vial y el mal estado del
camino. Se requiere que se indique mayor detalle sobre ello.

2.Saneamiento de titulos.

Compromiso establecido por la Junta de vecinos de Santa Lucia Alto y la empresa eléctrica Peumo
SpA., en virtud del cual se brindara apoyo legal y social a los vecinos y vecinas que poseen un bien
raiz, pero que carecen de un titulo legal. A través del asesoramiento de un abogado y un asistente
social se regularizaran e inscribiran las propiedades en el conservador de bienes raices.

3. Paneles solares fotovoltaicos domiciliarios.

En la reunion de participacion ciudadana realizada los dias 3 y 4 de diciembre de 2020, en el sector
de Santa Lucia Alto comuna de Yungay. La comunidad y la Empresa Eléctrica Peumo SPA
consideré un nuevo Compromiso Ambiental Voluntario consistente en la construccion de un
sistema fotovoltaico domiciliario de autoconsumo. A través de este nuevo compromiso la empresa
responde a una necesidad urgente de los vecinos, ya que existen varias familias en el sector que, por
falta de recursos, no posee electricidad en sus hogares y aquellos que cuentan con el servicio sufren
por los altos costos e interrupciones y variaciones de voltaje sin previo aviso, tanto en invierno
como en verano, situacion que muchas veces significa la pérdida de alimentos y el dafio a aparatos
eléctricos en los domicilios.

La construccion de estos paneles solares domiciliarios significa para los habitantes del sector la
independencia energética como una mejor calidad de vida, para nosotros/as, nuestros hijos/as y
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nietos/as. Sabemos que el sector se transformara en un modelo rural a seguir, en el que se
interrelacionan el crecimiento econdmico de la empresa y el desarrollo sostenible de la comunidad.

Con respecto a este compromiso la comunidad quiere saber en qué consistira este sistema
fotovoltaico domiciliario y cuando se desarrollara.

Evaluacidn técnica de la observacion:

En el caso de lo indicado sobre que “se estipula en el Convenio de Colaboracion firmado por la
presidenta de la Junta de Vecinos y el presidente de la empresa eléctrica Peumo.”, se indica que la
observacion no es pertinente dado que, como establece el instructivo N° 130528 del 01 de abril de
2013 que “Imparte instrucciones sobre la consideracion de las observaciones ciudadanas en el
marco del procedimiento de evaluacion de impacto ambiental” en el punto 2.3. literal b)
“observacion no pertinente” una observacion se estimara no pertinente cuando no haga referencia a
alguno de los contenidos de la DIA, al proceso de evaluacion de impacto ambiental del proyecto, o
se refiera a aspectos que exceden los alcances del SEIA y por ende las funciones del Servicio.
Vinculado a lo anterior se indica que esta observacién no hace referencia a alguno de los contenidos
del proyecto o al proceso de evaluacién ambiental ya que se refiere a convenios de colaboracion,
que forman parte de acuerdos entre privados los cuales no son materia de evaluacién. Distinto es el
caso de los Compromisos Ambientales VVoluntarios que el Titular presentd, los que si forman parte
del proyecto y que se detallan en el Anexo N°5. Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) de
la Adenda Complementaria.

Frente a lo sefialado esta Direccion Regional del SEA considera pertinente el resto de la
observacion, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

Se aclara respecto a la observacion sobre la eventual “compensacion y mitigacion.” que deberia
realizar el proyecto se indica que el proyecto “Parque Solar Peumo” se presentdé como una
Declaracion de Impacto Ambiental y tras su evaluacion no se constatd la existencia de impacto
ambientales significativos que ameriten la presentacion de un estudio de Impacto Ambiental, en el
tenor de lo sefialado en el articulo N° 11 de la ley 19.300 Ley de Bases Generales del Medio
Ambiente. Ante lo cual, no corresponde la aplicacion de medidas de compensacién o mitigacion
para la Declaracion de Impacto Ambiental “Parque Solar Peumo”.

Por otro lado, se indica que el proyecto present6 sus Compromisos Ambientales Voluntarios en el
Anexo N°5. Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) de la Adenda Complementaria, los
cuales se indican a continuacion:

1. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935,

2. Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos,

3. Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de
Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay,

4. Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o
remolacha,

5. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor bioldgico
frente al Estero Las Mulas,
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6. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de
Santa Lucia Bajo,
7. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935

El detalle de los indicados en su observacién y el resto de los Compromisos Ambientales
Voluntarios expuestos por el proyecto se presentan a continuacion:

Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935

Impacto No se asocian impactos.

asociado

Fase del | Fase de Construccion

Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Objetivo:

descripcion y | g| Compromiso tiene por objeto aportar fondos para las siguientes iniciativas:

justificacion

1. Mantencién con motoniveladora de Camino Ruta N-935, consiste en paso de
motoniveladora una vez por mes para complementar la mantencion mensual que
realiza la Direccion de Vialidad, y de esa forma, mejorar las condiciones de
transito por la ruta.

2. Humectaciéon del camino con camién aljibe en época estival frente a los
hogares ubicados en la ruta N935, entre bifurcacion de sector de Santa Lucia
Alto y la zona de Ingreso al Proyecto.

La frecuencia sera de una a dos veces por semana. Alternativamente, el Proyecto
podré optar por aplicar material matapolvo en reemplazo de la humectacion antes
descrita, en cuyo caso bastara con una aplicacién mensual.

Descripcion:

El Compromiso Ambiental VVoluntario tendra una vigencia de 24 meses desde el
hito de inicio de construccion del Proyecto, es decir desde acopio del primer
camion de modulos solares, y su alcance se detalla a continuacion:

1. La Mantencidn con motoniveladora de Camino Ruta N-935, consistira en:

A) Disponer del paso de una maquina motoniveladora, una vez al mes entre la
coordenada 251.456 E/5.889.944 N (Pata de Gallo) y la coordenada 261.578.05
E/ 5.888.291.73 N (Sede Junta de Vecinos Santa Lucia Alto) del camino de
Santa Lucia Alto N-935, Tal como se presenta en la siguiente imagen:

Imagen: Zona de paso de motoniveladora en la ruta utilizada para el acceso del
Proyecto.
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Fuente: Imagen 55 “Paso de motoniveladora en la ruta utilizada para el acceso del
Proyecto” de la Adenda.

B) Aplicacion por Gnica vez de material de relleno (1 m® de ripio por metro lineal
de camino) en los siguientes puntos, en donde la carpeta de rodado ha perdido
espesor:

- Punto 1: Desde coordenada 255.499 S/5.889.064 N a coordenada 255.550
E/5.889.060 N; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 2: Desde coordenada 257.664 E/5.888.889 N a coordenada 257.710
E/5.888.882 N; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 3: Desde coordenada 200.499 E/5.888.728 N a coordenada 260.551
E/5.888.722 N; tramo de 50 m aproximadamente, frente a la propiedad de don
Alpidio Saavedra.

- Punto 4: Desde coordenada 261.283 E/5.888.579 S a coordenada 261.334
E/5.888.882 S; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 5: Desde coordenada 261.557 E/5.888.346 S a coordenada 261.573
E/5.888.302 S antes del puente del Km 34; tramo de 50 m aproximadamente, por
Ruta N-935.

Los puntos de aplicacion se presentan en la siguiente imagen:

Imagen: Tramos de la ruta donde se aplicara material de relleno.
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Fuente: Imagen 56 “Tramos de la ruta donde se aplicard material de relleno” de la
Adenda.

2. Humectaciéon del camino con camidn aljibe en época estival frente a los
hogares ubicados en la ruta N-935, entre las coordenadas 254939.00 E/
5889134.00 S (bifurcacion Santa Lucia Alto) y 261.812E/5.887.692 S (Ingreso al
Proyecto) de dicha ruta. La frecuencia seré de una a dos veces por semana.

Justificacion:

La Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto, esta consciente del mal estado de los
caminos aledafios a sus hogares y del polvo que se desprende con el transito
vehicular de la zona, y de lo importante que seria para ellos el poder contar con
el presente compromiso voluntario, que viene en mantener, cubrir y humectar la
Ruta N-935. Ademas, la Junta de Vecinos esta informada y concientizada sobre
la construccion y operacién del Proyecto, incluyendo la ubicacion de las obras
civiles, dimensiones del Proyecto y de la demanda diaria de maquinaria pesada
y/o camiones, necesarios durante la construccién del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar:

Este compromiso se realizara en la Ruta N-935 del sector de Santa Lucia Alto, de
la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, segun
coordenadas expresadas en la descripcién del CAV.

Forma:
El proyecto destinara como suma Unica y total los siguientes montos:
a) Paso de motoniveladora: $19.200.000 (diecinueve millones de pesos c/IVA).

b) Aplicacion de 1 m® aproximadamente, de material en puntos especificos:
$1.000.000 (un millén de pesos).

¢) Humectacion de camino o matapolvo en los tramos detallados en el punto
anterior: $14.000.000 (catorce millones de pesos). Requisitos para realizar el
aporte: Que el proyecto haya iniciado construccion formalmente, lo que conlleva
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el acopio del primer camion de mddulos solares, y que, por tanto, estudios
previos de terreno como, por ejemplo, mecanica de suelos, no constituyen inicio
de construccion.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario tendrd una vigencia de 24 meses desde el hito de
inicio de construccion del Proyecto, es decir desde acopio del primer camion de
modulos solares. El presente CAV se entenderd terminado y finiquitado una vez
que el proyecto envie el informe de cumplimiento a la Ilustre Municipalidad de
Yungay, a la Superintendencia de Medio Ambiente y al Ministerio de Desarrollo
Social; 0 en caso de que el Proyecto no se materialice en un plazo de cuatro afios.

El presente compromiso voluntario se entendera cumplido una vez que se
confirme lo siguiente:

1) Paso motoniveladora:
cumplimiento.

2) Aplicacion de material: informe fotografico y copia de factura de compra de
material.

3) Humectacion de camino o aplicacion matapolvo: informe fotografico y copia
de factura de prestacion de servicio.

informe fotografico mensual dando cuenta de

Estos informes se enviaran a la Municipalidad de Yungay, Superintendencia de
Medio Ambiente, al Ministerio de Desarrollo Social y a la Direccién de Vialidad.

Indicador  que
acredite su
cumplimiento
Forma de
control y
seguimiento

Con el objetivo de dejar registro, el proyecto informara del cumplimiento de cada
iniciativa del presente CAV enviando informe a la llustre Municipalidad de
Yungay, a la Superintendencia de Medio Ambiente, al Ministerio de Desarrollo
Social y a la Direccion de Vialidad.

Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos

Impacto No se asocian impactos.

asociado

Fase del | Fase de Construccion

Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Objetivo:

descripcion 'y | E| Proyecto, aportara fondos para la contratacion de un asesor legal para avanzar

justificacién

en las gestiones que buscan regularizar, formalizar o sanear titulos de dominio
vigente de bienes raices de 20 residentes permanentes del sector de Santa Lucia
Alto. Serd responsabilidad de la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto,
seleccionar al profesional y administrar el uso de los recursos. La Empresa
Eléctrica Peumo podra acompariar dicho proceso y enviar sus recomendaciones a
la Junta de Vecinos. Se hace presente que el servicio legal considera solo
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desarrollar procesos que no involucren juicios o acciones legales de terceros,
tratandose solo de una asesoria y el buen oficio legal para ayudar en cada uno de
los casos de los vecinos beneficiados.

Descripcidn:

El proyecto destinard como suma Unica y total para esta iniciativa, el monto de
$6.000.000 (seis millones de pesos), el que se ird pagando directamente al asesor
legal contra boleta de honorarios hasta agotar dicha suma. Los 20 residentes
permanentes del sector de Santa Lucia Alto, que seran beneficiados por la
asesoria legal son los siguientes:

Tabla: Residentes asociados al CAV.

N° Nombre Rut
1. Guillermo Andrés Cabrera Valeria 17.465.785-8
2. Alicia del Carmen Valeria Quevedo 8.006.284-2
3. Angelina Isabel Valeria Quevedo 8.572.224-7
4. Gloria Inés Valeria Quevedo 9.335.387-0
5. Roberto Eugenio Valeria Quevedo 9.369.063-K
6. Luis Esteban Valeria Quevedo 10.628.525-K
7. Israel Arnoldo Valeria Quevedo 11.151.917-K
8. Rubén Benjamin Valeria Quevedo 11.299.441-6
9. Jose Evaristo Seguel Valeria 8.755.397-3
10. | Ester Luisa Castro Lopez 7.144.711-1
11. | Mario Del Carmen Fuenzalida Devia | 7.958.032-5
12. | Luis Otilio Navarrete Monke 7.752.503-3
13. | Moisés Abel Torres Bustos 11.125.728-0
14. | Juan Eugenio Altamirano Jiménez 9.221.838-4
15. | Gerall Esteban Fuenzalida Palma 17.135.853-1
16. | Alfredo Antonio Saavedra Retamal 12.140.457-5
17. | Claudio Alpidio Saavedra Retamal 10.799.295-9
18. | Luis Eladio Saavedra Retamal 9.995.256-3
19. | David Renato Saavedra Retamal 11.791.280-9
20. | Benedicto Antonio Saavedra Retamal | 14.507.965-9

Fuente; Anexo N° 5 “Compromisos Ambientales Voluntarios”, Adenda
Complementaria.

Se hace presente que el Proyecto no asume responsabilidad por los resultados de
la asesoria legal ni por la calidad del asesor legal que seleccione la Junta de
Vecinos. En efecto, el presente compromiso voluntario del Proyecto consiste
unicamente en aportar financiamiento para apoyar el objetivo de saneamiento de
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titulos de los propietarios indicados en la tabla anterior.

Justificacion:

La Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto esta informada y concientizada sobre la
construccién y operacion del Proyecto, incluyendo la ubicacion de las obras
civiles, dimensiones del Proyecto y de la demanda diaria de maquinaria pesada
y/o camiones, necesarios durante la construccién del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

Este compromiso se realizara en el sector de Santa Lucia Alto, de la comuna de
Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, el cual es el sector poblado
mas cercano al proyecto.

Forma:

Se deberan cumplir los siguientes requisitos para que el proyecto proceda a
realizar el aporte de los $6.000.000 (seis millones de pesos): Que el proyecto
haya iniciado construccion formalmente, lo que conlleva el acopio del primer
camién de modulos solares. Se hace presente que estudios previos de terreno
como, por ejemplo, mecanica de suelos, no constituyen inicio de construccion.
Ademas, que la Junta de Vecinos presente durante los primeros 60 dias desde el
inicio de construccién del Proyecto, el nombre, Rut y datos de contacto del
Asesor Legal seleccionado, asi como el Registro Social de Hogares de los 20
beneficiarios (otorgado por el Ministerio de Desarrollo Social), donde se
verifique la residencia de cada beneficiario. La Junta de Vecinos podra contratar
mas de un asesor legal y/o cambiar de asesores, en cuyo caso debera enviar carta
certificada al Proyecto para informar de ello, adjuntando la Gltima boleta de
honorarios del asesor suspendido

Oportunidad:

El CAV se entendera terminado y finiquitado una vez que el proyecto envie el
informe de cumplimiento a la Municipalidad de Yungay y al Ministerio de
Desarrollo Social; o en caso de que el Proyecto no se materialice en un plazo de
cuatro afios. En caso de que la Junta de Vecinos no presente al Proyecto el asesor
legal o si por cualquier motivo atribuible a la Junta de Vecinos, no le es posible
al Proyecto aportar los recursos dentro de un plazo de 24 meses desde el inicio de
construccién del Proyecto, éste podrda dar por cumplido el presente CAV
entregando a la Junta de Vecinos un vale vista nominativo por la suma total de
seis millones de pesos o el remanente que falte por aportar.

Indicador  que
acredite su
cumplimiento

El presente CAV se entenderd cumplido una vez que se emita el Informe del
Proyecto con el respaldo de las boletas de honorarios de uno o mas asesores
legales seleccionados por la Junta de Vecinos, que den cuenta del pago de los
$6.000.000 (seis millones de pesos). En caso de que la Junta de Vecinos no
presente al Proyecto el asesor legal o si por cualquier motivo atribuible a la Junta
de Vecinos, no le es posible al Proyecto aportar los recursos dentro de un plazo
de 24 meses desde el inicio de construccion del Proyecto, éste podra dar por
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cumplido el presente CAV entregando a la Junta de Vecinos un vale vista
nominativo por la suma total de seis millones de pesos o el remanente que falte
por aportar.

Forma
control
seguimiento

de
y

Con el objetivo de dejar registro, el proyecto informara del cumplimiento del
presente CAV enviando informe a la llustre Municipalidad de Yungay,
Superintendencia de Medio Ambiente y al Ministerio de Desarrollo Social.

Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de
Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de

Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay

Impacto No se asocian impactos.

asociado

Fase del | Fase de Construccion.

Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Objetivo:

descripcion 'y | E| Proyecto, tiene por objeto mejorar la conectividad que existe actualmente en

justificacion

el sector de Santa Lucia Alto, para lo cual destinara fondos para brindar un
servicio de transporte a los vecinos del sector que requieran desplazarse entre
Santa Lucia Alto y la comuna de Yungay. Para esto, la Junta de Vecinos, conoce
y recomienda a don Adriel Benedicto José Matus, el Transportista, para realizar
el servicio de transporte entre la localidad de Santa Lucia Alto y Yungay. Dicho
Transportista, ha manifestado su interés en realizar por su cuenta y
responsabilidad el transporte urbano entre la localidad de Santa Lucia Alto y la
comuna de Yungay, con una frecuencia de un viaje por semana (ida y vuelta).

Descripcidn:

El Proyecto ha coordinado con la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto, y el
Transportista don Adriel Benedicto José Matus, con el objeto de mejorar la
conectividad del sector, para lo cual el Proyecto pagard la suma mensual de
$400.000 (cuatrocientos mil pesos) para cofinanciar el servicio del Transportista.
En caso de que el servicio de transporte se suspenda por cualquier motivo, el
Proyecto continuara pagando a la Junta de Vecinos la suma de $400.000 durante
la vigencia del presente CAV. El servicio de transporte se realizar4 con una
frecuencia de un viaje por semana los dias viernes (ida y vuelta) con salida a las
8:00 horas de la mafiana, desde la sede de la Junta de Vecinos de Santa Lucia
Alto hacia el Terminal de Buses de Yungay. El retorno serd desde Terminal de
Buses Yungay a las 16:00 horas hacia la sede de la Junta de Vecinos de Santa
Lucia Alto, en la comuna de Yunga, Region de Nuble.

Justificacion:

El Proyecto asume el compromiso voluntario de mejorar la conectividad entre la
localidad de Santa Lucia Alto y la comuna de Yungay.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

Este compromiso se realizard desde la sede de la Junta de Vecinos de Santa
Lucia Alto, a las 8:00 horas, hacia el Terminal de Buses de Yungay. El retorno
sera desde Terminal de Buses Yungay a las 16:00 horas hacia la sede de la Junta
de Vecinos de Santa Lucia Alto. Ubicandose ambas localidades en la Provincia
de Diguillin, Region de Nuble, el cual es el sector poblado més cercano al
proyecto.

Forma:

El Transportista, tiene su vehiculo operativo desde el 10 de Julio de 2020,
entendiéndose ese dia como fecha de inicio del servicio de transporte. Para ello,
el Transportista obtuvo con anterioridad a dicha fecha, la aprobacion escrita de la
Junta de Vecinos sobre el vehiculo que realiza el transporte, quien detalla y
respalda al menos lo siguiente: Marca; Modelo; Afio fabricacion; Padron;
Permiso de Circulacion; Pdliza Seguro; Y Revision técnica al dia. Todo lo cual
se envia por correo certificado al Proyecto Peumo. Ademas, la Junta de Vecinos
podré acordar con el Transportista, modificaciones al dia e itinerario, informando
mediante carta certificada al Proyecto con 15 dias de antelacion. Se aclara que el
valor mensual de $400.000 que contribuye Peumo seguira siendo el mismo en
caso de modificaciones que realice la Junta de Vecinos.

En caso de resultar conveniente o necesario el cambio de vehiculo y/o del
conductor, sera exclusiva responsabilidad de la Junta de Vecinos tomar dicha
decision y realizar la gestion, informando de ello al Proyecto por carta certificada
con 15 dias de antelacion. En ningun caso la firma de este Convenio hara que el
Proyecto asuma responsabilidad alguna respecto del servicio de transporte
prestado, ni relacion laboral con el Transportista o conductor. Tampoco asume el
Proyecto responsabilidad en accidentes de transito en que se pueda ver
involucrado el servicio de transporte o dafios ocasionados a terceros.

Oportunidad:

La Empresa Eléctrica Peumo SpA, pagara la suma mensual de $400.000
(cuatrocientos mil pesos) para cofinanciar el servicio del Transportista
relacionado con el presente CAV. El servicio de transporte serd de un mes a
contar de la fecha de la firma del presente CAV, es decir, desde el 30 de junio de
2020, renovable por periodos iguales y sucesivos hasta un maximo de un afio (30
de junio de 2021).

Indicador  que
acredite su
cumplimiento

El presente compromiso voluntario, se entendera cumplido en el plazo de un afio
desde la fecha de celebracion del convenio, habiéndose pagado mensualmente
los $400.000 a la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto. Se hace presente que el
valor comprometido voluntariamente sera pagado por el Proyecto solo en la
medida que el proyecto fotovoltaico se encuentre en operacion e inyectando su
energia al sistema, suspendiéndose dicho pago en caso de que el proyecto deje de
operar por fuerza mayor o cualquier otra causa.

de

El Proyecto informarad del cumplimiento del CAV enviando informe a la llustre
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control
seguimiento

y

Municipalidad de Yungay, Superintendencia de Medio Ambiente y al Ministerio
de Desarrollo Social. Sera exclusiva responsabilidad de la Junta de Vecinos de
Santa Lucia Alto verificar que el vehiculo del Transportista se encuentre en
perfectas condiciones y con los permisos para circular al dia; asimismo que su
conductor cuente con carnet de conducir vigente y amplia experiencia en
transporte de pasajeros en caminos rurales. Sera responsabilidad de la Junta de
Vecinos, supervisar, controlar y aprobar las mantenciones del vehiculo, la
calidad de conduccion del conductor y la vigencia de seguros y permisos del
Transportista.

Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o

remolacha
Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o
remolacha
Impacto No se asocian impactos.
asociado
Fase del | Fase de Construccion.
Proyecto a la
que aplica
Objetivo, Objetivo:
descripcion 'y | E| CAV tiene por objeto la construccion de un sistema de riego por pivote para

justificacion

achicoria industrial, remolacha o similar, con la finalidad de beneficiar 10,4
hectareas de un retazo de predio, Rol de Avallo 151-53, sector San Isidro,
comuna de Pemuco, Region de Nuble, de propiedad de don Alfonso Custodio
Burgos Figueroa. Se utilizard hasta 24 L/seg de los Derechos de
Aprovechamiento de Aguas de su misma propiedad, y asi, aumentar
significativamente su productividad y, de paso, fomentar el desarrollo de
actividades agricolas en la zona. Este retazo de terreno de 10,4 hectéreas equivale
a la superficie ocupada temporalmente por las obras del Proyecto Parque Solar
Peumo, que corresponde a CCU Il y IV.

Descripcion:

El CAV tiene por objeto la construccion de un sistema de riego tecnificado por
pivote y equipos asociados tales como bombas, torres, aspersores y conexion
eléctrica, para achicoria industrial o remolacha, o algo similar, en un retazo de
terreno del sector San Isidro de la comuna de Pemuco, Region de Nuble, por
limitacion temporal de uso de suelo agricola asociado al proyecto Parque Solar
Peumo. El propietario beneficiario de este convenio, se hara cargo de la
preparacion del suelo para la plantacion, compra de las plantas y su plantacion.
En este sentido, las Partes hacen presente que el compromiso del Parque Solar
Peumo se limita Unicamente a implementar el Proyecto. La vida Util de este
Proyecto de Riego seréd de 10 afios contados desde su puesta en marcha. Peumo
quedara exento de la mantencion de la infraestructura del Proyecto de riego
durante su vida.
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Justificacion:

El proyecto se manifiesta disponible para participar en iniciativas que mejoren la
calidad de vida de la comunidad, y en particular, el aporte en el riego por pivote
para Achicoria y/o remolacha.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

Este compromiso se realizara en el inmueble de propiedad de don Alfonso
Custodio Burgos Figueroa, en un retazo de terreno de 10,4 hectareas del predio
San lIsidro, ubicado en la Comuna de Pemuco Provincia de Diguillin, en la
Region de Nuble. Coordenadas de ubicacion: Acceso predial 763012 E —
5898437 N, WGS 84, Huso 18 Sur.

Forma:

Origen y caudal de agua para riego: Presenta DAA otorgados por 24 L/Seg,
captacidn gravitacional a traves de la bocatoma del canal San Isidro y conducido
por este hasta el predio. El tipo de derecho es Consuntivo, permanente y
alternado. El punto de captacion se ubica en la propiedad rol N° 149-1, en donde
se encuentra la bocatoma del canal San Isidro, la cual se ubica en la ribera norte
del estero Ateuco. Dichos derechos de aprovechamiento de agua se encuentran
inscritos a fojas 100, numero 84 del Registro de Agua del Conservador de Bienes
Raices de Yungay del afio 2017.

La construccion del sistema de riego por pivote para achicoria/remolacha,
consistira en:

a) Instalacién de torres de pivote de acuerdo al didmetro que tenga que cubrir, 5
motores Hp, ejecucion de zanja con tuberia desde el punto de captacion del agua
hasta el centro del pivote e instalacién de bomba con electrificacion y tablero,
que incluye bomba, torre, aspersores y conexién a pivote. La definicion de las
dimensiones de la torre y el tamafio de los aspersores dependera de la ingenieria
de detalle a realizarse previo a la implementacion del Proyecto, en base a la
topografia, condiciones de sitio, entre otros factores.

b) Creacion de acumulador que permita dar autonomia por 24 hrs. Para la
creacion del acumulador no se requerira excavacion, ya que se instalara de
manera superficial. Las dimensiones son 15 metros x 40 metros x 3 metros,
teniendo una capacidad 1.800 metros cubicos.

c) Energizacion de la planta de bombeo, ya sea mediante conexion a la red
eléctrica local o sistema autonomo de generacion.

d) Obras complementarias, como excavaciones y cerco perimetral con polines de
madera y tres hebras de alambre de puas, para demarcar la zona donde se
emplazara el Proyecto de Riego dentro del inmueble.

e) Replanteo y demarcacion final de la zona del Proyecto con su respectiva
sectorizacion para el riego.

f) Pruebas hidraulicas.

g) Para el cultivo de achicoria industrial u otro similar el marco de plantacion
sera evaluado previamente antes de instalar el Proyecto.
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h) Se estima que el riego por pivote tardard aproximadamente 10 horas por
sector.

El Parque Solar Peumo gestionard y supervisara las labores de construccion y
puesta en marcha del Proyecto, con el objetivo de cumplir con lo sefialado en el
punto anterior. Ademas, se realizard un proceso de acompafiamiento con el
Propietario por medio de reuniones semestrales durante los primeros 18 meses
desde la puesta en marcha del Proyecto. Esta actividad consistird en visitar al
Propietario, revisar los equipos de riego y generar un acta correspondiente al
informe semestral.

El presente CAV se entendera terminado y finiquitado i) cuando se complete el
Proyecto y un especialista en riego emita certificado indicando que la
infraestructura esta instalada y operativa para comenzar su utilizacién; o ii) en
caso que Parque Solar Peumo no haya iniciado construccion dentro de un plazo
de cuatro afios, contados desde la fecha del presente CAV; o iii) en caso que, por
cualquier razén ajena a Peumo no sea posible dar inicio a la construccion del
Proyecto en el predio, transcurrido un plazo de 18 meses desde el inicio de
construccion de Parque Solar Peumo. En este Gltimo caso, Peumo podra sellar un
nuevo convenio con otro propietario autorizado por la SMA, de modo de dar
cumplimiento al CAV dentro de los 24 meses desde iniciada la construccion de
Parque Solar Peumo.

Oportunidad:

El Parque Solar Peumo tendra un plazo de 24 meses, desde el inicio de
construccién, para implementar el Proyecto. Es decir, desde el acopio del primer
camién de modulos solares. Se hace presente que estudios previos de terreno
como, por ejemplo, mecanica de suelos, no constituyen inicio de construccion.
En el caso que, por cualquier motivo ajeno al Parque Solar Peumo, no sea posible
utilizar el predio del Propietario, el Parque Solar Peumo podra destinar otro(s)
predio(s) de la comuna de Yungay, EI Carmen o Pemuco, con el objetivo de
materializar la realizacion del Proyecto y dar cumplimiento al CAV, en cuyo
caso el presente CAV quedara sin efecto. La vida util del Proyecto de Riego sera
de 10 afios contados desde su puesta en marcha. Peumo quedara exento de la
mantencion de la infraestructura del Proyecto de riego durante su vida.

Indicador  que
acredite su
cumplimiento

Certificado del instalador del proyecto de riego indicando que la infraestructura
esta instalada y operativa para comenzar su utilizacién. Dicho documento sera
enviado al SAG y SMA

Forma de
control y
seguimiento

Emision de un informe por especialista en riego, informando sobre la operacién
del proyecto de riego durante los primeros 18 meses desde la puesta en marcha
del Proyecto Parque Solar Peumo. Dicho informe serd remitido a SAG y SMA.
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Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor bioldgico
frente al Estero Las Mulas

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor biolégico

frente al Estero Las Mulas

Impacto No se asocian impactos.
asociado

Fase del | Fase de Construccion.
Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Obijetivo:

descripcion y
justificacion

El CAV tiene por objeto facilitar la identificacion y reconocimiento por parte de
los vecinos del corredor bioldgico presente en la localidad de Santa Lucia Alto.

Descripcion:

El siguiente compromiso voluntario fue solicitado por la comunidad de Santa
Lucia Alto a través de las observaciones ciudadanas, con el objetivo de instalar
un letrero alusivo al corredor bioldgico frente al Estero Las Mulas en un predio
privado a orillas del camino de la Ruta N-935, cuyo propdsito es que tanto la
comunidad como los visitantes de esta zona puedan identificar y reconocer el
entorno natural de alto valor ecoldgico presente en la localidad de Santa Lucia
Alto.

Justificacion:

El proyecto posee disponibilidad de participar en iniciativas que mejoren la
calidad de vida de la comunidad, como es el caso particular de considerar la
observacion de instalar un letrero sobre conciencia del corredor bioldgico frente
al estero Las Mulas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar:

Este compromiso se realizara en la Ruta N-935 del sector de Santa Lucia Alto, de
la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, especificamente
frente al Estero Las Mulas en un predio privado a orillas del camino de la Ruta
N-935, lo que permitird que los visitantes reconozcan que estan en un area de
alto valoracion ecoldgica.

Forma:

Este compromiso voluntario consistird en instalar una tendra las siguientes
dimensiones 2 metros de alto por 1,5 metros de ancho y material de zinc
galvanizado sobre marco de madera y poste de madera de 4” x 4”. La
autorizacion para su instalacion serd tramitada por la Junta de Vecinos de Santa
Lucia Alto.

Oportunidad:
Este compromiso voluntario estara vigente durante toda la etapa de construccién
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del proyecto, en este caso, desde el hito de inicio de construccion del Proyecto,
es decir desde acopio del primer camion de mddulos solares. La sefialética tendra
las siguientes dimensiones: 2 metros de alto por 1,5 metros de ancho y material
de zinc galvanizado sobre marco de madera y poste de madera de 4” x 4”. La
autorizacion para su instalacion sera tramitada por la JJVV de Santa Lucia Alto.
El valor considerado para este item es de $1.500.000, el que sera entregado por
una Unica vez a la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto mediante vale vista
durante los primeros 12 meses desde el inicio de construccion del Proyecto

Indicador  que | Se enviaran un informe SMA, SERNATUR e llustre Municipalidad de Yungay
acredite su | con el registro fotografico de la instalacion del Letrero frente al Estero Las
cumplimiento Mulas.

Forma de | El Proyecto se encargara de elaborar un registro fotografico con el Hito de
control y | instalacion del Letrero el cual serd enviado a la SMA, SERNATUR e llustre
seguimiento Municipalidad de Yungay.

Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de

Santa Lucia Bajo

Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador
Turistico de Santa Lucia Bajo

Impacto No se asocian impactos.
asociado

Fase del | Fase de Construccion.
Proyecto a la

que aplica

Obijetivo, Obijetivo:

descripcion  y
justificacién

El CAV tiene por objetivo implementar la instalacion de un panel fotovoltaico en
el parador turistico de Santa Lucia Bajo para hacerlo sustentable. El sistema es de
autoconsumo (méaximo 2.000 W).

Descripcion:

La instalacion consiste en un panel fotovoltaico de una capacidad de hasta 2.000
W que sera suficiente para las necesidades del parador turistico de manera tal de
que dicho panel pueda cargarse durante el dia y generar iluminacion durante la
noche.

Justificacion:

El CAV fue solicitado por la comunidad de Santa Lucia a través de las
observaciones ciudadanas, con el objetivo de instalar un panel fotovoltaico en el
Parador turistico de manera de hacerlo sustentable.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Este compromiso se realizara en el Parador Turistico de la localidad de Santa
Lucia Bajo, de la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble.
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Forma:

Este compromiso voluntario consistira en instalar un panel fotovoltaico de una
capacidad de hasta 2.000 W que sera suficiente para las necesidades del parador
turistico de manera tal de que dicho panel pueda cargarse durante el dia y generar
iluminacion durante la noche.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario estara vigente durante toda la etapa de construccion
del proyecto, en este caso, desde el hito de inicio de construccion del Proyecto,
es decir desde acopio del primer camién de médulos solares.

Indicador  que | Se enviaran un informe SMA, SERNATUR e llustre Municipalidad de Yungay
acredite su | con el registro fotografico de la instalacion del panel fotovoltaico en el parador
cumplimiento Turistico de Santa Lucia Bajo.

Forma de | El Proyecto se encargara de elaborar un registro fotografico con el Hito de del
control y | panel fotovoltaico en el parador Turistico de Santa Lucia Bajo el que serad
seguimiento enviado a la SMA, SERNATUR e llustre Municipalidad de Yungay

Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935

Impacto No se asocian impactos.
asociado

Fase del | Fase de Construccion.
Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Objetivo:

descripcion 'y
justificacion

Para efectos de complementar y facilitar el CAV de mejoramiento de caminos se
ha decidido contratar a 2 paleteros para efectos de cumplir con la seguridad vial,
y asi también, tener mayor control y orden en la ruta N-935.

Descripcidn:

Debido a que durante la etapa de construccion del proyecto habra una mayor
circulacion vehicular, principalmente camiones y maquinarias, se contara con la
presencia de 2 paleteros que ayudaran con la sefializacion de la ruta, con el
objeto de contar con seguridad vial, y mantener el control y orden en la Ruta N-
935, durante los dias que dure la etapa de construccion. Uno de los paleteros se
ubicara en la coordenada UTM 251.453 E y 5.889.953 N 19H de la Ruta N-935,
y el otro paletero se ubicard en la coordenada UTM 252.665 E y 5.889.574 N
19H de la misma Ruta. Se considerara para la fase de operacion y cierre.

Justificacion:
La Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto, esta consciente del mal estado de los

caminos aledafios a sus hogares y del polvo que se desprende con el transito
vehicular de la zona, y de lo importante que seria para ellos el poder contar con
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el presente compromiso voluntario, que viene a complementar el convenio de
mejoramiento de caminos celebrado entre el titular del Proyecto y la Junta de
Vecinos de Santa Lucia Alto. Ademas, la Junta de Vecinos esta informada y
concientizada sobre la construccion y operacion del Proyecto, incluyendo la
ubicacion de las obras civiles, dimensiones del Proyecto y de la demanda diaria
de maquinaria pesada y/o camiones, necesarios durante la construccion del
Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

Este compromiso se realizara en la Ruta N-935 del sector de Santa Lucia Alto, de
la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, en las
coordenadas UTM 251.453 E y 5.889.953 N 19H de la Ruta N-935 y el otro
paletero se ubicara en la coordenada UTM 252.665 E y 5.889.574 N 19H de la
misma Ruta, lo que facilitard mantener el orden y control de la ruta. Los lugares
donde se ubican se presentan en la siguiente imagen:

Imagen: Zona de instalacion de paleteros.

il . TS Tl
Fuente: Imagen 75 “Zona de instalacion de paleteros” de la Adenda Complementaria.
Forma:

Este compromiso voluntario consistira en contar con la presencia de 2 personas
(paleteros) que se comunicaran por radio, el cual uno de ellos se ubicara en la
coordenada UTM 251.453 E y 5.889.953 N 19H de la Ruta N-935 y el otro

paletero se ubicara en la coordenada UTM 252.665 E y 5.889.574 N 19H de la
misma Ruta.

Oportunidad:
Este compromiso voluntario estara vigente durante toda la etapa de construccién
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del proyecto, en este caso, desde el hito de inicio de construccion del Proyecto,
es decir desde acopio del primer camion de mddulos solares. También se
considerara la fase de cierre.

Indicador  que | Se enviarén informes trimestralmente durante la fase de construccion y cierre a la
acredite su | SMA'y a la Direccion de Vialidad.

cumplimiento

Forma de | El Proyecto se encargaré de elaborar un registro fotografico mensual durante la
control y | fase de construccion y cierre, el cual sera enviado a la SMA y a la Direccion de
seguimiento Vialidad.

e “Paneles solares fotovoltaicos domiciliarios”
Por ultimo, respecto de la consulta sobre si el proyecto considera la instalacion de paneles solares
en las residencias de vecinos al Proyecto, se sefiala que esto fue analizado por el Titular, indicando
que no es posible acceder a lo solicitado debido a los costos elevados que significa la construccion e
instalacion de dichos paneles para toda la comunidad de Santa Lucia Alto. EI proyecto no considera
la implementacion de otros Compromisos Ambientales VVoluntarios a los ya expuestos.

12.3.2.2. Observante: Loreto Pamela Roman Acevedo, Maria Angélica Acevedo.

Observacion:

Solicito que se cumplan los compromisos ambientales voluntarios acordados por la Junta de
Vecinos y la empresa, respaldados por la comunidad en el proceso de Participacion Ciudadana, ya
que compensaran un posible dafio ambiental provocado por la empresa.

Los convenios son: Mejoramiento del camino (seguridad, transporte, ensanchamiento, etc),
saneamiento de titulos, transporte publico e instalacién y construccion de paneles solares
domiciliarios a residentes. Con respecto a este compromiso quiero saber ¢cuando y de qué manera
se desarrollaran?

Evaluacion técnica de la observacion:

Esta Direccion Regional del SEA considera pertinente la observacion, toda vez que hace referencia
a aspectos de la evaluacion del proyecto.

Primeramente se indica que, respecto a la observacion sobre que los Compromisos Ambientales
Voluntarios del Proyecto “compensaran un posible dafio ambiental provocado por la empresa.”, se
aclara que el proyecto ‘“Parque Solar Peumo” se presentd como una Declaracion de Impacto
Ambiental y tras su evaluacion no se constat6 la existencia de impacto ambientales significativos
que ameriten la presentacion de un estudio de Impacto Ambiental, en el tenor de lo sefialado en el
articulo N° 11 de la ley 19.300 Ley de Bases Generales del Medio Ambiente. Ante lo cual, no
corresponde la aplicacién de medidas de compensacion para la Declaracion de Impacto Ambiental
“Parque Solar Peumo”. Por otro lado se indica que, segun el articulo N° 19 literal d) del D.S. 40
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, sefiala que los Compromisos
Ambientales Voluntarios se asocian a abordar impactos ambientales no significativos y a acciones
relacionadas a verificar que no se generen impactos significativos.
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Sobre los Compromisos Ambientales Voluntarios presentados por el proyecto, fueron
actualizados en el Anexo N°5. Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) de la Adenda
Complementaria, los cuales se sefialan a continuacion:

1.
2.
3.

6.

7.

Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935,
Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos,
Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de
Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay,

Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o
remolacha,

Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor biologico
frente al Estero Las Mulas,

Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de
Santa Lucia Bajo,

Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935

En relacion a los Compromisos Ambientales Voluntarios presentes en la observacion, sobre la
consulta se indica lo siguiente:

Uno de los compromisos Ambientales Voluntarios es el Convenio Mejoramiento de Camino Ruta
N-935, que se expone en la siguiente tabla:

Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935

Impacto No se asocian impactos.
asociado

Fase del | Fase de Construccion
Proyecto a la

que aplica

Obijetivo, Obijetivo:

descripcion y | E| Compromiso tiene por objeto aportar fondos para las siguientes iniciativas:

justificacién

1. Mantencién con motoniveladora de Camino Ruta N-935, consiste en paso de
motoniveladora una vez por mes para complementar la mantencion mensual que
realiza la Direccion de Vialidad, y de esa forma, mejorar las condiciones de
transito por la ruta.

2. Humectacion del camino con camidn aljibe en época estival frente a los
hogares ubicados en la ruta N-935, entre bifurcacion de sector de Santa Lucia
Alto y la zona de Ingreso al Proyecto.

La frecuencia sera de una a dos veces por semana. Alternativamente, el Proyecto
podra optar por aplicar material matapolvo en reemplazo de la humectacién antes
descrita, en cuyo caso bastara con una aplicacion mensual.

Descripcion:
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El Compromiso Ambiental VVoluntario tendré una vigencia de 24 meses desde el
hito de inicio de construccion del Proyecto, es decir desde acopio del primer
camidén de modulos solares, y su alcance se detalla a continuacion:

1. La Mantencion con motoniveladora de Camino Ruta N-935, consistira en:

A) Disponer del paso de una maquina motoniveladora, una vez al mes entre la
coordenada 251.456 E/5.889.944 N (Pata de Gallo) y la coordenada 261.578.05
E/ 5.888.291.73 N (Sede Junta de Vecinos Santa Lucia Alto) del camino de
Santa Lucia Alto N-935, Tal como se presenta en la siguiente imagen:

Imagen: Zona de paso de motoniveladora en la ruta utilizada para el acceso del
Proyecto.

Fuente: Imagen 55 “Paso de motoniveladora en la ruta utilizada para el acceso del
Proyecto” de la Adenda.

B) Aplicacion por Gnica vez de material de relleno (1 m? de ripio por metro lineal
de camino) en los siguientes puntos, en donde la carpeta de rodado ha perdido
espesor:

- Punto 1: Desde coordenada 255.499 S/5.889.064 N a coordenada 255.550
E/5.889.060 N; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 2: Desde coordenada 257.664 E/5.888.889 N a coordenada 257.710
E/5.888.882 N; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 3: Desde coordenada 200.499 E/5.888.728 N a coordenada 260.551
E/5.888.722 N; tramo de 50 m aproximadamente, frente a la propiedad de don
Alpidio Saavedra.

- Punto 4: Desde coordenada 261.283 E/5.888.579 S a coordenada 261.334
E/5.888.882 S; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 5: Desde coordenada 261.557 E/5.888.346 S a coordenada 261.573

E/5.888.302 S antes del puente del Km 34; tramo de 50 m aproximadamente, por
Ruta N-935.
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Los puntos de aplicacion se presentan en la siguiente imagen:

Imagen: Tramos de la ruta donde se aplicard material de relleno.

Fuente: Imagen 56 “Tramos de la ruta donde se aplicard material de relleno” de la
Adenda.

2. Humectacién del camino con camidn aljibe en época estival frente a los
hogares ubicados en la ruta N-935, entre las coordenadas 254939.00 E/
5889134.00 S (bifurcacion Santa Lucia Alto) y 261.812E/5.887.692 S (Ingreso al
Proyecto) de dicha ruta. La frecuencia sera de una a dos veces por semana.

Justificacion:

La Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto, esta consciente del mal estado de los
caminos aledafios a sus hogares y del polvo que se desprende con el transito
vehicular de la zona, y de lo importante que seria para ellos el poder contar con
el presente compromiso voluntario, que viene en mantener, cubrir y humectar la
Ruta N-935. Ademas, la Junta de Vecinos esta informada y concientizada sobre
la construccion y operacion del Proyecto, incluyendo la ubicacién de las obras
civiles, dimensiones del Proyecto y de la demanda diaria de maquinaria pesada
y/o camiones, necesarios durante la construccién del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar:

Este compromiso se realizara en la Ruta N-935 del sector de Santa Lucia Alto, de
la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, segln
coordenadas expresadas en la descripcién del CAV.

Forma:

El proyecto destinara como suma Unica y total para toda la vigencia del
convenio, los siguientes montos:
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a) Paso de motoniveladora: $19.200.000 (diecinueve millones de pesos c/IVA).

b) Aplicacién de 1 m* aproximadamente, de material en puntos especificos:
$1.000.000 (un mill6n de pesos).

¢) Humectacion de camino o matapolvo en los tramos detallados en el punto
anterior: $14.000.000 (catorce millones de pesos). Requisitos para realizar el
aporte: Que el proyecto haya iniciado construccion formalmente, lo que conlleva
el acopio del primer camion de mdédulos solares, y que, por tanto, estudios
previos de terreno como, por ejemplo, mecanica de suelos, no constituyen inicio
de construccion.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario tendrd una vigencia de 24 meses desde el hito de
inicio de construccion del Proyecto, es decir desde acopio del primer camion de
modulos solares. El presente CAV se entendera terminado y finiquitado una vez
que el proyecto envie el informe de cumplimiento a la Ilustre Municipalidad de
Yungay, a la Superintendencia de Medio Ambiente y al Ministerio de Desarrollo
Social; o en caso de que el Proyecto no se materialice en un plazo de cuatro afios.

Indicador  que

acredite
cumplimiento

Su

El presente compromiso voluntario se entendera cumplido una vez que se
confirme lo siguiente:

1) Paso motoniveladora: informe fotografico mensual dando cuenta de
cumplimiento.

2) Aplicacion de material: informe fotografico y copia de factura de compra de
material.

3) Humectacion de camino o aplicacion matapolvo: informe fotografico y copia
de factura de prestacion de servicio.

Estos informes se enviaran a la Municipalidad de Yungay, Superintendencia de
Medio Ambiente, al Ministerio de Desarrollo Social y a la Direccién de Vialidad.

Forma
control
seguimiento

de
y

Con el objetivo de dejar registro, el proyecto informara del cumplimiento de cada
iniciativa del presente CAV enviando informe a la Illustre Municipalidad de
Yungay, a la Superintendencia de Medio Ambiente, al Ministerio de Desarrollo
Social y a la Direccion de Vialidad.

e En relacién a la observacién “seguridad, transporte, ensanchamiento, etc”, se indica lo
siguiente:

En el caso de la seguridad y entendiendo que hace referencia a la seguridad del camino, el proyecto
presenta el Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935 que implica
contratar a 2 paleteros para efectos de cumplir con la seguridad vial, y asi también, tener mayor
control y orden en el flujo en la ruta N-935 durante los dias que dure la etapa de construccion y
cierre. Uno de los paleteros se ubicara en la coordenada UTM 251.453 E y 5.889.953 N 19H de la
Ruta N-935, y el otro paletero se ubicara en la coordenada UTM 252.665 E y 5.889.574 N 19H de
la misma Ruta. Ademas, se considera regular la velocidad de camiones y camionetas, para lo cual se
realizaran mediciones de la velocidad, durante la etapa de construccion y cierre, a través de radares,
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para los cuales se generara informe mensual de control de velocidad. Asimismo, se establecera
limitacion contractual de la velocidad méxima de 50 km/h para vehiculos pesado en caminos
pavimentados y de 40 km/h en caminos no pavimentados, Ademas, el proyecto instalard
sefializacion sobre limite de velocidad en el tramo de 1 km anterior al punto de acceso al Proyecto,
consistente en cuatro letreros, sobre limite de velocidad de las siguientes caracteristicas:

a) Tamario 1x5 x 2 m,

b) Material: ldmina de zing galvanizado con marco y pilar de madera impregnada,

c) Grafica comienza desde 1,8 m hacia arriba,

d) Instalado al interior de predios privados, cuya ubicacién sera determinada por dichos propietarios
previa autorizacion de los mismos, lo cual sera tramitada por la Junta de Vecinos de Santa Lucia
Alto.

De modo de verificar cumplimiento se remitira un Informe a la SMA dando cuenta de la instalacion
de letrero a traves de registro fotogréafico.

e Enel caso del “transporte”,

El proyecto considera transito durante las fases de construccion, operacion y cierre, el cual se
detalla a continuacion:

Tabla: Trénsito vehicular en etapa de Construccion:

Actividad Tipo de | N° de | Frecuencia Rutas
vehiculo vehiculos diaria (Viaje/

dia)
Transporte de Unica vez de equipos | Camion 4 4*
(paneles solares, estructuras soporte, | rampa 0
transformadores, etc.) similar
Transporte de Unica vez de | Camion 2 2*
hincadora, manitou y grda horquilla | simple
Traslado de Unica vez de camidn | Camion 1 1*
pluma para movimiento carga Yy | pluma
postes
Transporte de Unica vez de | Camion 4 4
maquinaria (retroexcavadora, | rampa 0 N-935, N-
excavadora, etc.) cama baja 941 y N-
Transporte de aridos para caminos y | Camion tolva | 2 3 97-Q
fundaciones
Transporte hormigon para | Camion 2 2
fundaciones mixer
Humectacion del camino interior y | Camién 2 4
suministro agua aljibe
Traslado combustible para la | Camion 1 1 N-935y
maquinaria utilizada en las obras y a | transporte N-941
los generadores Diesel
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Traslado de trabajadores y empresas | Camioneta, 3 4 N-935, N-
servicios mini bus 941, N-97-

QyN-59-Q

Fuente: Tabla 6. “Transito vehicular en etapa de Construccion”, Anexo N° 4 Ficha resumen, Adenda
Complementaria.

* Estos transportes son de Unica vez; consisten en llevar ciertos equipos especiales a la obra, los que se
utilizan al interior de la faena y una vez concluido el trabajo, son devueltos. En consecuencia, la frecuencia
diaria se relaciona con el periodo de pocos dias en los que estos equipos especiales son transportados hacia el
Proyecto y luego de regreso. A modo de ejemplo, el transporte del 100% de los paneles y estructuras de
soporte, se hard con 70 camiones, aproximadamente, que trasladaran los containers de 40 pies. Dicho
traslado se procurara realizar en un periodo de 4 semanas, lo que equivale a 3 - 4 camiones/dia.
Posteriormente, el transporte asociado a paneles y estructuras de soporte sera nulo o bajo hasta la etapa de
cierre y abandono.

Se hace presente que la ruta N-97-Q se utilizara para llegar a la comuna de Yungay desde la Ruta 5
para el traslado de Unica vez de equipos principales para la construccion, los que usaran el mismo
camino de regreso al concluir su prestacion de servicio.

Tabla: Tréansito vehicular en etapa de Operacion:

Actividad Tipo de | N° de | Frecuencia Rutas

vehiculo vehiculos diaria (Viaje/
dia)

Suministro agua limpieza paneles Camion aljibe |1 1*

Tareas Mantenimiento Camion 1 1* N-935, N-
transporte 941
Diesel

Traslado tractor lavado paneles Camion simple | 1 1

Traslado equipos y personal de | Vehiculos 5 1** N-935, N-

mantenimiento livianos (mini 941, N-97-
bus, Q y N-59-Q
camionetas)

Fuente: Tabla 7. “Transito vehicular en etapa de Operacion”, Adenda del Proyecto.
* Transporte esporadico conforme a requerimiento.
** En caso de mantenimiento anual programado o reparacion no programada, este flujo diario podra variar e
incluir equipos especializados, dependiendo de tareas requeridas.

Tabla: Transito vehicular en etapa de Cierre:

Actividad Tipo de | N° de | Frecuencia Rutas
vehiculo vehiculos diaria (Viaje/
dia)
Traslado maquinaria de | Camidn 1 1 N-935; N-
desmantelamiento simple 941 y N-
97-Q
EF 184
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Traslado de estructuras, paneles y | Camion 3 3
trackers rampla 0
cama baja
Extraccion ripio del terreno Camion tolva | 1 1 N-935y N-
941
Humectacion del camino y el area del | Camién 1 1
Proyecto aljibe
Traslado  combustible para la | Camidn 1 1
maquinaria transporte
diesel
Traslado de  trabajadores y | Vehiculos 4 4
proveedores servicios livianos
(Camionetas,
mini bus)

Fuente: Tabla 8. “Transito vehicular en etapa de Cierre”, Adenda Complementaria.

El proyecto aclara que los valores indicados en las tablas anteriores corresponden a escenarios
proyectados, los que podrén presentar variaciones diarias. El nimero total de vehiculos que
utilizaran las rutas se espera que sea inferior al proyectado, debido a que existen traslados de Unica
vez concentrados en pocas semanas. En efecto, la construccion ocurre al interior del predio y, una
vez que se encuentra la maquinaria y materiales en la faena, el transporte en rutas de Vialidad se
concentra en traslado de personal, mayoritariamente.

e En el caso del “ensanchamiento”,

Entendiendo que la observacidn se refiere a los caminos utilizados por el proyecto, se indica que no
se considera llevar a cabo el ensanchamiento de la via, como por ejemplo la curva del Santo hacia
abajo, por cuanto, segun informa el Titular, conlleva un costo elevado y permisos que no dependen
del Titular que pueden tardar afios en tramitarse, relacionados con los propietarios de dichos predios
y la Direccién de Vialidad. El proyecto no considera llevar a cabo otros Compromisos Ambientales
Voluntarios a los ya presentados y sefialados en el Anexo N°5. Compromisos Ambientales
Voluntarios (CAV) de la Adenda Complementaria.

e En relacion al “Saneamiento de titulos”.
Otro Compromiso Ambiental Voluntario que presenta el Titular y se vincula a lo sefialado en su
observacion es “Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos” que se presenta a
continuacion:

Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos

Impacto No se asocian impactos.
asociado
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Fase del | Fase de Construccion

Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Objetivo:

descripcion Yy | El Proyecto, aportara fondos para la contratacion de un asesor legal para avanzar

justificacion

en las gestiones que buscan regularizar, formalizar o sanear titulos de dominio
vigente de bienes raices de 20 residentes permanentes del sector de Santa Lucia
Alto. Serad responsabilidad de la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto,
seleccionar al profesional y administrar el uso de los recursos. La Empresa
Eléctrica Peumo podra acompariar dicho proceso y enviar sus recomendaciones a
la Junta de Vecinos. Se hace presente que el servicio legal considera solo
desarrollar procesos que no involucren juicios o acciones legales de terceros,
tratdndose solo de una asesoria y el buen oficio legal para ayudar en cada uno de
los casos de los vecinos beneficiados.

Descripcion:

El proyecto destinard como suma Unica y total para esta iniciativa, el monto de
$6.000.000 (seis millones de pesos), el que se ird pagando directamente al asesor
legal contra boleta de honorarios hasta agotar dicha suma. Los 20 residentes
permanentes del sector de Santa Lucia Alto, que serdn beneficiados por la
asesoria legal son los siguientes:

Tabla: Residentes asociados al CAV.

N° Nombre Rut
21. | Guillermo Andrés Cabrera Valeria 17.465.785-8
22. | Alicia del Carmen Valeria Quevedo 8.006.284-2
23. | Angelina Isabel Valeria Quevedo 8.572.224-7
24. | Gloria Inés Valeria Quevedo 9.335.387-0
25. | Roberto Eugenio Valeria Quevedo 9.369.063-K
26. | Luis Esteban Valeria Quevedo 10.628.525-K
27. | Israel Arnoldo Valeria Quevedo 11.151.917-K
28. | Rubén Benjamin Valeria Quevedo 11.299.441-6
29. | Jose Evaristo Seguel Valeria 8.755.397-3
30. | Ester Luisa Castro Lopez 7.144.711-1
31. | Mario Del Carmen Fuenzalida Devia | 7.958.032-5
32. | Luis Otilio Navarrete Monke 7.752.503-3
33. | Moisés Abel Torres Bustos 11.125.728-0
34. | Juan Eugenio Altamirano Jiménez 9.221.838-4
35. | Gerall Esteban Fuenzalida Palma 17.135.853-1
36. | Alfredo Antonio Saavedra Retamal 12.140.457-5
37. | Claudio Alpidio Saavedra Retamal 10.799.295-9
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38. | Luis Eladio Saavedra Retamal 9.995.256-3
39. | David Renato Saavedra Retamal 11.791.280-9
40. | Benedicto Antonio Saavedra Retamal | 14.507.965-9

Fuente; Anexo N° 5 “Compromisos Ambientales Voluntarios”, Adenda
Complementaria.

Se hace presente que el Proyecto no asume responsabilidad por los resultados de
la asesoria legal ni por la calidad del asesor legal que seleccione la Junta de
Vecinos. En efecto, el presente compromiso voluntario del Proyecto consiste
Unicamente en aportar financiamiento para apoyar el objetivo de saneamiento de
titulos de los propietarios indicados en la tabla anterior.

Justificacion:

La Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto esta informada y concientizada sobre la
construccién y operacién del Proyecto, incluyendo la ubicacion de las obras
civiles, dimensiones del Proyecto y de la demanda diaria de maquinaria pesada
y/o camiones, necesarios durante la construccién del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar:

Este compromiso se realizara en el sector de Santa Lucia Alto, de la comuna de
Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, el cual es el sector poblado
mas cercano al proyecto.

Forma:

Se deberan cumplir los siguientes requisitos para que el proyecto proceda a
realizar el aporte de los $6.000.000 (seis millones de pesos): Que el proyecto
haya iniciado construccion formalmente, lo que conlleva el acopio del primer
camién de modulos solares. Se hace presente que estudios previos de terreno
como, por ejemplo, mecanica de suelos, no constituyen inicio de construccion.
Ademas, que la Junta de Vecinos presente durante los primeros 60 dias desde el
inicio de construccién del Proyecto, el nombre, Rut y datos de contacto del
Asesor Legal seleccionado, asi como el Registro Social de Hogares de los 20
beneficiarios (otorgado por el Ministerio de Desarrollo Social), donde se
verifique la residencia de cada beneficiario. La Junta de Vecinos podra contratar
mas de un asesor legal y/o cambiar de asesores, en cuyo caso debera enviar carta
certificada al Proyecto para informar de ello, adjuntando la Gltima boleta de
honorarios del asesor suspendido

Oportunidad:

El CAV se entendera terminado y finiquitado una vez que el proyecto envie el
informe de cumplimiento a la Municipalidad de Yungay y al Ministerio de
Desarrollo Social; o en caso de que el Proyecto no se materialice en un plazo de
cuatro afios. En caso de que la Junta de Vecinos no presente al Proyecto el asesor
legal o si por cualquier motivo atribuible a la Junta de Vecinos, no le es posible
al Proyecto aportar los recursos dentro de un plazo de 24 meses desde el inicio de
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construccién del Proyecto, éste podra dar por cumplido el presente CAV
entregando a la Junta de Vecinos un vale vista nominativo por la suma total de
seis millones de pesos o el remanente que falte por aportar.

El presente CAV se entendera cumplido una vez que se emita el Informe del
Proyecto con el respaldo de las boletas de honorarios de uno o mas asesores
legales seleccionados por la Junta de Vecinos, que den cuenta del pago de los
$6.000.000 (seis millones de pesos). En caso de que la Junta de Vecinos no
presente al Proyecto el asesor legal o si por cualquier motivo atribuible a la Junta
de Vecinos, no le es posible al Proyecto aportar los recursos dentro de un plazo
de 24 meses desde el inicio de construccion del Proyecto, éste podra dar por
cumplido el presente CAV entregando a la Junta de Vecinos un vale vista
nominativo por la suma total de seis millones de pesos o el remanente que falte
por aportar.

Indicador  que
acredite su
cumplimiento
Forma de
control y
seguimiento

Con el objetivo de dejar registro, el proyecto informard del cumplimiento del
presente CAV enviando informe a la llustre Municipalidad de Yungay,
Superintendencia de Medio Ambiente y al Ministerio de Desarrollo Social.

e Enrelacion a los CAV vinculados a “transporte publico”,

Otro Compromiso Ambiental Voluntario que presenta el Titular se vincula a lo sefialado en su
observacion es “Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de Transporte entre Santa Lucia
Alto y Yungay” que se exponen sus contenidos a continuacion:

Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de
Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de

Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay

Impacto No se asocian impactos.

asociado

Fase del | Fase de Construccion.

Proyecto a la

que aplica

Obijetivo, Obijetivo:

descripcion 'y | E| Proyecto, tiene por objeto mejorar la conectividad que existe actualmente en

justificacién

el sector de Santa Lucia Alto, para lo cual destinard fondos para brindar un
servicio de transporte a los vecinos del sector que requieran desplazarse entre
Santa Lucia Alto y la comuna de Yungay. Para esto, la Junta de Vecinos, conoce
y recomienda a don Adriel Benedicto José Matus, el Transportista, para realizar
el servicio de transporte entre la localidad de Santa Lucia Alto y Yungay. Dicho
Transportista, ha manifestado su interés en realizar por su cuenta y
responsabilidad el transporte urbano entre la localidad de Santa Lucia Alto y la
comuna de Yungay, con una frecuencia de un viaje por semana (ida y vuelta).

Descripcion:
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El Proyecto ha coordinado con la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto, y el
Transportista don Adriel Benedicto José Matus, con el objeto de mejorar la
conectividad del sector, para lo cual el Proyecto pagard la suma mensual de
$400.000 (cuatrocientos mil pesos) para cofinanciar el servicio del Transportista.
En caso de que el servicio de transporte se suspenda por cualquier motivo, el
Proyecto continuara pagando a la Junta de Vecinos la suma de $400.000 durante
la vigencia del presente CAV. El servicio de transporte se realizara con una
frecuencia de un viaje por semana los dias viernes (ida y vuelta) con salida a las
8:00 horas de la mafana, desde la sede de la Junta de Vecinos de Santa Lucia
Alto hacia el Terminal de Buses de Yungay. El retorno serd desde Terminal de
Buses Yungay a las 16:00 horas hacia la sede de la Junta de Vecinos de Santa
Lucia Alto, en la comuna de Yunga, Region de Nuble.

Justificacion:

El Proyecto asume el compromiso voluntario de mejorar la conectividad entre la
localidad de Santa Lucia Alto y la comuna de Yungay dado la baja conectividad
entre dichas localidades.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar:

Este compromiso se realizard desde la sede de la Junta de Vecinos de Santa
Lucia Alto, a las 8:00 horas, hacia el Terminal de Buses de Yungay. El retorno
sera desde Terminal de Buses Yungay a las 16:00 horas hacia la sede de la Junta
de Vecinos de Santa Lucia Alto. Ubicandose ambas localidades en la Provincia
de Diguillin, Regién de Nuble, el cual es el sector poblado mas cercano al
proyecto.

Forma:

El Transportista, tiene su vehiculo operativo desde el 10 de Julio de 2020,
entendiéndose ese dia como fecha de inicio del servicio de transporte. Para ello,
el Transportista obtuvo con anterioridad a dicha fecha, la aprobacién escrita de la
Junta de Vecinos sobre el vehiculo que realiza el transporte, quien detalla y
respalda al menos lo siguiente: Marca; Modelo; Afio fabricacion; Padrén;
Permiso de Circulacion; Péliza Seguro; Y Revision técnica al dia. Todo lo cual
se envia por correo certificado al Proyecto Peumo. Ademas, la Junta de Vecinos
podra acordar con el Transportista, modificaciones al dia e itinerario, informando
mediante carta certificada al Proyecto con 15 dias de antelacion. Se aclara que el
valor mensual de $400.000 que contribuye Peumo seguira siendo el mismo en
caso de modificaciones que realice la Junta de Vecinos.

En caso de resultar conveniente o necesario el cambio de vehiculo y/o del
conductor, sera exclusiva responsabilidad de la Junta de Vecinos tomar dicha
decision y realizar la gestion, informando de ello al Proyecto por carta certificada
con 15 dias de antelacion. En ningln caso la firma de este Convenio hara que el
Proyecto asuma responsabilidad alguna respecto del servicio de transporte
prestado, ni relacion laboral con el Transportista o conductor. Tampoco asume el
Proyecto responsabilidad en accidentes de transito en que se pueda ver
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involucrado el servicio de transporte o dafios ocasionados a terceros.

Oportunidad:

La Empresa Eléctrica Peumo SpA, pagara la suma mensual de $400.000
(cuatrocientos mil pesos) para cofinanciar el servicio del Transportista
relacionado con el presente CAV. El servicio de transporte serd de un mes a
contar de la fecha de la firma del presente CAV, es decir, desde el 30 de junio de
2020, renovable por periodos iguales y sucesivos hasta un maximo de un afio (30
de junio de 2021).

Indicador  que
acredite su
cumplimiento

El presente compromiso voluntario, se entendera cumplido en el plazo de un afio
desde la fecha de celebracion del convenio, habiéndose pagado mensualmente
los $400.000 a la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto. Se hace presente que el
valor comprometido voluntariamente serd pagado por el Proyecto solo en la
medida que el proyecto fotovoltaico se encuentre en operacion e inyectando su
energia al sistema, suspendiéndose dicho pago en caso de que el proyecto deje de
operar por fuerza mayor o cualquier otra causa.

Forma de
control y
seguimiento

El Proyecto informara del cumplimiento del CAV enviando informe a la llustre
Municipalidad de Yungay, Superintendencia de Medio Ambiente y al Ministerio
de Desarrollo Social. Sera exclusiva responsabilidad de la Junta de Vecinos de
Santa Lucia Alto verificar que el vehiculo del Transportista se encuentre en
perfectas condiciones y con los permisos para circular al dia; asimismo que su
conductor cuente con carnet de conducir vigente y amplia experiencia en
transporte de pasajeros en caminos rurales. Sera responsabilidad de la Junta de
Vecinos, supervisar, controlar y aprobar las mantenciones del vehiculo, la
calidad de conduccion del conductor y la vigencia de seguros y permisos del
Transportista.

e Sobre la solicitud de “Instalacion y construccion de paneles solares domiciliarios a
residentes”

Respecto de la consulta sobre si el proyecto considera la instalacién de paneles solares en las
residencias de vecinos al Proyecto, el proyecto aclara que esto fue analizado por el Titular, no
siendo posible acceder a lo solicitado debido a los costos elevados que significa la construccion e
instalacion de dichos paneles para toda la comunidad de Santa Lucia Alto. El proyecto no considera
la implementacion de otros Compromisos Ambientales Voluntarios a los ya expuestos y
presentados en el Anexo N°5. Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) de la Adenda

Complementaria.

12.3.2.3. Observante: Gloria Inés Valeria Quevedo, Sergio Antonio Garrido Chavarria,
Luis Esteban Valeria Quevedo, Manuel Alejandro Tapia Zurita.

Observacion:

La empresa, para compensar a la comunidad por el uso de caminos, dafios ecoldgicos,
contaminacion acustica, etc., debe compensar a la comunidad con:

- Implementacion de sistema de pozo profundo para cada residente.

- Implementacion de sistema de paneles solares para los residentes.
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- Arreglo y mantencion de caminos publicos mientras la empresa se mantenga en el sector (Santa
Lucia Alto).
- Implementacion de luminarias en camino publico para el sector de Santa Lucia Alto.

Evaluacidn técnica de la observacion:

Esta Direccion Regional del SEA considera pertinente la observacion, toda vez que hace referencia
a aspectos de la evaluacion del proyecto.

Primeramente, se indica que, respecto a la observacion que “La empresa, para compensar a la
comunidad” y “debe compensar a la comunidad.” se aclara que ¢l proyecto “Parque Solar Peumo”
se presentd como una declaracién de impacto ambiental y tras su evaluacién no se constato la
existencia de impacto ambientales significativos que ameriten la presentacion de un estudio de
Impacto Ambiental, en el tenor de lo sefialado en el articulo N° 11 de la ley 19.300 Ley de Bases
Generales del Medio Ambiente. Ante lo cual, no corresponde la aplicacion de medidas de
compensacion para la Declaracion de Impacto Ambiental “Parque Solar Peumo”.

e Respecto al “uso de caminos”,

Se hace presente que el flujo del transito de camiones durante la fase de construccién y cierre del
Proyecto serd de maximo ocho camiones rampla o cama baja por dia, asociado principalmente al
traslado de Unica vez de estructuras de acero galvanizado y paneles solares (en total se requieren 70
camiones para trasladar el 100% de las estructuras y paneles). Luego de realizado dicho transporte,
el flujo vehicular se reduce al traslado de brigadas de montaje mecanico y eléctrico,
mayoritariamente. Teniendo en cuenta la categorizacion de la ruta N-935 y S/R N-941 de acuerdo a
los pardmetros y estandares de la Direccion de Vialidad se indica que, en consecuencia, el flujo
vehicular asociado al Proyecto durante las fases de construccion y término es comparativamente
bajo y no generara un impacto significativo en la conectividad ni tiempos de desplazamiento.

Por otro lado, con el objetivo de regular la velocidad de camiones y camionetas, se realizaran
mediciones de la velocidad a través de radares, para los cuales se generara informe de control de
velocidad (ver mayor detalle en el Anexo N°8 Cumplimiento de Normativa Ambiental Aplicable de
la Adenda). Asimismo, se tomaran una serie de medidas relacionadas con la seguridad del transito,
las que detallan a continuacion:

- Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado y con su revision
técnica al dia.

- Regular la velocidad durante la etapa de construccién y cierre, a través de radares, para los cuales
se generara informe mensual de control de velocidad. Asimismo, se establecerd limitacion
contractual de la velocidad maxima de 50 km/h para vehiculos pesado en caminos pavimentados y
de 40 km/h en caminos no pavimentados.

Ademas, el proyecto instalara sefializacion sobre limite de velocidad en el tramo de 1 km anterior al
punto de acceso al Proyecto.

- Realizar el transporte de materiales de camiones con la carga cubierta, mediante el empleo de
lona. Se mantendra en faena un registro con la inspeccion visual de los vehiculos con carga que
salgan de la faena o instalaciones del Proyecto;
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- Sistema de escolta de camiones: Adicionalmente, durante el periodo de construccion y cierre,
durante los dias en que transiten camiones pesados (aplica a cama baja, rampa y tolva,
implementara un sistema de escolta de camiones, entre las coordenadas UTM 252.665 E y
5.889.574 N 19H (Punto A) y 259.928 E y 5.888.760 N (Punto B), que consistira en una camioneta
acompafando a los camiones de carga. Dicho sistema consiste en camioneta que ir4 delante del
camion para avisar con antelacion a vehiculo viajando en sentido contrario, respecto del camion en
transito.

Ademas, se generard un comunicado con la programacién de los camiones a transitar para el
transporte de paneles solares y estructuras metalicas, el cual se enviara a la Junta de Vecinos de
Santa Lucia Alto y una copia a la llustre Municipalidad de Yungay, para coordinar con la
comunidad dicho transporte.

Agregado a lo anterior el proyecto presenta dos Compromisos ambientales voluntarios:

a) Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935: Debido a que durante la
etapa de construccion del proyecto habra una mayor circulacién vehicular, principalmente camiones
y maquinarias, se contard con la presencia de 2 paleteros que ayudaran con la sefializacion de la
ruta, con el objeto de contar con seguridad vial, y mantener el control y orden en la Ruta N-935,
durante los dias que dure la etapa de construccion. Uno de los paleteros se ubicara en la coordenada
UTM 251.453 E y 5.889.953 N 19H de la Ruta N-935, y el otro paletero se ubicard en la
coordenada UTM 252.665 E y 5.889.574 N 19H de la misma Ruta. Se considerara para la fase de
operacion y cierre.

b) Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de
Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay: que tiene por objeto mejorar la conectividad que
existe actualmente en el sector de Santa Lucia Alto, para lo cual destinara fondos para brindar un
servicio de transporte a los vecinos del sector que requieran desplazarse entre Santa Lucia Alto y la
comuna de Yungay. Los antecedentes se presentan en el Anexo N° 5 de la Adenda
Complementaria.

Con todo lo anterior se descarta la afectacion significativa del proyecto a que conlleve a la
obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento del area de influencia del proyecto debido al uso de los caminos por el
proyecto.

e Enrelacion a “dafios ecol6gicos”,
El Proyecto no realizaré afectaciones significativas a plantas, algas, hongos, animales silvestres y
biota intervenida, ya sea explotada, alterada o manejada, por lo cual no se presentaran impactos

ambientales significativos en esta materia. Sobre lo anterior se indica lo siguiente:

Vegetacion Terrestre:

De acuerdo a las prospecciones realizadas en terreno, el area de influencia del Proyecto se encuentra
inserta en una matriz de terrenos agricolas, plantaciones forestales y Bosque nativo, los cuales han
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sido destinados por décadas a esta actividad. Dentro del area de influencia se desarrollan cuatro
tipos de Recubrimiento de Suelo: Pradera y Otras arborescentes. Respecto a singularidad ambiental
del componente Flora y Vegetacion y, considerando los parametros establecidos en lo propuesto por
la Guia para la descripcion de los Componentes Suelo, Flora y Fauna de Ecosistemas Terrestres en
el SEIA (SEA, 2015), y Guia de Evaluacion Ambiental Componente Flora y Vegetacion, (SAG,
2010; CONAF, 2014).

Se contempla nivelacion del terreno, considerando que lo que se excavard serd utilizado en el
relleno. No se considera la realizacion de escarpe.

La construccion del Proyecto conlleva despejar toda la vegetacion arbdérea del area de
emplazamiento del Proyecto, lo que incluye regeneracidn vegetativa tanto de eucalipto como de
radal (Lomatia hirsuta), tocones, especies de flora vascular, segtn se detalla en la Tabla 3 “Especies
presentes en el area de emplazamiento del Proyecto” de la Adenda del proyecto, y ramas secas del
bosque de eucaliptus que fue explotado durante el primer semestre de 2017, de acuerdo a la
resolucion aprobatoria con fecha 12/12/2016. La superficie asociada a rebrote de eucaliptus
(mezclada con pradera) es de 14,89 hectareas, aproximadamente.

A mayor abundamiento se indica que en el predio existia una plantacion de Eucalyptus nitens, la
que fue explotada recientemente. Luego de la explotacion, se ha producido un rebrote de multiples
varas de eucalipto desde cada tocon y ha crecido pradera. Asimismo, en un sector de 0,78 Ha,
existen arboles individuales de roble (Nothofagus obliqua) y regeneracion vegetativa de radal
(Lomatia hirsuta), cuyo detalle se presenta en Tabla 4. “Especies presentes a intervenir” de la
Adenda del proyecto. Todos estos rebrotes y arboles jovenes serdn removidos juntos con las ramas
secas y tocones. En dicho sector de 0,78 hectareas con presencia de roble y radal, se realizaron
nuevas parcelas en diciembre de 2020 para verificar si su agrupacion constituye bosque segun la
reglamentacion forestal vigente (articulo 2° DL 701 y articulo 2° Ley 20.283), constatdndose que,
en la actualidad, si bien en la formacion vegetal predominan éarboles y su superficie es mayor a 0,5
ha, su ancho méaximo es menor a 40 m, por lo que la formacion vegetal constituye arboles aislados.
Adicionalmente, los arboles existentes hoy constituyen regeneracién vegetativa, existiendo mas de
un pie por tocon, razén por la cual el nimero de arboles por hectérea llega a los 540. La especie
roble existe actualmente como arboles mayores a 5 cm de DAP y regeneracion vegetativa, y la
especie radal se encuentra solo como regeneracion vegetativa. La representacion cartografica de la
vegetacion a intervenir se presenta en la Imagen 2. “Imagen predio y vegetacion existente” de la
Adenda del proyecto.

Todo este material vegetativo sera acopiado en una parte del predio para ser regalado como lefia a
vecinos. El material sobrante sera convertido en astillas, incorporado como quema controlada
(previa autorizacién de CONAF) o llevado a un sitio de disposicion autorizado. Una vez despejado
el terreno de material arboreo, sera nivelado, lo que conlleva emparejar la superficie rellenando
ciertos sectores mediante nivelacién. Se hace presente que el Proyecto no contempla la realizacion
de escarpe, entendido como la remocion de la capa de materia organica del suelo. Asimismo, el
Proyecto mantendréa la topogréafica de lomajes suaves que presenta el predio.

En términos generales, el predio de emplazamiento del Proyecto presenta un alto grado de
antropizacion (intervencion humana), motivo por el cual las especies vegetales nativas han sido
reemplazadas por otras de mayor interés econémico, en este caso, por especies de interés forestal.
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Sobre lo cual no se identifica un impacto significativo en el area de emplazamiento del proyecto. El
Proyecto descarta la presencia de especies en categoria de conservacion, en conformidad con el
articulo 37° de la Ley N° 19.300.

Por otro lado, al momento de la fase de cierre, se llevara a cabo la limpieza y restauracion, la que
permitira restituir el terreno modificado a sus condiciones originales. Para ello se realizara la
limpieza del lugar con el retiro de todo residuo generado durante estas labores y la reposiciéon o
restauracion del terreno donde estaban las obras temporales. Con el objetivo de facilitar el posterior
uso agricola del predio.

Fauna silvestre:

El &rea de influencia para el componente fauna corresponde a las areas que seran intervenidas por
las obras, partes y acciones del Proyecto que en sus distintas fases pueden afectar potencialmente la
fauna vertebrada. En este contexto, el area de influencia corresponde a las superficies que serén
ocupadas por el proyecto en si, y sus areas inmediatamente adyacentes, debido esto a la dimension
espacial propia del uso del espacio de la fauna vertebrada. De esta manera, para efectos del
componente Fauna de Vertebrados Terrestres, el area de influencia considera todas aquellas areas
que serdn intervenidas por las partes, obras y/o acciones asociadas del Proyecto, las que en sus
distintas fases de desarrollo pudiesen potencialmente afectar la fauna vertebrada.

Durante la campafia de terreno se registraron 12 especies, de las cuales 10 corresponden a la clase
Aves y dos a la clase Mamiferos (Mammalia). De todos los registros se reconocen siete drdenes y
10 familias. Se detectaron 10 especies nativas y dos exdticas (correspondientes a la clase
Mamiferos). Se logro registrar la presencia de dos aves rapaces, una diurna (cernicalo) y una con
habitos nocturnos y crepusculares (chuncho). Dentro del area de influencia del proyecto no se
registraron especies clasificadas en alguna categoria de conservacion (RCE) Mediante los
trabajos realizados, no fue posible registrar especies de Reptiles ni de Anfibios. Cabe mencionar,
que para el desarrollo de esta Gltima clase es necesario que se generen habitats himedos lo que no
sucede en el area de influencia, la cual carece de cuerpos de agua y sectores himedos.

Suelo:

Dada la disposicion de los paneles solares en estructuras empotradas con pilotes, la afectacion de
superficie de suelo es menor y no interfiere mayormente en la componente suelo respecto a su
condicion de linea de base. Cabe sefialar que al momento de desmantelar las instalaciones es segura
la recuperacion del suelo realmente ocupado, de manera que la afectacion es completamente
reversible. Los perfiles de las estructuras poseen un didmetro de 145 milimetros y ocupan un area
de 0,021 m? cada uno, totalizando un &rea directamente ocupada de 45 m? dentro de las 12.350 m?
que ocupa la superficie de los paneles solares.

Aire:

Las emisiones a la atmosfera seran minimas segun lo indicado en el Anexo N°5 de la Adenda, y
acotadas a un espacio determinado de tiempo, por lo que se considera que no existen impactos
significativos en relacion a la situacion sin proyecto en cuanto a tales emisiones.

Agua:
En cuanto al recurso hidrico, se considera la infiltracion de aguas tratadas durante la fase de
construccién y operacion, por lo cual se descarta la generacidn de un impacto. Ademas, se descarta
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de plano la afectacion sobre la biota acuatica, ya que no existen cursos de agua en el area de
emplazamiento del proyecto donde se pueda desarrollar la flora y fauna acuética. Dado lo anterior,
el recurso hidrico que se utilizara para el suministro de agua potable e industrial en todas las fases
del Proyecto provendré de terceros autorizados, y en cuanto al agua utilizada para la limpieza de
paneles, que se ejecutara 3 veces al afio durante la fase de operacion del Proyecto, serd suministrada
por un tercero autorizado mediante camidn aljibe, por tanto, no generard impactos negativos al
suelo esta operacion.

Los residuos sélidos seran gestionados de acuerdo con la legislacion ambiental vigente, segun se
indica en el PAS 140 y PAS 142, los cuales serdn transportados por terceros autorizados, y
dispuestos en sitios de disposicion final autorizados, no generandose en consecuencia impactos al
suelo, aire o agua. Sobre la base de lo anterior, en el marco de la Adenda el proyecto presento en el
Anexo N°16 un estudio hidrolégico y en el Anexo N°16.1 de la Adenda la planimetria asociada al
componente hidrico, donde se identifica que el curso de agua méas cercano se encuentra a una
distancia aproximada de 1,12 km.

En cuanto a la duracion de la afectacion del proyecto se prolongara por 25 afios, posterior a este
tiempo se realizara el retiro de las estructuras, conservando las propiedades que presenta el predio
en su condicion basal, es decir, antes de la construccién del Proyecto. Por lo tanto, el proyecto no
generard efectos adversos significativos sobre el suelo, agua o aire.

Por lo expuesto se constata que el proyecto no generard impactos significativos en el area de
influencia.

e Respecto a “contaminacién acustica”,

El proyecto no supera los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental.

El Proyecto instalard barreras acusticas para dar cumplimiento a los niveles de ruido establecidos
por el D.S. N° 38/2011 del MMA. Las barreras acusticas tendran una altura de 2,4 metros de altura
y estan confeccionadas por un panel de madera contrachapada, cuya densidad superficial sera
superior a 30 kg/m? y espesor de 60 mm; tendran un indice de reduccién sonora de 19,2 dB. Este
tipo de panel, con las cualidades indicadas, satisface y supera el valor de densidad superficial
minimo que la norma ISO 9613-2 exige para que un objeto pueda ser considerado como un
obstaculo de apantallamiento. Estas barreras se ubicaran frente al area donde se realizaran las obras
del proyecto frente a las viviendas, de manera de ir avanzando por el perimetro hasta completar la
construccién de todo el Parque Solar Peumo.

A continuacion, se presenta la ubicacion de la instalacion de la barrera acUstica y la ubicacion de los
receptores mas proximos al proyecto, segun se expone en la Figura 5: “Ubicacion Cierre Perimetral
con Barreras Acusticas” del Anexo N° 18 “Estudio de Impacto Acustico” de la Adenda:

Imagen: Instalacién de barreras acusticas en el Proyecto.
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Fuente: Figura 5: “Ubicacion Cierre Perimetral con Barreras Acusticas” del Anexo N° 18 “Estudio de
Impacto Acustico” de la Adenda del Proyecto.

Los niveles sonoros generados durante la fase de construccion, operacion y cierre del Proyecto
cumplen con los valores recomendados en la totalidad de receptores considerados, como se presenta
a continuacion:

Tabla: Evaluacion de niveles proyectados para las fases de construccion, operacion y abandono del
proyecto durante el horario diurno.

Etapa NIVELES PROYECTADOS dB(A) / NIVEL MAXIMO
PERMISIBLE DS N°38 MMA
R1 R2 R3 R4 RS R6

Construccion | 39/40 37/40 36/41 | 38/40 40/40 | 40/40

Operacion 28/40 28/40 24/41 | 31/40 29/40 | 27/40
Cierre 35/40 36/40 31/41 | 34/40 36/40 | 36/40
Fuente: Tabla 47: “Evaluacién de niveles proyectados para las fases de construccion, operacion y
abandono del proyecto durante el horario diurno”, Adenda del proyecto.

Tabla: Evaluacion de niveles proyectados para las fases de construccion, operacion y cierre del
proyecto durante el horario nocturno.

Etapa NIVELES PROYECTADOS dB(A) / NIVEL MAXIMO
PERMISIBLE DS N°38 MMA
R1 |R2 | R3 | R4 [R5 | R6
Construccion No aplica

Operacion 28/41 [ 28/41 |24/41 [31/41 |29/41 |27/41
Cierre No aplica
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Fuente: Tabla 48: “Evaluacion de niveles proyectados para las fases de construccion, operacion y cierre del
proyecto durante el horario nocturno”’, Adenda del proyecto.

Como se aprecia en las tablas anteriores, el proyecto no supera los niveles maximo permisible segln
el D.S. N° 38 del Ministerio de Medio Ambiente, por lo cual no se constituye un impacto.

e Respecto a lo senalado: “Implementacion de sistema de pozo profundo para cada

residente”, “Implementacion de sistema de paneles solares para los residentes” e
“Implementacion de luminarias en camino publico para el sector de Santa Lucia
Alto”,

En el caso de los Compromisos Ambientales Voluntarios del proyecto, se presentan en el Anexo
N°5. Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) de la Adenda Complementaria, los cuales se
sefialan a continuacion:

1. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935,

2. Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos,

3. Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de
Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay,

4. Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o
remolacha,

5. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor biologico
frente al Estero Las Mulas,

6. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de
Santa Lucia Bajo,

7. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935

En el caso de lo sefialado sobre la solicitud de implementacion de pozos profundos para cada
residente, la implementacion de sistema de paneles solares para los residentes e implementacién de
luminarias en camino publico para el sector de Santa Lucia Alto, se indica que las anteriores
solicitudes fueron analizadas por el Titular, no siendo posible acceder a lo solicitado debido a los
costos elevados que significaria ello. EI proyecto no considera la implementacion de otros
Compromisos Ambientales VVoluntarios a los ya expuestos.

e Respecto a la “Arreglo y mantencion de caminos publicos mientras la empresa se
mantenga en el sector (Santa Lucia Alto)”,

Sobre lo expuesto se indica que uno de los compromisos Ambientales VVoluntarios presentado por el
proyecto es el Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935, que se expone en la siguiente tabla:

Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935

Impacto No se asocian impactos.
asociado

Fase del | Fase de Construccion
Proyecto a la
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que aplica

Objetivo,
descripcion
justificacion

y

Objetivo:

El Compromiso tiene por objeto aportar fondos para las siguientes iniciativas:

1. Mantencién con motoniveladora de Camino Ruta N-935, consiste en paso de
motoniveladora una vez por mes para complementar la mantencion mensual que
realiza la Direccion de Vialidad, y de esa forma, mejorar las condiciones de
transito por la ruta.

2. Humectacion del camino con camién aljibe en época estival frente a los
hogares ubicados en la ruta N935, entre bifurcacion de sector de Santa Lucia
Alto y la zona de Ingreso al Proyecto.

La frecuencia serd de una a dos veces por semana. Alternativamente, el Proyecto
podré optar por aplicar material matapolvo en reemplazo de la humectacion antes
descrita, en cuyo caso bastara con una aplicacién mensual.

Descripcion:

El Compromiso Ambiental VVoluntario tendra una vigencia de 24 meses desde el
hito de inicio de construccion del Proyecto, es decir desde acopio del primer
camion de modulos solares, y su alcance se detalla a continuacion:

1. La Mantencién con motoniveladora de Camino Ruta N-935, consistira en:

A) Disponer del paso de una maquina motoniveladora, una vez al mes entre la
coordenada 251.456 E/5.889.944 N (Pata de Gallo) y la coordenada 261.578.05
E/ 5.888.291.73 N (Sede Junta de Vecinos Santa Lucia Alto) del camino de
Santa Lucia Alto N-935, Tal como se presenta en la siguiente imagen:

Imagen: Zona de paso de motoniveladora en la ruta utilizada para el acceso del
Proyecto.

Fuente: Imagen 55 “Paso de motoniveladora en la ruta utilizada para el acceso
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del Proyecto” de la Adenda.

B) Aplicacion por Gnica vez de material de relleno (1 m? de ripio por metro lineal
de camino) en los siguientes puntos, en donde la carpeta de rodado ha perdido
espesor:

- Punto 1: Desde coordenada 255.499 S/5.889.064 N a coordenada 255.550
E/5.889.060 N; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 2: Desde coordenada 257.664 E/5.888.889 N a coordenada 257.710
E/5.888.882 N; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 3: Desde coordenada 200.499 E/5.888.728 N a coordenada 260.551
E/5.888.722 N; tramo de 50 m aproximadamente, frente a la propiedad de don
Alpidio Saavedra.

- Punto 4: Desde coordenada 261.283 E/5.888.579 S a coordenada 261.334
E/5.888.882 S; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 5: Desde coordenada 261.557 E/5.888.346 S a coordenada 261.573
E/5.888.302 S antes del puente del Km 34; tramo de 50 m aproximadamente, por
Ruta N-935.

Los puntos de aplicacion se presentan en la siguiente imagen:

Imagen: Tramos de la ruta donde se aplicara material de relleno.

Fuente: Imagen 56 “Tramos de la ruta donde se aplicard material de relleno” de
la Adenda.

2. Humectaciéon del camino con camidn aljibe en época estival frente a los
hogares ubicados en la ruta N-935, entre las coordenadas 254939.00 E/
5889134.00 S (bifurcacién Santa Lucia Alto) y 261.812E/5.887.692 S (Ingreso al
Proyecto) de dicha ruta. La frecuencia sera de una a dos veces por semana.
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Justificacion:

La Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto, estd consciente del mal estado de los
caminos aledafios a sus hogares y del polvo que se desprende con el transito
vehicular de la zona, y de lo importante que seria para ellos el poder contar con
el presente compromiso voluntario, que viene en mantener, cubrir y humectar la
Ruta N-935. Ademas, la Junta de Vecinos estd informada y concientizada sobre
la construccion y operacion del Proyecto, incluyendo la ubicacién de las obras
civiles, dimensiones del Proyecto y de la demanda diaria de maquinaria pesada
y/o camiones, necesarios durante la construccién del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

Este compromiso se realizara en la Ruta N-935 del sector de Santa Lucia Alto, de
la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Regién de Nuble, segun
coordenadas expresadas en la descripcién del CAV.

Forma:

El proyecto destinara como suma Unica y total para toda la vigencia del
convenio, los siguientes montos:

a) Paso de motoniveladora: $19.200.000 (diecinueve millones de pesos c/IVA).

b) Aplicacion de 1 m® aproximadamente, de material en puntos especificos:
$1.000.000 (un millén de pesos).

¢) Humectacion de camino o matapolvo en los tramos detallados en el punto
anterior: $14.000.000 (catorce millones de pesos). Requisitos para realizar el
aporte: Que el proyecto haya iniciado construccion formalmente, lo que conlleva
el acopio del primer camién de mdédulos solares, y que, por tanto, estudios
previos de terreno como, por ejemplo, mecanica de suelos, no constituyen inicio
de construccion.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario tendrd una vigencia de 24 meses desde el hito de
inicio de construccion del Proyecto, es decir desde acopio del primer camion de
modulos solares. El presente CAV se entendera terminado y finiquitado una vez
que el proyecto envie el informe de cumplimiento a la llustre Municipalidad de
Yungay, a la Superintendencia de Medio Ambiente y al Ministerio de Desarrollo
Social; o en caso de que el Proyecto no se materialice en un plazo de cuatro afios.

Indicador  que

El presente compromiso voluntario se entendera cumplido una vez que se

acredite su | confirme lo siguiente:

cumplimiento 1) Paso motoniveladora: informe fotografico mensual dando cuenta de
cumplimiento.
2) Aplicacion de material: informe fotografico y copia de factura de compra de
material.
3) Humectacion de camino o aplicacion matapolvo: informe fotografico y copia
de factura de prestacién de servicio.
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Estos informes se enviaran a la Municipalidad de Yungay, Superintendencia de
Medio Ambiente, al Ministerio de Desarrollo Social y a la Direccion de Vialidad.

Forma de | Con el objetivo de dejar registro, el proyecto informara del cumplimiento de cada
control y | iniciativa del presente CAV enviando informe a la llustre Municipalidad de
seguimiento Yungay, a la Superintendencia de Medio Ambiente, al Ministerio de Desarrollo

Social y a la Direccion de Vialidad.

12.3.2.4. Observante: Erwin Danilo Godoy Alarcon.

Observacion:

Segun lo hablado en reunion de participacion ciudadana en el compromiso ambiental voluntario se
habl6 de colocar un sistema fotovoltaico de autoconsumo para todas las familias, ya que tenemos
problemas de corte de luz, tanto para invierno ya que muchas familias no tienen electricidad. Se
consulta si el proyecto considera ello.

Evaluacidn técnica de la observacion:

Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion toda vez que hace referencia a aspectos
de la evaluacién del proyecto relacionados a las partes, obras y acciones del proyecto.

En el caso de los Compromisos Ambientales VVoluntarios del proyecto, se presentan en el Anexo
N°5. Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) de la Adenda Complementaria, los cuales se
sefialan a continuacion:

1. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935,

2. Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos,

3. Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a traves de Servicio de
Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay,

4. Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o
remolacha,

5. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor bioldgico
frente al Estero Las Mulas,

6. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de
Santa Lucia Bajo,

7. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935.

En el caso de lo sefialado sobre la solicitud de implementacion de sistema de paneles solares para
los residentes debido a la situacién previamente existente en la localidad y no asociadas al proyecto
en evaluacion, se indica que la anterior solicitud fue analizada por el Titular, indicando por él que
no es posible acceder a lo solicitado debido a los costos elevados que significaria la construccion e
instalacion de dichos paneles para toda la comunidad de Santa Lucia Alto. Cabe recordar que el
objetivo principal del proyecto es construir y operar una planta fotovoltaica de 9 MW para producir
energia eléctrica limpia a partir de la energia solar. Para ello se instalara un Parque Fotovoltaico,
cuya potencia nominal sera de 9 MW, la cual sera evacuada al Sistema Eléctrico Nacional mediante
linea de alta tension existente.
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El proyecto no considera la implementacion de otros Compromisos Ambientales Voluntarios
distintos a los ya expuestos.

12.3.2.5. Observante: Marcela Rios Valenzuela

Observacion:

Segun lo hablado en la reunion de participacion ciudadana realizada en la comunidad de Santa
Lucia Alto Yungay con fecha 3 y 4 de diciembre se establecieron cuatro necesidades primordiales
para la comunidad. Entre ellas debido al mal servicio, costo y ausencia del servicio eléctrico en la
comunidad; la necesidad de un sistema fotovoltaico de electricidad de autoconsumo. Quiero saber
¢en qué consiste y para cuando estaria listo para la comunidad? en especial en las familias que no
tienen electricidad.

Evaluacidn técnica de la observacion:

Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion toda vez que hace referencia a aspectos
de la evaluacién del proyecto relacionados a las partes, obras y acciones del proyecto.

En el caso de los Compromisos Ambientales VVoluntarios del proyecto, se presentan en el Anexo
N°5. Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) de la Adenda Complementaria, los cuales se
sefialan a continuacion:

1. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935,

2. Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos,

3. Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de
Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay,

4. Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o
remolacha,

5. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor bioldgico
frente al Estero Las Mulas,

6. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de
Santa Lucia Bajo,

7. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935.

En el caso de lo sefialado sobre la solicitud de implementacion de sistema de paneles solares para
los residentes debido a las situaciones y necesidades previamente existente en la localidad y no
asociadas al proyecto en evaluacion, se sefiala que la anterior solicitud fue analizada por el Titular,
indicando por él que no es posible acceder a lo solicitado debido a los costos elevados que
significaria la construccion e instalacion de dichos paneles para toda la comunidad de Santa Lucia
Alto. Cabe recordar que el objetivo principal del proyecto es construir y operar una planta
fotovoltaica de 9 MW para producir energia eléctrica limpia a partir de la energia solar. Para ello se
instalara un Parque Fotovoltaico, cuya potencia nominal sera de 9 MW, la cual serd evacuada al
Sistema Eléctrico Nacional mediante linea de alta tension existente.

El proyecto no considera la implementacion de otros Compromisos Ambientales Voluntarios
distintos a los ya expuestos.
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12.3.2.6. Observante: Francisco Solano Rios Mancilla

Observacion:

Segun lo conversado en el encuentro de participacion ciudadana en fechas 3 y 4 de diciembre de
2020 (Santa Lucia Alto) se establecieron cuatro necesidades fundamentales para la comunidad. Se
acordd de suma importancia el solicitar la instalacion de paneles solares en los domicilios de
vecinos que vivimos en el sector. Los inviernos son muy duros y la nieve nos tiene hasta 8 dias sin
energia. Apelamos a la buena voluntad y que nos favorezcan con esta solicitud. Sobre ello se
solicita que indique si el proyecto considera lo anteriormente sefialado.

Evaluacién técnica de la observacion:

Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion toda vez que hace referencia a aspectos
de la evaluacion del proyecto relacionados a las partes, obras y acciones del proyecto.

En el caso de los Compromisos Ambientales VVoluntarios del proyecto, se presentan en el Anexo
N°5. Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) de la Adenda Complementaria, los cuales se
sefialan a continuacion:

1. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935,

2. Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos,

3. Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de
Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay,

4. Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o
remolacha,

5. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor bioldgico
frente al Estero Las Mulas,

6. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de
Santa Lucia Bajo,

7. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935.

En el caso de lo sefialado sobre la solicitud de implementacion de sistema de paneles solares para
los residentes debido a las situaciones y necesidades previamente existente en la localidad y no
asociadas al proyecto en evaluacion, se sefiala que la anterior solicitud fue analizada por el Titular,
indicando por él que no es posible acceder a lo solicitado debido a los costos elevados que
significaria la construccion e instalacion de dichos paneles para toda la comunidad de Santa Lucia
Alto. Cabe recordar que el objetivo principal del proyecto es construir y operar una planta
fotovoltaica de 9 MW para producir energia eléctrica limpia a partir de la energia solar. Para ello se
instalara un Parque Fotovoltaico, cuya potencia nominal sera de 9 MW, la cual serd evacuada al
Sistema Eléctrico Nacional mediante linea de alta tension existente.

El proyecto no considera la implementacion de otros Compromisos Ambientales Voluntarios
distintos a los ya expuestos.

12.3.2.7. Observante: Gerall Esteban Fuenzalida Palma
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Observacion:

Durante la reunion de participacion ciudadana realizada en la comunidad a cargo del SEA y
representantes del parque solar, se plantearon algunas necesidades urgentes que presenta la
comunidad como es el caso de la falta de agua y también el problema con la energia eléctrica, la
cual presenta intermitencias, varias veces al afio, sobre todo en invierno, debido a los temporales y
nevazones, quedando muchas veces hasta semanas enteras sin energia, ademéas del valor elevado
por la ubicacion del sector.

También existen en la comunidad algunas familias que no tienen acceso a la red eléctrica por lo
distante y costoso que sale la conexidn por parte de la empresa eléctrica, es por este motivo que la
empresa hablé del compromiso de un sistema fotovoltaico de autoconsumo para satisfacer esta
necesidad, supliendo asi los cortes y el costo de la energia.

Quisiera solicitar si es posible especificar en qué consistira el sistema fotovoltaico a instalar y
agregarlo a los compromisos voluntarios ya presentados por el titular, haciendo énfasis en el
beneficio que otorgara a las familias del sector, convirtiéndose esta en la primera comunidad de la
Region en contar con un sistema fotovoltaico para sus viviendas.

También quisiera solicitar un compromiso directo con la comunidad en el tema laboral, tanto en la
etapa de construcciébn como en operacion del parque que se construira, realizando cursos de
capacitacion para realizar tareas especializadas y asi fomentar la escasa oferta laboral que hay en el
sector.

Desde ya muchas gracias por su compromiso en el desarrollo de esta comunidad.

Evaluacion técnica de la observacion:

Esta Direccion Regional considera pertinente la observacion toda vez que hace referencia a aspectos
de la evaluacidn del proyecto relacionados a las partes, obras y acciones del proyecto.

En el caso de los Compromisos Ambientales VVoluntarios del proyecto, se presentan en el Anexo
N°5. Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) de la Adenda Complementaria, los cuales se
sefialan a continuacion:

1. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935,

2. Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos,

3. Compromiso ambiental voluntario: Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de
Transporte entre Santa Lucia Alto y Yungay,

4. Compromiso ambiental voluntario: Convenio de Riego por Pivote para achicoria y/o
remolacha,

5. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor biologico
frente al Estero Las Mulas,

6. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de
Santa Lucia Bajo,

7. Compromiso ambiental voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935.
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En el caso de lo sefialado sobre la solicitud de implementacion de sistema de paneles solares para
los residentes debido a las situaciones y necesidades previamente existente en la localidad y no
asociadas al proyecto en evaluacion, se indica que la anterior solicitud fue analizada por el Titular,
indicando por él que no es posible acceder a lo solicitado debido a los costos elevados que
significaria la construccion e instalacion de dichos paneles para toda la comunidad de Santa Lucia
Alto. Cabe recordar que el objetivo principal del proyecto es construir y operar una planta
fotovoltaica de 9 MW para producir energia eléctrica limpia a partir de la energia solar. Para ello se
instalard un Parque Fotovoltaico, cuya potencia nominal sera de 9 MW, la cual serd evacuada al
Sistema Eléctrico Nacional mediante linea de alta tension existente.

El proyecto no considera la implementacion de otros Compromisos Ambientales Voluntarios
distintos a los ya expuestos.

e En el caso de lo sefialado sobre el “compromiso directo con la comunidad en el tema
laboral, tanto en la etapa de construcciébn como en operacion del parque que se
construird, realizando cursos de capacitacion para realizar tareas especializadas y asi
fomentar la escasa oferta laboral que hay en el sector”,

Respecto de la consulta sobre el tema laboral, se indica que el proyecto requiere de mano de obra en
sus distintas fases del proyecto, la cual se estima un méximo de 40 personas para la fase de
construccién y cierre y de 7 personas para la fase de operacion. Se indica que se procurara contratar
mano de obra local en aquellas labores no especializadas, coordinando para ello con la Oficina de
Intermediacion Laboral (OMIL) de Yungay. Asimismo, durante la fase de operacion se procurara
capacitar mano de obra local para labores especializadas. En el caso de un eventual compromiso
laboral directo con la comunidad en las etapas de construccién y operacion y a posibles cursos, el
Titular del Proyecto sefiala que ello constituye un acuerdo entre privados. Sobre ello es relevante
sefialar que, al no ser un Compromiso Ambiental VVoluntario o parte de los elementos dentro de las
competencias del Servicio de Evaluacion Ambiental lo consultado no es materia asociada a la
evaluacion ambiental del proyecto.

12.3.2.8. Observante: Juan Carlos Apablaza Guerrero, Rosa Esther Parra Duran, Juan
de Dios Apablaza Apablaza, Enrique Eliseo Quintana Garrido, Margarita Del C.
Guerrero Ortiz, David Amos Pulgar Flores, Denisse Carol Alvarez Faundez.

Observacion:

Se solicita al titular considerar: mantener caminos rurales en buen estado y humectarlos, controlar
velocidad de camiones y camionetas; usar banderillero o paletero; pasar motoniveladora y
reposicion de estabilizado; identificar residuos peligrosos y su correcto tratamiento, instalar paneles
fotovoltaicos en parador turistico para hacerlo sustentable; considerar colocar algun letrero de
conciencia en corredor biologico frente al estero Las Mulas; la contratacion de mano de obra local.
Ademas, se consulta si el proyecto considera cancelar patentes y permisos en la comuna de Yungay.

Evaluacidén técnica de la observacion:

En el caso de lo indicado sobre la “consulta si el proyecto considera cancelar patentes y permisos
en la comuna de Yungay” se indica que la observacion no es pertinente dado que, como establece el
instructivo N° 130528 del 01 de abril de 2013 que “Imparte instrucciones sobre la consideracion de
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las observaciones ciudadanas en el marco del procedimiento de evaluacion de impacto ambiental”
en el punto 2.3. literal b) “observacion no pertinente” una observacidon se estimard no pertinente
cuando no haga referencia a alguno de los contenidos de la DIA, al proceso de evaluacion de
impacto ambiental del proyecto, o se refiera a aspectos que exceden los alcances del SEIA y por
ende las funciones del Servicio. Vinculado a lo anterior se indica que esta observacién no hace
referencia a alguno de los contenidos del proyecto o al proceso de evaluacién ambiental. Por lo cual
esta Direccion Regional del SEA considera pertinente el resto de la observacion, toda vez que hace
referencia a aspectos de la evaluacion del proyecto.

e En relacion a “mantener caminos rurales en buen estado y humectarlos” y “pasar
motoniveladora y reposicion de estabilizado”,

Uno de los compromisos Ambientales Voluntarios es el Convenio Mejoramiento de Camino Ruta
N-935, que se expone en la siguiente tabla:

Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935

Impacto No se asocian impactos.
asociado

Fase del | Fase de Construccion
Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Objetivo:

descripcion 'y | g| Compromiso tiene por objeto aportar fondos para las siguientes iniciativas:

Justificacion 1. Mantencién con motoniveladora de Camino Ruta N-935, consiste en paso de
motoniveladora una vez por mes para complementar la mantencion mensual que
realiza la Direccion de Vialidad, y de esa forma, mejorar las condiciones de
transito por la ruta.

2. Humectaciéon del camino con camidn aljibe en época estival frente a los
hogares ubicados en la ruta N935, entre bifurcacién de sector de Santa Lucia
Alto y la zona de Ingreso al Proyecto.

La frecuencia sera de una a dos veces por semana. Alternativamente, el Proyecto
podré optar por aplicar material matapolvo en reemplazo de la humectacion antes
descrita, en cuyo caso bastara con una aplicacién mensual.

Descripcion:

El Compromiso Ambiental VVoluntario tendra una vigencia de 24 meses desde el
hito de inicio de construccion del Proyecto, es decir desde acopio del primer
camion de modulos solares, y su alcance se detalla a continuacién:

1. La Mantencidn con motoniveladora de Camino Ruta N-935, consistira en:

A) Disponer del paso de una maquina motoniveladora, una vez al mes entre la
coordenada 251.456 E/5.889.944 N (Pata de Gallo) y la coordenada 261.578.05
E/ 5.888.291.73 N (Sede Junta de Vecinos Santa Lucia Alto) del camino de
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Santa Lucia Alto N-935, Tal como se presenta en la siguiente imagen:

Imagen: Zona de paso de motoniveladora en la ruta utilizada para el acceso del
Proyecto.

it |

| J; atdde Gallo

_ e
)

o DU ‘:t~l£ -

T & VY, Santa Lucia Alto
b\

Fuente: Imagen 55 “Paso de motoniveladora en la ruta utilizada para el acceso del
Proyecto” de la Adenda.

B) Aplicacion por Unica vez de material de relleno (1 m® de ripio por metro lineal
de camino) en los siguientes puntos, en donde la carpeta de rodado ha perdido
espesor:

- Punto 1: Desde coordenada 255.499 S/5.889.064 N a coordenada 255.550
E/5.889.060 N; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.
- Punto 2: Desde coordenada 257.664 E/5.888.889 N a coordenada 257.710
E/5.888.882 N; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 3: Desde coordenada 200.499 E/5.888.728 N a coordenada 260.551
E/5.888.722 N; tramo de 50 m aproximadamente, frente a la propiedad de don
Alpidio Saavedra.

- Punto 4: Desde coordenada 261.283 E/5.888.579 S a coordenada 261.334
E/5.888.882 S; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 5: Desde coordenada 261.557 E/5.888.346 S a coordenada 261.573
E/5.888.302 S antes del puente del Km 34; tramo de 50 m aproximadamente, por
Ruta N-935.

Los puntos de aplicacion se presentan en la siguiente imagen:

Imagen: Tramos de la ruta donde se aplicara material de relleno.
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Fuente: Imagen 56 “Tramos de la ruta donde se aplicard material de relleno” de la
Adenda.

2. Humectacién del camino con camién aljibe en época estival frente a los
hogares ubicados en la ruta N-935, entre las coordenadas 254939.00 E/
5889134.00 S (bifurcacion Santa Lucia Alto) y 261.812E/5.887.692 S (Ingreso al
Proyecto) de dicha ruta. La frecuencia seré de una a dos veces por semana.

Justificacion:

La Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto, esta consciente del mal estado de los
caminos aledafios a sus hogares y del polvo que se desprende con el transito
vehicular de la zona, y de lo importante que seria para ellos el poder contar con
el presente compromiso voluntario, que viene en mantener, cubrir y humectar la
Ruta N-935. Ademas, la Junta de Vecinos esta informada y concientizada sobre
la construccion y operacion del Proyecto, incluyendo la ubicacién de las obras
civiles, dimensiones del Proyecto y de la demanda diaria de maquinaria pesada
y/o camiones, necesarios durante la construccién del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar:

Este compromiso se realizara en la Ruta N-935 del sector de Santa Lucia Alto, de
la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, segun
coordenadas expresadas en la descripcién del CAV.

Forma:

El proyecto destinara como suma Unica y total para toda la vigencia del
convenio, los siguientes montos:

a) Paso de motoniveladora: $19.200.000 (diecinueve millones de pesos c/IVA).
b) Aplicacion de 1 m® aproximadamente, de material en puntos especificos:
$1.000.000 (un millén de pesos).

c) Humectacion de camino o matapolvo en los tramos detallados en el punto
anterior: $14.000.000 (catorce millones de pesos). Requisitos para realizar el
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aporte: Que el proyecto haya iniciado construccion formalmente, lo que conlleva
el acopio del primer camion de mddulos solares, y que, por tanto, estudios
previos de terreno como, por ejemplo, mecanica de suelos, no constituyen inicio
de construccién.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario tendra una vigencia de 24 meses desde el hito de
inicio de construccion del Proyecto, es decir desde acopio del primer camién de
maodulos solares. El presente CAV se entendera terminado y finiquitado una vez
que el proyecto envie el informe de cumplimiento a la llustre Municipalidad de
Yungay, a la Superintendencia de Medio Ambiente y al Ministerio de Desarrollo
Social; o en caso de que el Proyecto no se materialice en un plazo de cuatro afios.

Indicador que | EI presente compromiso voluntario se entenderd cumplido una vez que se
acredite su | confirme lo siguiente:

cumplimiento 1) Paso motoniveladora: informe fotografico mensual dando cuenta de
cumplimiento.

2) Aplicacion de material: informe fotogréfico y copia de factura de compra de
material.

3) Humectacién de camino o aplicacion matapolvo: informe fotogréafico y copia
de factura de prestacion de servicio.

Estos informes se enviaran a la Municipalidad de Yungay, Superintendencia de
Medio Ambiente, al Ministerio de Desarrollo Social y a la Direccion de Vialidad.

Forma de | Con el objetivo de dejar registro, el proyecto informara del cumplimiento de cada
control y | iniciativa del presente CAV enviando informe a la llustre Municipalidad de
seguimiento Yungay, a la Superintendencia de Medio Ambiente, al Ministerio de Desarrollo

Social y a la Direccién de Vialidad.

Ademas de lo anterior cabe sefialar que el proyecto considera la humectacion de caminos internos
con camion aljibe, solo en aquellos tramos que se estén usando para la construccion/desmontaje.
Durante la estacion de verano, entre los dias 21 de diciembre al 30 de marzo dentro de horario de
08:00 horas a 18:00 horas. La frecuencia sera una o dos veces por semana, pudiendo ser menor en
caso de clima humedo.

Complementando lo anterior el proyecto también podria considerar una o dos aplicaciones de
matapolvo (Bischofita o equivalente), durante el periodo de tiempo en el que se trasladen a obra los
paneles solares y las estructuras de acero galvanizado, lo que se estima ocurrira durante un periodo
de un mes, aproximadamente, y conlleva unos 3-4 camiones rampla o cama baja diarios. Lo anterior
se realizara frente a los hogares de la ruta N-935, ubicados en el tramo comprendido entre la
coordenada 243.836 E/5.887.590 N (inicio de camino no pavimentado) y la coordenada 251.453
E/5.889.953 N (Pata de Gallo). La frecuencia sera de dos a tres veces por semana 0 mayor, en caso
de requerirse. Se presenta imagen de dicho tramo en la Imagen 57: “Tramo comprendido desde
inicio camino no pavimentado hasta la Pata de Gallo” de la Adenda.
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Ademas del programa de humectacion detallado anteriormente, el Proyecto considera realizar las
siguientes medidas de control en relacion a las emisiones atmosféricas:

* Limitacion de la velocidad maxima de 50 km/h para vehiculos pesados en caminos pavimentados
y de 40 km/h en caminos no pavimentados.

* Se realizara el transporte de materiales en camiones con la carga cubierta, mediante el empleo de
lona.

 Se mantendra en faena un registro con la inspeccion visual de los vehiculos con carga que salgan
de la faena o instalaciones del Proyecto

* Se mantendra una bitdcora con las copias de las revisiones técnicas y mantenciones de los
vehiculos, las cuales se mantendré en la faena.

» Se solicitard que todos los vehiculos que circulen por la faena estén escritos en el Registro
Nacional de Vehiculos Motorizados.

Fuera de lo sefialado el proyecto no considera la mantencion, humectacion, pasar motoniveladora o
reposicion de estabilizado de otros caminos rurales a los ya sefialados.

e Sobre lo senalado a “controlar velocidad de camiones y camionetas”,

Con el objetivo de regular la velocidad de camiones y camionetas, se realizaran mediciones de la
velocidad a través de radares, para los cuales se generard informe de control de velocidad (ver
mayor detalle en el Anexo N°8 Cumplimiento de Normativa Ambiental Aplicable de la Adenda).
Asimismo, se tomardn una serie de medidas relacionadas con la seguridad del transito, las que
detallan a continuacion:

- Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado y con su revision
técnica al dia.

- Limitacion contractual de la velocidad méaxima de 50 km/h para vehiculos pesado en caminos
pavimentados y de 40 km/h en caminos no pavimentados

- El proyecto instalara sefializacion sobre limite de velocidad en el tramo de 1 km anterior al punto
de acceso al Proyecto, consistente en cuatro letreros, sobre limite de velocidad de las siguientes
caracteristicas: a) Tamafio 1x5 x 2 m; b) Material: ldamina de zing galvanizado con marco y pilar de
madera impregnada; c) Gréafica comienza desde 1,8 m hacia arriba; d) Instalado al interior de
predios privados, cuya ubicacion serd determinada por dichos propietarios previa autorizacion de
los mismos, lo cual sera tramitada por la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto. De modo de
verificar cumplimiento se remitira un Informe a la SMA dando cuenta de la instalacion de letrero a
través de registro fotografico;

- Realizar el transporte de materiales de camiones con la carga cubierta, mediante el empleo de
lona. Se mantendra en faena un registro con la inspeccién visual de los vehiculos con carga que
salgan de la faena o instalaciones del Proyecto;

- Sistema de escolta de camiones: Adicionalmente, durante el periodo de construccion y cierre,
durante los dias en que transiten camiones pesados (aplica a cama baja, rampa y tolva,
implementara un sistema de escolta de camiones, entre las coordenadas UTM 252.665 E vy
5.889.574 N 19H (Punto A) y 259.928 E y 5.888.760 N (Punto B), que consistird en una camioneta
acompafiando a los camiones de carga. Dicho sistema consiste en camioneta que ira delante del
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camion para avisar con antelacion a vehiculo viajando en sentido contrario, respecto del camion en
transito.

Ademas, se generard un comunicado con la programacién de los camiones a transitar para el
transporte de paneles solares y estructuras metalicas, el cual se enviara a la Junta de Vecinos de
Santa Lucia Alto y una copia a la llustre Municipalidad de Yungay, para coordinar con la
comunidad dicho transporte.

Agregado a lo anterior el proyecto presenta un Compromiso ambiental voluntario que se presentan
en el Anexo N° 5 de la Adenda Complementaria y que se asocia al Compromiso ambiental
voluntario: Convenio Paleteros en Ruta N-935: Debido a que durante la etapa de construccion del
proyecto habra una mayor circulacion vehicular, principalmente camiones y maquinarias, se contara
con la presencia de 2 paleteros que ayudaran con la sefializacion de la ruta, con el objeto de contar
con seguridad vial, y mantener el control y orden en la Ruta N-935, durante los dias que dure la
etapa de construccion. Uno de los paleteros se ubicara en la coordenada UTM 251.453 E y
5.889.953 N 19H de la Ruta N-935, y el otro paletero se ubicara en la coordenada UTM 252.665 E
y 5.889.574 N 19H de la misma Ruta. Se considerara para la fase de operacién y cierre.

e Respecto a “usar banderillero o paletero”,

El Proyecto acoge lo observado e implementara un sistema de paleteros en el tramo comprendido
entre la coordenada UTM 251.453 E y 5.889.953 N 19H vy la coordenada UTM 252.665 E y
5.889.574 N 19H (entre punto A y B de la imagen presentada a continuacion), durante el periodo de
construccion y cierre, durante los dias en que transiten camiones pesados (aplica a cama baja, rampa
y tolva). Dicho sistema consistira que en cada punto se ubicard una persona (en total dos, una para
el punto Ay otra para el punto B) coordinadas a través de radio quienes guiaran el transito en este
tramo, incorporando dicha medida como parte de Compromiso ambiental Voluntario (Ver Anexo
N°5 de la Adenda Complementaria). A continuacion, se presenta imagen de dicho tramo

Imagen Zona de operacion de paleteros:
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Fuente: Imagen 14. “Zona de operacion de paleteros ”, Adenda Complementaria del proyecto.

e Teniendo en cuenta lo observado sobre “identificar residuos peligrosos y su correcto
tratamiento”,

En relacion a identificar residuos peligrosos y su correcto tratamiento se indica que en el Anexo
N°3 de la Adenda se encuentra la actualizacion del Permiso Ambiental Sectorial (PAS) N°142 que
dice relacion con el manejo de residuos peligrosos. El requisito para el otorgamiento del PAS N°
142 consiste en que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas,
suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud de la poblacion. Sobre lo anterior la Seremi de Salud
de la Region de Nuble indic6 la conformidad a los contenidos presentados por el proyecto,
manifestandolo por medio del ORD. N° 2224 de la SEREMI de Salud region de Nuble del 24 de
febrero de 2021, disponible en el expediente electronico del proyecto o por medio de la siguiente
direccion
https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocumento?docld=e0/09/c2e0610f38a701abd
6ae4db26af947284710.

En la tabla siguiente se presenta una descripcién cualitativa, cuantitativa y medidas de manejo de
residuos peligrosos en todas las etapas, incluyendo la construccion, operacion y cierre del Proyecto.

Tabla Medidas de manejo de residuos peligrosos en todas las etapas del Proyecto:

Fase Tipo de | Cantidad | Composicién | Almacenamiento | Frecuencia | Forma de
residuo (ton/mes) temporal de Retiro manejo
Construccion | Residuos 0,175 Lubricantes, | Seran acopiados | El retiro se | Retiro y
Operacion Industriales | 0,044 aceites temporalmente | realizard 1 | transporte
Cierre Peligrosos | 0,175* usados, en contenedores | vez por | hasta
elementos tapados y | mes o de | empresa
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contaminados | herméticos  al | acuerdo autorizada
con interior de la | con las | para
hidrocarburos, | bodega de | necesidades | reciclaje o
baterias residuos del sitio de
usadas, tubos | peligrosos Proyecto. disposicion
fluorescentes. final
autorizado.

Fuente: Tabla N° 4 “Medidas de manejo de residuos peligrosos en todas las etapas del Proyecto”, Adenda
Complementaria del proyecto.

(*) El proyecto menciona que, en la fase de cierre o abandono, los residuos generados seran
similares a la fase de construccion, que es el peor escenario.

e En el caso de la solicitud de “instalar paneles fotovoltaicos en parador turistico para
hacerlo sustentable”,

Dentro de los Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) el proyecto presentd el CAV
“Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de Santa Lucia Bajo” que se expuso en el
Anexo N°5. Compromisos Ambientales Voluntarios de la Adenda Complementaria, cuyos detalles
se indican a continuacion:

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de
Santa Lucia Bajo

Impacto No se asocian impactos.
asociado

Fase del | Fase de Construccion.
Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Objetivo:

descripcion 'y

deseripelior El CAV tiene por objetivo implementar la instalacion de un panel fotovoltaico en
justificacion

el parador turistico de Santa Lucia Bajo para hacerlo sustentable. El sistema es de
autoconsumo (méximo 2.000 W).

Descripcion:

La instalacion consiste en un panel fotovoltaico de una capacidad de hasta 2.000
W que seré suficiente para las necesidades del parador turistico de manera tal de
que dicho panel pueda cargarse durante el dia y generar iluminaciéon durante la
noche.

Justificacion:

El CAV fue solicitado por la comunidad de Santa Lucia a través de las
observaciones ciudadanas, con el objetivo de instalar un panel fotovoltaico en el
Parador turistico de manera de hacerlo sustentable.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Este compromiso se realizara en el Parador Turistico de la localidad de Santa
Lucia Bajo, de la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble.

Forma:

Este compromiso voluntario consistira en instalar un panel fotovoltaico de una
capacidad de hasta 2.000 W que sera suficiente para las necesidades del parador
turistico de manera tal de que dicho panel pueda cargarse durante el dia y generar
iluminacion durante la noche.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario estara vigente durante toda la etapa de construccion
del proyecto, en este caso, desde el hito de inicio de construccion del Proyecto,
es decir desde acopio del primer camién de modulos solares.

Indicador  que | Se enviaran un informe SMA, SERNATUR e llustre Municipalidad de Yungay
acredite su | con el registro fotografico de la instalacién del panel fotovoltaico en el parador
cumplimiento Turistico de Santa Lucia Bajo.

Forma de | El Proyecto se encargara de elaborar un registro fotografico con el Hito de del
control y | panel fotovoltaico en el parador Turistico de Santa Lucia Bajo el que sera
seguimiento enviado a la SMA, SERNATUR e Ilustre Municipalidad de Yungay

e Ante la solicitud de ‘“considerar colocar algun letrero de conciencia en corredor
bioldgico frente al estero Las Mulas”,

Dentro de los Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) el proyecto presentdé el CAV
“Instalacion letrero conciencia en Corredor bioldgico frente al Estero Las Mulas” que se expuso en
el Anexo N°5. Compromisos Ambientales Voluntarios de la Adenda Complementaria, cuyos
detalles se indican a continuacion:

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Instalacion letrero conciencia en Corredor biolégico

frente al Estero Las Mulas

Impacto No se asocian impactos.
asociado

Fase del | Fase de Construccion.
Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Objetivo:

descripcion y
justificacién

El CAV tiene por objeto facilitar la identificacion y reconocimiento por parte de
los vecinos del corredor bioldgico presente en la localidad de Santa Lucia Alto.

Descripcion:
El siguiente compromiso voluntario fue solicitado por la comunidad de Santa
Lucia Alto a través de las observaciones ciudadanas, con el objetivo de instalar
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un letrero alusivo al corredor bioldgico frente al Estero Las Mulas en un predio
privado a orillas del camino de la Ruta N-935, cuyo propdsito es que tanto la
comunidad como los visitantes de esta zona puedan identificar y reconocer el
entorno natural de alto valor ecoldgico presente en la localidad de Santa Lucia
Alto.

Justificacion:

El proyecto posee disponibilidad de participar en iniciativas que mejoren la
calidad de vida de la comunidad, como es el caso particular de considerar la
observacion de instalar un letrero sobre conciencia del corredor bioldgico frente
al estero Las Mulas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar:

Este compromiso se realizara en la Ruta N-935 del sector de Santa Lucia Alto, de
la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, especificamente
frente al Estero Las Mulas en un predio privado a orillas del camino de la Ruta
N-935, lo que permitird que los visitantes reconozcan que estan en un area de
alto valoracion ecoldgica.

Forma:

Este compromiso voluntario consistird en instalar una tendra las siguientes
dimensiones 2 metros de alto por 1,5 metros de ancho y material de zinc
galvanizado sobre marco de madera y poste de madera de 4”7 x 4”. La
autorizacion para su instalacién seré tramitada por la Junta de Vecinos de Santa
Lucia Alto.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario estara vigente durante toda la etapa de construccion
del proyecto, en este caso, desde el hito de inicio de construccion del Proyecto,
es decir desde acopio del primer camion de mddulos solares. La sefialética tendra
las siguientes dimensiones: 2 metros de alto por 1,5 metros de ancho y material
de zinc galvanizado sobre marco de madera y poste de madera de 4” x 4”. La
autorizacion para su instalacion sera tramitada por la JJVV de Santa Lucia Alto.
El valor considerado para este item es de $1.500.000, el que sera entregado por
una Unica vez a la Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto mediante vale vista
durante los primeros 12 meses desde el inicio de construccién del Proyecto

Indicador  que | Se enviaran un informe SMA, SERNATUR e llustre Municipalidad de Yungay
acredite su | con el registro fotografico de la instalacion del Letrero frente al Estero Las
cumplimiento Mulas.

Forma de | El Proyecto se encargara de elaborar un registro fotografico con el Hito de
control y | instalacion del Letrero el cual serd enviado a la SMA, SERNATUR e llustre
seguimiento Municipalidad de Yungay.

¢ FEn consideracion a “la contratacién de mano de obra local”.
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Respecto de la consulta sobre la contratacion de mano de obra local, se indica que el proyecto
requiere de mano de obra en sus distintas fases del proyecto, la cual se requeriran un méaximo de 40
personas para la fase de construccion y cierre y de 7 personas para la fase de operacion. Se indica
que se procurard contratar mano de obra local en aquellas labores no especializadas, coordinando
para ello con la Oficina de Intermediacion Laboral (OMIL) de Yungay. Asimismo, durante la fase
de operacion se procurard capacitar mano de obra local para labores especializadas. En el caso de
un eventual compromiso laboral directo con la comunidad en las etapas de construccion y
operacion, el Titular del Proyecto sefiala que ello constituye un acuerdo entre privados. Sobre ello
es relevante sefialar que, al no ser un Compromiso Ambiental VVoluntario o parte de los elementos
dentro de las competencias del Servicio de Evaluacion Ambiental no es materia asociada a la
evaluacion ambiental del proyecto.

12.3.2.9. Observantes: Agrupacion de Defensa y Conservacion de la Flora y Fauna
Yungay y Agrupacion De Desarrollo Turistico Rural Santa Lucia Bajo.

Observacion:
Se le solicita al titular considerar lo siguiente para la instalacién de su proyecto:

En cuanto al camino:

- Arreglo y mantencion,

- Relleno estabilizado donde sea necesario,

- Banderillero,

- Humectacion,

- Uso de mata polvo si fuera necesario,

- Pasar motoniveladora,

- Al pasar camiones con carga debe ir un vehiculo o camién guia, anteponiendo por sefializar y asi
dar el paso de los vehiculos con carga,

- Colocar sefialetica,

- Ensanchamiento de curva del Santo hacia abajo,
- Poda,

- Reposicion de la flora que se saque,

Consultas varias:

- ¢ Tienen protocolos de emergencia y cuéles son?

- ¢Cuales son los residuos peligrosos que usaran?

- ¢Cudl y cuénta tala nativa que realizaran?

- La empostacion que se realizaréa ¢esta toda dentro del predio?

- ¢Cudl es el flujo de camiones que habra diariamente y por cuénto tiempo?

- El pago de patente ¢se realizard en la comuna de la cual se instalara el proyecto?
- ¢ Se maneja un monto aproximado del pago de patente?

Y, por ultimo, en la parte social, se consulta si el proyecto considera:

-Dar trabajo a la gente del sector y aledafias, usando mano de obra de los vecinos del proyecto.

- Realizar trabajo educativo (colocar instalaciones a disposicion de la comunidad para hacer visitas
guiadas),

- Dejar instalado un panel solar en el parador turistico de Santa Lucia Bajo.
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Evaluacidn técnica de la observacion:

En el caso de lo indicado sobre la “El pago de patente ¢se realizara en la comuna de la cual se
instalard el proyecto?” Y “¢se maneja un monto aproximado del pago de patente? ” se indica que
las observaciones no son pertinentes dado que, como establece el instructivo N° 130528 del 01 de
abril de 2013 que “Imparte instrucciones sobre la consideracion de las observaciones ciudadanas en
el marco del procedimiento de evaluacion de impacto ambiental” en el punto 2.3. literal b)
“observacion no pertinente” una observacion se estimara no pertinente cuando no haga referencia a
alguno de los contenidos de la DIA, al proceso de evaluacion de impacto ambiental del proyecto, o
se refiera a aspectos que exceden los alcances del SEIA y por ende las funciones del Servicio.
Vinculado a lo anterior se indica que esta observacidn no hace referencia a alguno de los contenidos
del proyecto o al proceso de evaluacion ambiental. Por lo cual esta Direccion Regional del SEA
considera pertinente el resto de la observacion, toda vez que hace referencia a aspectos de la
evaluacion del proyecto.

A continuacion, se abordaran cada una de las partes de la observacién, una a una.

e En relacion a “Arreglo y mantencion del camino”, “Relleno estabilizado del camino, donde
sea necesario”, “Pasar motoniveladora en el camino” y “Humectacion del camino”.

Sobre lo expuesto se indica que uno de los compromisos Ambientales Voluntarios es el Convenio
Mejoramiento de Camino Ruta N-935, y que aborda lo sefialado. El detalle se expone en la
siguiente tabla:

Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino Ruta N-935

Impacto No se asocian impactos.
asociado

Fase del | Fase de Construccion
Proyecto a la

que aplica

Obijetivo, Obijetivo:

descripcion Yy | E| Compromiso tiene por objeto aportar fondos para las siguientes iniciativas:

justificacion 1. Mantencién con motoniveladora de Camino Ruta N-935, consiste en paso de
motoniveladora una vez por mes para complementar la mantencion mensual que
realiza la Direccion de Vialidad, y de esa forma, mejorar las condiciones de
transito por la ruta.

2. Humectacion del camino con camién aljibe en época estival frente a los
hogares ubicados en la ruta N-935, entre bifurcacion de sector de Santa Lucia
Alto y la zona de Ingreso al Proyecto.

La frecuencia sera de una a dos veces por semana. Alternativamente, el Proyecto
podra optar por aplicar material matapolvo en reemplazo de la humectacién antes
descrita, en cuyo caso bastara con una aplicacion mensual.
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Descripcidn:

El Compromiso Ambiental Voluntario tendra una vigencia de 24 meses desde el
hito de inicio de construccion del Proyecto, es decir desde acopio del primer
camidén de modulos solares, y su alcance se detalla a continuacion:

1. La Mantencion con motoniveladora de Camino Ruta N-935, consistira en:
A) Disponer del paso de una maquina motoniveladora, una vez al mes entre la
coordenada 251.456 E/5.889.944 N (Pata de Gallo) y la coordenada 261.578.05

E/ 5.888.291.73 N (Sede Junta de Vecinos Santa Lucia Alto) del camino de
Santa Lucia Alto N-935, Tal como se presenta en la siguiente imagen:

Imagen: Zona de paso de motoniveladora en la ruta utilizada para el acceso del
Proyecto.

PN

| £ adde Gallo

>

Fuente: Imagen 55 “Paso de motoniveladora en la ruta utilizada para el acceso del
Proyecto” de la Adenda.

B) Aplicacion por Gnica vez de material de relleno (1 m? de ripio por metro lineal
de camino) en los siguientes puntos, en donde la carpeta de rodado ha perdido
espesor:

- Punto 1: Desde coordenada 255.499 S/5.889.064 N a coordenada 255.550
E/5.889.060 N; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 2: Desde coordenada 257.664 E/5.888.889 N a coordenada 257.710
E/5.888.882 N; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.

- Punto 3: Desde coordenada 200.499 E/5.888.728 N a coordenada 260.551
E/5.888.722 N; tramo de 50 m aproximadamente, frente a la propiedad de don
Alpidio Saavedra.

- Punto 4: Desde coordenada 261.283 E/5.888.579 S a coordenada 261.334
E/5.888.882 S; tramo de 50 m aproximadamente, por Ruta N-935.
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- Punto 5: Desde coordenada 261.557 E/5.888.346 S a coordenada 261.573
E/5.888.302 S antes del puente del Km 34; tramo de 50 m aproximadamente, por
Ruta N-935.

Los puntos de aplicacion se presentan en la siguiente imagen:

Imagen: Tramos de la ruta donde se aplicard material de relleno.

Fuente: Imagen 56 “Tramos de la ruta donde se aplicard material de relleno” de la
Adenda.

2. Humectacién del camino con camidn aljibe en época estival frente a los
hogares ubicados en la ruta N-935, entre las coordenadas 254939.00 E/
5889134.00 S (bifurcacion Santa Lucia Alto) y 261.812E/5.887.692 S (Ingreso al
Proyecto) de dicha ruta. La frecuencia sera de una a dos veces por semana.

Justificacion:

La Junta de Vecinos de Santa Lucia Alto, esta consciente del mal estado de los
caminos aledafios a sus hogares y del polvo que se desprende con el transito
vehicular de la zona, y de lo importante que seria para ellos el poder contar con
el presente compromiso voluntario, que viene en mantener, cubrir y humectar la
Ruta N-935. Ademas, la Junta de Vecinos esta informada y concientizada sobre
la construccion y operacién del Proyecto, incluyendo la ubicacion de las obras
civiles, dimensiones del Proyecto y de la demanda diaria de maquinaria pesada
y/o camiones, necesarios durante la construccién del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar:

Este compromiso se realizara en la Ruta N-935 del sector de Santa Lucia Alto, de
la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble, segun
coordenadas expresadas en la descripcién del CAV.

Forma:
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El proyecto destinara como suma Unica y total para toda la vigencia del
convenio, los siguientes montos:

a) Paso de motoniveladora: $19.200.000 (diecinueve millones de pesos c/IVA).

b) Aplicacion de 1 m® aproximadamente, de material en puntos especificos:
$1.000.000 (un millén de pesos).

c) Humectacion de camino o matapolvo en los tramos detallados en el punto
anterior: $14.000.000 (catorce millones de pesos). Requisitos para realizar el
aporte: Que el proyecto haya iniciado construccion formalmente, lo que conlleva
el acopio del primer camion de mddulos solares, y que, por tanto, estudios
previos de terreno como, por ejemplo, mecéanica de suelos, no constituyen inicio
de construccion.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario tendra una vigencia de 24 meses desde el hito de
inicio de construccion del Proyecto, es decir desde acopio del primer camién de
maodulos solares. El presente CAV se entendera terminado y finiquitado una vez
que el proyecto envie el informe de cumplimiento a la llustre Municipalidad de
Yungay, a la Superintendencia de Medio Ambiente y al Ministerio de Desarrollo
Social; o en caso de que el Proyecto no se materialice en un plazo de cuatro afios.

Indicador  que

acredite
cumplimiento

Su

El presente compromiso voluntario se entenderd cumplido una vez que se
confirme lo siguiente:

1) Paso motoniveladora: informe fotografico mensual dando cuenta de
cumplimiento.

2) Aplicacién de material: informe fotogréfico y copia de factura de compra de
material.

3) Humectacién de camino o aplicacion matapolvo: informe fotografico y copia
de factura de prestacion de servicio.

Estos informes se enviaran a la Municipalidad de Yungay, Superintendencia de
Medio Ambiente, al Ministerio de Desarrollo Social y a la Direccion de Vialidad.

Forma
control
seguimiento

de
y

Con el objetivo de dejar registro, el proyecto informara del cumplimiento de cada
iniciativa del presente CAV enviando informe a la llustre Municipalidad de
Yungay, a la Superintendencia de Medio Ambiente, al Ministerio de Desarrollo
Social y a la Direccién de Vialidad.

Ademas de lo anterior cabe sefialar que el proyecto considera la humectacion de caminos internos
del proyecto con camion aljibe, solo en aquellos tramos que se estén usando para la
construccién/desmontaje. Durante la estacion de verano, entre los dias 21 de diciembre al 30 de
marzo dentro de horario de 08:00 horas a 18:00 horas. La frecuencia serd una o dos veces por
semana, pudiendo ser menor en caso de clima humedo.

Complementando lo anterior el proyecto considera una alternativa a la humectacion, con el eventual
uso de una o dos aplicaciones de matapolvo (Bischofita o equivalente), durante el periodo de tiempo
en el que se trasladen a obra los paneles solares y las estructuras de acero galvanizado, lo que se

b T[]
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estima ocurrira durante un periodo de un mes, aproximadamente, y conlleva unos 3-4 camiones
rampla o cama baja diarios. Lo anterior se realizara frente a los hogares de la ruta N-935, ubicados
en el tramo comprendido entre la coordenada 243.836 E/5.887.590 N (inicio de camino no
pavimentado) y la coordenada 251.453 E/5.889.953 N (Pata de Gallo). La frecuencia sera de dos a
tres veces por semana 0 mayor, en caso de requerirse. Se presenta imagen de dicho tramo en la
Imagen 57: “Tramo comprendido desde inicio camino no pavimentado hasta la Pata de Gallo” de la
Adenda.

Ademas del programa de humectacion detallado anteriormente, el Proyecto considera realizar las
siguientes medidas de control en relacion a las emisiones atmosféricas:

* Limitacion de la velocidad maxima de 50 km/h para vehiculos pesados en caminos pavimentados
y de 40 km/h en caminos no pavimentados.

« Se realizara el transporte de materiales en camiones con la carga cubierta, mediante el empleo de
lona.

* Se mantendra en faena un registro con la inspeccion visual de los vehiculos con carga que salgan
de la faena o instalaciones del Proyecto

» Se mantendrd una biticora con las copias de las revisiones técnicas y mantenciones de los
vehiculos, las cuales se mantendré en la faena.

» Se solicitard que todos los vehiculos que circulen por la faena estén escritos en el Registro
Nacional de Vehiculos Motorizados.

Fuera de lo sefialado el proyecto no considera la mantencién, humectacion, pasar motoniveladora o
reposicion de estabilizado de otros caminos rurales a los ya sefialados.

e Respecto a “Banderillero en el camino”,

Sobre lo indicado el proyecto presenta un Compromiso ambiental voluntario que se presentan en el
Anexo N° 5 de la Adenda Complementaria y que se asocia al Compromiso ambiental voluntario:
Convenio Paleteros en Ruta N-935: Debido a que durante la etapa de construccion del proyecto
habra una mayor circulacion vehicular, principalmente camiones y maquinarias, se contara con la
presencia de 2 paleteros que ayudaran con la sefializacion de la ruta, con el objeto de contar con
seguridad vial, y mantener el control y orden en la Ruta N-935, durante los dias que dure la etapa de
construccién. Uno de los paleteros se ubicara en la coordenada UTM 251.453 E y 5.889.953 N 19H
de la Ruta N-935, y el otro paletero se ubicara en la coordenada UTM 252.665 E y 5.889.574 N
19H de la misma Ruta (entre punto A y B de la imagen presentada a continuacion), durante el
periodo de construccion y cierre, durante los dias en que transiten camiones pesados (aplica a cama
baja, rampa y tolva). A continuacion, se presenta imagen de dicho tramo

Imagen Zona de operacidn de paleteros:
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Fuente: Imagen 14. “Zona de operacion de paleteros”, Adenda Complementaria del proyecto.
e Sobre el “Uso de mata polvo en el camino, si fuera necesario”,

El proyecto presenta el Compromiso ambiental voluntario: Convenio Mejoramiento de Camino
Ruta N-935 en el Anexo N° 5 de la Adenda Complementaria. Dentro de este compromiso establece
un programa de humectacion con camion aljibe frente a las casas ubicadas en el tramo de la
ruta N-935 y S/R N-941, comprendido entre las coordenadas 254.939E/5.889.134S (bifurcacion de
Santa Lucia Alto) y 261.920E/5.887.462N (Ingreso al Proyecto). El tramo se grafica en la Imagen 4.
“Ubicacion de los tramos donde se realizara las actividades de humectacion de camino”, de la
Adenda del proyecto. Alternativamente el Proyecto podrd optar por aplicar material
matapolvo en reemplazo de la humectacion, en los mismos tramos. Ambas acciones se aplicaran
durante la estacion de verano, entre los dias 21 de diciembre al 30 de marzo dentro de horario de
08:00 horas a 18:00 horas. En el caso de la humectacion de caminos internos, la frecuencia serad una
0 dos veces por semana, pudiendo ser menor en caso de clima humedo. Y en relacion a la
humectacion con camidn aljibe frente a las casas sefialadas la frecuencia serd una o dos veces por
semana, pudiendo ser menor en caso de clima humedo. En caso de aplicacion de matapolvo en
reemplazo de humectacion, la frecuencia sera de una vez al mes. Se hace presente, que el agua que
se utilizard para la humectacion del camino serd de un proveedor que cuente con todas las
autorizaciones necesarias para abastecer de agua y los derechos de aguas correspondientes
otorgados por la autoridad competente.

Complementando lo anterior el proyecto podria considerar una o dos aplicaciones de matapolvo
(Bischofita o equivalente), durante el periodo de tiempo en el que se trasladen a obra los paneles
solares y las estructuras de acero galvanizado, lo que se estima ocurrird durante un periodo de un
mes, aproximadamente, y conlleva unos 3-4 camiones rampla o cama baja diarios. Lo anterior se
realizara frente a los hogares de la ruta N-935, ubicados en el tramo comprendido entre la
coordenada 243.836 E/5.887.590 N (inicio de camino no pavimentado) y la coordenada 251.453
E/5.889.953 N (Pata de Gallo). La frecuencia sera de dos a tres veces por semana 0 mayor, en caso
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de requerirse. Se presenta imagen de dicho tramo en la Imagen 57: “Tramo comprendido desde
inicio camino no pavimentado hasta la Pata de Gallo” de la Adenda.

e Se consulta si “Al pasar camiones con carga debe ir un vehiculo o camién guia,
anteponiendo por sefializar y asi dar el paso de los vehiculos con carga”,

Entre las medidas de control y gestion de velocidad se acoge la solicitud de integrar un sistema de
escolta de camiones. Durante el periodo de construccion y cierre, durante los dias en que transiten
camiones pesados (aplica a cama baja, rampa y tolva, implementara un sistema de escolta de
camiones, entre las coordenadas UTM 252.665 E y 5.889.574 N 19H (Punto A) y 259.928 E y
5.888.760 N (Punto B), se llevara a cabo la escolta por una camioneta que ira acompariando a los
camiones de carga. Dicho sistema consiste en camioneta que ird delante del camidn para avisar con
antelacién a vehiculo viajando en sentido contrario, respecto del camion en transito.

Ademas, con el objetivo de regular la velocidad de camiones y camionetas, se realizaran mediciones
de la velocidad a través de radares, para los cuales se generard informe de control de velocidad (ver
mayor detalle en el Anexo N°8 Cumplimiento de Normativa Ambiental Aplicable de la Adenda).
Asimismo, se tomaran otras medidas de control y gestion relacionadas con la seguridad del transito.

e Sobre “Colocar sefalética en el camino”,

Con el objetivo de regular la velocidad de camiones y camionetas, se realizaran mediciones de la
velocidad, durante la etapa de construccion y cierre, a través de radares, para los cuales se generara
informe mensual de control de velocidad. Asimismo, se establecerd limitacion contractual de la
velocidad méxima de 50 km/h para vehiculos pesado en caminos pavimentados y de 40 km/h en
caminos no pavimentados, Ademas, el proyecto instalara sefializacion sobre limite de velocidad en
el tramo de 1 km anterior al punto de acceso al Proyecto, consistente en cuatro letreros, sobre limite
de velocidad de las siguientes caracteristicas:

a) Tamarfio 1x5 x 2 m,

b) Material: ldmina de zing galvanizado con marco y pilar de madera impregnada,

c) Grafica comienza desde 1,8 m hacia arriba,

d) Instalado al interior de predios privados, cuya ubicacién sera determinada por dichos propietarios
previa autorizacion de los mismos, lo cual sera tramitada por la Junta de Vecinos de Santa Lucia
Alto.

De modo de verificar cumplimiento se remitira un Informe a la SMA dando cuenta de la instalacion
de letrero a través de registro fotogréafico.

e Por otro lado, respecto “Ensanchamiento de curva del Santo hacia abajo”,

Se indica que esto fue analizado por el Titular, sin embargo, se sefiala que el Proyecto no considera
llevar a cabo el ensanchamiento de la via, como por ejemplo la curva del Santo hacia abajo, por
cuanto conlleva un costo elevado y permisos que no dependen del Titular que pueden tardar afios en
tramitarse, relacionados con los propietarios de dichos predios y la Direccion de Vialidad. El
proyecto no considera llevar a cabo otros Compromisos Ambientales Voluntarios a los ya
presentados y sefialados en el Anexo N°5. Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) de la
Adenda Complementaria.
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e A partir de lo sefialado sobre la “Poda en el camino”,

El Proyecto no considera colaborar con iniciativas de poda en la ruta N-935 bajo tuicion de la
Direccion de Vialidad. El proyecto no contempla llevar a cabo otros Compromisos Ambientales
Voluntarios a los ya presentados y sefialados en el Anexo N°5. Compromisos Ambientales
Voluntarios (CAV) de la Adenda Complementaria.

e Respecto a la “Reposicion de la flora que se saque” y “;Cual y cuanta tala nativa que
realizaran?”,

En términos generales, el predio de emplazamiento del Proyecto es un sector privado, que presenta
un alto grado de antropizacion (intervencion humana), motivo por el cual las especies vegetales
nativas han sido reemplazadas por otras de mayor interés econémico, en este caso, por especies de
interés forestal, como es en este caso el eucaliptus. Sobre lo cual no se identifica un impacto
significativo en el area de emplazamiento del proyecto a la flora. EI Proyecto descarta la
presencia de especies en categoria de conservacion de flora y vegetacion, en conformidad con el
articulo 37° de la Ley N° 19.300.

El proyecto considera la intervencion del area de emplazamiento donde se ubicard, sin embargo, es
relevante aclarar que ello considera la nivelacion del terreno, pero no escarpe de la superficie por lo
cual no se vera afectado de manera significativa su superficie.

Sobre las especies presentes en el rea de emplazamiento, se sefialan a continuacion:

Tabla: Especies presentes en el rea de emplazamiento del Proyecto

Familia Genero Especie Nombre Origen Forma de vida
comun

Hypericaceae Hypericum Hypericum Hierba de San | Introducido Hierba
perforatum L. Juan

Myrtaceae Eucalyptus Eucalyptus nitens | Eucalipto Introducido Arbol
(H. Deane &
Maiden) Maiden

Asteraceae Cirsium Cirsium vulgare | Cardo negro Introducido Hierba
(Savi) Ten

Fagaceae Nothofagus Nothofagus Roble Nativo Arbol
obliqgua (Mirb.)
Oeste.

Rosaceae Rosa Rosa rubiginosa | Rosa mosqueta | Introducido Arbusto
L.

Boraginaceae Echium Echium Flor morada Introducido Hierba
plantagineum L.

Proteaceae Lomatia Lomatia hirsuta | Radal Nativo Arbol
(Lam.)

Rosaceae Rubus Rubus ulmifolius | Zarzamora Introducido Arbusto
Schott

Scrophulariacae | Verbascum Verbascum Mitrun Introducido Hierba
virgatum Stokes

Alstroemeriaceae | Alstroemeria | Alstroemeria Amancay Nativo Hierba
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aurea Graham

Rosaceae Acaena Acaena ovalifolia | Cadillo Nativo Hierba
Ruiz & Pav.

Amaryllidaceae | Rhodophiala | Rhodophiala Afafuca Endémico Hierba
splendens Traub | esplendorosa

Cyperaceae Uncinia Uncinia Quinquina Nativo Hierba
phleoides (Cav.)
Pers.

Asteraceae Taraxacum Taraxacum Diente de ledén | Introducido Hierba
officinale  F.H.
Wigg.

Fuente: Tabla N° 3 “Especies presentes en el area de emplazamiento del Proyecto”, de la Adenda del
proyecto.

Teniendo en cuenta la tabla expuesta y otros antecedentes recabados por el proyecto se puede
indicar que en el predio existia una plantacion de Eucaliptus (Eucalyptus nitens), la que fue
explotada recientemente. Luego de la explotacion, se ha producido un rebrote de maltiples varas de
eucalipto desde cada tocon y ha crecido pradera. Por su parte la construccion del Proyecto conlleva
despejar toda la vegetacion arbdrea del &rea de emplazamiento del Proyecto, lo que incluye
regeneracion vegetativa tanto de eucalipto como de radal (Lomatia hirsuta), tocones, especies de
flora vascular, segin se detalla en la Tabla “Especies presentes en el area de emplazamiento del
Proyecto”, y ramas secas del bosque de eucaliptus que fue explotado durante el primer semestre de
2017, de acuerdo a la resolucién aprobatoria con fecha 12/12/2016. La superficie asociada a rebrote
de eucaliptus (mezclada con pradera) es de 14,89 hectareas. Se indica que, de las especies nativas
existentes en el predio y que seran intervenidas seran de las especies Roble (Nothofagus
obliqua) y Radal (Lomatia hirsuta). En un sector de 0,78 Ha del emplazamiento del proyecto
existen arboles individuales de roble (Nothofagus obliqua) y regeneracion vegetativa de radal
(Lomatia hirsuta), cuyo detalle se presenta en Tabla 4. “Especies presentes a intervenir” de la
Adenda del proyecto. Todos estos rebrotes y arboles jévenes serdn removidos juntos con las ramas
secas y tocones.

En dicho sector de 0,78 hectareas con presencia de roble y radal (ambos arboles nativos), se
realizaron nuevas parcelas de estudio en diciembre de 2020 para verificar si su agrupacion
constituye bosque segln la reglamentacion forestal vigente (articulo 2° DL 701 y articulo 2° Ley
20.283), constatdndose que, en la actualidad, si bien en la formacién vegetal predominan arboles y
su superficie es mayor a 0,5 ha, su ancho maximo es menor a 40 m, por lo que la formacién vegetal
constituye arboles aislados y no bosque. Adicionalmente, los arboles existentes hoy constituyen
regeneracion vegetativa, existiendo méas de un pie por tocon, razon por la cual, teniendo en cuenta el
muestreo realizado en el inventario presentado el Anexo N° 17 “Parcelas inventario forestal” de la
Adenda, el nimero de arboles por hectarea llega a un estimado de 540. El inventario considera sélo
arboles mayores o iguales a 5 cm de DAP (medicion del didametro del arbol tomada a la altura del
pecho o 1,30 m de estandar). Sobre ello se indica que la especie roble (Nothofagus obliqua) existe
actualmente como arboles mayores a 5 cm de DAP y regeneracion vegetativa, que no superan los
12 m de altura y en su gran mayoria posee una altura menor a 2 m. Por su parte la especie radal
(Lomatia hirsuta) se encuentra solo como regeneracion vegetativa y se desarrolla muy ramoneada
(con las puntas de las ramas de los arboles cortadas) por efecto del pastoreo. Poseen menos de 2 m
de altura. Para dimensionar la representacion cartografica del proyecto, los sectores de las parcelas
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realizadas para levantar informacién y la vegetacion a intervenir se presenta la Imagen 72: “Imagen
predio y ubicacion parcelas” de la Adenda del proyecto, presentada a continuacion:

Imagen: Predio y ubicacion parcelas:

W/ITO 261000 W10 62300

COORDENADAS UTM
WGS 84 HUSO 19 5UR

Parcelas  Este Norte
261032 57T
261991 SEATTA2
262003 5887778
2020 S887TT4

261896 STV
262058 5887750

261700

W LY - 9 ~o-
R Parcelas O —
. - [« w
£ roeuen 54 Parque Solar Peumo CATUN WOE 84 Hae 105
A Poyecto 1420w
— e e Diaborado por BANF OR Solucones Amitsentsies ’

Fuente: Imagen 72. Imagen predio y ubicacion parcelas, Adenda del proyecto.

En el caso de los arboles se aclara que el proyecto solo cortara arboles individuales ubicados al
interior del Proyecto y limite predial. EI Proyecto no contempla corta de bosque nativo, asociado
al concepto legal de bosque. Por otra parte, dada la disposicion de los paneles solares en
estructuras empotradas con pilotes, la afectacion de superficie de suelo es menor y no interfiere
mayormente en la componente suelo respecto a su condicion de linea de base. Ademas, bajo los
paneles solares se mantendra la capa organica de suelo y no contempla la realizacion de escarpe,
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entendido como la remocion de la capa de materia organica del suelo. Asimismo, el Proyecto
mantendrd la topografica de lomajes suaves que presenta el predio. Ademas, bajo los paneles
continuard el crecimiento de herbéaceas (se refiere a que tiene el aspecto o las caracteristicas de
la hierba), las que seran manejadas en su crecimiento durante la fase de operacién mediante
ovejas y corte mecanico. Todo este material vegetativo cortado sera acopiado en una parte del
predio para ser regalado como lefia a vecinos. EI material sobrante sera convertido en astillas,
incorporado como quema controlada (previa autorizacion de CONAF) o llevado a un sitio de
disposicion autorizado. Una vez despejado el terreno de material arbdreo, serd nivelado, lo que
conlleva emparejar la superficie rellenando ciertos sectores mediante nivelacion.

Por otro lado, al momento de la fase de cierre, se llevara a cabo la limpieza y restauracion, la que
permitira restituir el terreno modificado a sus condiciones originales. Para ello se realizara la
limpieza del lugar con el retiro de todo residuo generado durante estas labores y la reposicion o
restauracion del terreno donde estaban las obras temporales. Con el objetivo de facilitar el posterior
uso agricola del predio.

Consultas varias:
e “;Tienen protocolos de emergencia y cudles son?”,

El proyecto cuenta con protocolos para abordar la Prevencién de Contingencia y Planes de
Emergencias. En el Anexo N°13 de la Adenda se acompafié un documento de Prevencion de
Contingencias y Plan de Emergencia, que tienen por objetivo identificar los riesgos asociados al
Proyecto, su metodologia de prevencion y qué hacer en caso de una emergencia. Los riesgos
identificados para el Parque Solar Peumo son:

- Situacién de riesgo o contingencia: Riesgos y Plan de accidn para Eventos Naturales,

- Situacidn de riesgo o contingencia: Eventos Naturales por Sismos,

- Situacién de riesgo o contingencia: Eventos Naturales por Condiciones Climaticas,

- Situacién de riesgo o contingencia: Accidentes de transito,

- Situacién de riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas o combustibles en éreas
de trabajo durante su transporte,

- Situacién de riesgo o contingencia: Derrame de sustancias o cualquier elemento sobre caminos
publicos,

- Situacién de riesgo o contingencia: Derrame de Aguas Servidas y uso de Bafios Quimicos,

- Situacidn de riesgo o contingencia: Riesgo de derrame, proliferacion de vectores, y generacion,
de olores molestos de residuos asimilables a domiciliarios e industriales no peligrosos,

- Situacidn de riesgo o contingencia: Incendios dentro y/o fuera del Proyecto,

- Situacién de riesgo o contingencia: Uso de Equipos y Maquinaria Pesada,

- Situacidn de riesgo o contingencia: Riesgo y Plan de Accion por movimiento de tierra,

- Situacion de riesgo o contingencia: Plan de Emergencia por Atropello y Afectacion de Fauna
Silvestre.

o “;Cudles son los residuos peligrosos que usardn?”,

En relacién a identificar residuos peligrosos y su correcto tratamiento se indica que en el Anexo
N°3 de la Adenda se encuentra la actualizacion del Permiso Ambiental Sectorial (PAS) N°142 que
dice relacion con el manejo de residuos peligrosos. El requisito para el otorgamiento del PAS N°
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142 consiste en que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas,
suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud de la poblacion. Sobre lo anterior la Seremi de Salud
de la Region de Nuble indicé la conformidad a los contenidos presentados por el proyecto,
manifestandolo por medio del ORD. N° 2224 de la SEREMI de Salud region de Nuble del 24 de
febrero de 2021, disponible en el expediente electrénico del proyecto o por medio de la siguiente
direccion
https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocumento?docld=e0/09/c2e0610f38a701abd
6ae4db26af947284710.

En la tabla siguiente se presenta una descripcion cualitativa, cuantitativa y medidas de manejo de
residuos peligrosos en todas las etapas, incluyendo la construccion, operacion y cierre del Proyecto.

Tabla Medidas de manejo de residuos peligrosos en todas las etapas del Proyecto:

Fase Tipo de | Cantidad | Composicion | Almacenamiento | Frecuencia | Forma de
residuo (ton/mes) temporal de Retiro manejo
Construccion | Residuos 0,175 Lubricantes, | Seran acopiados | El retiro se | Retiro vy
Operacién Industriales | 0,044 aceites temporalmente | realizard 1 | transporte
Cierre Peligrosos | 0,175* usados, en contenedores | vez por | hasta
elementos tapados y | mes o de |empresa
contaminados | herméticos  al | acuerdo autorizada
con interior de la | con las | para
hidrocarburos, | bodega de | necesidades | reciclaje o
baterias residuos del sitio de
usadas, tubos | peligrosos Proyecto. disposicién
fluorescentes. final
autorizado.

Fuente: Tabla N° 4 “Medidas de manejo de residuos peligrosos en todas las etapas del Proyecto”, Adenda
Complementaria del proyecto.

(*) El proyecto menciona que, en la fase de cierre o abandono, los residuos generados seran similares a la
fase de construccidn, que es el peor escenario.

e “Laempostacion que se realizara ¢ esta toda dentro del predio?”,

Se aclara que el Proyecto se conectara a la linea de transmision existente en el predio, de propiedad
de Transmisora Continental Bio Bio SpA (TCBB), por lo tanto, los postes asociados a la
interconexion se ubicaran dentro del predio del Proyecto.

e “;Cual es el flujo de camiones que habra diariamente y por cuanto tiempo?”.

El proyecto considera transito durante las fases de construccion, operacién y cierre, el cual se
detalla a continuacion:

Tabla: Transito vehicular en etapa de Construccion:

Actividad Tipo de | N° de | Frecuencia Rutas
vehiculo vehiculos diaria (Viaje/
dia)
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Transporte de Unica vez de equipos | Camidn 4 4*

(paneles solares, estructuras soporte, | rampa 0

transformadores, etc.) similar

Transporte de Unica vez de | Camidn 2 2*

hincadora, manitou y grda horquilla | simple

Traslado de uUnica vez de camion | Camion 1 1*

pluma para movimiento carga Yy | pluma

postes

Transporte de Unica vez de | Camidn 4 4

maquinaria (retroexcavadora, | rampa 0 N-935, N-

excavadora, etc.) cama baja 941 y N-

Transporte de &ridos para caminos y | Camion tolva | 2 3 97-Q

fundaciones

Transporte hormigon para | Camion 2 2

fundaciones mixer

Humectacion del camino interior y | Camion 2 4

suministro agua aljibe

Traslado  combustible para la | Camidn 1 1 N-935y

maquinaria utilizada en las obras y a | transporte N-941

los generadores Diesel

Traslado de trabajadores y empresas | Camioneta, 3 4 N-935, N-

servicios mini bus 941, N-97-
Qy N-59-Q

Fuente: Tabla 6. “Transito vehicular en etapa de Construccion”, Anexo N° 4 Ficha resumen, Adenda
Complementaria.

* Estos transportes son de Unica vez; consisten en llevar ciertos equipos especiales a la obra, los que se
utilizan al interior de la faena y una vez concluido el trabajo, son devueltos. En consecuencia, la frecuencia
diaria se relaciona con el periodo de pocos dias en los que estos equipos especiales son transportados hacia el
Proyecto y luego de regreso. A modo de ejemplo, el transporte del 100% de los paneles y estructuras de
soporte, se hard con 70 camiones, aproximadamente, que trasladaran los containers de 40 pies. Dicho
traslado se procurara realizar en un periodo de 4 semanas, lo que equivale a 3 - 4 camiones/dia.
Posteriormente, el transporte asociado a paneles y estructuras de soporte sera nulo o bajo hasta la etapa de
cierre y abandono.

Se hace presente que la ruta N-97-Q se utilizara para llegar a la comuna de Yungay desde la Ruta 5
para el traslado de Unica vez de equipos principales para la construccion, los que usaran el mismo
camino de regreso al concluir su prestacion de servicio.

Tabla: Transito vehicular en etapa de Operacion:

Actividad Tipo de | N° de | Frecuencia Rutas
vehiculo vehiculos diaria (Viaje/
dia)
Suministro agua limpieza paneles Camion aljibe |1 1*
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Tareas Mantenimiento Camion 1 1*
transporte N-935, N-
Diesel 941
Traslado tractor lavado paneles Camion simple | 1 1
Traslado equipos y personal de | Vehiculos 5 1** N-935, N-
mantenimiento livianos (mini 941, N-97-
bus, Q y N-59-Q
camionetas)

Fuente: Tabla 7. “Transito vehicular en etapa de Operacion”, Adenda del Proyecto.
* Transporte esporadico conforme a requerimiento.
** En caso de mantenimiento anual programado o reparacion no programada, este flujo diario podra variar e
incluir equipos especializados, dependiendo de tareas requeridas.

Tabla: Tréansito vehicular en etapa de Cierre:

Actividad Tipo de | N° de | Frecuencia Rutas
vehiculo vehiculos diaria (Viaje/
dia)
Traslado maquinaria de | Camidn 1 1 N-935; N-
desmantelamiento simple 941 y N-
97-Q
Traslado de estructuras, paneles y | Camion 3 3
trackers rampla 0
cama baja
Extraccion ripio del terreno Camiodn tolva | 1 1 N-935 y N-
941
Humectacion del camino y el area del | Camidn 1 1
Proyecto aljibe
Traslado combustible para la | Camion 1 1
maquinaria transporte
diesel
Traslado  de  trabajadores vy | Vehiculos 4 4
proveedores servicios livianos
(Camionetas,
mini bus)

Fuente: Tabla 8. “Transito vehicular en etapa de Cierre”, Adenda Complementaria.

El proyecto aclara que los valores indicados en las tablas anteriores corresponden a escenarios
proyectados, los que podran presentar variaciones diarias. EI numero total de vehiculos que
utilizaran las rutas se espera que sea inferior al proyectado, debido a que existen traslados de Unica
vez concentrados en pocas semanas. En efecto, la construccion ocurre al interior del predio y, una
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vez que se encuentra la maquinaria y materiales en la faena, el transporte en rutas de Vialidad se
concentra en traslado de personal, mayoritariamente.

Y, por ultimo, en la parte social, se consulta si el proyecto considera:
e Vinculado a la observacion “Dar trabajo a la gente del sector y aledafias, usando mano de
obra de los vecinos del proyecto”,

Respecto de la consulta sobre la contratacion de mano de obra local, se indica que el proyecto
requiere de mano de obra en sus distintas fases del proyecto, la cual se requeriran un maximo de 40
personas para la fase de construccion y cierre y de 7 personas para la fase de operacion. Se indica
que se procurard contratar mano de obra local en aquellas labores no especializadas, coordinando
para ello con la Oficina de Intermediacién Laboral (OMIL) de Yungay. Asimismo, durante la fase
de operacion se procurara capacitar mano de obra local para labores especializadas.

e Se solicita “Realizar trabajo educativo (colocar instalaciones a disposicion de la comunidad
para hacer visitas guiadas)”,

Se aclara por parte del Titular del proyecto que las visitas guiadas durante la operacién del Parque
Solar Peumo para fomentar el turismo ambiental y productivo, forma parte de un acuerdo entre
privados y no corresponden a materias dentro de la evaluacién del proyecto o a Compromisos
Ambientales Voluntarios manifestados por el proyecto.

e Se consulta si el proyecto contempla “Dejar instalado un panel solar en el parador turistico
de Santa Lucia Bajo”.

Dentro de los Compromisos Ambientales Voluntarios el proyecto presentd el CAV “Instalacion de
panel fotovoltaico en Parador Turistico de Santa Lucia Bajo” que se expuso en el Anexo N°5.
Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV) de la Adenda Complementaria, cuyos detalles se
indican a continuacion:

Tabla: Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de panel fotovoltaico en Parador Turistico de
Santa Lucia Bajo

Impacto No se asocian impactos.

asociado

Fase del | Fase de Construccion.

Proyecto a la

que aplica

Obijetivo, Obijetivo:

_dESQV!IOC'Q[‘ Y | EI CAV tiene por objetivo implementar la instalacion de un panel fotovoltaico en
justificacion el parador turistico de Santa Lucia Bajo para hacerlo sustentable. El sistema es de

autoconsumo (méaximo 2.000 W).

Descripcion:
La instalacion consiste en un panel fotovoltaico de una capacidad de hasta 2.000
W que sera suficiente para las necesidades del parador turistico de manera tal de
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que dicho panel pueda cargarse durante el dia y generar iluminacion durante la
noche.

Justificacion:
El CAV fue solicitado por la comunidad de Santa Lucia a través de las

observaciones ciudadanas, con el objetivo de instalar un panel fotovoltaico en el
Parador turistico de manera de hacerlo sustentable.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad ”de Este compromiso se realizara en el Parador Turistico de la localidad de Santa
implementacion | | ycja Bajo, de la comuna de Yungay, Provincia de Diguillin, Region de Nuble.

Forma:

Este compromiso voluntario consistira en instalar un panel fotovoltaico de una
capacidad de hasta 2.000 W que sera suficiente para las necesidades del parador
turistico de manera tal de que dicho panel pueda cargarse durante el dia y generar
iluminacion durante la noche.

Oportunidad:

Este compromiso voluntario estara vigente durante toda la etapa de construccion
del proyecto, en este caso, desde el hito de inicio de construccion del Proyecto,
es decir desde acopio del primer camién de médulos solares.

Indicador  que | Se enviaran un informe SMA, SERNATUR e llustre Municipalidad de Yungay

acredite su | con el registro fotografico de la instalacion del panel fotovoltaico en el parador
cumplimiento Turistico de Santa Lucia Bajo.

Forma de | El Proyecto se encargara de elaborar un registro fotografico con el Hito de del
control y | panel fotovoltaico en el parador Turistico de Santa Lucia Bajo el que serad

seguimiento enviado a la SMA, SERNATUR e llustre Municipalidad de Yungay

12.3.2.10. Observante: David Amos Pulgar Flores

Observacion:

Preocuparse del control de velocidades de vehiculos de particulares, asi como también de las
empresas. Al parecer no tienen GPS.

Evaluacion técnica de la observacion:

En el caso de lo indicado sobre “Preocuparse del control de velocidades de vehiculos de
particulares” se indica que la observacion no es pertinente dado que, como establece el instructivo
N° 130528 del 01 de abril de 2013 que “Imparte instrucciones sobre la consideracion de las
observaciones ciudadanas en el marco del procedimiento de evaluacion de impacto ambiental” en el
punto 2.3. literal b) “observacion no pertinente” una observacion se estimard no pertinente cuando
no haga referencia a alguno de los contenidos de la DIA, al proceso de evaluacion de impacto
ambiental del proyecto, o se refiera a aspectos que exceden los alcances del SEIA y por ende las
funciones del Servicio. Vinculado a lo anterior se indica que esta observacion no hace referencia a
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alguno de los contenidos del proyecto o al proceso de evaluacién ambiental ya que alude al control
de velocidad de vehiculos particulares, distinguiendo ellos de los asociados al proyecto, excediendo
con ello los alcances del SEIA. Sobre lo indicado, esta Direccion Regional del SEA considera
pertinente el resto de la observacion, toda vez que hace referencia a aspectos de la evaluacion del
proyecto.

En relacion al transito asociado al proyecto, con el objetivo de regular la velocidad de camiones y
camionetas se realizardn mediciones de la velocidad a través de radares, para los cuales se generara
informe de control de velocidad. Asimismo, se tomaran una serie de medidas relacionadas, las que
detallan a continuacion:

- Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado con su revision técnica
al dia

- Limitacién contractual de la velocidad maximo de 50 km/h para vehiculos pesados en caminos
pavimentados y de 40 km/h en caminos no pavimentados.

- Realizar el transporte de materiales de camiones con la carga cubierta, mediante el empleo de
lona.

- Se mantendra en faena un registro con la inspeccion visual de los vehiculos con carga que salgan
de la faena o instalaciones del Proyecto.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién de Nuble recomienda aprobar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto Parque Solar Peumo basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 9 de
este documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los
permisos ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccién 10 de este documento; no
genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300,
que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha
subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de
Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental XVI Region de Nuble, recomienda aprobar integramente el
presente ICE.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) Tablas del ICE
del Reglamento del SEIA

a) Los antecedentes generales
del proyecto o actividad, | La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas
incluyendo la fecha estimada | de este documento:

e indicacion de la parte, obra | — Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

u accion que establezca el | — Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”
inicio de cada una de sus
fases, identificando aquella
que constituye la gestion,
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acto o faena minima del
proyecto o actividad que dé

cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo
sistematico y permanente, a
objeto de verificar la

caducidad de la Resolucion
de Calificacibn Ambiental.
Asimismo, se deberd indicar
si corresponde a una
modificacion de un proyecto
0 actividad existente,
seflalando las partes de las
Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican
con el proyecto o actividad
en evaluacion;

f) Los antecedentes que
justifiquen que el proyecto o
actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio
de Impacto Ambiental, de
acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente
Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas
de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima
a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar”

Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o
turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de
los planes de contingencias y
emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas
de este documento:

Tabla N° 8.1.1.: Riesgos y Plan de accion para Eventos
Naturales

Tabla N° 8.1.2. Situacion de riesgo o contingencia: Eventos
Naturales por Sismos

Tabla N° 8.1.3. Situacion de riesgo o contingencia: Eventos
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Naturales por Condiciones Climaticas

Tabla N° 8.1.4. Situacion de riesgo o contingencia: Accidentes
de transito

Tabla N° 8.1.5. Situacion de riesgo o contingencia: Derrame de
sustancias peligrosas o combustibles en areas de trabajo
durante su transporte.

Tabla N° 8.1.6. Situacion de riesgo o contingencia: Derrame de
sustancias o cualquier elemento sobre caminos publicos.

Tabla N° 8.1.7. Situacion de riesgo o contingencia: Derrame de
Aguas Servidas y uso de Bafios Quimicos

Tabla N° 8.1.8. Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de
derrame, proliferacion de vectores, y generacion de olores
molestos de residuos asimilables a domiciliarios e industriales
no peligrosos.

Tabla N° 8.1.9. Situacién de riesgo o contingencia: Incendios
dentro y/o fuera del Proyecto

Tabla N° 8.1.10. Situacién de riesgo o contingencia: Uso de
Equipos y Maquinaria Pesada.

Tabla N° 8.1.11. Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo y
Plan de Accion por movimiento de tierra.

Tabla N° 8.1.12. Situacion de riesgo o contingencia: Plan de
Emergencia por Atropello y Afectacion de Fauna Silvestre.

h) La forma de cumplimiento
de la normativa de caracter
ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas
de este documento:

TablaN°9.1.1. Norma Ley N° 19.300/94, modificada por
Ley N° 20.417, Ley sobre Bases Generales del Medio
Ambiente, Ministerio Secretaria General de la Presidencia.
Tabla N°9.1.2. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°458 del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ley General de
Urbanismo y Construccion. Ultima modificacion Decreto
Supremo N°4 de 21 de enero de 2018, publicado en el Diario
Oficial el 13 de febrero de 2019.

TablaN°9.1.3. Norma: Decreto Supremo N°144 (el
Ministerio de Salud. “Establece normas para evitar
emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza”. Promulgada con fecha 02 de mayo de 1961
TablaN°9.1.4. Norma: Decreto Supremo N°138 del
Ministerio de Salud. Establece la obligacion de declarar
emisiones que indica. Promulgada con fecha 10 de junio de
2005

TablaN°9.1.5. Norma: Decreto Supremo N°47, del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ordenanza General de la
Ley de Urbanismo y Construcciones- Fija nuevo texto de la
Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.
Promulgada con fecha 16 de abril de 1992.

TablaN°®9.1.6. Norma: Decreto Supremo N°75, del
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
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condiciones para el transporte de carga. Promulgada con fecha
25 de mayo de 1987.

- TablaN°9.1.7. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°1/09 del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Fija texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Trénsito.
Promulgada con fecha de 27 de diciembre de 2007

- TablaN°9.1.8. Norma: Decreto Supremo N°55/94, Establece
norma de emision aplicable a vehiculos motorizados pesados.
Modificado por el Decreto Supremo N°4/12. Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones. Promulgada con fecha 8 de
marzo de 1994

- TablaN°9.1.9. Norma: Decreto Supremo N°211, del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Norma de
emision aplicable a los vehiculos motorizados livianos.
Promulgada con fecha 18 de octubre de 1991.

- TablaN°9.1.10. Norma: Decreto Supremo N°4. Del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
normas de emisién de contaminantes aplicables a los vehiculos
motorizados y fija los procedimientos para su control.
Promulgada con fecha 07 de enero de 1994.

- TablaN°9.1.11. Norma: Decreto Supremo N°54, del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
norma de emision aplicable a vehiculos motorizados medianos
que indica. Promulgada con fecha 8 de marzo de 1994

- TablaN°9.1.12. Norma: Decreto con Fuerza de Ley
N°725/67. Ministerio de Salud. Codigo Sanitario

- TablaN°9.1.13. Norma: Decreto Supremo N°594/1999 del
Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre las
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo, publicado en el Diario Oficial el 29 de abril de 2000.

- TablaN°9.1.14. Norma: Decreto Supremo N°38 del
Ministerio del Medio Ambiente “Establece norma de emision
de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir
de la revision del Decreto N°146 de 1997, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia. Promulgada con fecha 11
de noviembre de 2011.

- TablaN°9.1.15. Norma: Decreto con Fuerza de Ley
N°1/2007. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de
la Ley de Transito. Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones. Promulgada el 27 de diciembre de 2007.

- TablaN°9.1.16. Norma: Decreto Supremo N° 47 del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo. “Fija nuevo texto de la
Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones”. Promulgada con fecha 16 de abril de 1992.

- TablaN°9.1.17. Norma: Ley N°19.473 que sustituye texto de
la ley N°4.601, sobre caza y articulo 609 del Cddigo Civil.
Fecha de publicacion 27 de septiembre de 1996.
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- TablaN°9.1.18. Norma: Resoluciéon Exenta N°133 del
Ministerio de  Agricultura.  Establece  Regulaciones
Cuarentenarias para el ingreso de embalajes de manera.
Publicado en el Diario Oficial con fecha 26 de enero de 2005.

- TablaN°9.1.19. Norma: Ley N°17.288 sobre Monumentos
Nacionales. Promulgada con fecha 27 de enero de 1970

- TablaN°9.1.20. Norma: Decreto Supremo N°484 del
Ministerio de Educacion. Reglamento de la ley N°17.288 sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueologicas, antropoldgicas
y paleontoldgicas. Promulgada con fecha 28 de marzo de 1990.

- TablaN°9.1.21. Norma: Decreto Supremo N°594 del
Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre las
condiciones sanitarias y ambientales bésicas en los lugares de
trabajo, publicado en el Diario Oficial el 29 de abril de 2000

- TablaN°9.1.22. Norma: Decreto con Fuerza Ley N°1 del
Ministerio de Salud. Determina materias que requieren
autorizacion sanitaria expresa. Publicado en el Diario Oficial
con fecha 21 de febrero de 1989

- Tabla N°9.1.23. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N°725/67
Codigo Sanitario. Ministerio de Salud. Promulgada con fecha
11 de diciembre de 1967

- TablaN°9.1.24. Norma: Decreto Supremo N°298 del
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Reglamenta el
transporte de cargas peligrosas sobre calles y caminos.
Promulgada con fecha 25 de noviembre de 1994.

- TablaN°9.1.25. Norma: Decreto Supremo N°158 del
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Fija el peso
méaximo de los vehiculos que pueden circular por los caminos
publicos, modificado por el Decreto N°1910, del Ministerio de
Obras Publicas. Publicado en el Diario Oficial con fecha 4 de
febrero de 2003.

- TablaN°9.1.26. Norma: Decreto Supremo N°200 del
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Fija el peso
méaximo de los vehiculos que pueden circular por vias urbanas
del pais. Publicado en el Diario Oficial el 5 de marzo de 1993.

- TablaN°9.1.27. Norma: Decreto con fuerza de ley N°850 del
Ministerio de Transportes. Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley del MOP y Ley de Caminos.
Promulgada con fecha 12 de septiembre de 1997

- TablaN°9.1.28. Norma: Resolucion Exenta N°1/95 del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones y del
Ministerio de Obras. Establece dimensiones maximas de los
vehiculos para circular por vias publicas. Promulgada con
fecha 3 de enero de 1995

- Tabla N°9.1.29. Norma: NCh. N°2245 Of 2003 Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones. Establece el transporte de
sustancias peligrosas. Hoja de Datos de Seguridad (HDS) y
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Requisitos.

- TablaN°9.1.30. Norma: Decreto Supremo  N°75/1987.
Establece condiciones para el transporte de carga que indica.
Ministerio de transportes y Telecomunicaciones. Promulgada
con fecha 25 de mayo de 1987

- TablaN°9.1.31. Norma: Ley N°18.290 Ministerio de Justicia.
Ley de Transito. Promulgada con fecha 23 de enero de 1984.

- TablaN°9.1.32. Norma: Decreto N°236 del Ministerio de
Obras Publicas. Reglamente General de alcantarillados, fosas
sépticas, camaras filtrantes, cdmaras de contacto, camaras
absorbentes y letrinas domiciliarias. Promulgada con fecha 30
de abril de 1926

- Tabla N°9.1.33. Norma: Decreto con Fuerza Ley N°725 del
Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario. Promulgada con fecha
11 de diciembre de 1967

- TablaN°9.1.34. Norma: Decreto Supremo N°594/1999 del
Ministerio de Salud. Aprueba reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.
Promulgada con fecha 15 de septiembre de 1999

- Tabla N°9.1.35. Norma: Decreto con fuerza de ley N°1 del
Ministerio de Salud. Determina materias que requieren
autorizacion sanitaria expresa. Promulgada con fecha 8 de
noviembre de 1989

- TablaN°9.1.36. Norma: Decreto Supremo N°75 del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que establece
condiciones para el transporte de carga que indica. Promulgada
con fecha 25 de mayo de 1987.

- Tabla N°9.1.37. Norma: Decreto Ley N° 3557 del Ministerio
de Agricultura. Establece disposiciones sobre proteccion
agricola. Promulgada con fecha 29 de diciembre de 1980.

- TablaN°9.1.38. Norma: Decreto Supremo N°148 del
Ministerio de Salud. Aprueba reglamento sanitario sobre
manejo de residuos peligrosos. Promulgada con fecha 12 de
junio de 2003.

- Tabla N°9.1.39. Norma: Decreto Supremo N°1 del Ministerio
de Medio Ambiente, Reglamento del registro de emisiones y
transferencia de contaminantes (RETC). Promulgada con fecha
2 de enero de 2013.

- TablaN°9.1.40. Norma: Decreto Supremo N°43  del
Ministerio de Salud. Aprueba el reglamento sobre
almacenamiento de sustancias peligrosas. Promulgada con
fecha 27 de julio de 2015

- TablaN°9.1.41. Norma: NCh N°1411/78 Instituto Nacional de
Normalizacion. Prevencion de riesgos.

- TablaN°9.1.42. Norma: Decreto Supremo N°160 del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion. Aprueba
reglamento de seguridad de las instalaciones y operaciones de
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produccién y refinacion, transporte, almacenamiento,
distribucion 'y abastecimiento de combustibles liquidos.
Publicado en el Diario Oficial el 7 de julio de 2009

- TablaN°9.1.43. Norma: NCh N°2190/2003 oficializada por
Decreto  Supremo N°90/1993 Instituto Nacional de
Normalizacion. Transporte de sustancias peligrosas: distintivos
para identificar riesgos

- Tabla N°9.1.44. Norma: Resolucion Exenta N°1001/2007 del
Ministerio de Salud

- TablaN°9.1.45. Norma: Resolucion Exenta N°610/1982.
Prohibe el uso de los bifenilos policlorados. Superintendencia
de Servicios Eléctricos y de Gas. Promulgada con fecha 3 de
septiembre de 1982

J) Los compromisos
ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas
de este documento:
- Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Convenio
Mejoramiento de Camino Ruta N-935
- Tabla11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Apoyo en
Asesoria Legal para Saneamiento de Titulos
- Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario:
Mejoramiento Conectividad, a través de Servicio de Transporte
entre Santa Lucia Alto y Yungay
- Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Convenio de
Riego por Pivote para achicoria y/o remolacha

- Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion
letrero conciencia en Corredor bioldgico frente al Estero Las
Mulas

- Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Instalacién
de panel fotovoltaico en Parador Turistico de Santa Lucia Bajo

- Tabla11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Convenio
Paleteros en Ruta N-935
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Directora
Secretaria Comision de Evaluacion .
Servicio de Evaluacion Ambiental XVI1 Region de Nuble

240



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151169505

		2021-03-16T19:10:59-0300
	Francisco Javier Jara Santis


		2021-03-16T19:16:17-0300
	PUF
	Any Andrea Riveros Aliaga
	Firma Electrónica Avanzada


		2021-03-16T19:18:15-0300
	Hernan Guillermo Brucher  Valenzuela




